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NOTIZIE ESTERE 
: « INGHILTERRA. 
Londra 16 febbrajo. i | 
Il sig. Fischer, . al suo arrivo ‘a Calais, ine 
contrò un. corriere inglese. che portavasi presso 


lord Castlereagh; a Chatillon-sus-Seine , colla 


risposta de’ ministri ai primi dispacci del nobile 


lord. Il sig; Fischer/arrivò ‘al .palazzo degli affari 
esteri jeri.:ad-1r.ore del mattino..Il, conte di Li 
verpool , informato ‘deli di lui: arrivo, fece ‘subito 
radunare il consiglio de’ ministri. I. dispacci fu- 
rono letti alla loro presenza dal.conte de Har- 
rowby , lord-presidente.. Le deliberazioni. sono 
continuate fino a quattr’ ore e mezzo. Tanto..il 
contenuto de’ dispacci,., quanto, le deliberazioni 
del consiglio furono subito. :spedite..al , principe 
reggente; a Carleton-House.:(Jour. de Paris) ; 
(IMRERO FRANCESE 
Grenoble 9 febbrajo. i 
Discorso pronunziato dal procuratore-generale 3 - 


corte imperiale di Grenoble, gli 8 febbrajo 1814, | 

| in occasione che furono pubblicate le lettere-pa- 
tenti, del:23 del mese di gennajo scorso , che 
conferiscono a. S. M. l'imperatrice e regina ‘il 
| { l'altro sangue, speriamo. che una luminosa vit- 


titolo di reggente. 
Signori : 


Due campagne , divenute disastrose. per colpa | 
di straordinarj eventi di.cui la storia non offre{, 


alcun esempio , ceci hanno .fatto perdere il frutto 

di vent'anni di gloriosi successi. Esse SAGRA. 

Autta la faccia dell’ Europa. I | 
La Francia vittoriose» ritrovava ovunque alleati 


ed amici. Abbandonata. per un istante dalla fortuna , 


non trova fuorchè nemici congiurati contro di lei. 


I diritti di matura, «i sentimenti. di gratitudine’ 
diventano un nulla nelle combinazioni della po-. 
litica : : 1 titoli più sacri sono” ‘posti in dimenticanza. 


| Una. coalizione, composta di tutte le potenze , 
ci-ha dichiarato una guerra implacabile. 


Umiliata dalle mostre vittorie e cogliendo. pro» 


fitto dalle. nostre disgrazie , ella ha conceputo , 
senza alcun dubbio, l’ orribile progetto di divi- 
dersi la Francia, e di ridurci, «dopo averci col- 


pito. con tutti flagelli della ‘Bere di: ‘allo stato di 


servitù il più pirata 
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af Sarei inutile il. dissimularlo; dall'epoca dello 





abilinsento della monarchia francesé, forse non 


È mai,,nè al te 4g dell’ invasione de’ saraceni, nè 


al principio: del regno di Carlo VI_, nè alla fine 
del regno di Luigi XIV, nè nei giorni terri- 
bili delle npstre dissensioni civili, la Francia si 
trovò in mezzo a perigli maggiori di quelli. da 


cui ora è mminacciata... Sovente... ebb' ella a soste 


nere guerre «sanguinose contro. Ì \proprj vicini ; 
ma non; era, mai stata assalita dagli. ‘eserciti. com» 
binati di. tutte le potenze di. Europa... i 
Rincoriamoci nondimeno ; 0 signori ; ; quali essi 
sieno ‘il mamero e la forza de’ nemici. congiurati 
contro. di noi, nulla deve abbattere il. coraggio , 
nè. ‘diminwire l energia de’ francesi. Un popolo 
‘acceso del fuoco sacro dell’ amore di patria, che 


combatta. per difendere il suo territorio ,, fa sua 
i gloria ,. il suo onore, può provar de' FOyesCÌ,, Ma. 


Pari ipaleaemere ro eegnt Mia dio 


Napoleone , ‘circondato dalla. ‘sua guardia, smar- 


cia alla ‘testa. di ‘un formidabile esercito : pro 
speri eventi hanno già segnalato l’ apertura della. 
campagna. Se. per. conquistare una , pace solida. 


ed. onorevole è di ‘mestieri versare ancora del- 


toria. non tarderà a far pentire il nemico di aver 
osato di violare le nostre frontiere. 


morande parole: non si /ralta più di ricuperare le 
nostre conquiste ..».. Monarca e. padre io sento ciò 
che la pace aggiunge alla sicurezzà de’. troni ed a 
quella delle famiglie. ... 

IH voto di S. M. VP imperatore | è reso ‘fabblico. 
Egli vuole e desidera la pace; ma la vuole a con- 
Pri che non sieno umilianti nè per il suo tro- 
ne# nè per li. francesi. 

‘Egli vuole. ‘e desidera ila pace; ma non Lago 
nè «deve -accettarla a toto dell’. onore.. i 

| Nella lotta in cui siamo impegnati , si tratta 
dunque, o signori, di difendere il nostro paese, 
i nostri beni, la nostra vita, la nostra indipen= 
denza. Potrebbe forse esistere un solo fran- 
cese che fosse sordo alla voce della patria che Io 
chiama ?.Nè potrebbe esistere un solo, il quale 
potesse veder; senza fremere , l' invasione della 


Echeggiano tuttora: ne’ nostri cuori quelle me- 
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Francia e tulte le sventure che ne. ‘sarebbero la 
| conseguenza ? 

Le potenze poglipazia “pubbli che non. è 
già ai francesi ch’ esse dichiarino lai i page ma 
al loro governo. 

«Ea causa dei francesi è forse separata da quel 


la del lorò sovrano? si può forse dichiarare la 


guerra al monarca senza ‘farla alla nazione? 

Non ci lasciamo, illudere, sighori,. da perni 
proclami, 

Il nemico Vorrebbe separarci dal ARRE af- 
fine di poter vincerci. Restiamo uniti al capo , 
a cui abbiamo giurato amore e fedeltà', ‘e-saremo 
invincibili. ‘Raccogliamoci tutti @d intofino” ‘ad un 
trono eretto dalla” vittoria sù Je. novine dell’anar- 
chia; ed il più | belP'i impero dell’uriverso conser 
verà il suo stato di splendore e di gloria. 

Giovani soldati, + su cui le patria fonda ‘ -Je: sue 
speranze, correte allarmi: volate al campo del- 
onore : riunitevi ai vincitori di Màrengo, di 


Friedland, di Jena, d’Austerlitz, é ‘ben presto f 















voi ‘vedrete’ il ‘nemico fuggire. dal “suolo della 
Francia... Ancora qualche sforzo È ed''avrete 
acquistato diritti imedoetati alla pubblica 1 ‘ricono- 
scenza. | È, 

Signori ,‘allorchè la patria iri pericolo ‘chiama. 
î proprj figli in soccorso ‘, ‘tutt’i cittadini; qua- 
lunque sia dl loro grado, debbono dedicarsi alla 
sua salvezza. Pai i 

‘Se i magistrati , incaricati di Split ‘alla con> 
servazione dell'ordine interno, rio possono pren>. 
der posto tra le file delle guerriere nostie legio- 

ni, debbono. ‘però dare P esempiò d'una.» a 
tata devozione e della fedeltà la più intrepida 
verso il sovrano. (0) 

(Monit. ) “Rover DeLocne. 

“Lione 19 febbrajo. di: ; 

Un bel reggimento di fanteria di linea’ è giunto. 
in questa città il 17; esso era stato preceduto da 
uno di .corazzieri. 


Teri mattina abbiamo EEA ‘un cannonamento 


"dal lato di Montlucl , ove gli austriaci erano as- 
‘ ‘saliti dalle nostre truppe , che fecero più di 500. 


prigionieri. ‘Assicurasi «che le nostre valorose sol. { - 


datesche abbiano preso un fortino? colla baja- 
netta in canna , è*2 cannoni con un’ ‘obizzo. 
— Il poste dell’ Echelles ‘ fu ripreso: dai riosti , 
ed una éolorina francese rientrò a Chambery. 
TE LI de, Ap: M 
© Fontaineblecu 20 febbrajol. A 


Ecco gli autentici ragguagli intornafalla: :momen-. 
tanea occupazione. della nostra. dp per parte. 


‘del nemico. | 4 ai 


Il 16 un capitàho d’ usseri ungares si presentò 


al cancello di Maintenon colla swa ‘compagnia , 
prometiendo protezione e sicurezza per il palazzo. 
Alle ofe 4 una brigata austriacai entrò ‘nella. 


città e bivacco dall’obelisco sinv " Venice Gli 







giugne sse pi i ‘cosacchi sì erano sparsi nella corte, 
aveano. portato via gran. numero coperte di 


fa ristabilito. 


.H 17, il generale. desidérà di lider il Li 
un colonnello lo avea già veduto la mattina, ed 


‘avea chiesto la carta di Francia di Cassini. Egli 


avea manifestato parimenti ‘gran desiderio di vi- 
sitare la sala d’ armi dell’ lmperato rè; ma gli fu 


re PR s Bu 
A ", s 


officiali ventiero “ad PR in città. Il generale 
“Tspedì una “guardia al palazzo; ma “prima. che*vi 


lana e di cortine, "spezzato var] Pa ec. Giun- 
«ta da guardia, il generale ‘austriaco fece mettere 
«delle sentinelle nei luoghi perni palla, e ? ordine... 


risposto. che non ce ne ayea al castello. Un off 

ciale russo ch’ éra ‘presente irruppe: în discorsi i... 
più insultanti, ed era persuaso - di. -giugnere.tra... 
due giorni a Parigi. Egli -prese. delle note: sulla... 


distribuzione degli appartamenti, . giacchè diceva 
che 1’ imporatore poca gli soir otcgat 
tra 48 ore. : 


venne a‘ vedere il palazzo, e chiese istantemente 
la carta di Cassini, pretendendo che wi fosse; 
egli fece altresì visitare la biblioteca da’ saoi' of. 
ficiali,’ che altro’ non ‘iscopersero’ fuorchè ‘una 
piccola ‘carta dei ‘contorni di. pit, che Doge 
ronio via. - 

Del resto il generale austriaco parlò. a tutti n gi 
[ impiegati con cortesia. 

La mattina del 18--le truppe. site press bi 


| vaccavano presso il cancello di Maintenon,; fecero 


un movimento retrogrado sopra: Moret. S'udi 
verso le' ore 7 il fuocò di moschetteria nella fo- 
resta dal lata di Melun. Questo si avvicinò sem- 


Dopo la‘ sua. sibi il ginniche sltiti 


preppiù , ed alle ore 8 gli avamposti. francesi en- 
| trarono. nelle contrade di Fontainebleau, Un vi- 
î vissimo fuoco di moschetteria s'impegnò mel via- 


le Maintenon presso la porta Dorée, il ‘quale. 


durò 20° minuti circa; ma alcuni distaceamenti 


‘francesi ‘essendo passati per le grandi scudetie, 


onde tagliare la ritirata al nemico,, questi. fuggì 
con estrema precipitazione. Esso fu inseguito vi- 


‘vamente, e lasciò molti de’ suoi, uccisi e feriti. 
Alcuni particolari armati di fucili da caccia , si 


unirono alle nostre truppe. 
‘ Il'nemico avea chiesto. délle SCATTARE alla 


città; ma'noti ebbe il tempo di ve rificarle.: esso 


| saccheggiò Moriet nella sua ritirata, (iu 
(J. de Leni >; 
* Parigi 22 febbrajo.. 
Le nostre truppe sono rientrate a Nogeni! s 
M. vi avéa ‘il suo quartier-generale it 21. Il duca 
di Reggio era a' Romilly sulla strada di Troyes 
— Il generale conte Pajol, dopo il suo luminose 
fatto d’arinvi di Montereav, fu nominato da.S, M. 
grande ‘officiale della legion d’ onore sul: campo 
di ‘baitaglià;,1’ imperatore accordò altresì Bo der 
corazioni al suo corpo-d’armata..(J. ge VErp. de 
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— Il generale divisionario barone Decour, .co-, me l' aveano creduta ;. 3 le. nostre città. sona mal * 
mandante la. seconda divisione. della giovane. guar. fabbricate ;. ; .L nostri. contadini sono alloggiati in 
dia, è morto a Parigi il 18 corrente, in conse-. 


O 


guenza di due ferite che avea ricevuto al com-. 
battimento di Brienne, (G. de Evoper ) 

Un militare che. giugne dall? esercito ci dirige | 
ì seguenti ragguagli, invitandoci a pubblicarli: 

Dopo i combattimenti di Brienne, in cui l’esercito” 
francese incominciò in modo sì glorioso i nume-. 
rosi suoi: trionfi, io facea parte d’un distaccamento 
che fu spedito, sulla nostra destra; ed essendomi. 
troppo avanzato durante un: oscurissima notte, ebbi 
la disgrazia di essere fatto prigioniero. Condbito. 
davanti a due generali uno.russo e l’altro prussiano, 
sostenni. un lungo interrogatorio, a cui risposi da 
uomo «d’ onore. A malgrado della sconfitta poc’an-. 
zi sofferta dal toro corpo d’armata, questi. uffi- 
ciali. affettavano una fiducia, 0 piuttosto una. 
presunzione straordinaria, e trattavano da insen-: 
sata la -resistenza che si mostrava di volere op- 
porre alla loro. marcia.sopra Parigi. Non mi-fu 
difficile di scorgere ch’ erano le vittime delle più. 


goffe illusioni; e che giudicavano: la situazione. 


della Francia dalle notizie di Francoforte, e dàlle 
baje con. che s’intertiené ogni giorno la pleba- 
glia di Londra.. 

Dopo molte ‘ marce e contro-marce. fui Enàl- 


mente condotto a Troyes, ove vidi.ben presto 1. 


più grandi personaggi Magia eserciti russo-e ue 
siano. 


ste non vennero udite‘ , che col sorriso dell’ iro- 
nia, e con aria di sprezzo. Perchè non poss’ io 


riferirvi tutte le millanterie che. fui ridotto d’ a- 
scoliare? A detta. di questi signori ila Francia era 


perduta e senza risorse; dipendeva da essi il far- 
la sparire dalla carta dell’ Europa; Parigi erà 
una preda che non poteva loro sfuggire , e come 


ì cacciatori della favola, se ne dividevano già le 


spoglie. Già la colonna d’ Austerlitz. e gli ‘archi 
trionfali ni atterrati; già |’ Apollo di Belve- 
dere, la Venere de’ Medici, e i capi-d?. opera dei 
nostri musei andavano ad ornare. le sponde de. 
-diziose della Newa; già i cavalli di metallo co- 
rintio trasferiti da Venezia, dovevano viaggiar 
‘nuovamente ; e il carro dé lla vittoria a cui sono 
aggiogati sopra l’arcò trionfale della piazza del 
Carrousel, dovea essere strascinato sui ghiacci di 
Pietroburgo. Aggiugnete a tutto “ciò un’infinità 
di ìînsulsi motteggi sulle» donne ‘parigine, sugli 
spettacoli, sulle feste da ballo , sulla guardia na- 





zionale, sulle fortificazioni delle barriere , e po-. 


îrete farvi un’ idea dell’ amabilità russa., € della 
cortesia’ prussiana: 


Norì crediate già che questi signori accotdino 
al nostro paese qualche superiorità sul loro} se- | 


condo essi la Fraricia non parvé loro sì bella co- 


/ 


maniera incomoda, e la loro ignoranza è tale che 


non ‘conòscono alcuna strada:a 3 leghe di distan- 
pra i posti appartamenti sono freddi e mal chiu- 


si; in fine le. nostre donne sono piccole, e. non 


‘belle. È .certo? che. gli abitanti delle nostre .cam- 
pagne non ‘conosconò che il loro circondario; chè. 
‘trovandosi. in, Mezzo ad una popolazione nume- 


‘rosa, e ristretta in uno spazio assai angusto, essi 
nen hanno bisogno: di correr lungi per trovare 
comunicazioni »ecimezzi di cambio. Senza dubbio 
essi sarebbero ‘molto più istruiti, se sparsi in vasti 
deserti, fossero. «obbligati di far xo leghe per ve- 
dere una casa rpinata, 25 per incontrare un' vil 
laggio. e 20 per. trovare una.città. ‘Bosti,in situa» 
zione: sì felice, ;essi avrebbero il piacere di.viag» 
giare. 3 perni FERA il: paese, ‘e. potrebbero 
servir di guida agli eserciti rusèi, che più d'una 
volta forse. ebbero l’astuzia di far ismarrire. 

I nostri. appartamenti sarebbero meglio riparati 
e sapremmo meglio. garantirci dai rigori del yer- 
no ;.se. avessimo. la bella sorte: .d4’ essere soggetti 


jlituglmimte ad un: freddo di 28 :a:3o. gradi; ma 40 


noi non viviamo sotto un clima sì. favorito dal 
cielo, e non abbiamo: creduto: sinora che. fosse 
nécessario di. soffocarci nell’ aria mefitica delle 
stufe ‘0. di morire d? asfissia. nei.vapori del carbone. 

‘ Le nostre donne non sono nè belle, hè amabili; 
noi ci congratuliamo con. questi signori. pel. lord 


i | buon: gusto. Le bellezze del nord. convengono 
Fui interrogato di bel nuovo: e ba mie rispo-. 


loro: certamente di più, ‘e To crediamo facilmen- 
tes le francesi amano’ il brillante. coraggio. dei 
guerrieri, ma l'arroganza spiace loro, e la gofà 
faggine le muove a sdegno. (Questi signori sono 


"sorpresi di non essere amati, e davvero le no- 


stre donne hanno gran. torto. Chiedete conto agli 
abitanti di San Dizier della bella condotta che 
vi tenne il principe Scherbatof, il quale. passa. 
per uomo alla moda nella capitale di tutte le 
Russie ; essi vi risponderanno che gli abitanti del 
nord sono Moda di grazia, di dalabionia edi” 


‘urbanità. ita 


Gihechò mit si conosce ‘in Francia per ciali la I 
cortesia , bisogna bene che.i russi ce l'i insegnine , 
e cirechino le arti, lè scienze, e tutti ì Rehe- 
"i della slallaioitt 

‘ Siccome io gli: vidiva schghiarai continuamente 
contro la Francià ; dedussi che nen aveano la. 
speranza’ di? rimanervi a ‘lungo: ‘Essendo partito 
da Troyes per. essere cambiato agli avampo- 
sti, seppi ben présto., strada «facendo, le. inat- 
tese disfatte dei:‘generali.Blucher,. Sacken e Lan- 
geron, e: vidi l'abbattimento e.la costetnazione 


dipinti*su tutti i ‘volti. Nei buoni successi P ac» 
‘cordo tra i+coalizzati è facile ; ‘ma nelle sconfitte | 


non accade: la‘stessa “cosa. Nessuno vuole aver. 


! terto. di è: sempre. ‘previsto-.ciò che è avvenu= 


so \ 


Di | 
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to;sìi disputa , si coritehde pi gli animi Si inaspri- gi gravemente” ‘fedlti 3 "ata a Ciascun a di Toro del 
scono , è la discordia ‘artiva quando da ‘vittoria | danaro ; @ dopo’ di aver vuotata del tutto ‘la sà” 
‘sén fugge. sibi o piccola* borsa, si stacca da ‘essi accompag gnato 

ne prigionieri russi pretendo che il arri dalle Toro benedizioni. Questo caritatevole pastore 
Blucher siasi condetto senza previdenza, che ab- | è giunto a Parigi, scortando ‘un sotto-tenente del 
bia male esplorato la sua marcia, e che le sue forze reggimento 158.mo*ch” era pur esso ferito, e che 
sieno state da. lui troppo divise. © Del resto essi. | lo còolmava di: ‘contrassegni. della più viva rico. 
lanciano ‘invettive contro gli austriaci ,'” e dicono noscenza. va J. de pf si ig su ra SE 
che questi non, sanno far la' ‘guerra ; ‘eglino gli 
‘accusano di aver marciato lentamente, di non aver 
»‘assecondato il lorò movimento, e di ‘tenersi in- 
diétro' per risparmiare il proprio esercito. Gli au- 
striaci. dal canto. loro si lagnano dell’alterigia dei || |» | Milano 1° ‘marzo, © © set 
generali*russi.«L’ orgoglio dei. ‘primi ‘trovasi sBlleso © T varj corpi che-formano )’ esercito Ritarao dont 
nell'aver per ‘ausiliar;. uomini che saccheggiano», ; | tinuano® ad ‘umiliare’. ‘a’ piedi di S. A. L il | prin- 
assàssinano, ed .incendiano. Del resto essi attribui- { cipe vice-re, i loro indirizzi ; ne’ quali ulueoa 
scono tutti*‘gli ultimi disastri. alla smania. ‘che patriotismo più ‘verace è ‘i ‘sentimenti più ‘puri > 
aveano i russi d° entrare pei primi a Parigi) ed | d'affetto e. di devozione verso ‘il ‘valoroso! capî- 
alla' diffidenza ch'ebbero delle truppe austriache, | tano “che ‘si’ è ‘cinto ‘di’ ‘tanità” gloria anchè nella 
di cui volevano sempre precedere. le colonne. presente campagna, ‘ed in cui dre ria da 4 dia 

| Rispetto: ‘ai prussiani. nulla uguaglia la-loro jat- | ranze ‘del nostro regnoi i 2.10 oviieiani 
tanza. Essi soli harino coraggio , talenti, e:cogni-]; —— lui n T4F° 
zioni ‘militari. Per:quanto sieno battuti , disfatti:, irCorso del: cambi 3 Pasto iù 
e ‘dispersi , cantàno semprei vittoria ; essi non'isti: |. 

“mano nè i loro nemici; :nè i loro alleati , e .ser-.|- 
bano tutta la-toro ammirazione ‘per se medesimi. 
(I. del oppio 

Tra le belle: azioni. di che: la IRE pit 
blica ‘sonora ogni giorno verso i nostri militari 
feriti o malati, citeremo la. ‘seguentè che ci venne 
comunicata da un testimonio oculare : 

Un assistente ‘alla parrocchia di Messy, presso 
Chiyo! ‘avea . noleggiato un posto in una di quel- 
le vetture che si dicono di Saint-Denis , onde re- 
carsi a Parigi. Prima che la carrozza si mettesse 
in: viaggio ; egli s° incamminò a piede: per recarsi 
a visitare alcuni feriti che ssi trovavano lungo la 
strada, Fu; infalti;,. veduto fermarsi accanto ‘a 
queste. generose vittime. della. guerra: qui egli 
compera pane e lo distribuisce ‘a quelli che ne 
abbisognano ; là y'trasporta un militare. ferito in 
‘una vettura, e ne paga il nolo; conluttociò non 
è questo: sie? un ari degl altri, suoi atli.di 
carità,‘ Lo briz 

‘La vettura in cui coni" "lege viale, luna 
stico avea noleggiato un. posio.a suo conto j.sì 
ferma a Bondy ; ad .un osteria: Quivi udendo 
lamentevoli grida. di. parecchi. feriti y egli! accorre: 
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«| Borsa:del.22 Galbiaia lione ist i 09 

Cinque per: 100. consolidato; prin del 22 
settembre 1815, 56 È 55 &im50c. 50‘ 80 e. 56 È 
Azioni della banca di Francia, godimento | ‘del 
1.9. luglio. Dani Ren fi Kia £ pui DI a 12 Hena £ 
anda £ i | : 


Spettacoli d'oggi. 

R. Teatro DeLLA Scata, Si rappresénta in ‘musica l’ opera. 
semi-seria Zl Fuoruscito, musica del M. Nicolini; balli. 2-riti 
Indiani — I minatori Valacchi. 

R. TEATRO DELLA CanoBziAnA. Dalla comica compagnia fran 
cese si recita Beverley « — Les Fausses consulfations. ; 

Nuovo'Trrrro Re; Si rappresenta in' musica l“opera buffé; 
It sarto declamatore, musica. del: M. Orlandi ballo Ze noze 
ze. Savojarde.. . | ] 
|. Teatro delle Nidsionette detto Girolamo, si, rep lica Argante 
e Girolamo nella selva incantata dalle streghe di Benevento. 


Teatro delle marionette , | as Romano, Riposo, 





ANNUNZI ED AFFISSI 


La corte & giustizia‘ civile e critninale di' A Milano ha com 
sentenza del giorno 28 dicembre dello scorso anno 1813 pro 
nunciata la separazione dei beni tra .la signora» Cattarina Tar- 
detti possidente , ed il di lei marito sig. Carl Antonio: Ma- 
setti | farmacista, ambi. domiciliati in Gastano , distrelto di 
Gallarate , dipartimento, d' Olona. du, 


+4 - 
Eine] 


L’ex-consigliere Carlo Della-Porta' viole affittare pet ven- 


verso: quest’ infelici, dimanda .se si puòd'loro som- 
ministrare. biancheria e filacci, € poichè niuno 
risponde ‘alla. sua :ricerca,,; si spoglia delle sue 
vesti , si toglie. la camicia di dosso , esta riduce 
in bende'e in filacci. Il primo ch’ egli soccorre 
è un giovane, a cui una palla avea fracassato il 


braccio sinistro. Dopo di averlo medicato., gli. 
paga un posto in una vettura e lo. fa trasportare , 


‘a Parigi; medica in.egual modo altri tre: grana 


tur& S. Martino :del.core: anno 1814 la possessione ‘di  perti» 
che 4oo. circa, per tre. parti adacquatorie ,. e per l’altra 
asciutta , esistente nel territorio di Motta Visconti; e ciò 
tanto unitamente , che separatamente : gli aspiranti si pre 
senteranno al suddetto. sig. Della-Porta, abitante in Milano 


‘ nel principio del borgo Vigentino al x. 4456, mentre si pas- 


scrà alla stipulazione del coutratto , se così piacerà ec. 
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Colle stampe del Piroita antica tipografia Veladini 
«in'Santa Radegonda ne 964, 


_ 
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bi ate dello piabza' di' milano al al Core. Mi sì pagano lr > di pid annue È 
» lessiva al Prezzo Corrente della piazza di Mila gd Corr. | P e: 
Pri dl np eo 0 12: il semestre , 0 trimestre è in giusta proporzione = Il Prezzo Correte esce ogni Sabbato, 3; 





NeTIzie coda E ire Meno eee 
| 4 a e nane, sti corpì giunser | 

IMPERO FRANCESE | ere ee ore auppe. Questi corpi’ giu rdesa 

Cionioble 18 aa attaccarono con vigore; essendo mancate le cari 

renoDole i € £ LI ‘ d si tie Ag e si, LOT. titeabto 
div , e istante, 6 batte. colla bajonetta 

» ripresero da tutto l'offen- e Per dual Le olii ” ai dia 

Le nostre truppe MEprereero:418 par “—— ’—’|Mm canna; i soldati delle coorti’; esercitati appena 
siva. | al maneggio delle armi; si‘ recipitarono sul ne4 
, i i 56! 3 rp 

Il villaggio dell’ Echelle fu attaccato dai nostri mico ; non si potè raffrenate il loro ‘ardore; 
e preso di viva forza; si marciò subito dopo 


| I è gere ee. | gareggiarono di coraggio coi loro capi. |... 
sul punto importante della Grotta; di cui ci 1 odi RIE DA notte. intereuppe il combattimento , e. gli 
padronimmo, a malgrado della viva resistenza del sbitinti Firpo bi : beirut Paliano 
nemico che fu obbligato d’ abbandonare la stretta. Di Cole Nuove dis pos ini di sai iaenino pi ii. 
Abbiamo fatto parecchi prigionieri. corse alla mattina, lo determinarono ‘ad allonta- 
| (J. de l’Emp.) 3 





Ù 
, 


dati narsi. Egli prese o mostrò di prendere una dire- 
Lione 20 Sebbrajo. zione al nord-est, avendo ‘in animo. di raggiu= 
gaere il corpo d’armata, che sperava d’incon@ 
trare sulle rive della Senna, e di cui, giusta ogni 
apparenza’, ignòrava la sorte. Egli lasciò sul cam 


Il nostro corpo d’armata. si. pose in marcia con 
numerosa artiglieria. VIPERA SERRATO 
Si sa che tutte le nostre piazze forti sul Reno 
resistono vigorosamente , ed.eseguiscono frequenti 


sortite. La guarnigione ‘4’ Uningà ‘continua è te: 


car molto danno al nemico. ‘Assicurasi che quella 
di Kehl abbia in una recente sortita sbaragliato 
il nemico e presi molti bagagli. nici 
ideata te (J. de l’Emp.)* < 

Orleans 20 febbrajo, © © aaa 

Da parecchi giorni gli‘abitanti delle città ‘del 
nostre ' dipartimento, situati all’ est' ed ‘al sud-est; 
accorrevano ad Orleans, fuggendo dalle loro case 
atterriti; per ‘sottrarsi ai distaccamenti dei cò- 
sacchi. Alcuni rapporti vaghi gettavano l'allarme 
tra i popoli; ma gli uomini assennati trovavano 
la loro sicurezza nel perfetto accordo che regna 


stra città. Una ‘tale fiducia non fu punto delusa. 
‘ Allo Spuntar del giorno 18 sì annunziò che il 
nemico; dopo d’avere espugnato il posto di Cha- 
teauneuf era a due leghe da ‘Orleans sulla strada 
di Lione. In sull’ istante! il gen. Chassereau giunse 
nelle nostre mura dopo tre o 4 giorni; € cono» 
scendo di già le risorse è le località, fece mars 
ciare alquanta fanteria € cavialléria..i} osti 
Il nemico in numero di 1200 a 1500 uomini erasi 
postato di traverso sulla strada, con due pezzi da 
‘ampagna ed un obizzo. La nostra .vanguardia 
> avanzò, venne alle prese, resistette, e diede il 


‘abbiamo ‘avutoth 


serive ciò che segue : 
«1.31 gennajò ib nèmico ‘esèguì unì. attatce: 
dalla parte di Breguille, melia: notte; egli non 
fece agire sulla città che due ‘batterie di ohivzi 





‘pò di battaglia 165 uccisi, ‘o. feriti. Noi ‘non né 


» her 


e-e0. messi fuori di ‘combatti. 
ineritò , e ‘di cui il maggior numero raggiugne rà 
quanto ‘prima le bandiere. (y. de l’Emp.) 
Nemours ZI Sebbrajo. o 
‘ Sei mila cosaechi ‘di Platow' entrarono nella 
nostra città con 8 pezzi di ‘cannone, e vi commi. 
sero ogni sorta d’ eccessi. Essi non aveano a fronte 


che ‘un maggiore e 240 uvinini, i quali opposero 
loro unaviva resistenza. Ip maggiore essendo ri- 
masto prigioniero, fu attaccato ad una carretta ; 


| strascinato per tutta la ‘eiltà; e svillaneggiato da 


[e] 


quella vil soldatesta ,idi ‘cui, grazie al cielo, sia- 
mo 'libérati. ( Idem) | ° RT 
tra.4 corpi militari e le autorità civili della‘ Do- f (#9 (< 


i La Ferté 22 febbraîo,, à n di is 
Il corpo. del generale Grouchy e quello. del 


duca di Ragusi eseguirono.Ja loro unione. (Idem) 


i ‘Parigi 23 febbrojo. si Lol ì 
SM. 1 imperatrice-regina è reggente ‘ha ‘dae 


vuto le ‘seguenti notizie intofno’ alla situazione 
degli eserciti al 2I febbrajo . it, PISCI 


; ò i mn vini die data $ 
Il barone: Maralaz:; comatidante a 'Béssttone È 
ID & "Si s 
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e di chnnioni i e tentò. un dla su forte di. 









Chandone.; ma .bu.da. per. tuilo.. res into t 
grida di viva l'imperatore! è perdette ‘pi i di. 
uomini. In qualunque lato il nemico si» 

noi siamo in misura per: benè accoglierlo 


Tutti i cosacchi ch’ eransi . spin sic Or- 
leans, si ripiegano in gran. fretta. Dovanque. i, 
ndono ‘e ne ucci 

dono.un gran numero..À Nogent. questi dartari ri 
che nulla hanno di umano, ingenidiarono dei fenili, 
a’quali appiccarono il fuoco a bellla posta. ‘Gli ‘abi. 
. tanii essendo usciti per recarsi a. egne | 
sacchi li caricarono, e lo riaccesero. Inun villaggio 


contadini gli inseguono , ne 






dell’ Yonne prendendosi. essi il« 


ghi abitanti ne lanciateno una trentina nelle fiamme. 


. L'imperatore Algssandro. pemnattò. ib17 a Bray; 34 


| Svizzera! se 
pel giorno seguente a Fontainébleau.. L' impera- | 


ni avea, fatto, indicare. il suo. > alpi 


tore. d’ Pappi cera non partì da. Troyes. 


L' imperatore Napoleone ha ‘avuto il’ 20 pre 


sera. il suo LAURA pr a ‘Nogent. 
‘Tutto l’esercito nemico si dirige Sopra Troyes, 
H' generale Gerard è giunto col suo corpo e 


l'Afcheréque. La vanguardia. del, ‘duca di Reggio 


è a metà. strada. da Nogent a Troyes, a Chétces 
ed a Mesgrigny.,s quella. del. duca. di Taranto] 
trovasi a Parillone dl. duca. di Ragusi è a Sezanne, { 


osservando i movimenti del _gemerale. Witziage- |. 


rode, che avendo abbandonato Soissons , si recò 


per Reims sopra -Chalons, onde unirsi agli avanzi 
del generale Blucher, | 


Il duca di Ragusi piomberebbe. sul suo. fianco 


sinistro, 9° egli s' impegnasse di bel nuovo. Soissons 
è. una piazza in sicuro, da un. colpo di mano, Il. 


generale Witzingerode , alla testa, di 4a 5. mila 
uomini di truppe leggieri, le intimò la, resa. Il 
generale Rusca, rispose siccome dovea. Witzinge- 
tode mise i suoi dodici pezzi di cannone in bat. 
teria ; ‘sfortunatamente il. primo, ‘colpo, uccise il 


nale erano la sola guarnigione che vi fosse; essi 
sì spaventarono; | ed' il hemico ‘entrò in Soissons , 
ove commise tutti: igli eccessi. immaginabili. Ti È 
nerali che si.trovavano: nella;piazza, e che: 


vevano assumere, il comando alla morte’ del gel. 


nerale. -Rusca, saranno tradotti a un ‘consiglio. di 
informazione; | giacchè “nella città. mon i doveva 


; esser: presa. 


Il ducaidi, Tee rioccupò. Soissons il 19: e 
ne riorganizzò la difesa. 


Il generale. Vincentscrive da Cmadepii Pity 3 


che 250. eaplopatori. nemici essendo ti tornati ‘a Feré | 


sv 


in Tardenbis, il sig: d'Arbaud:Missun si fécò cons 
tro. essi.con. 60. cavalli del. 3.z0 reggimento delle 
guardie d'onore che riunì, e coi soccorsi delle 
guardie nazionali dèi villaggi, e battè questi e- 
‘sploratori, ‘avendone ucciso parecchi e scacciato 
*È resto. i A “a 


Hi generale Milhaud. inconirò i nemici a .S. Mar- 
‘tin-le-Bosnày, ‘sulla vecchia* strada ‘da Nogent . a 


-Troyes..I nemici. aveano..800. .cavalli. circa» Egli 


li fece attaccare da. 300 uomini che gli sconfisserp, 


«fecero 160 prigionieri , ne: uccisero» una. ventina 
| circa, e presero un centinajo di cavalli. Il sud- 
«detto generale inseguì il nemico; ‘e fo ‘insegue 


me È tuttora colla spada alle reni. 
cendiare un bel podere, si sonò a "arballo , et 


I POE di. Castiglione parte da Lione ‘con un 


corpo d’ armata. considerabile, composto di trup- 


pe scelte, onde recarsi in Franca Contea e nella 


Il congresso, di Chatillon, continua tuttora ; ma 
il nemico vi frappone ogni sorta: d’ostacoli. I cosac- 
chi arrestano ad ogni passo i corrieri, a cui fanno 


fare giri, tali, che, quantunque ‘non siavi in linea 


reila una distanza. maggiore. di:3o leghe. da Cha- 
tillon, i corrieri non, giungono, «che dopo 4: a 5 


colla divisione di cavalleria del generale. Roussel : «giorni di corsa. E questa la prima volta che si 


a Sens; egli ha. la sua vanguardia, « a. Villeneuve- | 


viola per tal modo il diritto delle genti. Présso 
le nazioni meno civilizzate i corrieri degli amba- 
sciatori ‘sono rispettati, ‘nè ‘verun ‘impedimento è 


Îrapposto alle comunicazioni ha ‘hegoziatori. col 


ppi ‘governo. 
“Gli abitanti di. Pra Rss] aspettarsi, Li 


) Gil. grandi. sciagure , se, giugnendo, il nemico alle 
loro. porte, ‘avessero, abbandonato la loro città 
| senza difesa. Il saccheggio ,, la devastazione. e 
l’ incendio avrebbero finito i destini di questa 


bella capitale. 


,Tl freddo, è. dil'asuanioniti? linate Una sala cir- 
costanza: riuscì favorevole ai nostri, nemici , ; poi- 


{ chè permise. ad. essi di trasportare. la. loro .arti- 


glieria ed i.loro bagagli. per. tutte, le strade. Sen- 


‘za. di ciò più, della ,metà delle. loro, vetture. sa- 
| rebbe caduta, in.poter, nostro. ( Moniteur) 
generale Rusca. Mille. uomini di; \ guardia. nazio» | . uinia 


Il governo ha, ricevuto dispacci officiali dell'am- 
miraglio, Verhuell. in data del 12 del corrente 


ne 3 


Quest senmaisisiglio. bhe coli si flotta. del 


‘Texel, seppe colle.sue. buone. ‘disposizioni e. col 


suo coraggio, conservare intatte al Nieuwre-Diep 
‘e.far- rispettare, le fortificazioni che. difendono 


l Helder e la rada del. Texel. 


A. tale effetto egli si rinchiuse ha forte Lasal- 
le'col 63 equipaggio. d’ alto-bordo, e con tutti gli 
altri francesi che erano imbarcali sulla sua fotte 


20 


Obbligato. di sospendere i grandi rel del 


Nieuwre-Diep,, egli-licenziò» 1600. ‘prigionieri: ‘spas | v 


gnuoli che vi.erano impiegati, eda’ quali/si deb-. 


be render giustizia dicendo, che: si allontanarono 
manifestando il loro altaccamento all’ammiraglio, 


e dandogli spontaneamente la-loro: parola di non. 


servire prima. del loro ritorno in. Ispagna. | 


Fra da: temersi. che i marinaj olandesi della! 
fiotta non potessero- 


"Ttichiaziafio che.tutti i francesi, i quali si ir0» 
vano con autorizzazione, o: senza; di. S. M. al sere 
vizio, di S. M. il re di: Napoli, debbano rientra. 


re sul territorio dell’ i Impero nello spazio. di 3 
mesi: a.datare; dal ‘17. febbrajo:1814.,, e..che sieno 


tenuti di giustificare:il loro..ritorno nei.modi pre- 
| scritti dalle. leg ggÌi. senza, di, che; e. dopo. spirato 
"questo termine , i contravventori saranno, ;denun. 


guarentirsi” dalle i insinuazioni . | «ziali, ed. inseguiti, dagli, agenti del: ‘pubblico mi- 


che gli insorgenti faceano ad'essì pervenire; laon: | nistero, giusta. le disposizioni, del. di decreto, impe- 


de 1° sbiatraglio diede il congedo a tutti. ‘quell 


che lo vollero, e-si‘sbarazzò con tal’ mezzo da 
chiunque poteva: renderlo. inquièto nella. corag- 


giosa sua determinazione di difendersi sino dice 
estremi. 


Un piccolo numero. ‘d'officiali olandesi, scelti,.| 
fedeli al giuramento che. prestarono. all’ impera». 


tore, giurarono di dividere la sorte dèll’ammi- 


raglio e degli equipaggi francesi, i quali con al- 


cuni distaccamenti  d’ artiglieria e. di truppe di 
linea formano la guarnigione del. forte. Lasalle. 


che non poterono impedire varie sortite ‘ della 
guarnigione ; essi vennero rimpiazzati in. seguito 
da truppe di linea, che annunziano ogni giorno 
attacchi poco temuti. si 


S’ intimò tre volte all’ ammiraglio, d’ arrender- 


si; alla fine di diceinbre dal principe d’ Orange; 


in gennajo da un certo. colonnello Titzew al ser- 
vizio dell’ Inghilterra ; ed il 9g del corrente mese 
da un certo generale Jonge , sedicente coman- 
dante delle truppe olandesi. La risposta. dell’am- 
miraglio a queste tre. intimazioni fu uniforme; 
vale a dire che irremovibile nella fedeltà. da. lui 
giurata all’ imperatore, difeso da buone fortifi- 
cazioni; avendd'sottò a' suoi ordini una guarni- 
gione Rumerosa, e devota al sovrano, abbondan- 
— temente provveduto, di viveri e di munizioni, .$i 
può, bensì, attaccarlo, ma 
rendersi. ( Zdem ) 


Loss i nti nd 


° Noi conte | Molé? gran. giudice ministro della. 


iustizia, officiale, della legion d’onore: e, gran 
cerdone. dell’ Ordine imperiale. della Riunione; 


eduta la lettera a noi diretta il 17 febbrajo 


Dr | dal duca di Vicenza + «ministro delle. crela-. 


z}onk.estere., con cui «informa, giusta. gli ordi- 
ni di:$. M. }° imperatore.e re, che.il:re. di Na- 
poli ha dichiarato la guerra alla Francia; ‘e che 
I” intenzione di S. M: I. e R, si è che*noi richia- 


le leggi esistenti, tutti.i. francesi ché. trovansi. al 
servizio civile o. militare del. governo napoletano; 


Veduto il titolo 2.9 del decreto , imperiale, del 
6 aprile 1809, e.gli articoli 17. e 18 di gui 


del. 26 agosto’ 4811; 


non. già proporgli d’ar- | 





riale del 6 aprile. 1809» 


Fatto. @ peter nel nostro palazzo il 22 febbroja. 


raga a bai 


idem ) ; Conte: Mozaii 


TIE STE TI > 


ll colonnello Pommereul, direttore d’ atliglieriax 


comandante a La Fere, essefidio.stito; informato, 


che un distaccamento di 25. cosacchi era a Mons- 
en-Lannoiîs ,' cinque leghe lungi da La Fere, e 
che nel luogo stesso’ trovavansi alcuni equipaggi 


o d dì cil0 21 dei 
Il forte. fu dapprima accerchiato dai cosacchi, | spettanti ad un generale russo, spedìt.il'‘21. de 


corrente un capitano. con ‘24 uomini del'treno 
d’ artiglieria, che sorpresero ed attaccarono: vigo- 
rosamente i nemici. Alcuni fuggirono, altri si di- 
fesero, ro cosacchi: rimasero uccisi, parecchi feriti ; 


un officiale di fantetia:e ! ajutante di campo deli 


generale.russo Loevestein furono presi in un:con 
23 cosatchi , che vennero condotti a!La-Fere. 


‘os 1" gentrale divisionario Duhesme fix nominato: 


cavaliere della corona ferrea. (Fe de Vl Emp. ), 


parti 4 





È Wi - ee Lai aria dini Aree sn M 


S. Mi. imperatrice regina e reggente ha tenuto 
088! il consiglio dei ministri. 


— Mille quattrocento quaranta prigionieri austriaci 
sono passati per Montaigu il 10 e il 14, del. corr 
rente mese. ( Gaz. ‘de France. ). uu 


n ian rr 


Il generale di. divisione. barone. Decour, di cui 


‘abbiamo ‘annunziato Ja. morte. ( Vedi il Corrs Mil. 


d’jeri), entrò. giovanissimo” nella : carriera mili- 


tare, fece tutte. le campagne. d’ Italia; d’ Egitto, 


di Siria e di, Alemagna, ed ottenne tutti suoi 


gradi sul. campo di battaglia. Giammai. un. valore 


più brillante non si unì.ad un cuore più umano. 


Le. sue virtù. militari e le sociali, sue-qualità lo 
‘resero. l’ idolo. de’.suoi soldati., 
{ de’ suoi, numerosi. amici. Egli. terminò: la.sua gle- 
,riosa «carriera. a 36 anni, dopo, averne .consa- 


,crato 22 in difesa della atria lasciando, una 
miamo con dichiarazione formale e conforme al- | Do È. n: 


non. mena. che, 


vedova inconsolabile e. due. figli, troppo, giovani. 
ancora, per. conoscere, l’.importanza, della. loro. 


‘sviniuca.il generale Decour,era.nato ad: Annecy, 


dipartimento pr Mont-Blane, nel 1775 
— H-contr-ammiraglio ‘Baste, conte dell'impero, 


‘uno ‘de’ comandanti. della legiones d'onore, uc- 


6) 
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cisé al combanim vate di Brienne , ‘ove coman- « crediamo per certo d'andar errati nella nostra caspita 
dava ‘ùna brigata ‘Ud’ infanteria , era nùeb 4 Boti presumendo che l’autore di questo scritto, il quale con tanta 
deaux, nel 1768, da det poco favoriti dalla pipa * Progetti; ad esempi: dol'parfstta racrivero. i» siiiagg 
fortunati N: #84 > Ba Hone ARIDO ei più valorosi ingegni che vanti la puesia e la letteratura 

791,'8° italiana. 

bordo di ‘un vascello mercantile. Baste univa a 

molta vivacità un sommo criterio : egli si dedicò 
indefessamente allo studio ed acquistò ben presto 
le cognizioni ‘iridispensabili ad un ufficiale di ma: È 
rina. In età di 27 anni ne ottenne il'grado, fu 
incaricato di comandare la flottiglia davanti Man- 
tova e contribuì non poco alla Luce di questa 
piazza. 





Corso :del cambio di Parigi. 
:». Borsa del 23 febbrajo.:. 

Cinque per. 100 consolidato, ‘godimento del 22 
settembre 1813, 56 £, So C. 2a c. 96.£ 55 f. #9 ci 
56 fi 56 £ PMI 
Idem godimento del 22 marzo 'adrà, 53 f-50 c, 

Aantoni della banca di Francia, godimento del 


-° luglio 1814, 740 £. 750 £ cia f. 740 £ spie 28 

ale E 76 Cogtoslo | cH3 se 

rr 
Spettacoli d'oggi. 

R. Tear petra Scara. Si rappresenta in musica l' ‘opera 
semi-seria 7/ Fuoruscito, musica' del MY Nicolini; balli Z riti 
Indiani - I minatori Palacchi. 

.R. TearRO DELLA CavosziANa. Dalla comica > fprapegnia frana 
cese Riposo, — . 

‘Nuovo Tsarao Re. Si rappresenta in musica il dramma serio 
2l Fingallo e Comala, con ballo Le nozze Savojarde. 

Teatro delle Marionette detto Girolamo, si recita Zobinsor 
Crosoè. È $ | pei 

| Teatro delle marionette, a S. ‘Romano, Riposo, i 


|; /ANNUNZJ ED AFFISSI. 

Al negozio librario dello stampatore Pirotta in S. Radegunda 
num. 964 trovansi vendibili le NOTIZIE OFFICIALT delgrande 
esercito di S. M. l’ 03 e e Re, giunte col Moniteur del 
24, all prezzo di (20° Cetteateai. 


Nel 1798 egli si dibtimeee a Malta ed al com- 
battimento ‘di Abouùkir; fece ‘la campagna di 
$S. Domingo nel 1801, .e nel 1804 battè i nemici 
che bombardavano la Havre. 


Nel 1807, alla testa de’ marinaj della six: 
armò una flottiglia a Danzica, e predò, sotto il 
cannone di.Pillau, 12 bastimenti carichi di prov- 
vigioni per l’esercito. nemico. | I 


Nel .1809; .il.sig. Baste, incaridtto; di armare 
una flottiglia sul Danubio, scacciò il nemico dal- 
l'isola di. Mulheisen, e preparò la. vittoria di 
Wagram. | nia 





Alla pace di Vienna il alia Ba ste fu noi 
minato governatore : della. provincià «di Soria ; 
nella Spagna; ove ristabilì la tranquillità» 

L’impera tore gli conferì nel seno il "rag di 
conie ed una dotazione. Na | 


— Dalla linvnsita di Giovanni Silvestri, agli scalini del Duo 
mo n. 994, si è pubblicato il quinto volume della Raccolta 
dei Iocellieri italiani; questo volume è pure il quiuto. delle 
novelle dî\Matteo Bandello , è per gli associati vale-lir, 2. 78 
non “compresi i' ritratti e (e slagytare che si danno gratis ai 
signori ‘associati, È MERO + 

I cinque, volumi finorà pubblicati importano lir, 13. sa, 

. Le associazioni si ricevono alla suddetta tipografia. 


Nel 1 Sti! fu nominato contr” avagiiraglio. e co+ 
mandante della flottiglia di Boulogne. Nel 1812 
approvvigionò l’armata marittimà da Keemberg 
sino aKuno. Il generale Baste non potendo es- 
sere impiegato. su la sua flotta, ottenne ,. al prin- 
cipio , di questa campagna , il comando di una 
brigata della giovane guardia, e restò ucciso al 
combattimento di Brienne. 


$i notifica dal sottoscritto usciere che dietro ordinanza del 
“} sig. cavaliere primo presidente della corte di giustizia del 
7 

Qualche giorno prima di partire Sa esercito ‘:giorno :16 scorsò febbrajo , debitamente ‘registrata il 25 detto 


gli diceva in una conversazione : poichè siamo { al n. 1316 con pagamento di lir, due, nel giorho 4 corrente 
tutti mortali, bramo morire sul campo di battaglia j: { marzo alle ore 12 meridiane, e successivi nella casa demor- 
| felice me; sela mia morte contribuirà’ alla vittoria 2 Ì varia del fu.sig. Ermenegildo Vimercati di cui sono eredi 


‘Questo nobile voto: restò esaudito. ; vbeneficiati li sigg. consorti Caldarara, situata in Milano con- 
‘trada del Crocifisso al ri. 4308, si procederà alla vendità di 





Mii, | | db pl (È de France) ' a cuni cavalli di mantello morello di: età diversa al: maggior 
P Adi epico pio il pelrpo ipo Do offerente , ed nitimo obblatore, se così parerà e piacerà; con 
VARIETÀ” avvertenza che l' aggiudicatario dovrà pagare a proato., con- 


tante in moneta d’ oro o d’ argento, 
Milano dall’ ufficio degli uscieri presso la corte di gioiizio 

civile, e criminale il 1 marzo 1814: 
"ERO Hd . \eAnnoni ustiébe. 1 


“H ‘Poligrafo di domenica Ha pubblicato un bellissimo dia- 
logo *intorno all'abuso che si ‘fa oggidì da tiluno delle voci’ 
e delle maniere antiguate della lingua italiana, e diretto prin- 
cipalmente a rendere mavifesti gli errori madornali, in cui è;} 
incappato il compilatore della Crusca veronese. È impossibile. $ 
di trattar con più garbo, con maggiore eleganza e con argo-, 
menti più solidi , di'quello che fatto abbia I autore del dia- | 
logo, una materia, che sembra a prima giunta non suscettiva 
d'esser vestita con sì leggiadri e disinvolti otnamenti, -C in- 
cresce che l'angustia del nostro foglio mon ci ‘permetta. di 
offerire ai nostri leggitori questo componimento ii ® che. né 
pure ci sia lecito d’arrecarne un saggio, per tema di mino- f 
rare il pregio sfaccandone dal tutto una qualche parte. Non 


255%) si 


Appartamenti civili al primo e secondo piano dra affittare. 
per la prossima: Pasqua ed anche prima, con conodo di car- 
rozza ed anche con mobiglia, nella casa posta nella contrada di 
‘Santa Marta al civico n. 3392. Ricapito al proprietario di detta 
‘casa abitante sullo stradone di Santa Teresa al n. 1432, od an- 
‘che al n. 3393 presso il sig. Zanello. 


Colle stainpe. del Pirotta antica Sininioe Veladiai 
in Santa Radegonda n° DI, 


ce 
LI 





ei PAS io biierta dio I regno d' Italia È di lir. 20 italiane Ù e di lir, 23 franco s nell impero francese, di lir. 34 franco = 
all’estero di lir. 22 franca sino alle frontiere. Per un semestre si paga Ta metd. Le lettere ed il danaro devono éssere franchi è 








Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della. 
«ì solo Prezzo Corrente lir, 12: il semestre , o trimestre. 
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IMPERO FRANCESE 

Nogent 25. febbrajo. 

Vediamo giugnere continuamente. truppe. ed 
artiglieria che sì recano innanzi. 


. 


Assicurasi che il quartier-generale sia a Cha- 


tres sulla strada di ‘‘Troyes., Le mostre truppe. 
sono entrate a Mery. Questa. mattina abbiamo 
udito il cannone; ma lo. strepîto s’ allontana sem- 
pre più, e questa sera l’udiamo appena. Laonde 
Il nemico è sempre battuto, e ad ogni ora una. 


parte del nostre territorio è liberata dalla sua 
presenza. (J. de l’Emp.) | 
Parigi 24 febbrajo. 
Chateau-Thierry 20 febbrajo 1814. 


Copia della lettera del sig. Souliac mastro della 
posta dei cavalli al sig. conte de Lavalette, con- 


sigliere di Stato, direttore generale delle poste, 
Sig. conte, | 
Prendo la libertà. di scrivervi per informarvi 


della condotta che il nemico tenne nella nostra 
città. Il giorno 8 di questo mese, verso le ore 8° 


della. sera, egli s’impadronì del sobborgo di 
Marna, ov’ io abito, e non ‘chiese che viveri di 


ogni genere. Il ponte era tagliato, e.la città si. 


arrese il 9g alle ore una pomeridiana. I nemici 
cì diceano , che non farebbero danno a nessuno, 


e che il tutto sarebbe rispettato; ma la città es-. 


sendosi arresa , incominciarono le vessazioni. Nell’ 
entrarvi essi fermavano le persone per le contra- 
de, toglievano loro le scarpe.,.e gli abitanti cam- 
minavano a piedi nudi, mentre i capi erano alla 
comune e non accordavano:che. sino alle ore 
cinque della sera al più tardi per somministrare 
ottocento paja di scarpe. J1l restante della pri- 
ma giornata passò in requisizioni d’ogni genere. 


xi a pa È À ° . d n 
La città era minacciata d’ essere incenerita',- es- 


sendo che non si poteva somministrare 800 cap- 
potti di panno grigio. 1 nemici facevano restaurare 
il ponte dagli abitanti e percuotevano 1 cittadini 
che non lavoravano a modo loro ; essi geltarono 


) « ” » 
nell’ acqua un abitante, e non accordarono alla $ 


città che sino alle ore 8 della sera per restaurare 
il ponte e per rimettere a galla le barche e i bat- 
telli, ch’ erano stati colati a fondo. | . 

Tutto questo però non è che un? idea del male 


che ci riserbavano. Il loro esercito esserido bat- 


tuto , essi non parlavano più di recarsi a bruciare 


ca 


I ae ee ha 





NOTIZIE ESTERE 


















iazza di Milano ed el Corr, Mil, si pagano» dir, 7 di più annue = 
giasia proporzione 2 I Prezzo Corrente esce ogni Sabbato. = 
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| Ai a e 


Parigi; siccome dicevano-due giorni prima, ma 


sì occupavanò a costruire un altro ponte di bai- 
| telli sulla Marna'in fondo alla città verso Parigi; 
‘dopo d'aver disarmato gli «abitanti, essi li mal- 
; trattavano per .terminarlo; (is! 


Il 12 febbrajo i nèmici furono battuti compiu- 
tamente sulla montagna di Nelles presso Chateau- 
Thierry, ‘è vennero messi in rotta; la prateria 
era; coperta dei loro morti; essi passarono i due 
ponti in disordine e alla rinfusa: Entrarorio.nelle 
case del sobborgo: per. saccheggiare dalla mattina 
sino alle ore 6 della sera, al qualtempo il nostro 
‘esercito riprese il sobborgo. Si combatteva nelle 
abitazioni. Più di 3oo entrarono nella mia casa, 
nella mia corte e nel mio: giardino. I nostri gra- 
natieri gl’ inseguivano sì vivamente, che:se ne na- 


il fatto e li facemmo prigionieri. Due giorni dopo 
che S. M.. l’imperatore si partì dalla mia casa, 
noi ne troVammo tunaltrò ch erasi. nascosto. nel 
granajo ; la fame lo avea fatto uscire dal suo asilo. 





giovanissimo‘, facea. allestire il suo pranzo in casa 
mia; ‘essendo istruito ad ogni momento che. |’ e- 
sercito. era battuto , egli. non potè pranzare, por- 
tò ‘via tutto .ciò. che si potè somministrargli; e 
condusse seco uno de’ miei antichi postiglioni no- 
minato! Lejeune, affinchè gli indicasse le strade 
trasversali di Rheims. La mia sposa lo pregò di 
‘non condurre .questo postiglione, che mon era 
in istato di seguirlo ; ma il principe rispose, che 
sulla sua parola d’onore, non lo condurrebbe che 
una mezza lega al più e che lo rispedirebbe in- 
dietro. 1 barba:i lo assassinarono presso Bezù-S. 
Gerrnain. Sua moglie edi suoi figli erano nasco- 
sti in un bosco vicino. Il dì susseguente, uscendo 


colpì lo sguardo di questa. vedova infelice, fu suo 
marito e il padre de’.:suoi figli. G/L: 
Lo stesso giorno di questa»ritirata uno dei ge- 
nerali che parea comandare in capo, mi fece 
chiamare. Essendo da ‘lui, egli mi chiedea le 


| strade trasversali di Rheims, presentandomi una 


carta di Francia; ed aggiugneva che potrei esser 
loro utilissimo conducendoli per queste vie. Io 


scosero 7 mei miei locali; noi li ritrovammo dopo 


Nella: loro ritirata uno dei principi di Prussia ì: 


per raggiugnere la strada; il primo oggetto che | 


feci lore osservare, di mon poter partire: abfs.. 


Suda 
“ 





È, ile SE 


Pha mì rispose che bisognava th' io obbedissi. 
Vedendomi astretto,. lo ingannai senza ch’ egli 
se ne accorgesse , dicendogli ‘che potendo adun- 

ue essere loro di qualche utilità, io avea una 


carta del dipartimento, e che s’egli la deside- 


rava sarei andato a prenderla. Ik--eomandante vi 
acconsenti, ed io me ne andai senza più rien- 
trare.in casa mia, Egli mandò in traccia di me 
sino alle ore 11 della sera nella città. Lo stesso 
giorno la città era in preda al saccheggio. I capi 


aveano detto di non averlo accordato che per 


due ore; ma si saccheg ggiò per 24 tanto nel sob- 
borgo che nella città; essi commisero tuiti ì de- 
titti. ,;violarono ed assassinarono. Aa 

Personalmente essi.mi.tolseà. ogni, ‘cosa ; mi 
presero 16 dei miei migliori ca x.uili, i miei arnesi 
di posta, 3om. misùre di-fiend, 15 nvoggia d'avena 
‘in grano, 17 moggia di grano, 5 a 4m, fasci di biada ; 
mila fasci di segale, 3 a 4m. d'avena, i mici grani 
minuti, 71 castrati, 52 castrati salati, 600 libbre 
di porco salato, 260 capi di pollame, tutte le prov- 
wigioni d'inverno ; e finalmente tutti i miei vini 
in bottiglia, e 62 barili di vino in botti. Essi mi 
presero la mia biancheria, i miei «abiti, quelli 
dei miei figli, di mia moglie, e .25% ‘napoleoni 
d’oro che mia moglie avea in dosso, e che essa 
cercava di nascondere ; in nd ci Do sino la 
batteria di cucina. À 

Gli abitanti sdegnati per la. cbr del ne- 
mico , presero le armi , e tutti 1 giorni condu- 
cono in città dei ‘prigionieri che fanno nei boschi 
e nei villaggi; una sola comune ne. prese 150, 
altre ne. presero 100. Infine ogni'giorno se ne 
conduce ‘da tutte le parti. Giova ‘sperare che non 
rivedremo più questi barbari; 
nassero, non avremmo più. sive ‘une nella 
forza; non abbiam più di che soddisfare alla loro 
sete di saccheggio ; essi ci truciderebbero. 

Se saprò qualche cosa ‘di nuovo ‘sul nemico , 
avrò l’ onore d’ informarvene. 

Io sono, sig. conte, in uno stato*sì deplora- 
bile, che ‘vi prego di perdonare la ‘mia cattiva 
scrittura ; non ho nè vert ‘nè peRpa: alte a scrivere. 

Sorio ec. i 


( Monit. ) SOULIAC. 


— Il gen. Chateau , ferito. gravemente a Monte- 


reau, fu trasferito a Parigi, e si spera che si ri- 
stabilirà in salute. (J. de Paris) di 


cr rr 





‘ pt 
A misura che il nemico ritirasi, ric&viamo dai 
paesi ch’ egli ha occupati le più «esattè informa- 


zioni su i brigandaggi da lui commessi. Non ci ha 


delitto di cui nori siasi macchiato ; il saccheggio, 
I’ assassinio , e l’ incendio segnalarono ovunque il 


di lui passaggio. L'indignazione è al colmo; un 


grido universale di vendetta s' innalza: tuti ‘po- 
poli corrono all’armi. | 


Da tre giorni abbiamo ricevuto ‘ gran nuntero 


Ò Pont è Li 
- 


5maisons, poderi, palazzi inceneriti 







giacchè , se ritor- 


- Do do 0 a + 
“di lettere, il. cui contenuto fa fremere. A Sole 


soris il saccheggio durò dieci ore; i russi, coman- 
dati da Winizingerode, si abbandonarono al loro 
brutale furore ed ‘empirono di spayento una cit- 
ta, che non avea, altro delitto fuorchè 1’ essere 


i stata fedele al.suo principe. 


Non si possono senza raccapriccio descrivere gli 
eccessi di cui Chateau-Thierry fu la scena. Nulla 
potè impietosire que’ mostri, la cui rimembranza 
sarà eternamente scritta a caratteri di sangue ne- 
gli annali di questa. sventurata città. A Vieux 
: cio 
bambini trucidati in cuna . ... ; 

Nogent, Bray e tutti villaggi all’ intorno | vene 
nero saccheggiati compiutamente. Î Ma per è russi 
ciò non poteva ‘bastare; costoro hanno dato alle 
fiamme quanto non hanno potuto distruggere. 
Questo squallido paese offre da per tutto. I’ im- 
magine della devastazione e della morte. Militari 
che professano da 20 anni il mestiere dell’armi, 
scrissero che non furono giammai testimoni di 
simili orrori; «che non poteano neppure supporti 


possibili, e che i delitti de’russi e de’ prussiani 


superano tutto ciò che li immaginazione può com 
cepir di’ più atroce. 


Pareva' che il Belgio, recentemente aggregato 


alla Francia, dovesse essere trattato con' maggiore 


riguardo in paragone delle antiche nostre provin- 
ce. Ma questi barbari confondono tutto nel loro 
furore : basta possedere dell’ oro per essere loro 


iImemico. A Brusselles il palazzo Bellevie fu sac- 


cheggiato, ed una gran parte delle botteghe spo 
gliata. 

Ma nel Gatinais soprattutto; Platow ed i suoi 
tartari hanno esaurito tutto ciò che il brigandaggio 
ha di più atroce, Essi, che, giusta i loro proclami, 
non fanno già la guerra al popolo francese, si 
sono scagliati su questa provincia in un momentò 
in cui era senza difesa, e vi hanno contrassegnatò 
ogni passo col delitto e colla distruzione. Non ci 
ha: villaggio, non casa di campagna che nof 
abbiano saccheggiato. Eglino lacerarorio gli orec- 
chi alle donne per rapirne i piccoli pendenti di 


{ oro. A Lachan, vicino a Souppes, un agricol- 


tore avendo “impugnato una forca per difenderè 
la propria figlia, fu trucidato ‘sul corpo della fan- 
ciulla, ch’ era giunta appena ai dodici anni. Que- 
sti barbari prorompeano in grida feroci contro la 


| capitale : se ‘ne videro parecchi abbrancare un 


pugno di cenere e lanciarla ‘al verito , Libor 
con tutta forza + Parigi! Parigi? 

Le città ch’ebbero la debolezza: dimiplorare 
la generosità del nemico; non hanno da Vano 
sofferto meno dell’ altre. ‘Quando egli v* entra, 
capi raccomandano una disciplina ‘severa; ma i 
geo appresso esigono ‘enormi contribuzioni 
ch'è assolutamente impossibile di. soddisfare , ed 
intimana chie se non sono P98 cate fred termine di 


ce 


pe - 


= i 2011 


24 ore, la città sarà abbandonata al saccheggio 
per due in teri giorni. 

Gli abitanti ridotti alla disperazione, si priva- 
no d’ogni mezzo di sussistenza ; portano i. loro 
giojelli, la loro argenteria, e tutti questi sacrifi- 
<j non bastano per compiere la somma ch’ è loro 
imposta : comincia il saccheggio e tutti gli Orrori 
lo seguono. Ecco ciò che i generosi nemici chia- 
mano! esecwuz'one militare. 

Ma è alfine giunta l'ora della vendetta nazio- 
nale ; le grida della vittoria si fecero udire su le 
sponde della Senna e rimbombarono sino a quelle 
del Reno. Diggià gli abitanti della Brie e della 
Scramipagna , muniti dell’armi de’ vinti, corrono 
dietro i loro assassini, e questi briganti vengono 
colpiti con quel ferro medesimo, con cuì hanno 
lacerato la Francia. Già nelle pianure di Troyes, 
si sona a martello, ciò che ben presto sarà ri- 
petuto in quelle. della Lorena e dell’ Alsazia ; da 
un capo all’altro dell’ i impero correranno all’armi 
tutt’ i francesi. Sia questo il segno della loro li- 
berazione; e il nemico non si sottragga alle bajo- 
nette de’ nostri soldati, se non per cadere sotto 
il ferro de’ nostri abitanti. Francesi, che non ve- 
deste tra le vostre mura il nemico, imparate dai 
delitti di cui si è macchiato, qual sorte vi aspet- 
ti se egli invade le vostre province.. Armatevi 
stuinaue per difendere i vostri beni, le famiglie, 
P onore. E voi che gemete sotto il giogo degli 
stranieri, tosto. che vedrete le colonne ostili dar- 
sì alla fuga, impugnate le armi, e compite la 
sconfitta del nemico prima ch'egli compia la vo- 
stra rovina: non aspettate. ch’ egli vi strappi di 
mano gli ultimi avanzi che vi ha lasciati. 

Le rappresaglie sono 
orde sanguinarie : la iemoria del loro soggiorno 
nelle nostre felici contrade, sia in essi funestata 
da quella de’.mali che vi avranno sofferti; e se 
non volete che i loro discendenti vengano un’al- 
tra volta a mettere la Francia in lutto ed in pian- 
to, quelli tra questi barbari che sfuggiranno alla 
morte , si rechino a spaventare le loro inospitali 
regioni col racconto delle loro sconfitte e della 
distruzione dei loro eserciti. (J. de /Emp. ) 





Un falto della più esatta verità offre ‘una ben 
grande opinione del carattere nazionale. Dal gior- 
no in cui il nemico ha posto piede sul territorio 
francese, non solo i contingenti delle leve ven- 
nero somministrati ton incredibile celerità , ma non 
vi fu che un piccolissimo numero di’ uomini, il 
quale presentasse dimande di esenzione. Eccetbiati 
gli individui chela debolezza di temperamenito , oi 
gravi incomodi rendeano inabili al servizio, tuit’i 
cittadini chiamati. si presentarono con um fervore 
meritevole dei più grandi elogi. L'idea della Fran- 
cia invasa eccitava un’ indignazione generale. - 


giustissime contro queste 





Lal 
È 


luogo di estrarre a sorte il loro nome; vollerò 
sotinti tutti, e sono effettivamente partiti. per 


l esercito. Perlocchè il. numero degl’ individui 


somministrato ‘dalle: ultime leve sorpassa di mol 
to tutti calcoli‘ che ‘aveansi potuto fare. Si è 
veduto con quale incredibile rapidità l’esercito ha 
ricevuto i rinforzi. aspettati, che hanno di. già 
tanto possentemente contribuito alle sorprendenti 
vittorie che acerebbero lo splendore delle nostre 
armi; e questi rinforzi non sono che una debole 
parte degl’ immensi mezzi che la Francia pre- 
senta all’ imperatore per Ore pr una pace. 
gise e durevole. © 

‘ La capitale che-aceolse tra le sue mura e spedl 
all’ armata più di:Som. uomini, da che S. M. è 


:partita , non. céssa di veder concorrere ‘nel. suo 
‘seno nuovi battaglioni. Parigi in questo punto è 


una gran piazza di guerra, ove si recano da tutte 
le parti della foci tanto i giovani chiamati 
dalla legge, quanto una folla d’ uomini che voe 
gliono concorrere alla ‘liberazione della patria, | 
Si osserva specialmente tra questi difensori vo- 
lontarj, un numero grandissimo di vecchi militari. 
.Troppo affaticati per sostenere gli stenti di una 
lunga guerra, hanno essi però forze bastevoli pet 
cadi incontro ad un' ultima campagna. dà 
La popolazione di Parigi continua a dare lo 
stesso esempio. HI numero degli arrolamenti cre» 
sce ciascun giorno ;' e tale è la premura di par: 
tire, che quelli, la cui inscrizione è rimessa al dì 


‘ venturo, prorempono in. lagnanze. Appena un... 


corpo. è formato dimanda di marciare, e con- 
vierie cedere alla sua impazienza.» Il fatto corri- 
sponde a tali manifestazioni; imperciocchè si pre- 
tende che uno de’ nostri marescialli dicesse ulti- 
mamente ad un. suo, amico: conto tra i miei mi- Ì 
gliori soldati coloro che offrirono di buon cuore i 
loro servigi ‘all’ imperatore , in occasione del suò pas- 


seggio ne’sobborghi: essi servono come. eecchi militari. 


Non solo abbiamo molti seldati, ma possiamo 
eziandio somministrar loro senza’ ritardo |’ equi. 
paggiamento completo, le armi e quanto ci viene 
chiesto. Tra poco, S.M. potrà comporre di tutte 
le nuove forze raccolte un secondo esercito più 
numeroso ancora di quello che trovasi a fronte 


del nemico: Nello stesso. tiempo Lione vede ogni 


giorno aumentarsi un corpo che unito alle guar. — 
die nazionali del mezzo-giorno ; ‘ai coscritti dei 


‘suoi dipartimenti, ed alle forze considerabili ‘che 


vengono dalla Spagna , potrà prestare i più im- 
portanti servigi. Quando si‘ perisa che, oltre & 


i tutte queste masse, Parigi è difeso da qualsivo= 
i glia insulto mercà di una numérosa guarnigione 
di vecchie truppe e d’ una guardia nazionale 
che si consacra con illimitato’ fervore ai suoi no- 


bili doveri, non si può che concepire un > alta 
idea de” mezzi che sono in poter, della Francia, 


In parecchie comuni, i coscritti del 1815, inle della sua devozione all’ imperatore. 


Ì 


- {O I 3 


Tulli questi prodigi si operano senza che si 
ricorra minimamente alla forza. Il buon senso, 
la ragione, il patriotismo nazionale fanno tutto , 
e prevengono perfino le ricerche del governo. 


Non (esiste in Francia che un. sentimento solo, , 


ed è quello di scacciare il nemico ;-. questo voto; 


si manifesta mediante i più generosi sacrihiz). I 
nostri sorprendenti successi ‘portano all’entusia- 
smo queste felici disposizioni' de’ popoli. Ciascuno 
vuole aver parte nell’‘espulsione degli stranieri 
e nell’ acquisto della. pace... .{- __ . tiy 
. Se, i nostri nemici hanno potuto illudersi a 
segno di credere che verrebbero accolti come li- 
‘beratori, debbono’ essersi molto disingannati al 
presente, nel vedere la ‘nazione gareggiare di 


» 


ardore e di coraggio coll’ esercito. La loro-posi- 


zione diventa ogni giorno più critica, mentre la 
POSE SUOI 


Non permettiamo che si rallenti questo movi- 


mento elettrico comunicato: a’ tutta la: Francia: 
facciamo. in, guisa che ‘l’ imperatore possa. avan- 
zarsi, confidando che i nostri sforzi seconderanno 
le sue imprese: che il nemico non veggasi a 
fronte, alle spalle’, ai fianchi fuoreh” eserciti vitto- 
riosi e popoli pronti ‘a ‘prendere parte. all’ imprese 
de’ nostri prodi guerrieri : noi. otterremo allora 
la dolce e gloriosa ricompensa de’ nostri: sforzi, 
Ia liberazione delle nostre province: la salvez- 
za della patria , la gloria nazionale , e la pace di 
cui il mondo ‘abbisogna , saranno il premio del 
nostro coraggio. ( Gi de France) pa | 











Gli officiali della guardia nazionale sedentaria 
del' circondario d’Yvetot, divartimento della Sen- 
na-inferiore, quelli dell’rr.ma legione della Senna- 
inferiore, gli officiali e. sotto-officiali della coorte 
urbana di Vannes, di Chàteau=Gontier, la guar- 
dia nazionale sedentaria della città di Mortagne, 
gli officiali della coorte urbana della città di Pont- 
au-de-Mer, gli officiali della coofte della città di 
Mende e quelli della città: di Andelys, hanno pre- 
sentato a S.-M. l’ imperatrice regina e reggente 
indirizzi di fedeltà e di devozione alla persona 
di S. M. l’imperatore e re. 

+ Ecco'corne si esprime la coorte di Vannes: 

» Sire, voi conoscete i sentimenti de’ bretoni ; 
è per essi un bisogno |’ umiliarli a’ piedi del tro- 
mo: Amore e devozione, sono la loro’ impresa. 
Degnatevi di aggradirne l'omaggio. 
©. W. M. ‘chiama allarmi: incontanente la Fran- 
cia si leva: un solo grido si fa intendere : La pa- 
tria e l’onore. Di: già i nostri figli si schierano 
sotto i. vostri stendardi. Tempo fa la loro par- 
tenza era contrassegnata dal ‘nostro rammarico: 
oggi le nostre contrade invase li chiamano al com- 
battimento. Guidaleli, sire, ne’ :campi dell’onore; 
Inoltratevi.alla loro testa. Colpite un nemico te- 
merario,, follemente inebbriato »da qualche suc- 
cesso senza gloria : la Francia aspetta tulto dal 
suo eroe : il Dio degli eserciti seconderà il suo 
braccio liberatore. #30 (189 osi dpr 
..»° Sire , i, bretoni vi sono fedeli: quale. sia. per 
essere il loro posto, saranno tutti degni -di voi. 
La coorte di Vannes corrisponderà alla vostra 
fiducia. -Ella ‘va alfera del ‘capo ‘che possede , 
‘ dell'amico del Morbihan, di quel guerriero ma- 
gistrato che lo governa da padre. Se noi ci tro- 
veremo lungi dal campo delle battaglie, le. no- 
stre speranze, 1 nostri voti vi seguiranno. Libe- 
rate, sire, Ja nostra bella patria; respingete un 
nemico . devastatore.. Contribuite al ‘riposo del 
mondo. Assicurate quello della Francia. Rien 


trate quindi nel soggiorno dei re. Venite a ricé. 


, vere le nostre benedizioni. ‘Ornate il vostro trono 


| 





del 


co’. benefic] della pace. -L’ ulivo consolatore ag- 
giunga un nuovo lustro alle virtù dell’ augusta 
vostra ‘sposa, ed ombreggi la cuna di quell’ illustre 
figlio ch'è .l’oggetto delle nostre sollecitudini e 
del nostro amore: i suoi primi sguardi si vol- 
gano a questo sacro ramo: egli vedrà .in esso, 
al pra , il pegno della sicurezza dei re e 
a felicità delle’ nazioni. | si tas 
» Sire, degnatevi di aggradire |’ espressione e 
l'omaggio del più profondo rispetto; col quale ab. 
biamo l'onore di essere... 0. “3. 
| su . Sire, di V.M. 
Gli umilissimi e fedelissimi sudditi, 
i da ‘_ (Seguono le soserizioni. ) “;- è 
La coorte di Mortagne si esprime nella maniera 


14% 


seguente : ni 


» Sire, chiamati al mantenimento dell’ ordine 


e dell’ interna tranquillità , il nostro primo dovere 


è di offrire a V. M. gli attestati del nostro rispet. 
to, della nostra fedeltà, della nostra devozione. 

» Fedeli. ai nostri giuramenti, ‘penetrati dai 
sentimenti che animano i buoni francesi per là 
conservazione di un paese, ch’ ebbe mai sempre 


a cuore l'onore e la gloria, noi veglieremo alla 


sicurezza di quella porzione di patria di cui: ci è 
affidata la custodia; noi difenderemo i nostri fo- 
colari contro qualsivoglia nemico della . tranquil- 
lità e del governo. ! i " pi 
3y Sire , alloraquando al grido della patria in 
pericolo voi siete volato in di lei soccorso , dal 
posto che ci avevate assegnato il nostro amore 
ed i nostri voti vi seguirono alla testa dei vostri 
eserciti, ‘got a, 

» Diggià voi avete corrisposto. a questi voti co? 
vostri successi; di già lo straniero: debellato ha 
riconosciuto il ‘vostro braccio. ng VIP 

» Ad onta dell’ audacia che lo accompagna, 
noi senza dubbio lo vedremo ben presto respinto 
al di là delle barriere che osò ‘varcare; troppo 
felice di ricevere da: voi. una ‘pace, per cui il vo- 
stro gr cuore ha offerta tanti sacrifizj. 

» Noi abbiamo per garanti delle nostre spe- 
ranze fa forza ed 1l coraggio della nazione irri- 
tata, la possa del genio che la dirige, e là ri- 
membranza. delle consolanti parole -di-un eroe 
monarca e padre. (Seguono le soscrizioni. ) (Idem) 
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‘Errata. Nei primi eserbplari del foglio di jeri, pagina prim? 
colonna prima alla data d' Orleans, linea 13 leggi: 7! generale 
Chassereau giunto nelle nostre mura da 30 a giorni, ec., ed alla 
pagina 3.22, colcnna 2.da , linea 26 leggi 23 dei loro cavalli. 
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NOTIZIE ESTERE 
sGRAN-DUCATO DI FRANCOFORTE. 
«—_— Francoforte 15 febbrajo. 
Da: regina di Sicilia è giunta il 10 gennajo a 
Lemberg. S. M. conta di soggiornarri per qual. 
che tempo. | 
— Si continua ad esercitare le più odiose perse- 
cuzioni contro i servitori dell’ infelice re di Sasso- 


nia. Il conte Dreza fu spedito a Riga, ove. tro- 


vasi sotto sorveglianza ; il conte Maxtoliat, amico 
del monarca,. fu esigliato a Breslavia. Il signor de 
Brand ministro di S.-M. è morto.in ‘conseguenza 
dei cattivi trattamenti.da lui. sofferti nella pri- 
gione di Stato di Sonnestein, ove era stato messo 
per ordine del governo russo. :(.J. de l Emp. À 

. IMPERO FRANCESE 

+) Grenoble 20 febbrajo. 

Le nostre iruppe , comandate; dal generale, de 
visionario Marchand,, entrarono nella. città. di 
Chambery, Sì fecero al nemico alcuni prigionieri 
e si continua ad inseguirlo sulla strada di Ginevra. 
Egli lasciò i suoi malati a Chambery. 

(J. de l’'Isere et Moniteur).. 
Lione 21 febbrajo. 

5° divisione che si recò sopra Bourg, per la 
strada da Lione a Nantua,..s’ impadronì a Me. 
ximieux di considerabili magazzini, che gli austria- 
cì vi.aveano stabilito. La colonna che avea preso 
la via da Lione a Macon, sotto al comando 
dei generale Pannetier., rovesciò il nemice \do- 


vunque lo incontrò. Si parla.soprattutto del danno | 


fattogli dai corazzieri venuti dall’ esercito di Ca- 
lalogna. 


Le nostre truppe sono entrate jeri in Macon. 
I posti della Grotta e .delle Echelles furono 


ripresi a passo di carica e colla bajonetia.in can- |. 


I Texel; se ] osizioni col 
Marchand e Desaix cominciarono 3: RIA le .sue ‘buone disposi e 


na. I generali 
ad agire offensivamente, 
padroni di 
ad Aix. Tra pochi giorni il Mont-blanc e l’Ain 
saranno del tutto liberati. (J. de l’Emp. ) 
Chateau-Thierry 32 febbrajo. 
La sera del 18 il generale Vincent fu avverlito 
che. 190 cosacchi :regolari della g guardia imperiale 
russa erano stabiliti sotto le mura della città di 


Siamo da jeri in.qua 


pezzi di cannone, ( Moniteur).- 


îrice-regina 


Chambery.. I nostri avamposti sono 


BETA E Egli» ne informò il mdire, , che 
ordinò alla guardia ‘nazionale di tenersi pronta 
‘allo spuntar. del giorno. Vi s’unì uno squadrone 
del' 3.° reggimento di guardie d’ onore , .e queste 
truppe sorpresero il nemico. ch', ebbe appena il 
tempo di montare a cavallo. L’ officiale. che lò 
comandava; rimase ucciso; ‘una parte. della sua 
gente fu messa a colpi di sciabola . e parecchi 
prig ;ionieri vennero condotti a CialeauPntcerti 
sti Fado ASA. > ipa 
“i Pi arigi Pa febbrajo. DI MB n 
D24f risa ‘alla ‘mattina S. M.' Miapicatie 
| entrato a' ‘Troy, dopo brillanti fatti d'armi 
di cavalleria’, nei quali si fecero. al Îmemico  pa- 
recchie migliaja , di prigioni, e si presero 8 
Spi ci ; 
Domenica prossima 27 febbrajo. $. r. il mini 
stro della guerra presenterà a S. M. | impera- 
Cc 1 ggente. le bandiere. prese ultima- 
mente dall’ imperatorè agli eserciti, nemici. Que- x 
ste bandiere saranno portale. da officiali della 
guardia imperiale, delle truppe di linea e della 
guardia nazionale. Il “corteggio partirà alle ore 
undici e mezzo dal’ palazzo del ministro dellà 
guerra, ‘e passerà per il quaî, il Pont-royal, la 
piazza del Carrousel e. la corte. delle Tuillerie.. 
Lo stesso giorno vi sarà revista della guardia na- 
zionale e d’altre truppe. (Idem) 


ea 











In un piccolo numero d'esemplari del Monîteur 
del ‘24 febbrajo, (vedi il Corr. Mil. dell alte jeri) 
all’ articolo -Parigi, relativo alla flotta del Texel 
ed all’ ammiraglio Werhuell, leggasi come segue 
il 2.° paragrafo: 

Ns Quest ammiraglio che PIO A la flotta del 


suo coraggio conservarla intatta ‘al Niewe- Diep, 
e: far rispettare le fortificazioni ‘che difendono 
I Helder eda rada del Texel. n (Idem) 


; alieno arnie sedili 


| Una’ salva? di artiglieria ha anhunziato questa 


maitina- alla capitale i nuovi vantaggi riportatati 


dall’ imperatore. :Il nemico colpito di terrore cori- 
tinua ‘a ritirarsi davanti alle nostre vittoriose tec 


ERO: FAB E 


I 


214 
= Ogni giorno partorio da qui truppe che si re- 
cano all esercito. Jeri serà sì sono messe in mar- 
cia artiglieria , >; cavalleria « e fanteria. Il giorno 


innanzi. numerosi distaccamenti ‘di dragoni e di. 


cacciatori a cavallo attraversarono “questa città ; 


essì venivano da Versailles, ove giungono sem-' 


‘pre. reggimenti d’ogni arme... 
— L’amministrazione delle messaggerie imperiali 


previene il pubblico che il servigio delle dili-. 
genze di Clermont e Lione, per la via del bor- | 


sarà ristabilito il dì 27 febbrajo: 
.(Fi.de.l'Emp.). 
— Un parco di oltre 150. pezzi di cannone ch'era 


bonese , 


al Campo di Marte, è PIE ba el alte) jeri 


per l’ esercito. 
— Il generale conte Hullin, RO la pri- 
ma divisione militare e la città di Parigi; essen- 
do informato che i militari acquartierati o al- 
loggiati. individualmente nelle comuni del ‘dipar- 
timento della Senna ed altri che. compongono la 


prima divisione , si permettono di fare agli ‘abi- | v 


tanti, presso cui dimorano, le. più: esagerate do- 
mande (giacchè parecchi . di essi .pretesero oltre 
agli alimenti , a cui non harino. .diritto, vino, 
liquori ec,), proibisce espressamente sotto le più 
severe pene siffatti abusi. ( G. de France ) . 

— Il naviglio _il Mida giunto a Bordò, ha re- 


cato la notizia chie l’ embargo . decretato’ dal. con- 
gresso degli Stati-Uniti fu. firmato: ‘dal presidente 


il 18 dicembre. (I. de «Paris ) 








‘notizie in data d’un castello 
lroyes, ed appartenente: alla 


‘Abbiamo. Aerea 
Situato al di là di 


famiglia, de Brosse. I nemici vi hanno commesso 


ogni sorte di devastazione. Il paese è divenuto 
un vero deserto. Tutti gli. affittuajuoli , tutti gl; 
abitanti sono fuggiti, nè per parecchie leghe 
all’ intorno visi troverebbe più un solo. capo di 
bestiame. 

Tra gli uffiziali russi ed austriaci esiste un ‘estre- 
ma luni: non vogliono nè alloggiare , nè 
mangiare insieme, e quest’ animosità si estende 
sino ai soldati delle due nazioni. Accaddero tra 
loro parecchi fatti sanguinosi , pi corte stessa 
del castello. , . 


I russi trattano: gli austriaci con. disprezzo n= 


sultante. Gli abitanti de’ paesi invasi dal nemico 
fanno una gran differenza tra i soldati delle due 
nazioni :..gli austriaci, senza dubbio ,. esigono 
moltissimo , ma: mon sono poi crudeli; i russi al 


contrario Ciuci un istinto feroce ‘che nulla può 


impietosire: si cerca inutilmerite di usare delle 
distinzioni tta lo schiavo e l’uomd che si sup- 
pone, aver ricevuto qualch' educazione : scorgesi 
senza dubbio in questo alcune. maniere urbane e si 
concepisce qualche speranza; ma si resta ben 
presto disingannati, perchè 1’ istinto riprendo il suo 
impero. 


e 





è È 
<P 


‘Addurremo in | esempio «i ‘gonerite® Backen , 


‘ch’ essendo rimasto ferito, fu trasportato in dia 
| casa , ove gli vennero usate le cure più diligenti. 
Qualche giorno dopo, questa casa fu saccheg- 


giata. Il proprietario si recò ad implorare la pro- 
tezione del generale, che rifiutandogliela inesorabil.- 
mente, gli rispose con queste sole parole : PAPSE, | 


‘bruciare, ‘«vrolare è diritto di guerra. ‘© 


— Una madre di famiglia di Bray-sur-Seine, le 
cui figlie sono in educazione a Parigi, scrivea 
quanto segue ad un suo. confidente, tosto che-la 


| città di Bray fu occupata: 


‘m-Mio caro ‘amico , eccocî in poter de’ nemici: 


‘non ho che il tempo per supplicarvi di chiudere 


l'orecchio ai consigli di quegl’ uomini deboli, i. 


quali vi dicorio che nulla v’ è da temere per chi. 


resta tranquillo. In nome del cielo, se Parigi non 
è determinata ‘a difendersi, tuggite ‘con vostra 
moglie e coi figli, eda dla ora riceviate 
questa lettera, vi scongiuro di condur pure seco 
oi le mie figlie. Gli orrori che i nemici. .com= 
meitono qui, sotto gli occhi de’ loro ‘medesimi 
barbari condottieri, pur troppo mi convincono 
che non avrei la consolazione di riveder le mie 
figlie, quando codesti mostri penetrassero sino ‘a 
Parigi e le ritrovassero. » (J. de V Emp.) 


TASTE SII 





Abbiamo ricevuto i seguenti ragguagli intorno 
al brillante fatto d’ armi di Montereau : 
L’imperatore abbandonando Nargis la mattina, 


| seguito da tutta la sua vecchia Mista e da varj 


altri corpi , giunse a Moniereàu ‘alle ;ore::4 po- 
meridiane, e si recò tosto, dirimpetto alla posi- 
zione che i nemici difendevano. sino dalla mat- 
tina. Essi occupavano dei burroni, da cui era 
molto difficile to ‘sloggiarli. La vecchia guardia 
a piedi si schierò .in parecchie colonne, e rimase 
con l'arma al ‘braccio, fintanto che l’imperatore 
costririgeva il nemico ‘ad abbandonare il rialto, 
raddoppiando l’ attacco, dopo aver collocata la 
sua artiglieria, L’attacco' essendo divenuto ‘molto 
più vivo, e gl’ inimici scorgendo” tutta la vecchia 


guardia , ‘sì trovarono costretti ad abbandonare 


l altura. Essi presero in un istante la fuga che 
divenne una vera sconfitta. Aveano gettate le loro: 


armi, i loro sacchi e quanto gl’imbarazzava; 
scendeano dall’ eminenza, fug 


gendo velocemente. 
La metà di essi non potenido passare il ponte di 
Montereau , si gettò alla. sinistra su la pianura, 


‘ove quasi tutti caddero in nostro potere, ed un 


solo forse non ne sarebbe sfuggito. se non fosse 
sopraggiunta la notte. . 

I nemici speravano di poter fare saltar in aria 
il ponte; dopo averlo passato, ma i francesi vi 


erano giunti nel medesimo tempo. Questo ponte 


che in qualche sito non avea parapetti, si trovò 
dapprima talmente ingombro di nemici che mol- 


Tissimi. caddero. nel fiume e vi perirono. Le no” 


| 215. | 
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stre truppe sì posero ad inseguire quelli che aven- 1 — Dal principio della guerra sino al presente, i 


do passato il ponte erano entrati nel. sobborgo, 


e ne uceisero molti. Non si vedea che uomini e | 
cavalli. morti o feriti, caschetti, giberne, scia-. 


bole, e fucili alla rinfusa. È 

Scacciato che fu il nemico, l’imperatore sì 
collocò sul terrazzo del giardino del. castello di 
Surville, dal lato di Montereau. Questa posizio- 
ne è eccellente per il colpo d’ occhio. L°impe- 


ratore seguiva . costantemente :col. cannocchiale i. 


movimenti delle due armate. Si vedea su l’a- 
spetto tranquillo di S. M. la compiacenza della 
vittoria. L’ imperatore parlava con molta. affabi- 
lità alle persone. che lo accerchiavano , ed agli 
ufficiali superiori che, faltìi prigionieri, erano con- 
dotti alla sua presenza. Accogliea con segni di 
distinzione que’ militari che aveano. fatto. azioni 
luminose; agli uni accordava la decorazione della 
legion d'onore, agli altri l'avanzamento. Gli fu- 
rono recate parecchie bandiere , e chi le avea 
prese ricevea sul fatto stesso la ricompensa. Tosto 
che noi fummo padroni della città, l’ imperatore 
ordinò al principe di Neuchatel di nominare un 
comandante di piazza per ristabilire 1’ ordine. 
Chiese pure: del maire e gli parlò per più di un 
quarto d’ ora, manifestando il più vivo interesse 
per gli abitanti. Erasi appiccato il fuoco a due 
case del sobborgo; l’imperatore ordinò che fosse 
prontamente estinto ,: e ritirossi quindi nel ca- 
stello, ove passò la notte. |. Lp ali a 
Nello» scacciare il nemico dalla. sua forte posi- 
zione, gli avevamo fatti almeno 1200 prigionieri, 
che condotti nellà corte del castello, vi restarono 
sino a giorno: Eglino non si mostravano mal: 
contenti di essere caduti in nostro potere, dicea- 
no che in Francia si sta bene, e che essi del pari 
che i loro compagni il sapevano. Non poteano ria- 
versi dalla sorpresa nell’aver veduto con qual impe- 
to erano stati assaliti, ed aggiungeano: ci siamo ben 
accorti: che l’ imperatore Napoleone ci stava a fronte. 
Circa 1500 prigionieri erano stati fatti dalla par- 
te del bosco , su la strada -di Valenza. In parec- 
chi altri punti se ne sono raccolli in grandissimo 
numero , e singolarmente in città, ove li pren- 
demmo a centinaja. | 
Tutto il giorno susseguente a quello della bat- 
taglia fu impiegato ‘nel far marciare sul ponte il 


nostro numeroso esercito, che dovea dirigersi, 


per quanto diceasi , a Sens, ove sembrava che il 
nemico s’incamminasse. Era giunta la sera, e molte 
truppe non aveano per anco. potuto passare. Verso 
il mezzo-giorno S. M. montò a cavallo ed’attra- 
versò la città per recarsi a riconoscere le posizio= 
ni del nemico; ma questi erasi portato ben lungi. 
Tutti gli abitanti di Montereau si sono affollati 
per dove passava S. M., egli attestarono la loro 
riconoscenza con le incessanti grida di viva l'’im- 
peratore! La città esulta ritrovandosi ‘libera ‘dal 
nemico. ( G. de France.) 


nostri nemici hanno bensì cangiato di linguaggio 
ma non di sistema. L’umiliazione della Francia, 
la rovina del suo commercio , lo smembramento 
delle sue provinee sono da vent'anni in qua gli 
oggetti della loro politica e le lusinghe della loro 
alleanza. Allorquando riuscirono, per la prima 
volta, a dirigere*tutte le forze dell’? Europa con- 
tro il popolo francese, pieni di fiducia nella for= : 
tuna e nei suceessi delle loro armi, confessarono 
apertamente i loro progetti. La necessità di trar- 
re in inganno la nazione che voleano soggiogare, 
non si facea per anco sentire. i 

Le loro minatce e le ingiuriose loro pretese 
produssero: un;effetto contrario a quello che si 
aspettavano. Quél popolo che pretendevano di 
intimorire, fu mosso invece da una giusta indi- 
gnazione; la Francia respinse gli aggressori fuori 


de’ suoi confini, ed il secreto delle’ sue forze > 


divenne palese, salti alia di - 

Da quell’ epoca, .il. furore e l’odio de’ nostri 
nemici si nascondono solito un’ apparenza di mo- 
derazione. Se si vuol credere ad essi, egli è per 
darci la pace che hanno violato il nostro territorioz 
egli è per un'atto di pura beneficenza che ren- 
dono esausti con le: contribuzioni i paesi .che in- 
contrano nel loro. passaggio ; egli è per la. pace 
che abbandonano in preda ai loro feroci soldati 
quelle stesse città in cui entrarono senza resisten- 
za; egh è parlando di umanità ch’ essi commete 
tono: eccessi, il cui racconto fa orrore. hi 

Quali sono. i veri motivi di questa insidiosa po- . 
litica? Essa deriva dalla lunga esperienza che 
manifestò ai nemici quanto ‘il popolo francese sia 
formidabile allorchè vegga la patria in pericolo. 


‘Essi vorrebbero dividerlo per indebolirlo; ma il 


linguaggio dei capi è continuamente smentito 
dalla: condotta. e dalle. stesse parole della loro 
soldatesca. Questo grido, Parigi, Parigi, ripetuto 
in'tuòno ‘di fufore da quella moltitudine indisci- 
plinata che segue i loro\stendardi, non manifesta 
forse l’ indole e lo scopo de’ loro progetti? © .. . 

L’ immaginazione resta spaventata all’ aspetto 
della lunga serie di calamità che avrebbe pro- 
dotto questo sistema d’ invasione ‘e di conquista. 
Se la Francia, sedotta da menzogneri pini Ù 
avesse mancato a se stessa nel momento del pe- 
ricolo, quali tesori, quali distribuzioni .di pro- 
vince francesi avrebbero mai potuto saziare tutte le 
pretese de’ nostri nemici? A. qual’ epoca: questi. 
popoli settentgionali, che un istinto naturale tra- 
sporta: verso climi più dolci, avrebbero: sato 
abbandonate le fertili nostre campagne, le dovi- 
ziose. nostre città? Qual forza avrebbe potuto 
frangere il giogo che noi avremmo ignominiosa- 
mente accettato? Su qual monumento. nazionale 
siffatti vincitori non avrebbero steso le .. loro 
mani sacrileghe ? Ed ‘in qual angolo. della terra- 
un francese avrebbe potuto comparire in pubbli- 
co senza arrossir del suo nome? 

Ciò che rende eterno il flagello della guerra è 
la viltà de’ popoli. Da un momento di debolezza 
e di esitanza deriverebbero per noi secoli di mi- 
seria, di vergogna e di schiavitù. È 

Nello stato d’ incivilimento in cui ci troviamo, 
una nazione -senza gloria è una nazione annien- 
tata. I popoli non esistono che in virtù della loro 
indipendenza; ed allorchè impugnano l’ armi per 
sostenerla , la Jòro causa è tanto legittima, quan- 
to -lo è quella di un individuo che difende la 
propria vita. Tutto il sangue versato dee ricade. 


' re sulla testa de’ foro nemici. 


» 
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Un solo pensiero , un sentimento solo deve al 
presente riunire tutti francesi. Il nemico è sul 
nostro territorio, egli devasta le nostre. province; 
la voce della patria ci chiama in dilei soccorso; 

. interesse. comune, l’ interesse individuale, tutto 
ciò che «dà un pregio all’esistenza, c' impone il 
dovere di prendere | armi e di secondare, gli sfor- 
zi de’.nostri difensori. ‘©’ tab ian 
. Tuit' i. popoli. dell’ Europa. tengono gli occhi 
rivolti in noi. Essi aspettano con #m azienza l’ e- 
sito ‘della lotta in.cùi siamo impegnati: m Veggia» 
mo un poco, dicono eglino, se questa nazione , 
la cui fama ci riesce importuna, potrà FENolera 
ai mostri sforzi, I. suoicittadini ‘avranno essi 1° e- 
nergia necessaria per. 
vicinamento del perito 


indifferenie i nostra 1 
ed abbattere que’ superbi monumenti che parea 
mull’ altro avessero a 
del. tempo ?.»n... 
. Ecco ad | | | 
ne;:0. di.sviluppare quella costanza, € quel pa- 
triotismo che sono 1 più fermi baluardi della he 
bertà de’ popoli; «@di avcettare gli oltraggi- e le 
calamità che ci vengono preparate. La scelta può: 
ella essere dubbiosa? I ..nostri cuori ‘sonò'fr'ari- 
| cesi: abbiamo braccia',::non ci mancano armi; nè 


ci cha. cittadino che ‘non ‘divenga soldato quando. 


si tratti della salvezza comune. Il'nostro. dovere 
è «quello di presentare» al mondo P aspetto for- 
midabile di un popolo determinato a vincere per 


liberare il suo territorio, e per salvar la sua patria. 


Possano queste parole echeggiare. per 'tutie dé 
parti.dell’ impero; possano essere intese In Quel 
dipartimenti che hanno-di. già provato le scragure 
dell’ invasione. :.Hl. nemico fugge ‘davanti + nostri 
vittoriosi stendardi’; glì' sia adunque impedita ogni 
ritirata; le indisciplinate sue orde sieno inseguite, 
e molestate dagli abitanti delle nostre campagne 
ed accrescano il numero de’ nostri prigionieri. H 
grido della vendetta raduni tutt’ i mostri cittadini; 
è.troppo necessario che i nostri nemici perdano 
per. sempre dla speranza é la volontà di tentare 
nuove invasioni. DIA 

«La pace è l'oggetto de” nostri voti; nè mal av- 


verrà che al governo francese i popoli rimprove- 


rino le sciagure della guerra , poichè egli accettò 
senza restrizioni le basi‘ preliminari proposte da- 
gli stessi. alleati, Ma ‘una verità ‘che noù si po- 


può esistere. pace durevofe per una nazione 
quando essa non sappia far rispeltare i propr} di- 
vitti, La garanzia della pace è riposta nella for- 
za, nel coraggio; mel patriotisino e nella con- 
eordia de’ cittadini. (J. de l'Emp.)} i 
-' NOTIZIE INTERNE. ©“ 
REGNO D' ITALIA. . 


Milano 4 marzo. 


. . ; , ° % n F : e” ‘A pi A î è è di Li deg, 
Si e. zie: di de inserite 
Si ripetono le seguente hotizie «che non Sono siate ig 


mei primi esemplari: del foglio d'jeri. ‘©’ 

pr ORDINE DEE CIORNO, A bla Lo e 

. MH generate Villata essendo sortito da Borgoforte col 5.° reg- 
. gimento di linea: italiano ; ‘ur Silea 6 cavalleria ed 
alcuni pezzi d'artiglieria, portossi jeri, x.° marzo, sopra Gua- 
Stalla: per. secondare le operazioni del luogo=tenente generale 
fP$ conte Grenier sovra Parma. Guastalla era occupata da un corpo 
-Siffranco austriaco di 400 uomini e da 2c0 cavalleggieri napo- 
letani. Questi nltimi, essendosi ritirati sopra Reggio, mom eb- 
bero parte al combattimento: I austriaci furono attaccati 


e messi in rotta. Si sono presi 3 officiali e 96 soldati, Più di . 
250 fucili sono stati raccolti nelle vie. di Guastalla. Questa. 


truppa éra un miscuglio d’ nomivi di rutti i paesi. Parecchi, 
eraso disertori stati sedotli, col -prometter loro di rimandarli 


difenderla; oppure all’av- 
lo resteranno immobili. €. 
compresi..dallo spavento? sosterranno essi questa 
prova con onore; oppure: vedranno con occhio 
‘soldati spogliare 1 loro musei 


temere) tranne gli oltraggi. 


unque ‘1’ unica alternativa che cr rima- 














«Questo voto fu ‘esandito’ nella sera 


Alle hag; ag ° è ufficio che a me's aspetti. . 
trebbe abbastanza ripetere, si è quella che non | 


è sta 
il presagire félici i destini. 


settembre 1815; 59 f. 55 £, 25 c, 


alle loro famiglie, e ch'erano stati poscia obl'igeti a servire, 
Parecchi di questi sciagurati saranno giudicati) e pagheranno 


ti 
colla loro vita il delitto d'aver portate le drbli contro la loro 
patria e contro il loro sovrano. 


Questa mattina il generale Villata , spingendo una scuperta 
sovra Brescello, ha fatto attaccare un drappello di Croati 
che guardavano quel punto ;. se ne sono uccisi parecchi, e 
fatti prigionieri 28. dui n Ne 

Il generale Villata lodasi del capitano Rossi; del 5.° reg- 
gimento di linea italiano , e del luogotenente Vicerè del 3.4 
MIRANO RE I e CRIS 
- Fatto:a Mantova il 2 marzo 1814. 54) Li 6 PIA 

ta -11 generale di divisione s capo dello staio» 
‘maggiore generale ‘dell'esercito d' Ilalia 
eonte dell'impero. Firmato Vicnorrz. | 

LR TEATRO ‘RE, - 
Mercoledì prima rappresentazione del:FINGALTO E COMALA, 
<< (e; x.lopera seria con musica di Pavest. è UL 
Avea nevicato la notte, il giorno , e nevicava tuttora al- 


‘lorchè. giunsi al teatro; ciò che; come ognun vede, ha ‘molto 


a che-fare coll’ opera seria. La Bassi cantava la sua cavatina 
di ‘sortita; cielo che freddo! corsi assiderato a sedermi in 
un proscenio, ove alcuni amici .( intelligentissimi di. musica, 
siccome dirò ) stavan raccolti per ‘udire. Fingallo: ciò che 
dee importare moltissimo a’ leggitori. Ci avea, fra gli altri, 


“un: seguace 'di Bellona ,‘'un difensor di Penati , un' Aldo: mo» 


derno; un dilettante d’ombre, un nemico delle 


donne; un 
tepidiîssimo artista, e.... cominciava a far caldo. uv. 


-. S'*ndì fra il silenzio del pubblico l’ atto primo; ciò che è 


per lo meno una prova dell attenzione che si prestava alla 
cosa, :Ma'.... un nessaggiero, il quale érasi ‘recato a rin- 
tracciare l’ origine vera dell’apatia universale, da cui;le-fac 
cende dell’ impresario poteano esser volte in malanno, ci an- 


. nunziò , che il tenore, succeduto a Sacconi, avea studiato la 


parte sol da tre giorni, che la Bassi era indisposta, la Spade 
di mal umore, il Besso calante, l'orchestra crescente; .la 
musica è +» «+» zitto, gli rispondemmo tutti in coro, desî- 


| derando che il dì vegnente la bisogna potesse procedere in» 


nanzi con più prospero evento, — | _. noi 
‘medesima ; giacchè noù 
sì, tosto s' udì la Spada cantare una bellaria (che non. credo 
spettante allo. spartito ) s'udì un grida generale ‘di ‘plauso ,. il 
quale si replicò, e con maggior forza, allorchè la suddetta prima» 


-donna,. unitamente alla Bassi, sciolse lavoce inun duetto,.poco 


dissimile da quello che nella: scorsa estate contarono ‘le. due 
Mombetit: con una grazia inimitabile : ‘Questo cor tè giura amo- 


‘re ec. ‘Appena udii il pensiero dominante di questo pezzo, mi 
«corse al pensiero che Rossini avesse posto mano nel Frngalle 


e Comala. Il-dissi alla brigata, e n’ ebbi le beffe..Proposi di 


scommettere e là scommessa fu accolta .; anzi si duplicò,  giac» 


chè il duetto càngiandosò all'improvviso in ‘terzetto, &parene 
domi d’aver conosciuto manifestamente non salò lo stile di 


Rossini, ma eziandio gli identici pensier? e, la condotta di 
| qualche squarcio musicale del Z'arcredì , ‘dissi.se ci ‘avea ‘alè 


cuno che bramasse correr novello rischio. Il trovai sull’istante, 


| è la pena dei vinti si stabilì in va pranze squisito per sei, in 


scelti vini, in licori delle Isole e in caffè di Moka. La partita è 
completa; ma se i molti amici de generosi perditori deside- 


‘rasserò far più lieta 1’ adunanza col loro intervento , credo 


che: in quest’ ultimi non verrebbe. méno lo zelo e li amore di 
segnalarsi nella nobile impresa. Non indico il ricapito, giac- 
chè «sarà facile a ciascuno il procurarselo ; e poi questo non 

Del resto, per tornare a bomba, la scena del sagno dì 
Fingàllo , da cui si sperava grande effetto , corrispose assai 
poco all’aspettativa. La Bassi non cantava sognando, ma so- 


‘guava ‘di cantare. Se vero è che la di iei salute non fosse 
‘ben ferma in quel dì, desidero ‘che Apollo la preservi  sem- 
i pre incolume ,:‘e restituisca ben presto a1 nostri SA if 


giovane valorosa, di cui sin da principio mi fu sì} dolce 








Corso del tambio di Parigi. 


| Cinque per .100 consolidato; godimento : 


del 32 
godimento ‘del 


Azioni della banca di Francia, 


1.° luglio 1814, 720 £. 715 É g20° 





(operi | Spettacoli d'oggi... .° >; :, 
R. Txzatro peLta Scara. Riposo. Dimani opera nuova» 
: R. Taarro pecca Canosziana Dalla‘ comica compagnia. frane 
cese si recita Les inconsequentis + Le Sat Dupe, — Le viceua 
Célibataire» ) 
Colle stampe del Pirotta antica tipografia  Veladini .... 
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NOTIZIE ESTERE”, 


IMPERO FRANCESE 
Nogent-sur-Seine 22 fi bbrajo. 


Estratto. di una lettera diretta al sig. Andryane- * 


de-la-Chapelle, che trovasi ‘ora a Parigi , dal 


sig. Vanlay , cancelliere del tribunale, 


Ohimè! signore, non ho più che a parlarvi 


delle scene d’orrore di cui fummo gli spettatori 


e le vittime. Tutto quello che voi possedevate 
in questo paese è perduto. Oh come. siete felice 

nell’ averlo lasciato! forse al presente voi non 
esistereste più. Il nemico. ha devastato tutto , ha 
‘rapito tutto , ha distrutto agni cosa. Del. vostro 
castello altro non resta che le. muraglie; speechj? 


mobili, quadri; s. marmi, soffitti, porte , finestre, 


contro- finestre, imposte , tuto è distrutto, tranne 
la vostra magnifica galleria di pitture die fa por- 4 
tata via tutta intera. Voi non.avete più nè grani, 
nè fienì , nè bestiame, nè cavalli; i vostri 1400 
merini furono 0 scannati o. rapiti; in una pa- 
rola, mulla. si è ‘sottratto alla rabbia . dei for-. 


. sennati. Una parte de’ vostri grani venne sparsa 
per la sampagne: ‘ io volea farla raccogliere , ma 


non mi riuscì di ritrovare un solo cavallo nè in. 


Nogent, nè intuito il suo circondario. Nel rien- 
îrare che. fecero le truppe francesi, mi recai al 
vostro «castello con alcuni bersaglieri, ed ebbi il 
dolore di vederne bruciare perfino gli ultimi pa- 


vimenti, di legno. Vi abbiamo fatto prigionieri 


due; russi, .che .stavano tuttora . nella prossima 
casa. degli affittajuoli cuocendo delle cialde; cos 
storo ci dissero che aveano avuto. l'ordine di 
are per tal modo la guerra ai castelli. © |} 


La sventurata città di Nogent ha orribilmente: 


sofferto. Ecco cià che vi accadde. COMDCIARAA 
dal giorno 10 di questo mese:. i 

La mattina. del 10, una Ar delle briga 
francesi prese. posizione su ie alture, tra Saint- 


-Aubin e la strada di Rozières, avendo la. loro. 
sinistra appoggiata al nostro. castello” ’ che venne 


occupato da due in tremila ‘uomini.  Ebbe-luogo 
, un. combattimento nel recinto dello. stesso castello 
. che fa preso e ripreso due volte. Ma” il nemico 
àvendòo collocato delle batterie su la parte ele- 


vata del bosco, le nostre truppe si | TARESKORO, 











‘mettendo: in pezzi mobili è specchi , 


va al Prezzo Corrente ipo: pia: sa di Milano «d al o Mil. si pagano dr 7 di più annue È 
: il semestre > o trimestre è in quasi proper blaba” E ta. 71 Raerro: Hosaante. esce apr sabbato ss 
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‘sopra Nogent. ‘Ei passarono Ta notte nella pia- 
nura, e mon lasciarono a Nogent che r2d0' vo- 
mini ‘trilitivcnii dietro i trinceramenti. Tuile le 
strade della città erano ‘sbarrate, e nelle case 
aveansi fatte delle feritoje. Benchè la ‘nostra 
piccola guarnigione fosse quasi tuttà composta di 
coscrilti; tuttavia essa rispinse vigorosamente tutti 


gli attacchi del nemico , pet 36 dfe continue, e 


gli fece. provare una perdita. considerabile , senza 
ch’ egli osasse di avanzarsi. Egli avea ‘eretto una 


‘batteria a Villeurs-aux-Choux, per fulminare da 


quel punto tutto ciò che fosse passato’ sul’ pontè; 


{lanciò degli obizzi ne’ sobborghi di Troyes, ed 


appiccò il'faoco a tre alberghi. Irritato ‘dalla re- 
sistenza che gli fu opposta i giornî ite 12, 


Tanciò pure. su la ‘città dei ‘razzi ‘alla Congrévè , | 


rie abitazioni ‘divennero la preda 





delle Brie. Nella notte ‘del +2 ‘al'13° 16 truppe” 


francesi. abbandonarono Nogent facendo un fuoco 
vivissimo, e passarono il ponte senza soffrire di- 
sastri. Il nemico essendosi tosto ‘precipitato sul 
ponte, lo vide saltare in aria; nella qual esplo- 
sione fece una grave perdita. Ciò nondimeno la 


stessa notte. egli penetrò in ‘città : gli ufficiàli al- 


loggiarono nelle case n ed i- soldati bivaccarono. 
Eglino piombarono su tutte Ie ‘provvigioni come 


‘uomini divorati dalla” fame: I sobborghi e ‘le 


case lungo le fosse vennero saccheggiate’ com- 
piutamente : : non ci° ha eccesso ‘a cui costoro non 


si siero abbandonati; d'allora ‘in poi parecchie 
.donne non si ‘trovarono più. 


I giorno.a \ ppresso., il saccheggio ricominciò sot- 


‘to gli occhi de” medesimi capi. Parve da prima 
«che Ie case, in cut alloggiàvano gli officiali, do- 
vessero  @ssere- preservate ; ; ma furono eglino: stessi 


che. fecero caricare su le. loro vetture, materas. 
si , lenzuoli , coperte e quanto loro piaceva. Quasi 


‘per otto giorni. gli abitanti furono espulsi dalle 


loro case che i' predatori interamente devastarono, 
votando mà- 
terassi , coltrici, ec. Non si‘trovane in tutto No- 


‘gent cento. bottiglie di vino, non un ‘’sacco solo. 


di\avena:.i barbari gettavano in ‘fiume o-ne' le- 


‘tamaj grani e' farine. Hanno abbruciato tutt’ i 
‘mulini, e perfino le macchine idrauliche, affinchè 
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fon sì poteggero estingueî gl incerid). To fu per- schiacciar ono sotto alle battiture, lascio tahiti quasi 


fettamente spogliatò , al pari di tanti altri; no 
ho più fuorchè le vesti che; «porto in dosso; non 


biare, non una coperta per coricarmi: 


reni; fu costretto di pulire gli stivali ad un sol. 
dato russo. 


Ma noi alfine siam ‘liberati; gl bibione: - ve- |. 


duti fuggire precipitosamente, e gettare perfino le 


armi onde affrettare il loro scampo. L’ infelice no- |}. 


stro paese è rovinato del tutto: sai pe tutt’ i, 
francesi di vendicarlo. (J. de tsla sy” i 
 Bordò .22 Sebbrajo.-. ue 
Gli. americani che qui si ttovano, avendo desi- 
lderato_ di celebrare degnamente. l’. anniversario 
della loro indipendenza , Ottennero la permissio- 
me d’annunziare questa giornata. con salve d’ at- 
Helena; (J. de l'Emp. ) Rsa 
Sens 23 Pr Lo 
Ai primi di febbrajo; un corpo dibicca 1560 
cosacchi avendo tentato di sorprendere la nostra 
città, furono vigorosamente respinti , .e si ritira- 


.rono, dopo aver. lasciato. sotto le nostre.mura pa- 
|.il principe reale di Wurtembetg ,' e’ finalmente. 
uniti a 6000 russi, prussiani -e bavaresi, ed assa- 


recchi uccisi. Ma il giorno 11, essì ricomparvero 


dirono la città per una delle porte | del» giardino 
‘del collegig che mette ai bastioni. H generale.-Alix 


‘vi recò tutta la guarnigione compostà di. soli ‘800 |. 
uomini. Assaliti nell'interno di questo stabilimento. 


a russi vì fecero perdite enormi, e lo lasciarono 
ingombro di moribondi.e di morti. ‘| 

Frattanto il numero delle truppe nemiche au- 
mentandosi continuamente 4 penetrarono per di- 
werse parti in città, e la guarnigione eseguì la 
sua ritirata in PIA ordine , dopo di aver ucciso 
più di 700 nemici. Da quel punto, cominciarono 
il saccheggio e le stragi. Gli stessi comandanti 
contemplavano tutti questi orrori ad occhio tran- 
quillo: ufficiali e ‘soldati teneano precisamente lo 


stesso linguaggio, e non cessavano di ripetere : 


Noi andiamo'a Parigi per ridurla in cenere. 

Nel saccheggio più di 3o cittadini rimasero morti, 
Noi abbiamo avuto questi barbari ‘padroni della 
città sino a domenica 26 febbrajo; ma avendo 
essi inteso la vittoria ‘di Montereaù ; . colpiti di 
terrore, P abbandonarono. Prima ‘però di perara 
;spinsera la loro rabbia a segno di levare tutt’ î 
mobili, più preziosi, delle case partico] ri, ed aven- 
‘ doli raccolti in,parecchie, piazze, v 
al fuoco. 

«Ecco .un’ altra infamia che sembra ia chadiitte, 
810 reggente, del collegio erasi rifuggito. in cantina 
con iutt'i sugi allievi. I barbati ne lo trassero 
fuori, € fattalo ascendere al gran. cortile, in pre- 
agnaa de’ «6u91 allievi lo ipogliarono nudo »; e lo 





‘tener a freno questa soldatesca , 


‘ ppiccarono 


Dopo : avervi commesso i più grandi eccessi, 
timarono all ajutante municipale di pagar: Joro 
‘una contribuzione in danaro. Questo: Fanzionario 





mortò sul pavimento: s'ignora he cosa sia dive 


-nuto di lui, 
mi è rimasta ùna sola camicià pet potermi cam- | 
ho pre- 
cisamefité perduto ogni cosa. A tutto questo «g- 
giungete ‘ogni sorta di umiliazione che mi fu'forza . 
di sostenere. Mio figlio, con la bajonetta alle 


Un altro professore essbudgli olziuso in camera; 
questi cannibali ne archibuggiarono tante volte la 
porta , finchè riuscìloro di farvi un'apertura, pér 
la quale con un colpo di. fucile stesero .a terra 
morto quell’infelice. Il suo cadaverè non fà riè 
trovato che quando -rientrarono in città le truppe 
francesi. (J. de ’Emp.). oe 

| incolta 23 febbroje. Li 1a 
(Estratto d'una lettera scritta da uno dei principali abitanti. ) 

Allorchè il nemico entrò a Bray , il generale 
che comandava, fece spargere con profusione men- 
daci proclami, con cui prometteva sicurezza e 
protezione a tutti gli abitanti, protestando chele 


persone e le sustanze sarebbero dappertutto ri- 


spettate. A quest ufficiale russo succedette il’ ge- 
nerale. bavaro Wrede , il quale alloggiato nbag 
so .un ricco particolare di questo paesé, s'im- 
padronì di coperie € di ‘materassi , di cui fece 
guarnire le sue ‘carrozze: gli officiali ‘del suo se- 
guito ‘portarono via tutto ciò che poterono tro- 
vare in biancheria , in argéntéria ‘ed ‘in giojelli. 
Lo stesso particolare ricevelte in sua casa, e suc- 
cessivamente, parecchi altri ‘officiali-generali , poi 


l’imperatore di Russia , che tenne un corisiglio 
di parecchie ‘ore con uh gran numero Lo officiali 
di.ggado, ., 

Molti cittadini essendosi tegiva degli” Bocessi 
commessi dai: soldati ,«ch»erano alloggiati i in casa, 
loro , furono scacciati dalla propria casa ; i loro 
effetti vennero saccheggiati, gli specchj spezzati, 
i mobili inceneriti ec. ec. Alcuni abitanti volendo 
quegli stessi 
che colle loro, suppliche cercavano di calmarla, 
vennero orribilmente .percossi e lasciati per morti 


nelle strade. Il proprietario dell’ antico’ presbite- 
ro, che albergò in sua casa il re di Prussia, fu 
esso pure maltrattato dalle. persone del o 


stesso di Sì M.° è» «—&» 
Nella -sua sconfitta. il nemico devastò vigne, 
passeggi, parchi, giardini, ec. I contorni di Bray, 


Mony, Neuvry, Jaulnes, Bazoches, ec. ec., sorio 
‘in gran parte devastati ed inceneriti. 


Le contribuzioni d'ogni specie, levate sui nostri 
infelici abitanti, e gli eccessi di cui fummo le 
vittime-, ci lasciano tutti in uMo stato deplorabi- 
pe; la nostra indignazione è al'colmo, 

(7. de’ Emp. I 
Chabeau-Thierty 2f febbrojo. 
Jeri mercoledì 23, un considerabile drappello 


di cosacchi si diresse sopra Crezancy e Paroy. 
‘in 


avendo fatto. qualche nanigizd i SI: do Fall 
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cossero a colpi di sciabola. Sua moglie avea ap- 
pena partorito , © i barbari misero un_fascio di 


paglia accesa sul suo.letto. Gli abitanti armati ac-; 
corserò con un distaccamento di guardie d’ ohore, 


ed inseguirono questi scellerati, che nella loro 
Fuga appiccarono il fuoco ai quattro angoli del 
villaggio , che rimase interamente consunto , ad 
eccezione della chiesa e di 3 case. 

Tutti i cittadini s° armano. Non ci ha un istò 


villaggio in cui possano introdursi cosacchi isolati.,. 


senza esporsi ad essere distrutti. (I. de’ Lr ) 
Troyes 24 febbrajo. 
L’imperatore fece il suò ingresso ‘nella nostra 


città fra le acelamazioni d’ una folla inamensa di. 
abitanti, che si precipitaronò ‘sul suo passaggio. 


Gli imperatori d’ Austria e di Russia e il re di 


Prussia non sono partiti che }’ altr” jeri da Troyès. 


Jeri .il principe de Schwartzenberg vi si trovava 


ancora, Il nemico ci prese 8oom. franchi, ma le.| 
perdité che abbiam fatto in forza del saccheggio. 


sone ‘ben più considerabili. I soldati russi. sac- 


cheggiavanò in presenza degli stessi loro officiali. 


E' certo che sussiste la. più grande discordia 
tra le truppe delle varie nazioni. Gli epiteti di 
ut di di millantatori e di selvaggi sono 
prodigati dai tedeschi ai russi ; questi ultimi ‘chia- 


mano i primi cattivi soldati, e il nome di tradi-. 
tori comincia ad udirsi dal labbro degli uni .e 


degli altri. Anche a Troyes ci ebbe parecchie 
scene violenti tra i russi e gli austriaci. 

Il némico continua a ritirarsi, e le nostre ver 
pe lo inseguono. S..M. è montata: oggia. cavall 0, 
e:si è recata al ponte della Guillotiere. 

Assicurasi che la.retroguardia nemica sia stata 
taggiunta e battuta due leghe lungi da qui. 

| . (J.de lEmp.) 
| Parigi 26 febbrajo. 

S. M. l’imperatrice-regina e reggente ha rice- 
vuto le seguenti notizie intofno alla situazione 
degli eserciti al 24 febbrajo: 

L'imperatore si recò il 22 alle due ore pome- 
ridiane .nella..piccola città di Mery-sur-Seine. 

Il generale Boyer attaccò a Mery gli avanzi 
dei votpi.dei generali Blucher, Sacken, e.Xorck, 
che aveano passato P Aube pér raggiugnere l° è- 
sercito del principe di Schwartzenberg a Troyes. 
HI generale Boyer inseguì il nemico a passo .di 
carica; lo rovesciò e s “impadronì della città. --Il 
nemico nella sua rabbia vi appiccò il fuoco con 
tanta rapidità , che fu impossibile d’ attraversare 


l’incendio per inseguirlo. [Noi abbiamo fatto un 
centinajo di prigionieri. 


Dal 22 al 23 l’imperatore :ebbe il suo. quartier 


‘generale al piccolo bargo di ChAtres. | 
Il 23 il principe Wénzel:Lichtenstein è giunto 


‘al quartier-generale. Questo nuovo parlamentario 


era spedito dal principe de Schwartzenberg per 
pro porre un armistizio. 





Il DER Milhaud È comandante Ja cavalleria 
del 5.9 corpo, fece prigionieri 200 uomini a ca- 
vallo tra Pavillon è Troyès. 


ciando per Villeneuve-l'Archevéque di Villata. 


i.e S. Lichant,. incontrò la retroguardia del. prin- 


‘cipe. Maurizio de Lichtenstein , le prese 6 pezzi 


circondati. dalla prode divisione di cavalleria del 
generale Roussel | 
Il 23 lè nostre truppe investivano» Troyes da 


Valla le parti. Un ajutante-di-campo russò è ve- 


nuto agli avamposti per chiedere il tempo di 


‘a cui gli abitanti furono in preda duranti i 17 
giorni dell'occupazione del nemico. Difficilmente 


‘altresì si potrebbe descrivere .l’ entusiasmo, £ 
‘P esaltazione dei sentimenti che essi manifestaro- 


no all’arfive dell’ imperatore. Una madre che 
vede i. ‘propri figli strappati dalla morte .; schiavi 
che veggono spezzati i loro ceppi; dopo la più 
crudele setvitù; non provano «una gioja più viva 


classi inferiori , non vollero recarvisi.. vi 
Il sig.. Gau,; antico emigrato, ed il sig. Vide 


range, antico guardia-del- corpo , si dichiararono 
-in favor del. nemico e portarono. la. croce di 


S. Luigi. Essi vennero tradotti davanti una com-. 


‘ missione. prevostale , e condannati a morte. Il 


primo: subì la sua sentenza , ed il secondo fa 


«condannato per. contumacia. 


La. popolazione intera chiede» di marciare. 


‘» Avevate ben ragione, gridavano gli abitanti cir- 
«condando l’ imperatore, di dirci di levarci dn 
«massa. La morte è preferibile alle vessazioni, ai 
«cattivi «trattamenti » alle crudeltà che abbiamo 
sofferto , ‘duraniti 17 giorni. » . 


In tutti i | yillaggi gli abitanti. sono in armi. 


«Essi farino dovunque. man. bassa sui _nemici che 
incoritrano...Gli ‘uomini isolati ed .i prigionieri. 
si presentano da per se ai gendarmi, ch’essinon 


risguardano più comé custodi » ma tprno prò- 


o tettori. 


Il generale Vincent s scrive da RE LR 
‘il:22, che il nemico avendo woluto imporre. re- 
quisizioni alle comuni di-Bazzi n Passi 330 Vincelle, 
le guardie nazionali . si riunirono , e respinsero , al 
iMEMILO 4 -dopo d avergli «preso, e. ferito porecchi 


dA 3 Ae 


uomini. Lo stesso. pi generale scrive de medesima 


Il generale. Gérard, partitò da Sens, è mar-o 


di cannòne e 600 uomini ioati ; che vennero 


sgomberare, la città, senza di che sarebbe stata 1 
‘bruciata. Questa considerazione trattenne i movi- 
‘menti dell’ imperatore.- 


La città fu sgomberata alia; notte, e noi vio 
“siamo entrati questa: maitinà. 
E° impossibile il farsi un’idea delle vessazioni, 


di quella \ché bal abitanti di ‘Troyes hanno e- 
spresso. La loro. condotta è onorevole e degna 
d’ elogi. Il. teatro fu. aperto tutte le sere; ma: 
nessun: .uvorme-'è nessuna donna, nè. pure delle 


pa 
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. vata, che un distaccamento di cavalleria russa e jU 
+ ‘prussiana essendosi avvicinato a raster | 
‘ ègli lo fece attaccare. da un distaccamento del $.° 
reggimento delle guardie d’ onore, comandato dal | 
capo-squadrone d’ Andlaw, e sostenuto dalle 
‘guardie nazionali di Chateau-Thierry e delle co- | 
muni di Blenne e di Crezensi. H' nemico fu scac- 
ciato e messo in rotta; 12 cosacchi e 14 ‘cavalli 
vennero . presi. Le. guardie nazionali . erano ‘in: 
;traccia del réaté di'questa truppa che fuggì nei 
‘boschi. S. M. accordò 3’ decorazioni della legion 
‘d’ onore al distaccamento del 3.°% reggimento delle. 
guardie d’ onore, e un ugual numero alle guardie 


Di OA e aaa ano. i 

i, } altretttamo a pubblicare il seguente ordine del giorno 
ch’ è stato fatto il PRI qivento ele crepag pedina del Kibrno 

v Il principe’ vice-re (aveva mandato it luogotenente, gene» 
rale conte Grenier , con. una divisione ed una brigata di ca. 
valleria leggiere per.unirsi alle trappe che già si trovavano a 
Piacenza, onde,agire contro .ì corpi nemici che manovravano 
dalla riva destra del Po. Il luogotenente generale Grenier mise. 
in movimento le sue truppe, e prese' posiziorie' sul Taro il 38 
febbrajo. Jeri,j2 marzò, ordinò le sue truppe in tre colonne 
e si, portò sopra Parma che il.generale Nugent sembrava in. 
‘teso a difendere. L'inimico, vedendo le nostre colonne, or. 
dinò la sua ritirata sull’ Enza; ma fece l'errore. di gettar 
.3m. uomini nella città di Parma, colla speranza di ritardare 
| la ‘mostra marcia. Già erano ‘state’ date ‘tutte le disposizioni 
«per investire la. città, e le: nostre. truppe non ebbero a far 
‘altro che a slanciarvisi. Esse penetrarono sul momento nella 
città, ad onta del vivissimo' fuoco di moschetteria:che si fa 
ceva contro di loro. L’inimico , atterrito -da un attacco così 
| improvviso, gettò via le armi, si ritirò nella’ massima rotta 
e fu inseguito fino all’ Enza deve lle:nostre truppe presero pg- 
sizione dopo di essersi però impadronite del ponte ch'è su quel 
fiume’ e che l'inimico aveva voluto difendere con una batte 
‘ria di 6 canponi, I frutti di questa giornata sono s'in::600 
uomini uccisi al nemico; inoltre noi gli abbiam fatto 1682 
prigionieri e 37 ufficiali, fra cui un colonnello, un -maggiofe 
e 10 capitani. Sono..pure caduti in mostro. patere 2 cannoni 
coi loro cassoni ed attisagli, e s vetture del genio. Si sono 
trovati: più di 3m. fucili per le' strade 0 sui bastioni di Patt. 
, Questi. felici risultati.sono dovuti alle buone disposizioni che 


‘peratore Napoleone ;' il conte Ducca , ajutante | pa date il luogotenente ‘generale. Grenier, ed alla ‘iotropi 
dezza delle nostre truppe. Il luogotenente: generale Grenier, 


gli campo . dell’ imperatore d’ Austria ;' il conte 
mentre annunzia che ‘farà quanto prima un secondo cop. 
di 


 mazionali.. | til at na) | 
Il conte de Valmy si è diretto oggi, 24, so- 
i pro Bar-sur-Seine. Giunto a S.-Paar, egli trovò. 
a retroguardia’ del generale: Giulay ,j°la fece ca- 
ricare ; la mise.in rotta.e le prese ‘1200: ‘uomini 
fatti prigionieri. E’ probabile che il conte de.Val- 
xy sia questa sera a Bar-sur-Seine." | 
Il ‘generale ‘Gerard partì’ dal potite dalla Guil- 
lotiere, sostenutò dal ‘duta dì Reggio: ‘egli si 
recò sopra Lusigny e varcò la *Barse. Il generale 
Duhesme prese: posizione a Monlieramey presso 
Vandoeuvre. . ARA 
ll conte Flahaut, ajutante di ‘campo dell’ im- 





«Schouvaloff, ajutante di campo dell’ imperatore | pate pipi ta canori ePetanizi i 
AGIO TA Ì 1 “i mi. TERI: i] | porto più circostahnziato, cita onorevolmentegi generali 
di Russia ed al pensraie de Rauch , Pe e del ‘brigata Schmidt, Jeannin e Rambourgt ed il,cfinorello delig 
corpo del genio del Fe di ETUSBA, ipo uniti a gi linea, Il generale Schmidt si è avanzato : pel primo ‘nella 
“usigny per trattare delle condizioni d’ una so-. pa VÀ no piera, tire molte c@tiche fortunate. 
spentione id’'artmi; : Ha esi È ; . |H 29 di cacciatori francesi cha ‘fatto gran maie iagli ussari di 
re lmedip salla giornata .del.24: la: capitale della IE Vi rgieone, hanno sostenuta: la. lorò ap 
i i Lange (VE, «+. ..| tica riputazione. Il 1 e il 3 di cacciatori italiani si sono com- 
Sciampagna fu liberata, e noi abbiamo fatto cir-: arcate fe Smrbelonr 
i pi 9A pi i i portati bene, PAIA, RI 
€a 2000 prigionieri, tra cui un buon numero.| » Il principe vicerè attesta la sua soddisfazione ai generali; 
d’ officiati.; Si trovò inoltre negli ‘’spedalr. della. pr e spigoli aeree rape g i ri dip di 
pit MEA T PRESE 100) E E ‘VAT A Mr . uesta. giornata tanto più. felice. in quanto che noinon abbia» 
near pi, migliajo di feriti, pi officia » vu soldati di Dia compiangere più * ppi de fra morti e feriti. — 
che il nemico abbandonò. (Moniteur)y © (1° 4 Battofa' Mantova il3 ‘marzo tgia, 0 consi. CLS 
GR US è. (Il generale di divisione, capo: dello stato-meggiore 
generale dell' esercito d'Halia, conte dell’impero,. 


ISEE ZZZZI IMC 4 





_ S, M. «era .a Troyes. anche Gas di questo: 








mese; essa godeva ottima salute. L’ esercito ‘è CCG) 700 ie. Rirmato Vicxorie. 
rom "Gi 7, Fr ME aaa MT per gate RE Corso del cambio dî Parigi. || «0! 
re. Li : 15? A, 33 LION, ee dx Ri i STRMIO o 
sus da E sli sti Borsa del -26 febbrajo.. dre 


dt ! fredt eigen 1 Cinque per roo consolidato, godimento del 22 
nti ESERCITO, DI Liont. : | ATTI i piedà pei tdi 

«n conseguenza dei movimenti otdinati‘da S. E. rbt pei pendigliy fe 80 e 56- 99 180 c. 
il maresciallo duca ‘di Castiglione, comandante oli Cee Sar SAR Siena nino l'a 
an capo; lai divisione del generale Musnier, dopo ‘Azioni della banca : di: Francia godimento. del 





aver sconfitto il nemico.-nella posizione di Loyes, 1.0 luglio 1814, 790 £ qho L 790 £. 755 f 760 È 
e d’ avergli. fatto:-4oa prigionieri, si. recò sopra 7659 {A 760 v VAERA SPE MR 
Bourg, ove entrò il 19' di questo mèse. Il 20 il 
generale Musniersi mosse sopra Pont-d'Ain, che 
‘il nemico: affrettò di-ssomberare ritirandosi sulla. 
strada di Nantua. Egli fu/ inseguito sino ‘a Cerdon 

dalla brigata. del generale Ordonicau>che menò 
seco un centina)o di. prigionieri: i 0 
Nel tempo istesso Ad enerale Pannetier, dopo 

-d’ avere (espulso ‘tutti’ i posti: dél‘nemico sulla 
strada. di Miani , espurgate. da’ nigi fiici le. sponde 

. ella Saona ,.entrò in, questa città it 1g alla sera, 
inseguito ad un vivo.combattimento, in cui ib 


7 





Spettacoli d' oggi. » 


, R. Tratro peLLa. Scara. Si rappresenta in musical: opera 
| semi-serià Sargino ; mpsica: del: M. Pér,.con ultimo ballo nie- 
voi La. gelosia ingegnosa. bi: CELA iaia: La 
Nuovo Tgatko Re: Si rappresenta in musica il dramma serio 
. I Fingallo e Comala.,, con ballo Ze nozze Savojarde. .. 4 
a _Serata.a. beneficio della’ prima ballerina. signora-Adrienne 
eintz. 3, Maioli 


È È 





I ANNUNZJ ED. AFFISSI. |. 0» 
Nel negozio librario dello stampatore Gio. Pirotta in Santa 

6 i ip 
| Radegonda ‘num. 964 trovansi vendibili « le Notizie | Orrr 
| craui’del grande esercito. di S.. M. l’imperatore e re, . giume 





memico perdette molti, uomini. uccisi, oltfe un 
‘eentinajo’ fatti prigionieri; (0 ©9500. || 
(01 La ‘nostra ‘perdita è ‘estremamente lieve sui.due 
“punti. Il. generale Marchand entrò a Chambery il 
‘39, dopo d’aver scacciato il nemico, a cui fece 
buon numero di prigionieri. ( J. de V'Emp.) 

gd E° morto oggi in Paipigi in età di 71 anni il | che al n. 3392 presso il sig. Zanella. n 
- celebre Geoffroy , fondatore del. Journal.de l’Empire, | + — 
e il più originale ed ingegnoso estensore d’ articolì. 
letterarj ‘e teatrali de’ nostri giorni, (J. de l'Emp.) 


Appartamenti civili. al. primo. e, secondo piano di affittats 
per la prossima Pasqua ed anche prima, con comodo .di at” 
rozza ed anche-con mobiglia, hella casà posta nella ‘contradagdi 
Santa Marta al civico n.:3392. Ricapito al proprietario di detta 
casa abitante sullo stradone di Santa Teresa al n.3432, 0d an" 


Ù 
# 


col Moniteur del 27, al prezzo di 15 centesimi. 





Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Radigonda n.° g64 * <<. è 





. Lunedì 7 Marzo 19i4 AG 








: Il prezzo aunuale ih iutto il regno d’ Italia è di lir. 20 italiane ; è di lin 23 franco ; trell impero francese , di liv, 34 franco = 
all’estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga la metà. Le lettere cd il danaro devono essere franchi 20 








Per l’ associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed'al Corr. Mil. sì pogatto lir. di più antiue = 
al solo Prezzo Corrente lir. 12 : il seviestre , o trimestre è in giusta proporzionezz Il Prezzo. Corrente esca ogni Sabbato, = 
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NOTIZIE ESTERE 
| IMPERO FRANCESE 
Mont-de-Marsan 19 febbrajo. 


H sig. generale barone Darricau, comandante 


"Ja leva in massa del dipartimento, ha diretto ai: 


suoi concittadini il seguente proclama : 
» Miei valorosi compatrioti! 
» Il nemico minaccia d’invadere il nostro ter- 
ritorio: Se lo ritrova senza difesa, se non gli 


viene opposta, su tutti punti , la ‘resistenza più:| 


concorde e più vigorosa , egl’inonderà le nostre 
campagne, saccheggerà i nostri villaggi, ed op- 
primerà le nostre famiglie sotto il peso del suo 
inesorabile giogo. 


» Io fui chiamato per rmettermi alia. vostra 


testa ; avea un comando onorevole che appagava 


pienamente il mio amor proprio; io lo lasciai 
con piacere per dividere seco voi pericoli e glo-- 


ria. Farò in guisa che uno zelo ed ‘una devo- 
zione illimitata suppliscano a ciò, cui non giun- 
geranno i miei talenti e la mia esperienza. | 

» I battaglioni delle Landes si sono sempre 
distinti all’ esercito col loro valore: il grande 
Napoleone si è degnato di colmarli de’ suoi be- 
neficj: essi acquistarono il titolo di valorosi Gua- 
sconi. Voi non avete degenerato, e vorrete ac- 
crescere al certo'i vostri meriti verso il sovrano 
e la patria. Leviamoci dunque in massa : siate 
solleciti nel corrispondere all’ invito che vi fa, 
in nome del monarca, il vostro primo magistra- 
to; allrettiamoci di partire. Alloraquando il ne- 
mico, testimonio da sette mesi della vostra pa- 
triotica fedeltà , sarà informato | 
mento guerriero, si guarderà 
passare la barriera che tra lui 


dalla stessa natura. 
» Noi 


bene dall’ ‘oltre- 


combatteremo per quanto gl’uomini han- 


no di più caro, per i: | 
P » per la patria, pel sovrano , per 


la famiglia; noi pugneremo onde serbare intattà 
la riputazione che ci trasmisero î nostri padri ; 
© questo trono fondato dalla gloria e rassodato 
dalle beneficenze, non avrà in verun luogo più 
fervidi difensori dei leali abitanti del’ diparti- 
mento delle Landes. » | SA 
» A Mont-de=Marsan, il 13 febbrajo ‘1814. 
(J. de l Emp.) Ml barone DaRRICAT, 


di questo movi- 


e noi è stata posta. 





* Lione 25 felbrajo. 


“ “H"sx reggimento d’usseri entrò il 22 nelle no+ 


stre mura. Dopo la presa di Bourg e di Pont- 


"d’Ain il generale Musnier ‘spedì sopra Nantua il 


generale Pouchelon ‘che vi entrò la mattina del 
22. Il nemico sì ritira in tutta fretta sopra Gi- 


| nevra, lasciando ‘molti uomini smarriti, che ven- 


gono presi dai contadini. Il dipartimento dell’Ain 
è libero del tutto. (J. de l'Emp.) |’ 

Parigi 26 febbrajo.® «tto 

Oggi, il corpo municipale della città di. Pari- 
gi, autorizzato da S. E..il ministro dell'interno, 
st è raccolto straordinariamente al palazzo di città, 
ed ‘ha ricevuto i deputati’di Montereau, di Sésan- 
ne, di Nogent-sur-Scine, di Provins, e di Chà- 


‘t6au-Thierry, spediti dai consigli municipali di 


queste città, onde comunicargli la serie delle 
sventure sofferte dai toro voncittadini por apera 
del nemico. id DELLI Li ci 

I membri del corpo municipale manifestarono 
premurosamente alle deputazioni come ‘tutti gli 


‘abitanti di Parigi si fossero interessati alla deplo- 


rabile situazione delle loro: ‘città; e con quanto 
impegno avrebbero ricevuto le comunicazioni di 
che i deputati suddetti ‘erano: incaricati. Essen- 
do stata aperta la seduta, le deputazioni espo- 


sero successivamegte i ragguagli circostanziati di 


quanto era accaduto; dopo di che il prefetto 
del dipartimento della Senna, presidente dell’ as- 
semblea , rispose come segue: | 

» Signori, i. racconti che ct avete fatto, ci han» 
no vivamente commossi. Le disgrazie ‘a cui  fu- 


rorio in predaxle.vostre. contrade, sono comuni 
a tutte‘Te grandi famiglie chè compongono que- 


, 


sto impero. Hr, Lai I 

» Ecco in qual modo que’ nemici ch’ entrarono 
in Francia con parole e con proteste di pace e 
di felicità, non hanno tardato a sinentirle. Ri- 


‘volsero eglino contro ‘di voi quanto l'odio può 
aggiungere alle calamità ‘della guerra. . 


» Hanno manifestato i‘loro progetti contro gli 
abitanti di questa capitale, che si facea premura 
un tempo di accogliere i loro viaggiatori. Il no-. 
me di questa città che hanno destinato al sac- 
cheggio, è il loro grido di unione. Ora spiegarono 
apertamente che fanno la: guerra alle proprietà 





222 
ed alle persone! la proclamano eglino stessi co- fi 


ime guerra. diretta contro la nazione, La loro 
pil dosi e ‘le (loro. manifeste intenzioni resero. 
maggiore TP energia degli abitanti della capitale i 
i cui voti e i cui voleri non sono che quelli 
del sovrano. 

‘» Ml valore de’ nostri eserciti ed il braccio che 
li guida, allontanarono per sempre il nemico 
dal recinto di questa città; essa..è salva dalla 


devastazione. Ma se mai, secondando il suo pia- 


no distruttore, il nemico vi si fosse appressato , 
egli avrebbe veduto fin dove giunga il potere. di 


un popolo. generoso.,, chiamato. a proteggere. ì, 
suoi focolari dal saccheggio , e le sue Apuiglie, 


e ma 


dalla morte. e dall’ ig gnominia, 


» No, non arri giammai che questa late; 
città , centro di tutto l’ impero, reggia delle belle 


arti e dell’ incivilimento » divenga l’oggetto del 
furore e delle. prede ostili; di tale. inionia cl 
sono mallevadori l’onore del nome francese ed 


il coraggio di un’ immensa popolazione che ha. 


impugnato le armi. 
- 0» La Provvidenza allontanò i dist, di cui ci 
«‘aminacciava il. nemico; e voi stessi, 
». seguendo.i passi, de’ nostri eserciti diitogiahi . state 
“per: rivedere i. vostri penati, e. vi disponete. a ri- 
parare, mediante una saggia amministrazione , a 
tutte le avversità «che le vostre contrade hanno 

‘sperimentato i 

Doapa la deduat@ deputati, matterindo. espu- 
sero una quantità di fatti particolari che vivamente 
‘ccommossero: } ‘assemblea... La devastazione, la 


violenza ,. il ;ssaccheggio furono ovunque pottati' 


-all’ eccesso. Questi ragguagli provano pur troppo 
‘che, per quanto siano bilia. sono. sciagu- 
‘ratamente inferiori alla verità. 

Prima. di separarsi, 
città di Parigi ha deliberato che ‘le «comunicazioni 
fatte «dai deputati suddetti, verrebbero stampate 


ed affisse, affinchè potessero giungere, a COGMIRO-, 


ne di tutti gli abitanti di Parigi... ; 


Ecco in qual modo siensi, espressi in questa. 


| seduta il maire e gli aggiunti della‘ città di Mon- 
tereau.e. delle circonvicine comuni : 
.imSignori: Eravamo impazienti di parteciparvi le 
scone. di “devastazioni e.di. stragi; 
colpevoli i nemici della vinci nelle comuni 
| componenti il nostro cantone, ché sérvivano , in 


scerta guisa, di posti, avanzati alla capitale , attesa. 
‘. la .Joro situazione, topografica, e la loro militare 


Mmosizione ; ma ci consoliamo attualmente delle 
disgrazie, di cui fummo iltime e spettatori, col 


È i generoso. ‘pensiero che siaci riuscito ..d’arrestare la 


«mareia; arrogante di questi. incendiarj , che altro 
«non respirano fuorehè 1° orribile desiderio d’ in- 
.cenérire i.vostri monumenti, di Fapirvi le vostre 
|: onazionali.ticchezze;;e dopo avere devastato quan- 
to' di. prezioso possede la vostra città, di. strap- 


O signori., 


«Il corpo. municipale della 


«Gi cui. sî resero 





‘parvi dal. fianco le dani, per cohdurle a popolare 
gli spaventevoli loro deserti. 

-» Non vi crediate, 0 signori, che questi orrendi 
progetti” , Il cui solo pensiero fa fremere , sieno 
parti di una immaginazione esaltata dal senti 
mento delle perdite fatte, o inasprita dagli orri- 
bili trattamenti sofferti. |. 

» La verità , la sola verità è quella ‘che Pi co- 
stringe a questa terribile dichiarazione, giacchè 
dalla bocca stessa de’ generali e degli ufficiali su- 
periori noi abbiamo appreso, fremendo. , la sorte 
a cui vi riserbavano i russi, mel caso che il vo- 
stro coraggio non vi avesse preservato da tali ca- 


\lamità., e se l’ esercito imperiale che vi ‘protegge, 


non avesse in tre giorni fulminato questi briganti, 
e. non gli avesse costretti. a cercare la loro sal. 
vezza ìin una fuga precipitata del pari che igno- 
miniosa. 

» Fu, 0 signori, nella Ribhocabile giornata del 

venerdì 18 febbrajo che il nemico venne attac- 
cato e distrutto sulle alture di Montereau , presso 
il castello di Surville. 
I yÒ. M. l’ imperatore coma ndava in persona il 
fuoco dell’ artiglieria. Il quartiere-generale del 
nemico stava in un’ eminenza, accanto al mulino 
a vento del villaggio di Mon ed il 
principe reale di Wirtemberg che comandava il 
de. COFPpo,, conservava ancora questa posizione 
a sei ore della sera del giorno: 18. 

» Tl principe, i suoi ufficiali-generali ed i loro 
satelliti aveàno condannato ad” un tempo ca- 
panne, case e castelli alla stessa devastazione. 
Saccheggi., violazioni, incendj bastavano appena 
al uti pride alla loro. rabbia. La sorella del 
parroco di Bezoche s per sottrarsi alla brutalità di 
un cosacco, corse a precipitarsi in uno stagno, 
‘ove spirò; in una parola, signori, 1 templi stessi 
della religione non furono rispettati ; e compiuta 
la loro fer PI ig i nemici costrinsero poi gli 
abitanti ad abbandonare le. case per andar er- 
rando ne boschi , ove passarono arecchie notti, 
esposti ai rigori di questa cruda pa Bite he 

» Oggi, o signori, non ci ha una sola capanna, 
non una casa, non un chstello - che posseda un 
mobile, un materasso, una coperta, un lenzuolo, 
una camicia; tutt’ 1 cavalli degli affittajuoli, quelli 
de’ proprietari, i loro bestiami,. i loro aratri, | 
loro istrumenti rurali, i foraggi, le. raccolte, tutto 
quasi è divenuto preda del fuoco ,-0 di mani ra- 
paci; 5. parecchi di questi afittajpoli medesimi, nel 
‘cui numero si trovano due maires, furono, del 
.pari. che i loro figli e domestici, strappati dai 
loro focolari, nè si sa più quale sia stata |” ulte- 
riore lor sorte: in fine, ciò che vi sembrerà in- 
credibile egli è; chei 1 generali ed il principe stesso 
sì trovavano alla testa del saccheggio , e lo ri 
guardavano -come un debito pagato. ai loro sol- 
dali; € che in ricompensa dell’ ospitalità che ri- 


ceveano ,. l'incendio dei castelli e delle case che 
i gli aveano alloggiati, si manifestava quasi subito 
dopo la loro partenza. II i 
» Annichilarci era il loro infame e primo desi- 
derio : noi vogliamo , dicevano eglino, esterminaryi 
del tutto, e togliervi per 50 anni i mezzi di combat- 
tere e di difendervi. Non abbiamo cominciato il sac- 
cheggio che a Chaumont , perchè colà debbono giun- 


il nostro immenso esercito provasse rovesci , allora la 
folgore stessa non sarebbe più terribile della nostra. 
vendetta. riviitrtà SS 

» Tali sono, 0 signori, le spaventevoli circostanze 
che. ci siamo creduti in dovere di trasmettervi e. 
di confidare alle vostre profonde meditazioni. 
S. M. l’imperatore percorse la nostra‘ città prin- 
-cipale: ella attraversò comuni devastate ; ella s'in-. 
tertenne lungamente con parecchi maiîres che fece 


chiamare al castello di Serville, sabbato, giorno 19; 


ella promise loro la sua reale protezione, € le 
di lei consolanti parole già in parte addolcirono. 
le pene che noi proviamo. o 

» Tutti l’ abbiamo inteso dire : ho salvata la ca- 
pitale del mio impero ; il mio cuore è sollevato. 

» Signori, è in mezzo ai rigori del verno che 
le sventurate nostre comuni sono ridotte alla più. 
spaventevole miseria. Oh possa il cuor vostro re. 
care qualche consolazione ai loro infortun)! 

» Vi preghiamo, signori, di aggradire ì nostri 
rispettosi omaggi. si pi tà 
‘ » Deeretato, ‘alla mairie 
res, il 23 febbrajo 1814. « + 

( Seguono le soserizioni ) 
Altra del 27. 

Oggi, domenica 27, sono state presentate a S. 
‘M. l'imperatrice regina e reggente le bandiere , 
prese ultimamente dall'imperatore agli eserciti 
nemici. Esse erano portate da due ufficiali della 
guardia imperiale, da quattro ufficiali delle trup- 
pe di linea e da quattro ufficiali della guardia 
nazionale. 
° S. M. l'imperatrice regina e reggente ha rice- 
vute queste bandiere nella sala del trono, circon- 
data dagli ufficiali di servizio, dai principi, dai 
gran-dignitarj, dai ministri, dai grandi ufficiali 
dell’ impero e dai grand’ aquila, 

S. E. il ministro della guerra ha presentato le 
bandiere a S. M. ed ha pronunziato un discorso ; 
analogo alla circostanza, a cui S. M., ha risposto 
come siegue: ; 2 ENI, 

» Signor duca di Feltre, ministro della guer- 
Ta, vedo. con viva emozione questi trofei che mi. 
presentate per ordine deli’ imperatore mio augu- 
sto sposo. 

» A’ miei occhi essi sono altrettanti pegni della. 
salvezza della patria. Al loro aspetto s’armino 
tutti i francesi, e sì facciano intorno al loro mo-: 
narca, al loro padre! Il loro coraggio, guidato 
dal suo genio, avrà ben presto compiuta Ia libe- 
razione del nostro territorio. « | 
Mu, questa udienza, il corteggio si è ritirato. 

e bandiere furono. porlate dagli stessi officiali 
agl’.invalidi. Queste bandiere sono in numero di 

lécl, cioè una austriaca, quattro prussiane e 
cinque russe. (Este. dal Moniteur) 


( Gaz. de Wrant) 
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DECRETI IMPERIALI, © 
Dal quartier imperiale di Troyes, 24 febbrajo rgrà» 


n 


NAPOLEONE, ecc. 


Considerando che il prefetto del dipartimento 


dell’ Aube ha abbandonato il territorio del suo 


dipartimento , e singolarmente il distretto di No- 
gent, mentre che era ancora occupato dalle no- 
stre truppe, e che in seguito non si è disposto a 


‘venire a riassumere le sue funzioni quando fu 


o 4 | : . |sgombrato dal nemico il capoluogo del suo di- 
gere le vostre frontiere; ma se contro ogni aspeltativa-}: i 


arlimento , . 
— Abbiamo decretato e decretiamo quanto siegue: 
Art. .1.°.Il barone Caffarelli, prefetto del di- 
partimento dell’ Aube, è destituito... 
2.° Il nostro ministro dell’ interno è incaricato 


dell’ esecuzionè del presente decreto che sarà in- 


serito nel bullettino-delle leg 
Firmato, 


i. 
APOLEONE. 
Dal quartier imperiale di Troyes, 24 febbrajo 1814. 
NAPOLEONE, esc. 
Abbiamo decretato e decretiamo quanto siegue: 
Art. 1.° Il sig. Roederer, prefetto del diparti-. 
mento del Trasimeno, è nominato prefetto del 
dipartimento dell’ Aube.. ©“ * 
2.° Il'nostro ministro, ecc. | 


Firmato , NAPOLEONE. 


Dal quartier imperiale di Troyes, 24 febbrajo 1814. 

: NAPOLEONE, ecc... .. | 
Abbiamo decretato e decretiamo quanio siegue: 
. Art. 1.° Il sig. Haw, uditore nel.nostro consi- 
glio di Stato, frà provvisionalmente le funzioni 


‘di prefetto del dipartimento dell’ Aube. 


2.°. Il nostro. ministro, ecc... 


Firmato; NAPOLEONE. 
Dal quartier generale di Troyes 24 febbrajo 1814. 
NAPOLEONE ,.ece, || | 
Abbiamo decretato è decretiamo quanto siegue : 
“Art. 1.° Sarà compilata una nota di quei fran- 
cesì che, trovandosi al ‘servizio delle potenze coa- 
lizzate, o. per qualunque altro titolo, hanno at- 
compagnato gli eserciti nemici nell’invasione del 
territorio dell’ impero dal 20 dicembre 1813 in 
avanti. + 
®-2.° Gl’ individui che siî troveranno compresi 


’ 


nella detta nota saranno tradotti, senza dilazione, 


e di preferenza a qualunque altro affare, da- 
vanli alle nostre corti e tribunali, per esservi 
Sorge e condannati alle pene portate dalle 
eggi, e i loro beni saranno confiscati a profitto 
del demanio dello Stato', conformemente alle 


leggi vigenti... } 


3.0 Qualunque francese che avrà portato i di- 
stintivi o le decorazioni dell’ antica. dinastia nei 


‘luoghi occupati dall’ inimico e durante il suo 


soggiorno , sarà dichiarato traditore, e come tale 


. giudicato .da una commissione militare, e con- 


dannato a morte.. I suoi beni saranno confiscati 
a profitto dello Stato. Sa 
4-9 1 nostri ministri, ec. 


( Monit.) Firmato NAPOLEONE. 





Oggi S. M. il re Giuseppe ha passate a rasse- 
gna le truppe componenti la guernigione di Pa- 
rigi, la guardia imperiale, e i granatieri e cac- 
ciatori della guardia nazionale. Vi erano più di 
zom. uomini tra fanteria e cavalleria, e la corte 
del palazzo e la piazza .del Carrousel erano co- 
perte di truppe, le quali si sono difilate in bell’or- 
dine dinanzi al re. Dall’ultima rivista a questa 
parte è cresciuto notabilmente il numero de’ gra- 


naleri della guardia nazionale, e varie compa- 


gnie che non dovrebbero oltrepassare i. 125 uo- 


mini, ne hanno fino a 200. Questa magnifica 
rivista aveva fatto concorrere un’ immensa quan- 
tità di spettatori. (J. de l’Emp.) 
Altra del 28. 


'S. M. l’ imperatrice-regina e reggente ha rice- 


vuto le seguenti notizie intorno alla situazione 
degli eserciti al 27 febbrajo : i SOSTE 

Il 26 il quartier-generale era a Troyes. 

Il duca di Reggio era a Bar-sur-Aube col ge- 
nerale Gérard, e col 2.9 corpo di cavalleria co- 
mandato dal conte de Valmy. — x ang 
“.-H duca di Taranto avea il suo quartier-generale 
a Mussy-l'Evèque, ed i suoi avamposti a Cha- 


tillon ; egli marciava sull’ Aube, e sopra. Clair- 


‘Va UX. s 


Il duca di Castiglione, che ha sotto a” suoi Or-. 


dini un esercito di 40,000 uomini, di cui una gran 
parte è composta di truppe scelte, era in movi- 
mento, SE Ha | 

Il generale Marchand era a Chambery, il ge- 
Mmerale Desaix sotte le mura di. Ginevra; ed il 


generale Musnier era entrato:a Macon. . 
Bourg e Nantua sono parimenti in. poter no- 
stro. Iì generale austriaco Bubna , che avea mi- 
macciato. Lione , era in ritirata da tulte le parti; 
sino dai 
punti a 1500 uomini; tra” quali 600 prigionieri. 
Il principe della Moskwa era ad Arcis-sur-Aube, 
‘il duca di Belluno a Plancy, e il duca di Padova 
a Nogent; si marciava alle spalle degli avanzi 
dei corpi di Blucher, Sacken, Yorck e Kleist, 
che aveano ricevuto rinforzi da Soissons,. e ‘che 
manovravano sul corpo del duca di Ragusi, che 
trovavasi alla Ferté-Gaucher. 
Il genecale Duhesme prese Bar-sur-Aube colla 
bajonetta, facendo dei prigionieri, tra cui si. con- 
èano. parecchi officiali bavari. (Moniteur) » 





Il generale divisionario ‘conte Reynier è morto 
jeri a Parigi.da una flussione di petto. Fatto pri- 
gioniero alla battaglia di Lipsia, in conseguenza 
dell’ abbandono . dell’ esercito. sassone, «egli. era 
stato cambiato, ed erano scorsi 10° giorni da che 
era ritornato a’ suoi focolari. Appena giunto a 
Parigi, egli partì per raggiugnere S. M.; ma fu 





colpito a Guignes da una. inalattia. acuta che lo | 
costrinse a retrocedere, e che lo condusse al se- | 


polcro. (J. de l’Emp.) 13/1 : 
Jeri e oggi è partita una quantità considerabile 
di fanteria e di cavalleria. Dimani partirà: pari- 


mentli per | esercito un corpo franco. formato a 


Parigi. (G. de France) 
‘ NOTIZIE INTERNE —_ 
; REGNO D'ITALIA —.__.. 
. Milano 5 marzo. Regi LA 
I1:3 corrente, dopo mezzodì, la vanguardia 
del luogotenente generale conte Grenier è entrata 


in Reggio. L’inimico avea abbandonata quella | 
città durante la notte e la mattina. Il generale 


Rambourgi non vi ha incontrato che una retro- 
guardia di 60 ussari Radeski, i quali furono messi 
a filo di sciabola o 
liani. Ultimamente erano stati condotti a Parma 
altri 4 in 500 prigionieri, ciò che fa un numero 
totale, nelle due giornate, di 2200 prigionieri. 
Il 4, il principe vicerè si era recato in persona 
a Guastalla per appoggiare, occorrendo , il mo- 
vimento sopra Reggio. S. A. I. doveva essere di 
ritorno. a Volta l’ indomani innanzi giorno, 


lg fin 


20 valutavasi la sua perte sui var) | 


725, £. 750 £. 


presi dal 1.° di cacciatori ita- 





R. TEATRO AELA SCALA; i 

Prima rappresentazione di SARGINO, dramma erdicomico 
messo in musica dal maestro Pasr, | 

Un’ alunna del R. Conservatorio, si presenta al pubblico per 


‘ la prima volta . nel principale teatro d’ Italia. Mille e mille 


sguardi son volti in lei, millee mille orecchi son tesi, mille 


e mille labbri pendono du’suoi accenti musicali. Etco ha 


giovane Fubris scesa nella formidata palestra; s'alza un grido 
universale . di planso ; appena si scorge nel suo sembian. 


te un segno di timore; appena si ravvisa il palpito ne 
‘primi suoni della sua voce: gli spettatori incoraggiano a 


più riprese nel nobile ardimento la novella digcepola delle 


«muse; e ben presto quella corona che parea serbata dall’ in- 


dulgenza allo zelo del ben oprare, viene offerta dalla giu» 


stizia al merito ed al valore. = Si avea scelto > con saviissi. 
«mo intendimento , una delle più belle composizioni di Pazr. 
Il Sargino , clie fecè le delizie della Germania e della Fran- 


cia, fu‘accolto în Milano con entusiasmo. La Fabris cantò 
la parte di Sofia conespressiva dolcezza e la rappresentò con 


bastante disinvoltura; isuoi gesti sono ‘aggraziati., il suo aspet- 
to avvenente, la sua voce agile ed estesa. David il giovane, 


(a cui non si può rimproverare, nella. parte di Sargino , che 


‘una soverchia leziosaggine di canto, e l'uso troppo frequente 
«di sciorinar le sue arie immobile e curvo sul confin dela 


scena ) destò infinito piacere nel pubblico. Il duetto che in- 
comincia : (STI 
, oi non vedeste mai 
Più seducenti rai ec.. 

è un modello di melodia parlante ; se David catitasse in tutto 
il resto del dramma con tanto gusto e con sì giudiziosa sobrietà 
d'ornamenti, come in questo squarcio musicale, David. sa 
rebbe inimitabile nel Sargino. Si riconosce nel. terzetto del. 
l’ atto secondo la fonte a cni attinsero alcuni de” maestri 
moderni, nelle loro migliori. composizioni; la” robusta voce 
di Galli vi s’' accoppia con.bell’ effetto a quelle di ‘David e 
della Fabris. Lo spettacolo è decorato. con tele magistral- 
mente dipinte e con ben assortito vestiario. papa) 

La prima rappresentazione di sabato fa compiuta dal nuovo, 
ingegnoso e sospirato balletto di Gioja , che il pubblico ac- 
compagnò con musica improvvisa di stromenti da fiato', tutta 
scritta in toni maggiori. Credo ( Dio mel perdoni) d’aver 
io pure sonato un allegro in varie chiavi. Ci ebbe qualche 
battuta d'aspetto sinchè la coppia Milier e Deshayes danzb 
alcuni passi, e una fuga precipitosa pose fine al divertimento. 








Corso del cambio di Parigi. 
Borsa del 28 febbrajo. 
Cinque per i00 consolidato, godimento del 22 


settembre 1815, 55 £ 54 fi 50 c. 55 £ 54 £ 75 e. 


9.04 L'79 C 50 Cc. 79 È. 


Azioni della barica di Francia, godimento del 


1.° luglio 1814, 700 £ zio fi. 720 È 715 £ 730 £ 


——_— 








a .BORSA DI MILANO 
| Corsa dei cambj del 5 marzo. 1814... 
Parigi, a giorni 50. ..... +... 1,01,0 D. 
Genova .. per una lira £. b.......». 84,0 I 
Augusta . . per un fior. corr. . ... ++» 2;55,4 Li 








‘ 


Spettacoli d’ oggi. ai 
R, Trarro petra Scaca. Si rappresenta in musica l’ opera 


| semi-seria Sargino; musica del M. Pr, coi due balli. 


R. Tearro peLLa Canogsiana. Dalla comica compagnia fran 
cese Riposo. 19 prc ‘ i 
Nevo Tsatro Re. Si rappresenta in musica il dramma sero 
Il Fingallo e Comata ,, con ballo Le nozze Savojarde. 
Tratro peLte Mansonetta, detto Girolamo, si recita La 
favola del Corvo. SI fi 
i <> _————————_—_ Cc ————————— ——— 
| Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini. 
cin Sunta Radegonda n.° 964, 
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Îl prezzo annuale in tutto il regno d Îtalia è di do, 


all’ estero di lir.. 22 franco sino alie fronwière. 





Per l'assoviazione cc mplessiva al Prezzo € 
al tolo Prezzo Corrente lir. 12 : il semestre , 


NOTIZIE ESTERE 
| INGHILTERRA . al: de 
| Londra 22 febbrajos 
Annunziamo ‘col più vivo rammarico che Paltil 


mo' attacco sopra Anversa andò totalmente falli- 


to: le truppe inglesi , sotto agli ordini del gene- 


rale Graham, furono «astrette di ritirarsi, e i fran 


cesì ripresero Morxhan. Bisogna attribuire questo 
rovescio alle precauzioni prese ‘dai francesi per 
mettere in sicuro i loro vascelli. Le nostre. trupr 
pe e le prussiane non erano d’ accordo; noi ve+ 
levamio bruciare la flotta; e i prussiani volevano 
incendiare la città, 1 francesi aveano coperto di 


paglia e .di sabbia il ponte dei vascelli; e la neve. 


essendosi sciolta , formò una specie; d’ intona- 
co; su cui le bombe sono cadute senza.  cagîo- 
nare il ménomo danno. Dopo gran perdita di 
tempo e di mmaizioni, si ritonob 
fuoco, quantunque ben idiretio.; non produceva 
effetto alcuno ; e le batterie del nemico avendoci 
ucciso un numero considerabile di domini ; il ge- 
nerale Graham si deterrninò a far-cessare. l'at- 
tacco. Noi abbiamo perduto più di 000 uomini 
ln questa circostanza sciagurata. ov 

Avendo Bulow ricevuto olii di recarsi a 
Brusselles, e le nostre forze non essendo rimaste 
che di 7m. uomini , la guarnigione ‘d’Anversa fece 
una vigorosa sortita , e riuscì ad impadronirsi di 
Morxhan; lunedì essa occupò West-Wesel. 

Il quartier-generale del gen. Graham trovasi 
ora;indietro a Grootsundert, e l’ esercito occupa 


sopra Anversa. Hi A 

Credesi che esso prenderà giunta d’i inverno. ta 
parte del corpo sassone: che: ‘occupava -Groot- 
surdert prese un'altra: posizione. I -sassoni: hanno: 


una bella tenuta militare; ma’ commettono: ecces- 
si quanto i cosacchi. 


Le ultime notizie di S 


Suri pagna annunziano, cha 
Ùù de 


ordine delle. cortes, gli eserciti spa- 
gnuoli non riconosceranno più lord. Wellington 
in qualità di generale in: capo. (J. de PEmp.) 
IMPERO FRANCESE 
Grenoble :23. febbrajo. 
. I generale divisionarie : conte Marchand ba 


orrente della piaz sa di Milano ed al cu Mit. si 
L) trivaestre è. mn | puo rg sr piani 


‘essi. 


che il_-siostròo 


‘20 ioblabal! e di lr. 23 duci nil les PISTA di lir. GA o 
Per un Semestre | si Pag? da el Lul Vene Hd danaro devono, essere aria —_ 


aganb ne 7 di più annie È 
rente esce de sabbato. = 


«% 






f scritto: al senatore conté S, Vallier, commissario 
1 straordinarià. di S. M. nella 7.ma divisione mili- 
tare, la lettera seguente : ba: 


Chanibety ar tetto. 


(7, ; Signor: confe, feci eseguire jeri a sera un 
movimento ‘onde minacciare il nemico di pren- 
derlo a rovescio dal suo fianco diritto. Egnoro sé 
questo movimento ‘abbia ispirato delle inquietu= 
dini agli austriaci , o.se ebbero tema del mare- 
sciallo Augercaù , giacchè alle ore 2 del mattino 
si ritiza ono sopra Amnecy. Noi stiamo per 
mettérci Î@- marcia oride ,inseguirli , e spero che 
non si fermeranno prima. d'esser. pianti a Gine- 
vr (I: de For) ig 
-.. «Amiens 23 febbrajo. SE; 
fe SII febbrajo.. Un corpo nemico, composto di 
circa 800 pomini, sì presentò davanti alla città 
ci. Il vico-prefetto avea preso saviissime 
misure per difendersi ‘dall i invasione; ma la po- 
polazione di quella «città non montando a To09 
anime , non fu in case di resistere, La guarni- 









gione j composta di.soli 15 uomini di guardia di- 


partimentale , si ritirò nella cittadella ‘e resistet-. 
te: per' qualche tempo, ma si vide. paia costret=. 


ta di cedere al numero. 


Il nemico non si è avanzato da Boullens; ven= 
nero Magia tutù # ponti, sulla strada. |. ...- 
€ de PEmp. sa 
ditra del 24. i 
Assicurasi che Te guardie dittiniti ‘sieno rien- 


‘trate :a Doullens. XIdem).. 
la linea ove trovavasi prima ue, sì è fogiiei tecalio 


Genova: .1,° marza. a ' 
4 generale divisionario barone Fresia, coman- 


‘dante superiore del littorale della 28.ma divisione 


militare, e all’attiva sollecitudine del quale nulla 


sfugge; istruito.che un corpo austriaco forte di 
‘300: uomini; ‘compresi cento di cavalleria; erasi 


impadronito ‘di Pontremoli il 17 Foblita;à, tra- 
smise gli ordini -at generale di brigata barone 
Royer de S. Victor, comandante il digrenzta 
degli Appenrini., per far attaccare.il nemico. 

Il generale Fresia mise alla disposizione del | 
cèabrale S. Victor 2 compagnie del 1° reggi- 


mento...di guardie nazionali ‘di Tolone; alcuni |’ 


gendarmi ed alcuni marinaj. Queste forte furone | 


pi 
» 





reggimento delle guardie.» 


Le disposizioni ‘erano state sì bem ordinate, e. 
furono sì, perfettamente eseguite , che il nemico | 


prese la fuga da che vide le nostre colonne; i 


nostri giovani soldati non poterono» assalire ché la'| 
sua retroguardia a cui presero. 41 ùsseri montati,.|, 


e 18 fanti del reggimento croato Peter-ywaradino. 


- Aleuni austriaci. rimasero. uccisi..0.-feriti.;.. e. noi.|. 


non abbiamo sofferta perdita alcuna... |. 


‘Questa spedizione ebbe luogo il 25.: febbrajo.| 
e.le nostre truppe occupano Pontrembli. sino. da q 


quel giorno. ia i 
«Tutti i dipartimenti .che ci circondano, furono 
più ‘0 meno visitati dal nemico; il solo territorio 


del dipartimento di Genova non fu sinora il tea- 


tro della. guerra. I buoni cittadini sanno valutare 
questo vantaggio. |——. RAR 
Del resto il generale Fresia prese le disposi- 


zioni militari opportune onde garantirci dalle con-. 


seguenze d’un attacco. per, parte del nemico ; che 


se si presentasse davanti alle nostre mura, trove- 


rebbe quell’ energia , che gli riuscì sì fatale. all’ 


epoca della nostra unione al grande impero. ©’ 


(Gazz. di 

Parigi 1,9 Marzo. Sr 

Scrivesi da Meaux che il duca di Ragusi ha 

riportato ‘un vantaggio considerabile a Lisy, e che 

il nemico si ritira, per isfuggire alle colonne che 
sì avanzano da tutte le parti contro di: lui. | 
) AO TR t° (dda Ep). 


Genova). 
se ER 


SIERO Pat 


n maire., ‘gli aggiunti edi membri ‘del consiglio 
«municipale della ‘città di Provins, al'prefetto del 


‘dipartimento della Senna ed: ai’ maires e mem- 

. bri comporenti il corpo municipale della città 

ni Farei) A MA L31406 
Dignati vai; eat, 


stra città e, nel. suo circondario, dall’ istante dell’ 


invasione del nemico sino alla sua ritirata, vale. 


a dire dal giorno 15 sino ‘al 18 di questo mese: 

Il generale Rudler fece disporre l’ alloggio per 
lui e per quelli del suo:stato:maggiore. La sera 
del 113, ordinò tosto requisizioni forzate di una 
“gran quantità di vino di Sciampagna,, di Bordò, 
di Borgogna; d’ acquavite e di zucchero Il giorno 
appresso, gli officiali del:suo:stato-maggiore co- 
strinsero il; maîre di fare.,;j a loro, profitto, requi- 
sizioni di | ro, 
di tabacco , di cuojo d’.agni qualità, e di quanù 


ferri da cavallo si ritrovavano n città» Intanto varj. 


soldati: russi 3 cosacchi, calmucehi; baschiri , ac= 
campati\ in città e nelle, sue vicinanze} saccheg- 
ajagono una. parte de’ magazzini di’ viveri e di 
oragg!, e le case di parecchi .abitanti e colti- 
vatori di’ città edi campegna. K 

‘Al generale Rudler è succeduto ilconte di 
Witigenstein , col. suo corpo: d'armata compo- 
sto di, circa 12,000, uomini, ‘infanteria, artiglie- 
ria e cavalleria, che stabilì il suo quartier-gene- 
rale nella nostra città. Queste truppe , ‘emulando 
le precedenti, maltrattarono è molestarono gli 


apilanti in ogni maniera ;; spogliatida i coltivatori ' 


vo 235 | a dI Pa) 
affidate al sig. Duranti, capo-battaglione del 1° | 





Pa 


Ecco il ragguaglio di quanto avvenne nellano- 


panni, di, mussoline,;, di tele, di ferro, | 


na SF 


we È i se 
di tutto il lore avere, arrestando i cittadini 


#. Rene e 00 


nostre. fp... RIP OR siete 

1 I-barbari:recarono ‘ovunque la desolazione ed 
il pianto, e la città si salvò per prodigio dall’in- 
‘cendio di cui era minacciata. Si ritrovò, la mat- 
tina seguerite, in più luoghi, ;un gran numero 
‘di. micce e di razzi incendiarj; nè al certo, ci 
siamo preservati da questo disastro se norì se per 
la tema che il nemico avea. di essere. ad ogn’ in- 
stante. sorpreso dall’ esercito francese, che infatti 
‘entrò in città. verso le nove, ore. del..giorno, 18, 
fugando quelle. orde di briganti che aveano re- 
cato la desolazione tra noi ed in tutti paesi da 
esse occupati. Questi crudeli giunsero a tutti gli 
eccessi: furono. veduti ‘spogliar nudi i:cittadini în 
pien. meriggio. ed in mezzo alle strade: un vene- 
rabile vecchio fu lasciato ignudo dai cosacchi sul 
poggiuolo del suo castello che aveano saccheg- 
giato compiutamente. Essi' hanno devastata e spo- 
gliato tutt’i- villaggi, i poderi, le case .campe- 
stri, + castelli; rapiti quasi tutt'i..cavalli, le. vet. 
‘ture, le greggi, i bestiami, il grano, i foraggi di 
qualsisia spocio: devastato ed incenerito non splo 
case di campagna, ma interi villaggi, spcecial- 
mente lungo la Senna. H furore di questa solda- 
tesca sfrenata. non lasciò: sussistere fuorchè quello 
che il tempo non le' permise di struggere; questi 
‘vandali, che altro non hanno di umano. fuorchè 
un volto spaventevole, ruppero specchi, spez- 
zarono inòbili; lasciarono scorrere “nelle cantine 


| il vino e i liquori:che non poterono bere o tra- 


sportare: uccisero. nelle. campagne. greggi e, be- 
stiami, ed abbandonarono, estinti sul campi quanti 
non giunsero a poter recar seco. Furono questi 
mostri veduti «dividersi tra loro le spoglie, lacera- 
‘re biancherie; cortine, coltrici che aveano rubato : 
«i sacchi che i baschiri, i calmucchi. e i cosacchi 
‘pongono dietro.i loro' cavalli, erano legati con 
\trine, cordoni, e frange. | Sotis ZAR 
: Essi-hanno fatto fuggire e maltrattato molti pub-. 
‘blici funzionarj , «oltraggiato e ferito delle guide 
iche aveano preso in gran numero onde essere 
condotti per tutte le direzioni, parecchie delle 
quali ne fecero altresì prigioniere. Assassinarono 
‘abitanti tranquilli, trucidarono un maîre delle 
nostre vicinanze, posero in mezzo alle, fiamme 
un fanciullo per. ottenere dall’ infelice sua. madre 
ciò ch’ esigevano:; assoggettarono ‘alla loro bruta- 
‘lita in diversi luoghi donne e fanciulle , e.perfino 
una sessagenaria, ed una donna che avea parto- 
rito pochi momenti-prima; violarono con una specie 
di rabbia l’asilo.medesimo del dolore, penetrando a 
cavallo ed armati negli ospitali; per mutilare nel mo- 
do più orribile i malati francesi, e sparsero ovunr 
que la desolazione è la’ morte. In uno stato sì 
deplorabile, un.gran:numero di abitanti abban- 
donavano; 0 si disponeano ad abbandonare i loro 


 -. 


domicilj; le madri: di famiglia, tremanti su la 
sorte della lor prole; invocavano la morte sopra 
‘se stesse e-le loro figlie, anzichè. soccombere al 
giogo di questi furenti ed implacabili mostri. 
Eppure, erano principi tedeschi e russi, erano 
i personaggi più distinti delle armate. nemiche, 
erano quelli che le comandavano o le accompa- 
gnavano, 
fare il più piccolo. sforzo per sospendere. queste 
scene di pianto. ARL } £ SR 
Da che l’esercito francese ci ha liberati, ci 
sembrerebbe di cominciare. la nosira. esistenza, 
qualora. la rimembranza degli inauditi mali che 
abbiamo sofferto ; I, CUI: i 
i lagrimevoli testimonj, non fosse. scolpita. nél 
nostro cuore a caratteri intancellabili.- i "RE 
Il circondario di, Provins ,, composto di :106 co- 
munità, non potrebbè con ‘dodici, nè > con 15 
milioni essere: indennizzato ‘delle perdite enormi 
sofferte negli 8. giorni? d’ invasione nemica. .. 
Questi barbari, questi crudeli vantavansi . con 
una presunzione ironica ed insultante. che il 18, 
avrebbero sentito battere il mezzo-giorno a  Pa- 
rigi, ed erano sicuri di. vendicarsi, per quanto 
diceano, dell’ incendio di Mosca: che se si vuol 
giudicare dai disastri sofferi dalle nostre contra- 
de, al certo costoro avrebbero spogliato quella 
capitale di,tutti i suoi monumenti preziosi , o-gli 
avrebbero distrutti ; l'avrebbero saccheggiata, de- 
predata, devastata, incenerita da un capo all’altro, 
nè la vendetta, da cui pareano animali, si sa- 
rebbe saziata’ che con la intera sua distruzione. 
Se gli abitanti di Parigi si recassero. in questo 


put a visitare le nostre città e i nostri villaggi, | 


remerebbero di orrore alla vista della sorte ch'era 


lor riserbata, e delle orrende calamità, da cui si 


sottrassero. in virtù delle vittorie del nostro im- 
peratore. E IRA 
‘ Provins ‘22 febbraio 1814. 
a Per estratto conforme 
PesesqueRIN, Simon, Inin. 


1l. consiglio municipale della città di' Chétenu- 


; (G. de France ) 








Thierry , alli signori maires e membri del corpo 


municipale della città. di Parigi. 
Signori, via #6: 

Se tutt’ i cittadini di una stessa nazione deb- 
bono ricordarsi che sono. fratelli, ciò ‘deve suc- 
cedere singolarmente in questo tempo di lutto, 
in cui le calamità che afilissero gli uni minac- 
ciano gli altri. Sicuri di ritrovare in voi gli 
stessi sentimenti. da cui. noi siamo animati, ci 
presentiamo , o:signeri, col euore trafitto, onde 
porgervi un funesto  ragguaglio degli eccessi , 
di-cui la sventurata nostra città fu , per tutto 
quel tempo in cui vi. soggiornarono i disumani 
nostri nemici, il teatro e la vittima. Noi non vi 
parleremo che di quelli da loro commessi il 12 
febbrajo e la notte che seguì questo memorabile 
giorno. Furiosi dal vedersi rapita una preda che 
ea già in poter loro, sì abbandonarono al 
er SRI 
De-nan 1. orrore e di sdegno. 
r p P ancarono le prigioni per ritrovare 
guide tra. gli scellerati ch? erano colà rinchiusi, 


. ,0 . - 
Quanti abitanii incontravano, altrettanti venivano 
senza distinzione nè di età i 


spogliati e-battuti , 
nè di sesso. Le farmacie non solo furono deru_ 
ue le droghe confuse insieme 


ate, ma i vasi rot 
W i 
strade, per togliere qualsivo- 


Pago: poi su le 
Blia soccorso ar nostri malati e feriti. 


951 alterrarono le porte del collegio, maltrat- 


che non volevano dar alcun ordine, nè: 


e delle. calamità di cui fummo” 

















! 


Dici eo 


tarono crudelmente il capo rispettabile di questo 
stabilimento, portarono via: perfino i letti degli 
allievi, e trapassarono il seno. con un colpo di 
lancia ad una di quelle femmine che tengono in 
custodia i fanciulli. L’ospizio ‘della Carità, que- 
sto asilo dei mentecati, de’ vecchi, degli orfani, 
non fu neppur. esso rispettato; un’ ospitaliera 
divenne. la vittima. della: loro. brutale. passione. 


Una donna di età matura fu violata. sullo stesso. 
cadavere del marito morto il dì precedente; una... 


giovanetta., sofferta.ch’ ebbe la stessa. sorte, fu 
trafitta da un colpo, di lancia. per cui spirò. il 
giorno . appresso. Un'altra fu. gettata in una pe- 


*scaja dopò aver servito alla brutalità di pareechi 


di essi: una terza cercò invano. un. rifugio nella 


«chiesa parrocchiale. La porta della chiesa. dello 
.spedale. fu. atterrata a colpi di scure, e la cas- 


setta destinata a ricevere le limosine , rotta e‘de- 
rubata. Il nostro rispettabile pastore, quantunque 


‘avesse soggiornato a Mosca parecchi anni, e sì 


facesse intendere da questi mostri servendosi della 
loro medesima lingua, non. potè ritrovar. grazia 
presso di essi. Rapirono per trasportare in Rus- 


‘sia parecchi fanciulli, che fortunatamente. sfug- 


girono dalle lor mani; lasciarono. in parecchie 
case tracce d’incendj tentati; bruciarono le.abita- 
zioni, campestri che. ritrovarono lungo il loro 
passaggio, e. trucidarono.. molti. individui ‘che 
aveano seco a forza condotti, affinchè servissero 
loro di guida. iagglibati Gi 

Laonde non sesso, non.età, non ospizj, non tem- 
pli, non luoghi. destinati all'educazione dell’.in- 


fanzia, non carattere sacro de’ ministri di religio- 


ne furono risparmiati del loro. furore; e questi 
astuti bugiardi briganti, che al loro ingresso 


tra noi nòn aveano sul labbro che accenti di pa- 


ce, che promesse di severa disciplina, di sicurez- 
za dì persone, di rispetto di proprietà , ci hanno 
dato, per ultimo addio il poi 9) ig l'assassinio, 
la devastazione, l'incendio... |... Nate 

+ In questo quadro di ;orrore, non.vi offriamo, 


‘0 signori, che un semplice sbozzo.. Ma ciò che 
non dobbiamo passare sotto. silenzio sono gli. 
orribili. progetti da essi. formati contro questa 
{bella capitale. Fu il genio dell’ imperatore, 0, si- 


gnori, che allontanò dal vostro capo la folgore che 
stava già per colpirlo; ma, se nuove. procelle. ve 
la facessero un’ altra volta paventare vicina, im- 
parate quali ne sarebbero i funestissimi effetti. 


Noi fummo i testimonj delle speranze che. i.no- 


stri nemici nodrivano ; noi abbiamo.inteso i. loro. 
discorsi : a misura che si appressavano alloro in- 
tento ,, credevano. nel loro orgoglio insensato, che 
niente Importasse più l’essere misteriosi. Sappiate 
pertanto , che Parigi dovea. sparire. dal catalogo: 


‘delle città; sappiate, che divoravano.già. con la 


loro immaginazione non. solo i monumenti . pre- 


ziosi condotti per mano ‘della. vittoria. ne vostri 


recinti, ma le vostre ricchezze, lespose, i figliuo». 


li; sappiate, che, questi dolci. oggetti del. vostro. 
‘più tenero affetto (d 


i 0. aver. veduto divorato 
dal fuoco quanto. la. cupidigia dei barbari non 
avesse potuto rapire.) erano destinati. a popolare 
i lorgigiemerta i vi it. Nube er” 
Dopo ciò, a che gioverebbe il rappresentarvi. 
gli eccessi ulteriori, di cui sareste stati le wittime?. 
Questi pochi tratti gli comprendono tutti. Arrestia», 


moci quì: non è questo il tempo di fremere, 


il tempo d’imitarci, e di, sospingere sino ai lora: 
inospiti climi quanti di questi barbari non avrans 
no irovato: nella nostra patria Ja. tomba. 

* Soscritti Temevol des Brasles , 


Gandolphe Vallacrolz. 


: 


(Idem ) 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO: D’ IFALIA i 
till ia ‘Heggio ‘4 marzo: 


‘Noi aspettavamo con -impazienza’ il momento 


d’ essere liberati dal ‘giogo straniero; quando che 
ì movimenti dell’ esercito:sopra Parma e sull’Enza 
ci fecero sperare che questo momeritò' non avrebbe 
tardato a giungere. «Di. fatto nella nette del 2 al 3. 


le truppe del generale Nugent ripassarono ‘in di- 


sordine per questa città ove non osarono fer- 


marsi. L'inimico non' ci laserò che una retroguar- 


dia ‘d’ ussari :la quale raggiuntà, il dì susseguen: 
te ;i dalla nostra cavalleria Ritmo: 
Farte' 

di questi ‘ussari furono  messì a filo di serabola, | 
-e- gli altri presi. Porco dopo arrivò la divisione {| “PUT. 7 
7 È P ; così volgari, e ben sanno ch*esiste un'autorità 


rale Rambourgt; fabén presto rovesciata. 


italiana del “generale Severoli. ‘Oggi ‘abbiamo ve- 
duto‘ entrare’ nelle ‘nostrè. mura il Tdgo-tenenite 
generale: conte Grenier: La gioja' provata da tutti 
gli abitanti dii Reggio pel pronto ritorno delle 


mostre truppe, non è ‘paragonabile che alla pena. 


eon cui essi hanno sopportata la presenza del ne- 
mico, per passaggerà che sia stata. Essi hanno 
palesato i loro: sentimenti colle 
#nanimi testimonianze. . < 
--La ritirata del corpo del generale Nugent è in 
fatto un ‘avvenimento tanto ‘più importante per 


roi; quanto ehe esso erd principalmetite incaricato: 
di ‘farci quella specie di guerra mista e cettamente, 
peco onorevole che consiste, anzichè “a conqui- 


stàre un paese colla forza delle armi;: a spar- 
gervi piuttosto e'a fomentarvi i germi della se- 
«dizione e le ‘discordie: civili. Fa gran maraviglia 
il vedere come mai de’ semplici generati si fac- 


ciano decito, abusando ‘manifestamente del potere. 
ad essi affidato dai ‘loro sovrani, d’impiegare que: 
sti mezzi odiosi che , se fossero messì if opera |" 


respettivamente, precipiterebbero. lo scioglimento 


del corpo: sociale, facerido per ogni dove traviare . 


i popoli dai loro primi' doveri, Pen da 
per tulto i sudditi alla inobbedienza. 

altro mar avea fatto se non questo, 
mesi ; il corpo del generale Nugent? Gettato sui 
fianchî del nostro esercito; èsso aveva‘ cercato 
d’ impegnarsi piuttosto în raggiti di quello che 
rr combattimenti. Le sué ‘armi erano ‘state gli 
scriiti Incetdiarj, e non si èra avanzato che colla 
speranza di proteggere i vili raggiri di alcuni sgra- 
ziati, 1:quali mon hantio ‘altra risorsa ‘che nel cam- 
biùmento, ‘e «per. eccitare all’ insurrezione delle 
province felici e pacifiche , le quali stupivano di 
sentirsi tenere tn tale ‘limguaggio dopo d’ avere 


veduta la-loro sorte fissata ‘e gudrentità:dai' trat- | 


tati. E* bensì vero che questi raggiri non hanno 
avuto alcun'successo; la' massa della popolazione ha 


compreso troppo bere i proprj interessi per non re- | 


sistere all’azione di questo sistema disorganizzatore. 


Ma che ‘cosa dobbiamo mai ‘pensare non per. 


tanto di questi generali nemici che, per ‘prima 
operazione , favoriscono dà 


lire :de’”governi provvisorj, e ben prowdisorj dav- 
wero ; poichè nello stesso mese e nascondi e muo- 


jono; che soffrono che la loro soldatésca abbatta 


gli stemmi nazionali, che mantengorio degli agenti 


de’ giuramenti , che si fanno ‘precedere, , fino in 
que’ luoghi ne’ quali non debbono penetrare, dai 
proclami ne’ quali la loro penna decide, ‘anche 
prima della spada, del destino delle nazioni? Egli 


è certo ‘che dovunque la vittoria portò le nostre-3 n 


primo bisogno de’ popoli ch'è la 


più luminose ed 


‘scoperta al di là di. Governolo. 
‘fu eseguita jeri 5,,.e sortì un esito felice.. Seicento! 
‘uomini del - 2.° reggimento di fanteria leggiere ; 





Ù DS che. 
già da tre 


pet tutto “fa \sovverr.{ 
stone dell’ ordine pubblico , si affrettano a Stabi- 


228 doh 
n é } da, È È P, . tati s 
y truppe rion si poterono mai rimproverar loro si. 


mili eccessi! Che cosa mai diverrà fra gli uomini 
l’ autorità. sacra , se un soldato ubbriaco può îms 
punemente spezzarne gli emblemi? La politica , 
al pari della religione, ha: essa pure il suo culto 
cui sì conviene ogni maggiori rispetto , ogni mag. 
gior. guarerntia: Questo principio è fondato sul 
| quiete. Forse 
‘che l’umamtà nori :geme ‘abbastanzà vedendo tur.-: 
bata questa quiete dal fragor delle ‘armi?, e si 
dovranno aggiungere ai mali inseparabili. dalla 
guerra quelli promossi: dalle perfide insinuazioni; 
dalle provocazioni sediziose; dalle: speranze col- 
peroli, dalle promesse menzognere che ‘non si 
vogliono o non si possono ‘mantenere? Ma , noi' 
lo ripetiamo., ‘gli spifiti retti sanno sfuggire lacci 


superiore alla. stessa forza, ch'è quella‘ della ra- 
gione, la quale si. manifesta ai popoli nellè solenni’ 
transazioni che regolano i'loro diritti, i loto do- 
vert, e le loro reciproche relazioni, Che sè qual- 
che traviato non la rispetta , ei ne è ben presto 
punito dal disprezzo, dalla vergogna e dall’abban- 
dono stesso di quelli che, per servire “ad inte- 
ressì stranieri, lo hanno spinto verso la sua perdita.’ 

| di RELA SI (Gior. Ital.) 

. tolta 6 marzo: FERRI] 
Esercito d’Italia, © | A 4. | Stato: maggior get. 
fi i _ ORDINE DEL: GIORNO: | 5 
.Hl gen. Zucchi, governatore di Mantova, aveva 
‘ordinato al generale.Paolucci di far fare una forte: 
Questa spedizione 


comandati dal colonnello Varese, hanno fatio ri+ 
piegare tutti + posti nemici, gli hanno rispinti: 


|a parecchie miglia di distanza, hanno distrutto: 


le varie fortificazioni che i nemici aveano incos 
mimciate, e sono rientrati yalla notte, in Governolo 
«con un ufficiale e cinquantasei soldati prigionie- 
ri. Oltre a. ciò, l’.inimico (ha avuto sei. moMini 
uccisi ed ‘una trentina di feriti, -È prigionieri sono 
del reggimento de’ Bianchi, e. d’un reggimerito 


croato. Nor abbiamo. avuto. 11 feriti. H generale 
‘Paolucci si loda molto: dei. luogotenenti Rizzardi 


e Malaspina e del sotto-luogotenente Bagolini. 


Quest’ ultimo è nel numeto-de’ feriti, ma-egli 
‘non ha voluto abbandonare il suo: posto , ed ha 


ucciso di sua mano due croati che non si vote: 
vano arrendere. ” cea el 
+Dal quartier generale di Volta .6 marzo 1814 
| Il generale di divisione capo dello stato 
maggior generale conte dell’ impero, 
"Vino nu cei. 


Idem) 





| Corso del cambio di Parigi. . 

° Bora del °° magno: i; ico 
‘ Cinque per 100 consolidato, godimento del 22 
settembre 1813, 56 f. 55 fi. 75. boe, 55.£ So e. 
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Spettacoli d' oggi. i 


R. Tsxrro pesta Scata. Si rappresenta ih inusica 1’ opera 


allea pie i di re 1 3° | semi-seria Sargino ; musica del M, Pér, coi due soliti balli. 
rmearicati d’insinuare il disprezzo e la violazione | 


Tsarro perta Canossiana. Dalla comica compagnia fran- 
cese si recità Le sculptcur. — Nanine, — Les fausses. Consul 
tations. % 





Colle stampe del Pirotta ‘anticà tipografia “Veladini 
i Santa Radegondafin.® 964. 


> d 


Mercoledì 9g. Marzo_ 1814. 





N prezzo annuale in tutte il regno d' Ialia è di lir. 20 italiane; e, di lin. 23 L 
ell’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga da metà, et 


nell'impero Francese , di lir. 34 franco = 
e. ed il danaro devono essere franchi = 





Per l’ associazione complessiva al Piave Corrente dello piazza di Milano pe Pi a 
al solo Prezzo Corrente lir. 12: i semestre , 0 trimestre è in gia proporzione tz L 


, Mil. si pegano lir. 7 di può annue 
Prezzo Corrente | esce ogni. Sabbato.- 


uil 


L) 





NOTIZIE ESTERE [ 


IMPERO FRANCESE 
-  Abbeville 18 febbrajo. 


Dar di questo mese; alle ore 11 del mattino, 


la nostra guardia nazionale urbana si è raccolta 
nella piazza d*armi, per essere passata in revista 
dal sig. vice-prefetto e dal sig. maire. Questa guar- 
dia chiese di essere tosto armata, ed il giorno 
appresso le furono consegnati i fucili. In tale 
circostanza venne affisso il seguente proclama: 

» Abitanti di Abbeville! 


» Jeri io vi ho ritrovato quali voi. foste sem-. 


pre, prodi e dedicati alla difesa della patria. 

» Un pugno di briganti porta la devastazione 
a Doullens: e nei contorni. Non v’ha delitto che 
non sia famigliare a questo corpo. staccato; esso 


osa stette levare requisizioni nelle. comuni 


vicine a questo circondario. 

» Noi siamo preparati; i cittadini che compon- 
gono la guardia nazionale sono in armi, e for- 
mano una cosa stessa co’ prodi della guarnigione. 

» Gli abitanti che non fanno parte della guar- 
dia nazionale, e che possono o servire a cavallo, 
o formare corpi di bersaglieri, debbono tutti 
farsi inscrivere alla vice-prefettura. 

» Abbeville sì comporterà onorevolmente in que- 
sto istante di crisi. Il suo nome non si troverà mai 
registrato negli annali deslinali a conservare la me- 
moria delle popolazioni che mancarono a quanto van 
debitrici a se stesse e all’ onore, 

» Gli abitanti delle campagne attendano il se- 
gnale : non si perda un istante per organizzarsi. 
Lo ra della morte de’briganti sta già per battere. » ” 

» Abbeville, il 22 febbrajo 1814. | 


Il vice- prefetto Dumonr. 
(J. de l'Emp.) 


_ Amiens 23 febbrajo. 

Il prefetto fece pubblicare il proclama che segue: 
Prodi abitanti di Picardia ! 

» Il nemico occupa una parte del y 


torio: ogni dovere, ogni sentimento, 
resse prescrive che ne lo ‘scacciate; 


ostro  terri- 
ogn’ inte- 
Enormi re. 


pe 


‘siete ora chia 
ranno, ed a co 


gue. Chiunqu Ve: 





delia. ‘aviteno già su le vostre comuni ;: il 
frutto delle vostre fatiche, il pane delle mogli e 
de’ figli sarebbe ben. tosto rapito, se non vi affret- 
taste cdi respingere. l inimico. Per la qual cosa 
tutti gli uomini di buona volontà, sieno di città 
o di campagna, si raecolgano alla mairie di Amiens 
con l armi che avranno potuto procurarsi; sa- 
ranno essi,incontanente organizzati; e verranno 
loro assegnati abili condottieri ‘che .li guidino a 
liberare il loro paese, nell’ atto che le truppe di 
linea, aspirando all’ onore de’ primi pericoli, mar- 
ceranno alla loro testa. 

» Voi, specialmente , militari di qualsisia grado, 
Che. gia deste tante prove del vostro coraggio, 
nati a dirigere i prodi che accorre» 
isacrare se fia necessario, alla 
{ Ie vostre forze e del vostro san- 
darà il suo. nome alla mairie.,.Li= 
ceverà subito, oltre 1 allog 8810» da viveri di cam= 
pagna. I i 

» Riflcitete che non si tratta in tale circostanza. 
di un arrolaménto per intraprendere una campa- 
gna; ma° si tralta di un solo sforzo: il monarca, 
l'onore, e l’interesse ve lo dimandano. « 

Amiens 24 febbrajo 1814. 

Il prefetto della Somme 
La Tovn-pu-Pin. è 









patria il resto 


(J: de PEmp.) 
 Chambery 25 febbrajo. 

Si è già annunziato che il nemico era stato 

respinto da Chambery il 19, e che avea preso 

posizione a una lega e mezza in circa di distan- 


za; gli austriaci in seguito partirono anche da 


quel punto e .si ripiegarono al di là d’ Aix. 

I generali divisionarj conti Marchand e Des. 
saix, ed il generale di brigata Serran gli insegug- 
no vivamente. 

Tra pochi giorni il territorio del dipartimento 
del Mont-Blanc sarà del tutto libero. 

Non è possibile il. descrivere adeguatamente 
l’ardore, con cui le nostre truppe attaccarono H 
nemico. nei sobborghi di Chambery , e lo re- 
spinsero di posizione in' posizione, durante tulta. 
la giornata del. 10. Le persone che si lasciano se- 





durre di leggieri dalle apparenze, non possono 
riaversi dalla. sorpresa d'. aver CHO sì È colata 
la disfatta: dei nemici. 


Gli abitanti di Chambery ricevettero con en- 


tusiasmo i loro liberatori; allorchè seppero che 
il nostro esercito era vicino, non badarono nè 
. alle minacce, nè al risentimento dei nemici, re- 
carono al nostro campo viveri ed altro di che 


avevamo bisogno, e ci diedero tutti quegli schia-- 


rimenti: che potevano assicurare la nostra marcia. 


Un distaccamento di cavalleria, comandato dal 
fg. Dubois, ispettore delle dogane, e uno dei 


capi del corpo franco, rovesciò al di là d’Aix 
da cavalleria nemica e fece parecchi prigionieri. ha 


(J. de TEM. ) 
Lilla 27 febbrajo. 


La cistadelià di Doullens, occupata da olii 


«giorni da prigionieri inglesi. e spagnuoli, ‘che il 
nemico vi avea gettato, fu ripresa il 26: alle-ore 
«sei della sera dal generale barone Henrvion, che 
ssi recava da Lilla a Parigi alla testa d’un corpo 
‘della giovane guardia; la guarnigione :s’ arrese a 
discrezione. ( J. de l'Emp. ). 

Parigi 2 ‘marzo. 

Il generale di brigata barone Delort, 
‘dentemente impiegato all’ esercito d’ NA ; 
fu promosso al grado di generale ii in 
virtù di decreto imperiale del 26 febbrajo, per 
Ta-bella carica da lui eseguita ‘alla testa della sua 
brigata di cavalleria leggiere hella città di' Mon- 
terau il 18 del detto mese. 

(J. de l’ Emp.) 





Ovunque il nemico potè penetràre, sparse pro-. 


clami;. gli stessi nostri. villaggi ne sono inon- 
dali ; ce ne ha di collettivi e di particolari: il 
comandanie del più piccolo corpo ha voluto. 
pubblicarne uno. Costoro, sono commossi dalla 
nostra situazione ; tutti vogliono apportarci fe- 
licità; ma ciò ch'è degno di riflessione si è , che 
non vanno d’accordo-tra loro intorno ai mezzi 
di farci felici: ciascuno ha il suo sistema , € Al 
suo piano favorito. 

. Ma, prima di tutto, chi ha dato loro la cura 
di renderci felici?. Un padre. «di famiglia soffri- 
rebbe forse che il suo vicino, dopo ‘avergli tim- 
“proverato che la sua casa è ine regolata , “i pre- 
scrivesse leggi per l’ educazione *de’ figli e per 
l’ amministrazione de’ beni? Questo padre non 
avrebbe forse il diritto di dirgli: non-è a voi che 
la natura e la legge hunno affidato la cura, di mia 
famiglia: se vi chiedessi. il vostro parere su questi 
oggetti, al certo i vostri salutari ‘avvertimenti vi ri- 
donderebbero in merito; ma se non siete chiamato , CI 
il pri ctengiare di dettarmi la legge A hg voler dettar-, 


prece- 


- 


mela a tutta forza, non 4 ed ‘un ita si Sale. 
al primo ed al più caro de’ miei diritti. 

Questo discorso è precisamente applicabile alle 
nazioni considerate l'una rispetto all’ altra. Cia. 
scuna di esse è simile ad una grande famiglia che 
ha ricevuto dalla natura il diritto esclusivo di 
adoperarsi alla propria ‘felicità : ‘ogni interposi. 
zione straniera non diventa forse in questo ge- 
nere un vero oltraggio? . 


Ma si va ancora più oltre, e ci vien detto : 
non è alla nazione francese che noi facciamo la 
guerra , ma unicamente al suo governo. 


; Allorchè comparvero i primi proclami, chiun- 
que era dotato di criterio ricusava di crederli 
emanati dai consigli de’ principi alleati; ma li 
considerava come parti di qualche gazzettiere 


‘senza principii e spoglio affatto di lùmi intorno 


alle convenienze politiche. Oggidì pure, ad onta 
di quanto è seguito , come mai persuadersìi che 
i sovrahi non riconoscano il loro dovere ed il 
loro interesse a tal segno di predicare ‘manife- 
stamente ciò che tende ‘a rompere ogni nodo 
sociale ? 


Nulla ci ha di più oltraggiante, nè di più as- 
surdo del linguaggio tenuto dai generali russi e 
prussiani; imperciocchè ad essi unicamente con- 
viene imputare questi proclami. Riferiamoci al 
paragone che facevamo poc’ anzi. Alcuni vicini, 


persone straniere , si presentano, con l’armi alla 


mano, ai membri di una:*famiglia e dicono, loro: 


inoî ci rechiamo a ristabilire l'ordine, la pace, la 
felicità in seno a voi. Noi non l'abbiamo che col vo- 


stro capo. Restate spettatori imparziali, o almeno in- 
differenti d'un combattimento che siamo per dargli ; 
ed allorquando , mediante questa indifferenza , e que- 
sto abbandono dal canto vostro , ci sarà riuscito di 
abbatterlo; allorchè noi saremo totalmenie padroni 
di casa vostra , ‘e che potremo disporre a -talento dei 
sostri beni e delle vostre persone, allora vedrete sevi 
saranno al mondo uomini più fortunati di voi. 


Non si comprende forse quanto un tale di- 
scorso sarebbe stravagante «ed orribile; e quan- 
to disprezzo ed indignazione dovrebbe provocare 
in tutt'i membri della famiglia, a. meno che 
non fossero i i più stupidi, e i più vili di tutti gli 
uomini? 


Eppure questo è il linguaggio che tengono con 
noi i generali nemici. Certo è però, che uomini 
tali. che non consultano ‘che il loro furore , e che 
altamenie proclamano ì princip) dell'anarchia ;. 
sono più pericolosi ancora per i loro sovrani, di 


quello che per noi. Come mai, infatti, hanno 


eglino l’ardire di* lusingarsi d’illudere a questo 
segno la nazione francese , che, addottrinata. da 
una recente € terribile esperienza, è al «giorno 
d’oggi di tutte le nazioni del mondo la più pro- 


sa DIL lg 
fondaàmente penetrata dal bisogno dell’ ordiné Pa soscriverà quella. pace che noi abbiamo ‘dì già 
pubblico ; ella che sente, meglio di- ogn’altra, accettata ,..e che sarà lungamente durevole, per- 
la necessità di rispettare il governo costituito , | chè non recherà oltraggio nè alla nostra gloria, 
di affezionarsi a lui fortemente e di secondarlo | nè ai nostri voti, nè ai nostri giusti diritti. 
con ogni sforzo ? Dopo che noi siamo andati er- de "To | (I. de lEmp.) 
rando sì a lungo per un mar burrascoso , dopo , i Re 
che abbiamo urtato contro tutti gli scogli, sarà i I si 
mai possibile il persuaderci ch’ è nostro interesse ; nad 
l’abbandonare il pilota che ci sottrasse al furore i ia bei I 
delle tempeste , il pilota a cui SEO. EPA n NOTIZIE:* INTERNE - 
nostri destini, come a quegli, le cui abili ma- | I capra 
ni e robuste dosanio Rigi | diari D’ITALIA 
Siamo noi dunque .riguardati non solo come Volta 6 marzo. 
nazione senza fedeltà e senza onore, ma ezian- 
dio senza criterio e priva d’ ogni buon senso? 


Esercito d’Italia, | Stato maggior gen. 


sd met di 4% 





ORDINE DEL GIORNO. (*) 


Il gen. Zucchi, governatore di Mantova, aveva 
ordinato al generale Paolucci di far fare una forte 
scoperta al di là di Governolo. Questa spedizione 
fw eseguita jeri 5, e sortì un esito felice. Seicento 
uomini del 2,° reggimento di fariteria leggiere , 
comandati dal colonnello Varese, hanno fatto ri- 
piegare tuiti i posti -memici, gli hanno rispinti 
a parecchie miglia di distanza; ‘hannò distrutto 
le varie fortificazioni che i nemici aveano inco- 
minciate, e sono rientrati, alla notte, in Governolo 
con un ufficiale e .cinquantasei soldati | prigionie- 
ri. Oltre a_ ciò, l’inimico ha avuto sei uomini 
uccisi ed una trentina di feriti, I prigionieri sono 
del reggimento de’ Bianchi, e d’un reggimento 
‘croato. Noi abbiamo avuto 11 feriti. Il generale 
Paolucci si.loda molto dei luogotenenti Rizzardi 
ve Malaspina e del sotto-luogotenente Bagolini. 
Quest ultimo è nel numero. de’ feriti, ma egli 
non ha voluto abbandonare il suo posto , ed ha 
ucciso di sua mano .due croati che non si vole- 
vano arrendere. . Rua si ; 

Dal quartier generale di Volta 6 marzo 1814: 

3 Il generale di divisione capo dello stato 

maggior generale conte dell’ impero, 
I VIGNOLE. 


Ma chi non aprirebbe gli occhi tra noi? Non 
è già questa una delle solite guerre, in cui non 
si tratti che del possesso di una tale o tal’ altra 
porzione di territorio, 0 della conservazione «di un 
tale o tal’ altro diritto. Questa è una guerra in 
cui si decide della conservazione del nostro go- 
‘verno, della sorte dell'intera nazione. Osservate 
con qual furore il nemico si lanciava su ia no- 
stra capitale. A bas Yaris, sono le sole parole 
francesi che sappiano balbettare questi feroci 
soldati. Vorrebbero farci improvvisamente pas- 
sare da una luminosa esistenza ad uno stato umi- 
liante e precario; vorrebbero accendere nel no- 
stro seno la guerra civile in mezzo alla guerra 
straniera. Non si riconoscono, riguardo a noi, i di- 
ritti delle nazioni; sicalpestano ‘le leggi givine ed 
‘umane, e si commettono eccessi che fanno fre- 
mere di orrore. 


È dunque questo il sistema con cui si pretende 
di dividerci e di annichilarci? No, no: noi siamo 
fcancesi; è la Francia quella. che. si. vorrebbe 
annientare ; tra noi.Ìmon deve sussistere che un’opi- 
nione sola ; un grido solo, un unanime sforzo. 


Noi non abbiamo avuto mai un esercito più 
bello, nè il coraggio de’ nostri guerrieri non si 
è mai acceso per motivi più nobili e più ge- 
nerosi. Migliaja di nuovi prodi radunansi da ogni 
parte: la guerra è divenuta nazionale: .tutto è 
“in movimento , tutti corrono ali’ armi, per fino 
nelle stesse province invase. Lo straniero. vor-. 
“ rebbe soggiogarci, e noi nol vogliamo ; vorrebbe. 
avvilirci e noi nol vogliamo. Radunerà egli nuovi 
eserciti? noi saremo. dieci contro uno , saremo 
venti, saremo cento, se .abbisognerà. Per noi 
non è necessaria altra cosa. fuorchè una vigorosa 
e magnanima risoluzione, e bentosto il nemico, 
.sarà scacciato. dal nostro èerritorioz 0 piuttosto, 
convinto dell’ inutilità de’ suoi sforzi e dell’ in- 
giustizia de’ suoi progetti, soscriverà di buona 
fede quella pace, che sembra non aver egli da 
principio proposta che © per tenderci un laccio; 


| SERE. SI RIO) 
0 i 


Abbiamo ricevuto notizie di Venezia fino al 2 
marzo inclusivamente. Quella citià godeva della 
massima tranquillità. L’inimico è stato rispinto 
in°tutti gli attacchi che ha tentato di fare sopra 
Tre Porti e sulla Cavanella. Quattro giorni fa 
| esistevano. ancora-a' Venezia viveri bastanti per 
molti. mesi tanto per la guernigione, quanto per 
gli abitanti. Il pane scelto non costava ‘più di. 
quattro soldi e mezzo alla libbra di 16 once. 
La carne fresca eil burro erano le derrate che 
avevano rincarato maggiormente, ma tutte le al- 
tre erano ancora agli stessi prezzi come alcuni 
mesi fa. Regnava la massima unione fra le .au- 





(*) Queste notizie noò si sono potute inserire mei primi - 
esemplari del foglio di jeri. 


ni di festa per Venezia, atteso chele notizie del- 
le luminose vittorie dell’ imperatore e quelle dei 
vantaggi riportati dall’ esercito d’Italia erano giun- 
te nella piazza, ed avevano fatta concepire a tut- 
. ta la popolazione la Speranida di una vicina e for- 
“tunata liberazione. | 


MINISTERO DELLE FINANZE. 
‘Il senatore ministro delle finanze’ determina 


quanto segue: da 


Art? 1° Tutti quelli gh in seguito all inti- | * 


‘ mazione del ricevitore a pagare luno”per cento 
per la tassa sui capitali imposta dal decreto 24 


gennajo 1814, eseguiranno il pagamento di essa | 


‘tassa fra ‘tre giorni, termine perentorio e di ri- 
gore, da computarsi dal giorno di detta intima- 


zione, non s' intenderanno. incorsi nel caposoldo. | 


Questa disposizione è applicabile anche a quei | 
debitori, cui satà stata fatta |’ intimazione dal ri- 
‘cevitore prima della presente ordinanza. 





252 
torità. Il 28 febbrajo e il 1.° marzo furono gior- 


Ri 


2.9 La presente sarà trasmessa a tutti i signor; 
pate per l’ esecuzione. 


Milano, 6 marzo 1814. . 
Il senatore ministro delle finanze, 
Firmato, Panna. 


STI 


* = 
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Corso del cambio di Parigi. 
Borsa del 2 marzo. 
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SPETTACOLI D'OGGI, 


R. Trarro pera Scara. Si rappresenta in musica l’opera 
| semiseria Il Ffuoruscito , coi due Hai I riti inliani — I mina- 
gori Valacchi, 

R. Teatro (DELLA CANOEBIANA Dalla comica compagnia fran 
cese Riposo. 

Nuovo Trarro Re. Riposo. 

Teatro delle Marionette detto Girolamo, si recita MLA 

Teatro A S. Romano, Esercizj di cani e scimie di M; Agazzi 





ANNUNZI ED AFFISSL 


Dell’ opera intitolata Saggio di memorie , e di osservazioni 
medico-chirurgiche del professore sig. Tomaso Volpi promessa 
nell’ottavo volume della: sua traduzione della Chirurgia di 
Richter, non tarderà ad. essere pubblicata » prima sing di 
cui è pressochè. ultimata-la stampa. (oREgg 


Sonzogno e compagno al pubblico italiano. 


«L'idea che un buon libro di giurisprudenza civile, il quale 
racchiuda delle teorie di diritto che siano ‘di un interesse ge- 
nerale e permanente, possa essere di un vantaggio. sommo 
in ogni tempo, e dovunque vive il sacro amore delle leggi, 
della probità, della giustizia, ci fece solleciti a pubblicare 


coì nostri tipi, nell’italico idioma, anche il volume trigesimo' 


ottavo: della Giurisprudenza civile ec. , opera dei sigg. Bavoux 
e Loiseau, avvocati francesi. 


Questo solo volume basterebbe a rendere meritevole di 
alto encomio il lavoro dei lodati giureconsuiti, poichè sera- 
bra ch'eglino abbiano avuto per iscopo di riunire in esso le 
più frequenti ed importanti questioni di diritto , che risguar- 
«dano ogni sorta di contratti, le obbligazioni, le donazioni, 
le cessioni, le transazioni, le-novazioni ec., decise cogli eterni 
principi della giurisprudenza del Lazio, ‘ dai quali non sep- 
pero, in tali materie, spare i soda Lai ‘nostro co- 
dicè vigente. 


Chiunque si dedica al sacro studio delle idea chabligi è 
ammesso a perorare nel foro pei dititti de'sudi concittadini, 
chiunque è ‘chiamato all’ onorevole incarico della magistratura 
, giudiziaria, troverà in questo volume una norma certa ed 


invariabile di consultare e di decidere sulle diverse materie 
» che in esso si contengono. 


Noi lo presentiamo al pubblico con fiducia che, veggendolo 
anche tradotto colla voluta esattezza e con uno stile conve- 
niente alla matura dell opéra , egli lo vorrà dpi ag- 
gradire. Li 


È uscito alla Iuce il settimo Ml del’ opera intitolata + 
Costumi dei popoli antichi e modernì in diverse figure incise e 
colorite con discorsi analoghi e sulla forma De: abiti e la ma- 
niera di vestirli ‘ec. ; 

Quest opera si vende in Stiibiofa dall’ autore nella contrada 
della Pace al' n. 2125; in Milano dal librajo Stella in contrada 


‘ di S. Margherita, e da Ferdinando Artaria ec. 


Nuova carta della Francia divisa in dipartimenti ed in 
province in foglio con li rispettivi confini; trovasi vendibile 
nel negozio librario di Gio. Pirotta in S. rst gn n. 964» 


‘al sera di lir. 1. so. 


na 


La congregazione di carità in Varese autorizzata da S.E. il 
sig. ministro dell’ interno. con dispaccio 7 scaduto febbrajo 
num. #659; 

Invita chiunque aspira al posto di medico chirurgo pri- 
mario, ed ispettore in questo civico spedale , resosi vacante 
per la morte del medico chirurgo Luigi Molina , a presentare 
le proprie petizioni al’ protocollo di detto P. L. nel terniine 
| di un mese p. f.; corredate dai relativi documenti giustificanti 
le qualità nell’aspirante di medico chirurgo. Il soldo superior- 
mente approvato è di lir. 1688 italiane , alle condizioni che 
saranno ostensibili ai concorrenti. 

"Dall ospitale civico di Varese li 28 febbrajo 1814. 
Baroffio cancelliere. 





Appartamenti civili al primo e secondo piano Ad affittarsi 
per la prossima Pasqua ed anche prima, cos comodo di cat- 
rozza ed anche con mobiglia, neila casa posta nella contrada di 
Santa Marta al civico n. 3392. Ricapito al proprietario di detta 
casa abitante sullo stradone di Santa Teresa al n.1432, odan= 
che al n. 3392 presso il sig. Zavella, 








Colle stampe del Pirotta , antica REC EIA Veladini, 
în Santa nana num. 964. 









i le în tutte il reeno d' Italia è di lir. 20 italiane j è di lir. 23 franco; nell impero francese , di lir: 34 franco = 
DE irrge LL gi di cir "2 frontiere. Per un semestre si paga la. metà, Le lettere ed il danaro devono essere franchi = 





Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente dello piazza di milano ed al Corr. Mil. si pagano lir:7 di più ‘annue = 
al solo Prezzo Corrente dir. 12 : il semestre ,_0 trimestre è in giusta proporzione == Il Prezzo Corrente esce ogni Sabbato, = 


a“ : via 





MII TIE FE EST ERE pana a martello delle Cor Molti cavalieri fu- 


INGHILTERRA 
Londra 24 febbrajo. sb 
È giunto jeri a sera a Deal un parlamentario 
da Calais avendo a bordo 1’ onorevole sig. Ro- 
binson, incaricato dei dispacci di lord Castle- 


reagh in data del 18 da Chatillon. Egli si recò. 


immediatamente da lord Liverpool, che, dopo 
aver letto i dispacci, si trasferì a Carlton-House 
per comunicarli al principe-reggente. Fu tosto 
convocato ‘un consiglio di gabinetto, onde pren- 
derli in considerazione, I plenipotenziarj erano 
tuttora a Chatillon. (J. de Paris) I 
IMPERO FRANCESE 
Macon 22 febbrajo. 


Il dipartimento fu oppresso. da requisizioni di | 
ogni genere ; quelle di viveri, pane, vino, e 


carni, se il nemico avesse avuto il tempo. di ve- 
rificarle interamente , avrebbero bastato per ali- 
mentare 25,000 uomini per 6 mesi; ‘eppure non 


si trattava che di nodrirne temporariamente 4000». 


Il più crudele despolismo fu esercitato dai capi 
di questo debole corpo. Parecchi maires. vennero 
condotti via come ostaggi e spediti a Ginevra; 
altri furono percossi, ed ebbero le loro case de- 
vastate, e le loro derrate rapite in un coi be- 
stiami. Ciò che ci ha di più odioso si è che que- 
sti zelanti funzionarj vennero indicati al nemico 
da uomini che si dicono francesi. Nel combaitti- 


mento succeduto? altr jeri ai confini del nostro 


dipartimento , e di. quello del Rodano, un nu- 
mero considerabile di robusti abitanti della cam- 
Pagna si unirono ai bersaglieri francesi s esi mi. 
sero sovente alla testa dei plotoni. Questa emu- 
lazione raddoppiò l’ardore dei nostri valorosi 
soldati, 

La divisione delle truppe rientrando a Macon, 
ove il fuoco di moschetteria fu vivissimo , venne 
ollimamente ricevuta dagli abitanti, e ristorata 
abbondantemente con ottimo vino. i 

Jeri un drappello di cavalleria di 3 a 4oo uo- 
mini, che il generale nemico richiamava da Cha- 
rolles a Chalons per seguire il movimento di tri- 
lirata, fu assalito su tutta la strada da un gran 
numero di coltivatori eccitati dal suono di ‘cam- 


o 





rono uccisi o presi; di questi ultimi ne arrivano 
ad ogni istante. (J. de l’Emp. ) 
ear Valenza 25 febbrajo. 
— Parecchie colonne di prigionieri austriaci, presi 
dalle truppe del duca di Castiglione, attraversa- 
no il nostrò dipartimento; ne aspettiamo delle 
‘altre che vengono da Lione e da Grenoble. 

(J. de VEmp.) 
Tolosa 26 febbrajo. 


Gli abitanti del ‘dipartimento dell’ Alta-Garon- 


na continuano ad accogliere premurosamente i 


militari che lo attraversano per combattere i ne- 
mici della Francia. ( G. de France ) 

i —. Lione 27 febbrojo. sù 
Venerdì si | rappresentò ‘al gran-teatro l'Ori. 


flamme. Quest’ opera veramente nazionale ottenne | 


anche sulle nostre scene il più grande successo. 
Le LL. EE. il maresciallo duca di Castiglione 
condolto dal sig. conte de Bondy prefetto , ed il 
senatore Chaptal conte de Chanteloup condotto 
dal sig. d’ Albon maire, onoraroro la rappresen- 
tazione della loro presenza. Al loro arrivo ven- 
nero salutati con acclamazione. I 
Il 26 alla mattina S. E. il maresciallo partì da 
Lione per il suo esercito. (J. de l’Emp.) 
ala Grenoble 27 febbrajo. | 
; Dopo l'occupazione di Chambery per parte 
delle nostre truppe, il nemico si ritira precipito- 
samente davanti alle colonne che lo inseguono, 
e che gli fanno provare, considerabili perdite. 


Siamo autorizzati a pubblicare la seguente let- 


tera- diretta dal generale Marchand al senatore 
commissario straordinario di S. M. nella 7.ma di- 
visione militare: | | 
% 4 Chambery 23 febbrajo 1814. 
Sig. conte, I 
» M?° affretto di anhiunciarvi che le nostre truppe 


sono entrate ad Aix; la nostra cavalleria eseguì . 


una carica e prese 5 usserì nemici. Gli austriaci 
sono in piena ritirata, Jo sto per recarmi ad Aix 
onde prendere delle disposizioni, e conto di ri- 
tornar qui questa sera. Le nostre truppe si po- 
steranno appunto questa sera ad Alby. 

-» Gli abitanti d'Aix illuminarono jeri la città 





- 


dopo il nostro arrivo? gli austriaci non hanno 
ad essi bruciato nulla. 
» Aggradite , sig. conte, ec. 
Il generale divisionario , Conte MARCHAND. 
(J. de l’Emp.). 
° Amiens 27 febbrajo. Lu 
- Il nèmico espulso da Doullens prese - la dire- 
zione del punto occupato dall’ esercito prussiano, 


- a cui cerca di unirsi. La comunicazione con Lilla $ 


è ristabilita, ed Amiens è libera da agri inquie- 
tudine. ( G. de France) | i 
Troyes 28 febbrajo.. 

L’ imperatore esaudì i nostri voti avendo dimo- 


rato per 3 giorni nella sua buona città di bord 


La casa ch'egli abitava fu continuamente circon- 


data da una folla i immensa che avea sempre la” 


speranza di vedere S. M., ma nei detti 3 giorni 
‘3l monarca non uscì una sol volta. Tutti i suoi 


momenti furono consecrati al lavoro, a ricevere. 


S. M. 


dispacci e a dar ordini, Il 27, a mezzodì, 


in mezzo alla sua valorosa. guardia, prese la: 


strada d’ Arcis. Il popolo s’ affollava sul suo pas- 
saggio , e 1’? aria echeg ggiava di liete acclamazio- 
ni. L'entusiasmo eccitato. dalla presenza di S. 
M. fu pari a quello che si manifestò dianzi in 
occasione del suo ingresso vittorioso nelle nostre 
mura. Ciascuno credeva di non averle palesato 
abbastanza la propria gratitudine; ed in fatti i 


ragguagli di cui fummo istruiti, non potevano. 
che accrescere il nostro affetto per il sovrano.. 


IL’ esercito francese era giunto in un sobborgo 
alle ore 3. pomeridiane ; esso poteva entrare nel- 
la città coî fuggitivi; ma l'imperatore amò me- 
glio di sospendere la marcia delle sue truppe, 
che d’ esporre la nostra città ‘all’incendio , di cui 
la minacciarono i nemici, indispéettiti d’esser vinti. 

S. M. avea passato la notte in una miserabile 


abitazione, e fece soltanto alle: ‘ore 8 il suo in- | 


gresso in Troyes. 

La sera del 26 Arcis-sur-Aube era stato ripreso 
dalle nostre truppe. Il nemico fuggiva su tutti i 
punti. Egli avea saputo il movimento dell’ impe- 
fatore, ed è noto cheil suo avvicinamento preci- 
‘pita sempre la fuga degli esercîti nemici. Ci @- 
‘spettiamo di ricevere notizie importanti. 

Qui ognuno s' arma, e non respira che vendetta. 
‘Il nemico, non potendo fai peggio, dopo aver 
saccheggiato una superba fabbrica di carta, nelle 
vicinanze della nostra città, gettò tutta la carta 
nel fiume; ce ne avea per una somma conside- 
rabile. Egli spezzò lutti gli utensili, e ne bruciò, 
o ne Hide gli avanzi. ( G. de France). 

Estratto d'una lettera di Troyes. 

Nulla ci ha di più. ‘orribile delle vessazioni e 
degli eccessi a, cui si abbandonarono i nemici 
nelle piccole città e specialmente nelle campagne. 
Dopo aver messo a sacco ogni cosa, incendiarono 
le case. Gli abitanti sono furibondi, s’' armano e 
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LE contro” i Latbant autori di tante atrocità. 
A Troyes in occasione della loro ritirata, gli 
abitanti presero loro od uccisero 4oo uomini; un 


macellajo lanciò un mattone contro il “generale 


Wrede che fu rovestiato di cavallo; un conta- 


dino di Vandeuvre fece prigionieri 12 sbandati, 


dopo.averli rinchiusi nella sua. casa, ove erano 
entrati per saccheggiarla. ( G de France) 

ge Lilla 28 febbrajo... 

: Sembra certo che le nostre truppe sieno en. 
trate a Courtray e a Gand jeri 27. |. 
Jogo scontro ch’ ebbe luogo satto alle mura 
Condé due giorni fa, il nemico fu battuto 
con perdita di alcuni uccisi, © varj prigionieri. 
aaa dei ) 
Tarbes 28 febbrajo. 

Dal 14 al 17 di quésto imese ]’ esercito nemico 
fece un movimento ‘su tutta la linea, e tentò di 
gettare dei ponti sull’ Adour; ma i suoi sforzi 
tornarono inutili a motivo delle buone disposi- 
zioni. prese dai nostri-generali. Credesi che il ne- 
mico abbia rinunziato al progetto di passare il 
detto fiume. Si annunziano rinforzi provegnenti 
da Tolosa. | o 
— La leva in massa ha luogo nel nostro dipar- 
limento con ottimo successo. 

— Venerdì scorso il barone d'’. Arbaud-Jouques 
prefetto , ed il barone -Vouillemoni, , generale co- 
mandante il dipartimento ; passarono a rassegna 
la nostra bella. legione dipartimentale ‘composta 
di 1200 uomini, che 'sono partiti il giorno dopo 
per rinforzare la prima linea dell’esercito di Spagna. 

Due nuove colonne, ciascheduna di 1200 uo- 
mini, due compagnie di cannonieri, una di zap- 
patori, e due squadroni di cavalleria leggiere s’ or- 
ganizzano. in questo momento negli Alti-Pirenei, 
e saranno “quanto prima raccolti nella nostra città. 

Il commissario straordinario di S. M. conte 


| Caffarelli, annunziò al prefetto il prossimo arrivo 


di forze ‘imponenti dirette da Tolosa e dai vicini 
dipartimenti. ( G. de France) 


Parigi 3 marzo, 


I prefetti di Bourg e d’ Auxerre sono ritornati 
in quelle due. città, ed hanno riassunto l’esercizio 
dei toro, uffizj. (Idem.$ ‘al 

Quattro mille e ciaquecento uomini delle guar- 
dr nazionali di Deux-Sevres, della Loira-Inferio- 
re e d’Ile-et-Vilaine sono arrivati oggi a Parigi 
e si recano all’ esercito di S. M. l’imperatore. 
— "Gli eccessi a cui s° abbandonano i soldati rus- 
si e prussiani, sono sì grandi, che il generale 
Blucher paventandone le conseguenze, fu astretto 


di pubblicare un proclama in cui confessa che gli 


abitanti delle campagne mossi a sdegno hanno 
preso fe armi, ed è da temersi che n° nazione 
francese si levi in massa, ( G. de France) 
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Rapporto di ciò che avvenne nel dipartimento dell? 
Aube e ‘nella città di Troyes dopo l’invasione. 
del nemico. | 

1} 7 febbrajo 1814, quattr’ ore dopo la parten. 
za della retroguardia dell’ esercito fraricese, un 
picchetto di cavalleria delle potenze coito 
presentossi alla porta di S. Jacopo della. città di 
Troyes; ove ritrovavasi un posto csggrsa guardia 
nazionale urbana. ni 

All’ intimazione di aprire sul momento le porte, - 
comandante rispose che si sarebbe recato a. 
prendere gli ordini dal maire: il picchetto mi- 
nacciò ‘allora. di. entrare , in città a vivà forza è 
di assoggettarla al saccheg ggio. Il- posto della guar- 
dia essendesi ritirato, il nemico alterrò le paliz- 
zate, abbattè le porte ed entrò precipitosarzente 
in città. 

Questo primo picchetto fai bentosto seguito da 
un corpo considerabile di cavalleria, comandato 
dal principe di Wurtemberg. Giunto sul verrone 
del palazzo di città , il principe chiese del muire 
e gli disse che .avea esposto Troyes a grandi pe- 
ricoli col non averne fatto aprire le porte. Gli 
dimandò in seguito se vi fossero armi e muni- 
zioni in città, ed avendo il maire risposto nega- 
tivamente , il principe soggiunse che dovea cre- 
dere all’ opposto , imperciocchè si erano dati in- 
dizj di voler far resistenza. S. A. rimontò quindi a 
cavallo e si diresse ‘per la strada di Parigi onde 
inseguire la retroguardia dell’ armata francese. 


AI momento di questa prima invasione ; pa-. 


recchi cavalieri rapirono violentemente ad alcuni 
particolari non solo gli oriuoli, ma le ‘scarpe’, 
gli stivali, le vesti, e spogliarono qualche bottega . 

Le truppe nemiche , tanto d’ infanteria quanto 
di cavalleria, continuarono a sfilare per la città 
onde recarsi su la strada della capitale, e si as- 
sicura che in quello stessà giorno e. nella. notte 
seguente siano passati più di 70m. nomini. Il 
giorno appresso, ne entrò ancora un grandissimo 
numero per la strada di Bar-sur-Seine. Si osser- 
vè che tra le truppe non regnava alcun ordine 
e disciplina, essendo che i soldati st abbandona- 
vane ad innumerabili eccessi, tanto nelle case 
quanto per le strade. Furono portate lagnanze 
di cià ai loro capi , ma essi non fecero cosa alcuna 
per frenare il disordine. I generali, gli officiali, 
3 soldati si alloggiavano dove più loro piaceva , 


“maltrattavano gli infelici abitanti, CA 6Ca no vio-. 


lentemente quanto potea soddisfare» la loro avi- 
dità ed il loro capriccio, è costringeano donne 
e fanciulli ad abbandonare i loro “letti. Se. ne 
sono numerati perfino ottanta in una sola ca- 
sa. Una moltitudine di servi, imitarido i loro 
padroni, derubava tutto, e dopo avere spogliato 
gli abitanti di ogni mezzo di sussistenza , li per- 
.cuatea brutalmente, o li minacciava di privarli 
di vita e d’ incendiare la casa. Per sottrarsi a sif 


fatti eccessi, più di Zoo cittadini si videro nella 
necessità di abbandonare le loro abitazioni; e idi 
cercare un asilo o nelle cantine o in sotterranei 
secreti. 

La mattina dell’ 8 tchbedio i sinimtuà del con- 
siglio di prefettura, il’ segretario generale ed il 
maire . della città di’ Froyes furono chiamati in 
una sala del palazzo civico, mediante ‘una ripe- 
tuta. intimazione del cavaliere Daven, .commis- 
sario- generale dell’ intendenza degli eserciti al 


leati, per ricevere ‘gli ordini del principe Hohen- 


lohe-Bartenstein, governatore . generale militare 
dei dipartimenti’ dell’ Aube, dell’ Yonne, dell’ 
Haute-Marne, e della Cote-d'Or, in nome delle 
potenze coalizzate. 

Giunti. al luogo indicato, il cavaliere avea, 
in virtù de’ suoi poteri, ‘impose loro di formarsi 
eglino stessi sul momento, sotto pena di esecu- 


zion miktare, in consiglio di amministrazione per 


mantenere il buon ordine e la. pubblica . tran- 


quillità. Tutti risposero che non avrebbero ubbi- 


dito ad.una simile intimazione se non che quali 
persone sforzate e costrette, ed a patto che non. 
si sarebbe, preteso da loro uc giuramento con- 
trario alle leggi del governo francese ed al loro 


‘onore. 


Il giorno 9, il principe Hohenlohe intimò alla 


prefettura , nello spazio di due ore, due requi- 
sizioni che aveano per oggetto le seguenti som- 


ministrazioni da ‘farsi dai commercianti,’ sotto 
pena di esecuzion ‘militare ; cioè : 21m. aune di 


panno di diversi colori, 5om. aunedi tele,” 12,500‘ 
‘aune di tralicci; 18m. paja di scarpe} 8m. camice, 


1000 pelli per suole, 10m. ferri da ‘cavallo, room. 


‘chiodi per li detti ferri, e cinque mila franchi per 
i bisogni della città. Stando ai termini di queste 


due requisizioni , tutto dovea essere somministrato 
nello spazio di 24 ore. a 

L’ ultima di queste era accompagnata dalla nota 
che ogni altra particolare requisizione, sì dei russi 
che dei prussiani » cessava da quel momento, e 
che non si-avrebbe più dovuto obbedirvi. 

Sino dal primo istante dell'ingresso delle truppe 
in città, i generali e gli ufficiali aveano costretto 
il maîre di levare requisizioni di ogni genere. Essi 
non erano a ciò autorizzati che dall’arbitrio; e 
siccome .il.- disordine era giunto all'eccesso, così 
conveniva soddisfare incontanente a tutte le loro 
pretese. onde impedire l’ effetto delle atroci. mi- 
sure, da cui il maire era di continuo minacciato. 
Il principe di Wurtemberg, con questo mezzo, 
portò via una gran quantità ‘di zucchero, di caf- 
fè, di droghe e di altri generi mercateti. Assi- 
curasi. che egli ne abbia fatto caricare ‘parecchie 
vetture per conto proprio. 
| Ad onta dell’ ordine del principe Hohenlohe 
non cessarono le requisizioni parziali. L’ ammi- 


nistrazione gli presontò le a lagnanze, in- 
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dicandogli.: pure gl individui che si permettevano 
simili ‘arbitrj;| ma. egli non si’ mosse ipunto. per 
frenare gli abusi; anzi parve che gli autorizzasse 
col suo silenzio. Egli non era rigoroso che in que- 


gli. atti di' violenza «che cominettea:.di continuo. 


contre! l’ amministrazione. | og 

i Si annunziava l’ arrivo ‘deitre sovrani in città, 
- © gli «infelici abitanti, oppressi nella maniera ‘più 
‘barbara, osavano sperare ‘che la. presenza dei 
monarchi confederati apporterebbe qualche sol- 
Jievo alle loro calamità; ma’ restarono cempiuta- 
mente. delusi nelle loro lusinghe. Le truppe sot- 
to.gli, occhi medesimi; dei sovrani commetteano 


i medesimi eccessi, nè ‘mai venne dato aleun or-. 


‘dine per reprimerli. Ad ogni lamento che .veriiva 
Jor fatto ; \ciascun' principe ‘né incolpava' la indi- 
isciplina delle truppe delle altre potenze ; nè vo- 
lea. mai che. i proprj. sudditi avessero il torto. 
Trai coalizzati esisteva una decisa discordia. Le 
truppe incaricate della. polizia interna ricusava- 


no costantemente di apportare soccorso agli abi- | 
tanti che soffrivano vessazioni dai militari «di ‘al- 


tra nazione. L’ amministrazione, che scorgea col 
più vivo «dolore lo stato deplorabile degli abi- 
tanti, recossi personalmente dagli imperatori 


d’ Austria e di Russia per implorare la loro.com- 
‘miserazione ‘e i loro favori; ma questo passo 


non ‘ebbe il più piccolo effetto. Si adduceano in 


iscusa i mali inseparabili «dalla. guerra, €@ vi si. 
aggiungeva «che da diversità. de’ costumi e de’. ca- 


raîteri delle nazioni alleate, la prevenzione slessa 
‘«ch’ esisteva’ tra. loro; ‘opponeansi. all’ esecuzione 
di ogni misura: che avesse potuto mitigare. la 
sorte de’ paesi “occupati: laonde il disordine. si 


mantenne sempre. allo ‘stesso grado per tutto quel 


tempo che il nemico restò: in Troyes... |. . 

Il giorno 10. febbrajo.,\irmembri. della. prefet- 
tura, ed il maire della città si raccolsero di nuo- 
vo in una: sala municipale, in forza di ‘una inti- 
mazione fatta a nome. del governo generale. Il 
suo agente, il.cavaliere Daven ; impose ad. essi 
di riprendere | esercizio delle loro funzioni e .di 
‘prestare subito il giuramento che segue: 


| 1» /Noi sottoscritti , segretario generale, consi-. 
iglieri. della ‘prefettira del dipartimento dell’Aube. 
e maire della città di ‘Troyes, giuriamo di nulla in-. 
‘traprendere, è di non permettere che s'intraprenda ! 
«qualsisia ‘cosa che possa turbare ‘il riposo pubbli-. 


iva agli eserciti delle ialte.. poten- . I 
la ana 2% alle.infte OPE { debbe aver perduta molta gente. ( G. 2.) |’ 


ze confederate. cant. nr 4 in 
1» Noi.giuriamo altresì; d’ amministrare e di far 


amministrare, fedelmente..dagl’ impiegati sotto gli. 
ordini nostri, a. profitto delle ‘alte potenze confe- 


derate., tutte le. rendite pubbliche di qualsisia 
sorta , quelle del demanio, di S. M. l’imperato- 


re, non'‘che tutti i fondi, entrate. o. danari; pub- 
blici, sotto! qualsivoglia denominazione che sono 


percepiti dal governo francese. Pant: 
» Noi del pari giuriamo di eseguire e di fare 





esattamente e fedelmente eseguire Lutti giù ordini 
‘dei generali in: app; 30 dei: loro sostituli, che 
avranno per oggetto da sussistenza delle truppe 
delle alte potenze confederate; o le misure! di 
polizia che saranno ‘giudicate necessarie. « ‘ 

Tali giuramenti erano assolutamente contrarj ai 
principii ed alle leggi: del governo francese, e 
d’ altronde distruggeano l’ effetto delle riserve fat- 
te dagli amministratori nel processo verbale della 
seduta: del giorno 8 febbrajo.. Di più, un ‘editto 
emanato dal prefetto, il 9g dello stesso mese) se. 
condo gli ordini ‘ricevuti dall'imperatore, proi- 
biva loro; espressamente, “în nome della legge e 
di. S. M., di esercitare alcuna autorità durante la 
sua lontananza; dichiarava radicalmente nulli tutti 
gli atti ch’ essi. avessero ;potuto fare; ‘e proibiva 
che vi.si prestasse ubbidienza. agli 
‘»Senza «avere, alcun riguardo per una sì giusta 
rappresentazione, il ‘cav. Daven rispose. ch'egli 
parlava a nome del governo generale. e delle po- 
tenze alleate; impose di riuovo agli amministra» 
tori di ubbidire incontanente con la prestazione 
del giuramento esibito, e. coll’ incaricarsi delle 
funzioni che venivano lero.commesse, sotto pena 
di esecuzion militare; ed anche di morte, dentro 
il corso del giorno. ‘Trovasi la sua soscrizione a 
questo passo del processo verbale: 

Gli amministratori considerando cl era: loro im- 
possibile di resistere alla forza; prestarono ; come 
persone costrette, il giuramento ad essi richiesto, fa» 
cendo tutte le proteste e riserve. Tali sono le pre- 
cise parole che fecero registrare in questatto di 
violenza, a piè del quale: il principe Hohenlohe 
ha posto. la sua approvazione e il suo nome. |» 

da (Estr. dalla G. de Frunce) 

I . REGNO. D'ITALIA 

Mu | Mantova ‘9 marzo. —_.. 

Ad onta di tutte le speranze ch'era permesso ‘di concepire 
che ‘i napoletani si.sarebbero astenuti dal continuare le osti- 
i lità, e singolarmente attesi gli ultimi trionfi dell’ imperatore’ 
e i vantaggi riportati dall'esercito d’Italia , pure ii re’ di Na- 
poli, alla testa delle sue truppe , ha attaccato il corpo che 
S. 4 I. il principe vicerè aveva lasciato in osservazione a Reggio. 
Questo corpo , berichè forte a mala pena di 2500 uomini), sé- 
stenne per tutta la giornata il fuoco dell'esercito napoletano ch'era 
schierato in parecchie linee sotto Reggio , ma che però non osava 
attaccare le nostre truppe: Queste, giusta le istruzioni che ave- 
vano ricevute, dopo di avere per tal modo lasciato spiegare 
innanzi a sè delle forze di gran Innga superiori,si sono ripiegate 
sul Taro. Il cannonamento sotto Reggio è durato molte ore. In 
questo fatto nòi non abbiamo avuto più che 250 uomipi fuori, 
di combattimento. Ma l’esercito deve compiangere il generale 
Severoli che comandava a Reggio, e che sgraziatauitente fa 
colpito in una gamba da una palla di cannone. L'inimico 
Corso del cambio di Parigi. 

Borsa del 3 marzo. | 

Cinque per 100 consolidato , godimento del 22 
settembre 1813, 55 £ 54 £ 5o c. 25c. 50 c. 54 £ 
097; 0 104,94; £ 25, Sita DA 54 RT 
54 i, i i di 2 4 . 

Idem godimento del 22 marzo 1814, 51 £ 50 ©. 

Azioni della banca di Francia godimento del 
1.° luglio 1814, 750 :£ 745 £. 740 f. 1935 £ 750 f. 
1725 £. 730.£. 725 £. 720 £ 725£ 720 £ 725 £ 720 £ 
725 £ 730 £. 725 È 750 £ 725 £. 1 
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NOTIZIE EST ERE 


IMPERO FRANCESE 
Lilla 28 febbrajo. 


Il 24 del corrente cinque gendarmi scortavano |}. 


un convoglio di 95 prigionieri spagnuoli usciti da. 
Landrecies e diretti sopra Cambrai per essere po- 
scia condoiti a Tours. Giunti a Inchi-Beaumont. 
alcune leghe lungi da Catteau.,, furono caricati; 
che 
presero un cavallo da gendarme, e condussero: 
seco i prigionieri. Ma il trionfo del nemico non' 
fu di lunga durata, giacchè ‘caricato esso pure 
da un distacca nce francese, uscito da Landre-, 
cies, venne messo in. fuga, e i prigionieri furono 


da un distaccamento di corazzieri sassoni, 


ricuperati. 


— Noi abbiamo avuto 6 uomini leggermente fe- 
riti alla ripresa della cittadella di Doullens. Vi si 


trovarono grandi. magazzini di foraggi che ‘sono 


diretti sulla piazza di Douai. Questa spedizione , 
che fu condotta con perizia e valore, è un nuovo 
servigio renduto dal prode- generale Henrion. Il 
aicrale barone de Lachaise, prefetto. del Pas- 
di-Calais , si trovò presente a questo piccolo as- 
sedio , e, non abbandonò la colonna sinchè la 
piazza non cadde in. poter .dei francesi. 


(J de VEmp. ) 


Caen 1° marzo. 


Il generale Felice Wimplfen , , ispettore delle | 
Questa disposizione non è applicabile che ai idi- | 


razze dei cavalli, è morto a Bayeux. 
O | (J. de l'Emp.). 
Parigi 4 marzo. I 
Le ultime lettere del quartier-generale , giunte 


jeri a sera, annunziano che i diversi corpi dell’e- 


sercito sono. in grandi manovre, e che S. M. 
continua a godere ottima salute. 


— Con decreto del 6 febbrajo, S. M, eo 


generale di brigata il sig. Valdec de Bondinhon, 
colonnello del 15. reggimento di dragoni, - 


( Jour. de VEmp. ) 


PSA 





FRIMA DIVISIONE MIMITARE. 
AI quartier-generale di Parigi il 2> febbrajo 1814. 
Ordine generale. 


In conseguenza dei.movimenti delle troppe; chie, si 


‘son fatti con molta precipitazione, è necessari is- 
simo di occuparsi continuamente onde ristabilire 
l'ordine in tutte parti del servigio,, e di fermare 
particolarmente l’attenzione sugli. uomini ‘rimasti 
indietro , qualunque sia il loro grado all’ e» 
. SEPOMOa. “Pa \ 


Il generale. SARA è istruito; che valcumi 
‘officiali adempiendo agli ufficj di .vaguemestres, 
restano ‘coi | 


ro. equipaggi neghi alloggiamenti 


senza esservi Autorizzati ; e che. altri si. fecero al 


loggiare senza ordine legale, e di propria volon- 
tà dai maires delle comuni. 





In conseguenza st generale. opus cea 33 


che ogni uomo isolato , 0 capo di distaccamento, 


che fosse alloggiato in una comme. in. modo .il- 


legale, o che avesse abusato della fiducia dei 
maires , venga all'istante indicato, affinchè la sua 
condotta.sia’) esaminata, e Dia giunta) la «gra» 
vità del caso. —. | tec 


«Ogni militare debb’ essere ua suo corpo ; ‘égui I 


uomo appartenente all’ esercito y ed- errante sulle 
strade, sarà carrestato per le ceure dei maires e 


della gendarmeria:, e sarà condotto allo. stato- 


maggiore di Parigi; sotto buona e sicura scorta. 


partimenti. della Senna; e. ‘di Sennese-Qise , giac- 
chè. gli altri debbono peg gli gen 


all’ esercito. 


Il generale comandante in capo fa prima divi. 
sione militare; e.la città di Parigi, invita 1 pre- 


i fetti e soîto-prefetti. a_ far. conoscere il presente 


ordine a tutti i maires dei loro circondar),i i quali 


‘debbono impiegare, per la sua esecuzione, le 


guardie nazionali delle loro comuni. 


Il suddetto comandante ordina a que Mi delle 


# suddivisioni, ai comandanti d’armi stabiliti nei 


varj posti e villaggi, ed ‘alla gendarmeria, di 


\ x 230 ls i TE ari papi a cun >, 
prostar mano, ‘onde vengano eseguite le presenti > numerose coldnne a inferitoria , di cavalleria, ‘e 


disposizioni ,s setto " loro responsabilità. TO di artiglieria. Ad ogni punto dell’ orizzonte, i 


Il generale. ee. Firmato Conte BoLun., Lili de dironcla illuminano v campegna da lun. 

| gl Siamo seguiti da ‘un imniensoiconvog elio di vi. 

Strci R dia ei de Frarte ) 

| veri che una provida amministrazione dirige al 
quartier-generale. Finalmente, entriamo di notie 
‘nella capitale della Sciampagna io credea di at. 
traversare un vago sentiero , adorno di obelischi 
a destra e a sinistra; ma chimè!-non veggo più 
che i tristi avanzi di un sobborgo che il. nemico 
ha incendiato per FORD Ta prec cri sua riti. 
rata. 


dista nce verisign to 
Lettera scritta dali’ esercito. 
| Troyes 25 febbrajo, 


. Lasciando Nogent, durai estrema fatica a pas- 
sar tra la folla di iruppe e di equipaggi d’ arti- 
glieria che ingombravano tutte le strade per re- 
carsi all’esercito. Nell’uscire dalla città, non potei 
vedere senza sorpresa che semplici mura de’ giar-, 
dini con ferritoje, avessero per più di due giorni. 
trattenuto il nemico. Fo viaggiava in coda di una 
colonna diretta verso. Troyes, e che pareva ob- 
bliare le sue fatiche cantando lieti ritornelli, in- 
terrotti talvolta da ‘grida di vendetta contro il 
etrudele nemico che devasta il nostro territorio. 
‘4.‘misura ‘che noi c*inoltravamo, una scena di | 
desolazione e di pianto presentavasi ‘ai nostri 
sguardi: i russi fuggendo verso Troyes e Mery 
‘avéano bruciato mulini e grana}, distrutto e ra- 
Î pito tutte le sussistenze , e sparsa ovunque la ro- 
vina e il terrore gliabitanti eransi ritirati, e tuti 
villaggi lungo la strada maestra erano lasciati in 
abbandono. Noi ci eccupavamo a spes nere il fu uoco 
adiegge ‘ardeva ancora. ‘ 


Gli abitanti di Troyes furono maltrattati or. 
rendamente. Si portavano via. gli scialli alle‘don- 
ne; si arrestavano gli uomini in mezzo alle stra. 
de per. rapire ad essi non gli oriuoli soltanto, ma 
perfino gli stivali e le scarpe. Nell’atto che di 
pien meriggio si commeltevano quesli eccessi; af. 
figgeansi per tutti gli angoli di Troyes eloquenti 
proclami. del sig; Hortel, | direttore generale della 
polizia dell’ esercito russo, "ché prometteano sicurez. 
‘za e protezione a tulli di individui. Egli confessa 
| che un piccolo numero di soldati si mostravano 
di troppo pretendenti ; ; io però. che vidi i villag- 
gi ridolti in cenere, so dalla, bocca stessa di quel- 
li che ne furon le vittime, ch’ erano uffiziali .russi 
quelli che guidavano le spedizioni del brigandag- 
gio, € che costoro ritenevano per conto proprio 
tutto ciò che ci avea di meglio. Il sig..M. Her- 
tel è prussiano di origine, ed è nel numero di 
que’ molti disertori che esercitanò tutti i posti ci- 
vili e militari ‘della Russia; Lessi ‘su Je' mura di 
Troyes le frasi de’ suoi proclami: è impossibile 


va i; i 

‘ Proseguendo. il' viaggio abbiamo inteso il dì 
seguente , un forte cannonamento ,dalla parte di 
Mery , ed abbiamo ben presto saputo, che il. ne- 
mico n’ era scacciato, Anche in. questo giorno È 


cosacchi continuavano, come. faceano il dì prima, 


a ‘bruciare le case e i granaj; “ma questi mezzi 
wilissimi .di..difesa non arrestano punto le nostre 


wattoriose: colonne ; i contadimi furibondi: piom. 


bano da tutte le parti sugli sbandati nemici. 


Al bivacco di S. Hilaire, avendo io veduto al-. 
d’intorno ad una casa di 


cuni soldati francesi 
campagna che. non era del tutto incendiata, essi 
numi dissero di avervi udito una voce umana. Sup- 
poneano che vi stessero. nascosti alcuni cosacchi, 
e lusiagandosi di vederneli uscire, stavano. in 


| pronto con P armi. To um appressai:, e. compresi, 


ar lamenti che partivano da quella casa, che non 
‘erano in essa fuorchè feriti tedeschi. 
propo convinto dal fatto. Quest’ infelici gettaronsi 
a’ miei piedi, 


vano estenuati 





Ne fui. ben ; 


il mostrare più orgoglio e più mala fede. 

I russi non dubitavano punto di essere ben pre- 
sto i déspoti di Parigi. Tutta la città di Troyes 
può attestare Te loro millanterie e le vane loro 
minacce. Perfino jeri a sera, nell’atto che fug- 
givano a precipizio, pretendeano che la lòro ri- 
tirata fosse l’ effetto dell’insigne vittoria che avea- 
no riportata sotto le *mura della capitale. 


Appunto jeri a sera È arrivata una forte colon- 
na di prigionieri nemici .procedenti da Vandau- 
vre, ove il duca di Reggio ha il suo quartier 
generale, Il nemico sembra colpito di terrore. 
Non è un’ora che vidi un contadino e sua mo- 
glie condurre sette cosacchi; che aveano ancora 


{ le. loro lance. 
dimandando i in grazia.la vita. Eransi_ 
trascinati da Nangis sino a S. Hilaire, e si trova- | 
dal dolore e dalla fame. Ho ser- | 


’ P 
vito ad essi d’interprete press» i nostri generosi Scine. H nemico è penetrato il 23 gerinajo îm 


Questa sera la città è illuminata. 
©. Altra del' 27. 
-Giunsero qui parecchie persone da ‘Bar-sur- 


soldati francesi , che divisero seco loro il pane. 


«quella città, nè l’abbandonò che ai 25 di feb- 
ed i viveri, e prestarono ad essi i più solleciti ajuti.. 


brajo. Quasi tutt i suoi corpi di ‘esercito l’hanno 
attraversata , quando si ‘ dirigevano alla volta di 
Slo i Nel ritirarsi, presero la direzione di Bar- 


Il giorno 24, alle 8 ore della sera, giungo nel- 


se: vicinanze di Troyes, marciando circondato da 
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sur-Aube e di Chatillon. L'imperatore di Russia | comandante di piazza. Si deduca da ciò qual con- 


ed il re di Prussia passarono due giorni a Bar- 
sur-Seine. Il primo ripetè al maîre più volte : 
vado a. Parigi, e mi ei troverò ben presto * il rè di 
Prussia sembrava molto riservato, e ‘non tenne 
alcun discorso notabile. Gli abitanti di Bar-sur- 
Seine non resero a questi due. sovrani onori di 
‘sorta alcuna; la' curigsità non gli eccitava nem. 
meno a cercar. di vederli. L’ imperatore d’ Au- 
‘stria' non venne a Bar-sur-Seine. Non si videro 
altri. gran. personaggi della. sua corte tranne il 
‘principe di Schwartzenberg ed. il generale Col- 
‘Joredo ; .il primo. si. è fatto poco vedere, e 
quando comparve, tenne sempre discorsi assai 
circospetti. I generali russi e. prussiani però non 
dissimulavano nè la rabbia, nè I’ odio. Si sono 
intesi dire replicatamente Ae Parigi ‘era la vo- 
ragine della fortuna pubblica , e che sarebbe un 
beneficio peri francesi se si facesse provare a quella 
città la‘sorte di Masca. Tanto a Bar, quanto a 
Troyes e per tutto ove il nemico ha soggiornato, 
.si osservò una. grande discordia tra i soldati delle 
potenze alleate. E cosa certa che la leva in massa. 


Impressione su. lo spirito del. nenmco.:. quattro 
giorni sono, il maresciallo Blacher ha pubblicato. 
un ordine del giorno; «in cui annuncia .con di- 


spiacere all’ esercito che i contadini di un gran 


numero di comuni francesi sì. sorio ammali; che 
questo è ‘un effetto delle vessazioni coramesse 
dai soldati russi; e ch'è mélto da temèrsi che 
sì sollevi in massa. tutta intera la naziorie fran- 
cese. { Vedi il Gorr. Mil. d' peri paro. vsrii 


Mentre il nemico si ritrovava ‘a Troyés, cia-, 


scuno dei tre soxrani avea la sua maniera par- 
ticolare di vivere. L'imperatore Alessandro pas- 


sava quasi tutto il suo tempo col re di Prussia ;° 


essi non videro l*impèratore d’ Austria che una 


sol volta , il giorno della sua festa, in cui gli 
fecero una breve visita, Il re di Prussia si recava| 
allo spettacolo. tutte le sere, in compagnia dei 
L'imperatore Alessandro usciva 


suoi due figli. 
poco di casa; quello d’ Austria non lasciò la sua 
che due volte, è per udire la messa. Ognuno si 
avvide del disgusto che gli austriaci inspiravano 
ai russi. Questi ultimi vantavano' ‘estremamente la 
liberalità del.loro sovrano: infatti ogni mattina , 

uno scarso drappello di poveri radunavasi alla sua 
porta, a ciascuno de’ quali S. M. dava regolarmente 
quattro. kreutzers, che corrispondono. a meno 
di tre de’ nostri soldi. Il re di Prussia mon ha' 
‘dato niente a nessuno; ; e non ha nemmeno pa- 
gato le spese del suo mantenimento. ‘Alla par- 
tenza di questi monarchi, i servitori dell’ impe- 
ratore Alessandro rubarono tutta |’ argenteria del 
proprietario della casa’ ove alloggiava. «Gli au- 
striaci, i russi, i prussiani aveano: tutti e tre un' 


fusione e qual disordine doveano sussistere: Ales- 
sandro diede un giorno ur accademia : .il re di 
-Prussia vi.si trovò, ma inon però l’ imperatore 
Francesco. Un proclama tendente ad eccitare Ja 
guerra. civile fà spedito dall’ uffizio del comat- 
dante di piazza russo, che ne commise la stampa. 
Questo proclama fu presentato al comandante di 
piazza austriaco, che vi rispose. Wal alle 
fiamme. 
I commissarj. di polizia di rist essen do con- 
‘tinuamente maltrattati, e battuti dai russi, a mo= 
tivo della. loro sciarpa, implorarono ed ottenne- 
ro un’ udienza dall’ imperatore d’ Austria, che 
gli accolse con molta affabilità e disse loro: pro- 
seguite ad invigilare su la sicurezza della città, e 
conservate le vostre sciarpe. Per altro, onde porvi al 
sicuro : ‘dagl’ insulti de’ nussi ,; ‘avvolgete al bracciò si- 
nistro un panne bianco? ‘ciò che fecero incon- 
tanente. ed | 
Tra I esercito nemico circola una stampa incisa, 
incui il re di Prussia, rappresentato in una po- 


i situra rispettosa , ferita un cannocchiale con 
degli abitanti delle campagne fa ‘una profonda . 


ambe le mani, attraverso il quale |’ imperatore 
Alessanelro osserva da lungi 1 cammini di Parigi. 
Il re dice: vede ella behe vostra maestà | ? Li impe- 
ratore Alessandro risponde: do ron viggo altro che 
fumo. (I de PEmp. i. | 


Gli ; uffiziali della Meat dii delia. > città di 
Charires ( dipartimento : : dell’ Eure ei dara a 
s. “MP imperatore © dò, PSA i 
Sire, | NEI dh | 
«In una circostanza j in cui il primò, Momo. di 
‘ciascuno de’ vostri sudditi è quello«di. ‘deporre ai 
piedi di V. M. I, e R. l’espressione del rispettoso 
«SUO affetto per la sua sacra persona:,..l’onore fran- 
cese acquista un nuovo lustro;per la posterità. . 
Alla voce di V. M., sire; la riconoscenza si 
confonde con l’amore della. patria; e se la gloria 
dell’armi contrassegnò l’epoche più memorabili 
della storia vostra, da qual sentimento non dob- 
biamo noi avtaià essere penetrati al nome dell’ 
augusto sovrano che ci governa? Gli officiali della 


"ecorte ‘urbana della città di Charttes,; conoscendo 


‘tutta l’estensione del loro «dovere, osano .lusin- 
garsi che V. M I. e R.si degnerà d’ aggradire 
l’ assicurazione dell’1 impegno con cui ‘assumeranno 
e la tera, e del costante. ppi volere di 
restare francesi sino all’ ultimo) respiro. sotto 
il regno di V. M., della sua augusta sposa, è@ 
dell’ illustre rampollo del sangue dae, ch’ è 
la Lion della Francia. 

OSO | ( Segirono' Ve soscrizioni ) 


NEREO ( Moniteur ) 


N TR Iata 


a ‘ x ì * 2 
A S. M. l'imperatrice regina e reggente. 
Madama, . ns 


Supplichiamo  V. M. di aggradire i sentimenti, | 
delle guardie nazionali di Rouen , e:di compia- 
cersi di far. giungere. a’ piedi del suo augusto sposo 
Piespressioni deli nostro «zelo e della ‘nostra »de- | 


|| che i napoletani si sarebbero astenuti dal continuare le 


vozione. - 
Siamo con rispetto 
Madama, 
Di Vostra Maestà SLITTA 
“I fedeli sudditi ed officiali | 
della. guardia nazionale sedentaria «di Rouen. 


«(Seguono le soscrizioni ) 


AS: M. l'imperatore e re. 


Sire, 7 | 
© Voi. siete. seguito: dai ‘più: ardenti voti ‘di tutt? i 
‘francesi alloraquando il vostro :braceio “impugna 
le armi per conquistare la pace. 


La pace è sicura, poichè ‘voi l’avete promessa. 
Audaci nemici hanno ardito di oltrepassare le 
mostre frontiere, e pretendono : di ‘soggiogare la 
Francia. Lio 4 
- Le loro speranze rimarranno deluse. Docili alla 
voce della patria e del sovrano, i nostri.figli.sono 


al campo dell'onore; marciando. a fianco divoi, 


sapranno respingere dal nostro territorio temerar) 
aggressori , è preservare da ogui attentato la vo- 


stra augusta persona. © © ki vi 

Tal è il loro giuramento. , e sarà per essi in- 
violabile. Noi, sire ; le prime guardie nazionali 
organizzate per ordine vostro; noi, cui la pre- 
seriza vostra e dell’augusta sposa hauno -pene- 
trato di rispetto e d’amore; difensori felici da 
tanti anni di quella Normandia che fu. sempre 
fedele a*suoi re, ci rendiamo garanti che, le no- 
stre coste non ‘verranno insultate. 


: Noi veglieremo del pari alla sicurezza della ca- | 
pitale, e del prezioso deposito che le avete afh- | 
.{ italiana si recita Teresa e Claudio. 


dato. 


Sire ,. con quale trasporto. di. gioja, allorchè i 
mostri figli ricondurranno nella capitale il monarca { 
‘wincitore ,. i padri ‘additeranno (ad essi i”cari 0g-.| 


getti, su cui riposano le più ‘dolci affezioni. e la 
felicità deil’ impero! 
Siamo con rispetto. 
Sire, 
Di Vostra Maestà ced 
I fedeli sudditi ed' officiali 
della guardia nazionale sedentaria della 
| vostra buona città di Rouen. 


(Seguono le soserizioni ). 
de ( Idem ) 


jo 












| | innanzi a sè delle forze di gran lunga superiori, si 


{ Severoli clie comandava 


Li 





«Genova... 
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NOTIZIE INTERNE... 
REGNO D'ETALIA || | 


Milano ri marzo.” 

Ze seguenti notizie non si.sono potute inserire hei. primb'eseme 
plari del foglio; d' jeri.. diea clan 
SRUEDITIE IRA Mantova 9.marzo 1814, 7. 
Ad onta di tutte le speranze ch'era permesso cc onennlea. 
i lità, e, singolarmente attesi gli ultimi trionfi dell’ imperatore 
e i vantaggi riportati dall’ esercito d'Italia , pure il re di Na- 
© poli , alla testa delle sue truppe , “ha attaccato îl corpo che 
Sa, A. Lil principe vicerèaveva lasciato inosservazione a Reggio, 
‘Questo corpo , benchè forte a mala pena di 2500 uomini, so. 
| stenne per tutta la giornata il fuoco dell'esercito napoletano ch’eta 
schierato in parecchie linee sotto Reggio , ma che però non osava 
attaccare le nostre truppe. Queste, giusta le istruzioni che ave. 
+ vano ricevute, dopo di avere per tab modo lasciato spiegare 

sono ripi 
‘ sul'Taro. Il cannonamento sotto Reggio è durato molte dr 
: questo: fatto: noi non: abbiamo avuto più che 250 uomini fuori 
ì combattimento. Ma l’ esercito deve compiangereil generale 
roli. a Reggio, e che ‘sgroziatamente fu 
«colpito in.una gamba .da una: palta. di cannone. L’inimiéo 
debbe aver perduta molta gente. - 
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Estrazione di Milano del giorno 10 marzo” 1814 





— . SPETTACOLI, D'OGGI, 
.R. Trarro DELLA Scata. Riposo. 
R. Teatro petra Canosziana Dalla comica 


compagnia reale 
Nuovo Trarro Rs. Si rappresenta in musica l’opera seria 
‘ T'ancredi ; con ballo, Ze rozze Sawojarde. 
Serata a beneficio della signora Bassi. % 
Teatro peLLe MamioneTTA , detto Girolamo , si recita Tutle 
le donne innamorate di Girolamo. | 
Teatro A S. Romano: Esercizj di cani e scimie di M. Agazzi. 


w 





| ANNUNZJ ED AFFISSI, 


Appartamenti civili.al primo e ‘secondo: ‘piano d’affittarsi 


$ per la prossima Pasqua éd anche prima , com comodo di dar- 


- rozza éd'anche con.mobiglia, nella casa posta nella contrada di 
Santa Marta al civico n. 3392, Ricapito al proprietario di detta 
casa abitante sullo stradone di Santa Teresa al n. 1432, od.atl- 

che al n. 3392 presso il sig. Zanella. 





Celle statmpe del Pirotta antica tipografia Veladini 
| in Santa Radegonda n.° 964. 
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NOTIZIE ESTERE 


n PRAGA SO te che avea ordine di passare. 

| per il, Pont.de-Bellegarde, prese jexi il Fort-1-E: 

| cluse, one trovò molte munizioni con 4 cannòni, 
fedi cai la guarnig ione capitolò , essendo rignasta. 

Ti sig. ‘Robinson sarà ‘partito jeri a sera 6 que. | 


prigioniera di guerra. Egli continuò il suo 1ma- 
sta mattina col resultato della deliberizione del : 


| vimento,, ed era jeri a sera a Fargeo, 4 Dai 
gabinetto intorno agli ultimi dispatei di ord Ca-, lungi da ( Saedia | 


stelreagh. (CA de Paris ). 


IMPERO FRANCESE 
Eourg 26 febbrajo, 


. INGHILTERRA. . 
Londra ‘28:febbrajo: 


I generali Marchand e Dessaix | arrivarono a 
| Frang gya.2 leghe da Ginevra, avendo inseguito 
da Chambery il nemieo fugato , e preso molti 
prigionier Ì. | 

In | questo stato di cose Ginevra debbe neces- 
sariamente “cadere; e la ritirata del corpo di 
Bubna, chi già sofferse gravissime perdite, mi sem- 


bra difheilissin teli casrà Adfpattà. Ai asttivaì n 
| traverso delle. ‘montagne della Svizzera. 


Il nemico che occupava ancora Culto 
Michaille, lo sgomberò jeri a sera onde pitirarsì | 
per il forte dell’ Ecluse sopra Ginewra: laonde 
tutto il dipartimento dell’Ain è rientrato sotto al 
dominio dell’ imperatore exre.(J. de Ain) 

Parigi 5 marzo. 


1é 
MINISTERO DELLA GUERRA. 


To mi reco innanzi , ed avrò cura di tenere e 


Copia ‘d’una lettera scritta dal maresciallo. duca 


sattamente informata Vi E. delle mie. ORETaAORA 
di Castiglione a S. E. il ministro della guerra. I 


ulteriori. 
Aggradite , Sg duca , le assicurazioni dell’ alta 
Al quartier-geperale di Lons-le-Sonlnier il 2 marzo ma consi iderazione: MAS Ca i ot 
D2) maresciallo d’ imperò 
AUGEREAU duca di Castiglione. 
| (Monit.) 
| =. Teri passarono a Mentlhery 1500 ‘prigionieri 
provegnrenti da Corbetl. Essiverano- scortati dallla 
guardia ‘nazionale di quest’ultima città; ‘e a 
di Montthery li condusse più tangi. | i 
i» ENI redini 


alle ore 7 della sera. 


Sig. duca, 
V. E. ha veduto dalla mia | lettera del 28 fee 
brajo ch'io avea dato gli ordini necessarj al mio 
esercito, onde recarsi sopra la Franca-Contea e Gi. 
nevra ; in conseguenza il generale Musnier entrò 
Y altr’ jeri qui, dopo che la sua vanguardia , co- 
mandata dal generale Ordonneau, ebbe rovesciato 
il nemico, che mostrava di. voler resistere, é che 
fu vivamente inseguito sulla strada di FORBAY ) 
lasciandoci | 400 prigionieri ed’ una _tren- 
tina di cavalli. Jeri il generale Musnier sî recò 
nelle Petites-Chiettes , e pernottò oggi a Morey. 1 
I} generale Pannetier , provegnente da Macon, 
è giunto qui oggi colla sua divisione: H nemico | e delle vessazioni che il nemico ‘fece provare agli 
vivamente assalito non istà fermo , e noi‘fiori pe abitanti delle comuni che furono da me visitate. 
siamo roggiugnere che ‘la sua ‘retroguardia, Ì 





A 


‘Rapporto fatto a ‘S. E. il ministro dell interno 
| dal sig: Desprez-Crassier , audi tore al consiglio 
‘dî Stato , il 2 marzo 1814 | 


t 


x n dissito il ragguaglio Tagrimevole de’ mali 


Sarà esso 1” epilogo delle. ‘autentiche deposizioni 
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242 IR Ron (agi: de ; 
contetiità ne' processi. verbali, ed il pe, quelli i Jolilha: opporsi a tali eccessi , vene 


, delle devastazioni, di cui io” medesimo fui testi- | nero nuovamente percossi. 


monio ‘oculare. -} 































. Una donna inferma in età di 93 ‘anni, che 
appena poteva reggersi , su cui vedeansi le trac.- 
ce della decrepitezza,. e ‘che vivea di sola limo. 
sina , fu da questi ‘furibondi «battuta: su: le brac- 


L'armata nemica; origina di tutti questi mali, 
era composta in gran parte di corpi russi, e di 
uno scarso numero di bavaresi edi wartember- 
ghesi, uniti a qualche ussaro ungarése. | | cia e sul corpo, siccome apparisce dai ‘segnali, 
Essi non l’ abbandonarono. che. dopo “di averla 
lasciata presso che. morta; ce sd averle. ‘rapiti i 
‘pochi cenci che possedeva. La. di.lei. deposizione 


A Nangis, tutti gli abitanti in | generale SI Dial 
nodi essere: stati saccheg ‘ggiati ; le vessazioni per- 
sonali hanno lasciato spaventevoli rimembranze ;- 


il saccheggio stesso fu sempre accolipagnato dalle sta ceglie al n° La 


& 
- 


Un ‘altra femfninà , e due donifinit filato 
pure le vittime” ‘della: crudeltà de’ nemici. La 
donna, che due, di questi.briganti hanno suc- 
cessivamenteoltraggiata , restò sfigurata dai col. 
pì che. ricevette «sul capo; questa infelice csì 
trova agli estremi in conseguenza di tali. pessimi 
trattamenti. L’uno dei due uomini. costretto di 


minacce; spessissimo da cattivi ‘trattamenti; e le | 
pistole al petto e la:sciabola’ in alto, erano “gli 
unici mezzi con ‘cui questi briganti» sfotzavano. 
«gl infelici cittadini a ‘palesare il’ luogo ,° în cui 
avessero nascosto danari , o effetti preziosi. 
Dalla prima e dalla seconda deposizione del 
processo verbale al n. 1.° rilevasi, che una don- 
na ricevette da questi forsennati una piattonata condurre la sua carretta. ai NDORA , su 
ai fianchi che la fece svenire; un’ altra ‘fu co- 
stretta col coltello alla gola di rivelare il luogo 
‘ove avea nascosto il danaro; i. due mariti di 


cui aveasi caricato un barile del proprio vino, 
| ricevette, viaggio facendo , colpi sì ripetuti col 
| calcio dello schioppo, che ne rimase gravemente 
ammalato, e a segno tale che si dispera di sua 
guarigione. L’ altro porta. ancora sul corpo i ve- 
stigi delle’ piattonate e de’ colpi ricevuti con 
monenidi0hne , nell'atto che gli veniva saccheg- 
giata la casa, senza. ch’ egli l'agsazo: alcuna 


queste donne vennero crudelmente battuti ; e l’uno 
ni essi , dopo essere stato così . ‘malconcio in sua 


casa, fu trascinato sino al campo nemico a pu- 


P. PRON drei \ È 
| cri DE _P Aa: top " .* Ciao $i Myuo N. mu "onni 


—— o _ 


ti, avendolo costretto a spogliarsi. ed+a porsi in 
‘ginocchio, stavano per fucilarlo , , allorchè un uf- resistenza. ! SÙ, 
sia: st perizie gi puaio, Risulta dalle deposizioni registrate nel processo 

) | verbale d’ informazione. fatto è Rampillon , che 
Un altro individuo, la cui deposizione è regi- fàrono ad’ una dorina stracciati i panni ‘di dosso, 
strata al n.° 3, venne battuto, ed un colpo di | e che suo marito; ». mentre gli si saccheggiava la 
sciabola. gli divise in due il dosso del vestito. casa, fu sì gravemente flagellato con uno staffile 


In casa. del propriziario che fece la 6.ta depo- di corde a grossi nodi, che dovette mettersi a 


sizione, i. ;memici. SÌ abbandonarono. ‘al più orri- letto , dove $ )MBperae di vederlo tra Li giorni 


bili. eccessi, Con.percosse e,colpi di calcio. d’ ar- morire. ria Ia 
chibuggio su:le braccia; e, sul: corpo; pretesero da. _Un ‘uomo sessa‘ genario vide, » nell’ atto ch’ era 
trattenuto da, questi briganti 4 “strascinare sua mò» 


glie , i in età di 50. anni, sua figlia di 10, e due 


lui acquavite e danaro. Io. stesso vidi le, vestigia 
sanguinose di questa crudeltà ; ma ‘ciò non fu 
sufficiente per saziare il loro furore, serves. in una stanza della propria abitazione, ove 
Quattro donne della comune di’ Bailly;, «can- | la.sventurata madre. fu. testimonio deb ‘disonore 
tone di Montmant, eransi rifuggifà” ‘in. casa del di sua figlia e degli eccessi, a cui si abbandona- 
detto proprietario ; due di esse erano, ragazze di. 
12 in 13 anni, le altre ne. aveano, dai 28. ai, 135. 
Queste infelici furono le. vittime della brutalità 
di quegl’ uomini feroci, che si precipitarono, so- 


pra di loro, e- le oltraggiarono; indegpamente;;. 


rono .contro le due fantesche > egualmente, da essi 
oltraggiate. 3 


e 


Altre due, dla. vittime. della brutalità di 
que” cannibali, mi, hanno deposto, i seguenti. due 
fatti, lascui. girogità fa raccapricciare.. L'una. ven» 


245 
ne'assalita da: ‘dodici di costoro; che -la gettarono. 
a'terra'e‘sfogaronò’seco lei: là-loro brutale pas-. 


sione, sotto gli occhi del marito e de’ figli, ch’e- 


rano stali.già percossi: con piattonate. Questa in- 


sando- la: notte‘in-una: fossa: del suo» giardino, 


L'altra, dopo che=gli si mise «al collo una cor-. 


da a: nodo: scorsojo; venne:in: questo stato attac- 
cata per. terra: adi un piede del suo. letto:, ed ol- 


‘traggiata da questi briganti, \che@ le: si precipita-. 


rono sopra. 


‘A Mormant; e'nelle:comuni: vicine; ‘uomini .e 
donne furono crudelmente: battuti; e. parecchie. 


di queste oltraggiate:. - 


Due vecchi, marito e moglie, l'uno in ‘età di 


78° anni e l’ altra di 76, vennero: scacciati di casa, 
a furia di piattonate, ‘e sono tuttora per pet 


motivo ‘pericolosamente ammalati. * 
Una donna che tenea tra le braccia un suo bam- 


bino di 18 ‘mesi, vide sotto i proprj occhi: spo { 


‘gliato il marito. perfino. della camicia, e ricevette 
un colpo alle reni nell’ atto the i-nemici le fru- 
gavano indosso, € strappavano quanto tenevà di 
meglio. Que’ briganti aveano afferrato. il marito 


per li capelli, e gli teneano. continuamente la 


sciabola alzata sul capu. 
Altri individui, in grandissimo ‘numero, furono 
spogliati delle lor vesti: Uno ne-vidi ch’ era ri- 
masto in tale stato di'miseria, da essere obbli» 
gato per ricoprirsi, non solo di prendere ‘ad im- 
prestito véstimenti, ma perfin la camicia,» :Uno, di 


essi fu spogliato sino a tre volte in una inedesi- 


ma sera. 


Non c’ è affittajuolo, non locandiere; ‘non abi- 


tante che non abbia veduto -rapirsi,-maltrattare, 

 incenerire bestiami, instrumenti rurali, mobili, 
derrate. Le chiese ed i ministri della. religione 
mon ebbero una. sorte migliore. Aggiungo ai pro- 
cessi-verbali le deposizioni de’ signori parrochi di 
Nangis e di Mormant. 

Questtultimo singolarmente fu ‘ipaltratiàbosi il 
suo presbitero fu messo a sacco e gli vennero ru- 
bati perfino. i suol vestimenti religiosi. 

Le frasi, più energiche.non potrebbero adegua- 
miente descrivere il tristo spettacolo. delle abita- 
zioni rovinate da questi depredatori. Il segretario 
della mairie. di Rampillon che, fu. militare, mi jha 
di assicurato non aver, veduto mai più soldati 


abbandonarsi al saccheggio con tanto accanimento. 


© furore, anche allorquando non irovavano re- 
sistenza. 

-A Nangis, ho dute ETA case coloniche 
ed altre abitazioni saccheggiate , che priîna. erano 
fornite di tutti que’ mobili che. possono. contri- 
buire al comodo ed. al piacere, Entrando ne’ cof- 
til, negli appartamenti, nelle stanze, altro non 
xveggonsi che_porte. alterrate 0, spezzate , avanzi 


Mormant, 





di mobili rotti o- bruciatiy materassi, e coltrici. 


laéerate, ed il pavimento ingombro + di-.lana ; di 
{ piumene ‘di stracci. Se E: - 


Con mobili di-legno:; cone carrette; con instru- 


{ menti rurali, con.alberi fruttiferi d’orto o di giar- 
felice. non isfuggì alle. mani de’ barbari se.non pas+: 


dinò-1 barbari alimentavano-il fuoco de’ loro. bi- 
vacchi ed arrostivano la carne del bestiame rapito 


ed ucciso, 


Vidi, abitazioni rimaste senza telto ’ senza tra-o 
vi, col soflitto spezzato, e di. cui non restavano © 
sli de a che le quattro sole muraglie. 

A. Nangis, abbruciarono un fenile. pieno @di 
foraggi, molte misure di- biada, € demolirono 
tre case ed un mulino a vento. 

CR Pequeux, presso Mormant, incenerirono 
un podere , e l’ incendio - painbnizi: dalle porte 
della casa. Neppure le salva-guardie impedivano 
il saccheggio. Il sig. maire di Mormant, che ne 
ottenne una, vide 30 di questi briganti precipi- 
tarsi in sua casa e rapirgli derrate e cavalli. 
Egli facea vedere la sua salva-guardia , e gli ve- 
niva risposto che questa eragli stata " cesta 
soltanto per guarentirlo dai mali trattamenti , ’ 
dal guasto dei mobili. 

Gli stessi ufficiali ‘permisero che fossero com- 
messì ‘sotto agli occhi loro i maggiori eccessi. Ai 
un generale nemico’ rispose” agli abi- 
tanti che lo supplicavano- d’impedire ai soldati‘il 
saccheggio, mentre: offerivano di accordare sì a 
lui.che ad ‘essi tutto quello che avessero diman- 
dato :.non duvete lagnarvi' finchè non si mettono & 


fuoco. le vostre case. 


Ovunque io mi sono - ‘affacciato, sete abitanti mi 
assicurarono che questi furiosi non parlavano di 
altra cosa, fuorchè del saccheggio e dell’ incendio 
di Parigi. Fui accertato éhé ciascun di loro tenea 
una torcia pendente alla schiena, ‘e se si chiedeva 
a qual'uso si dovesse adoperare’, “la risposta era: 


per incendiare Parigi, ove contavano di penetrare 


il 18 febbrajo. Questo fatto mi venne confermato 
dal sig. di Grabwinski, maîre di. Mormanit, po- 
lacco di origine , e che intende la loro, Neglag 

Ecco, monsignore , un ben lungo racconto, 
ma che non è in sostanza fuorchè .il "ada O 
di. una parte. delle atrocità. commesse in que’ luo- — 
ghi che V. E. mi ha incaricato di visitare. Sa- . 
rebbero necessarj interi volumi per descrivere le 
particolarità di tutti gli eccossi, a cuisi.sono ab- 
bandonati i nemici; contro gli abitanti delle. più 
pietoie comuni... 

L'iv imperatore, Mavandile, dii questi uamiaitte 
roci e sanguinarii, ha, per. così dire, fatto. loro — 
provare la felicità di una nuovya.esistenza.. 

Ma il quadro de’ mali sofferti da questi infeli- 
ci abitanti, e che sono riservati. a tutti quelli de’ 
dipartimenti in ‘cui potrà. penetrare il nemico, 
provocherà. a giusto, ‘sdegno tutti. francesi, ed 


infonderà loro il ;Coaggio e | energia necessaria 


per ‘discacciare al.di tà delle frontiere queste orde 
di barbari, e per costringerli, 
gloriosa per la Francia, ad accordare alfine a 
tutta l’diuropa il sospirato ripose. : 


Deposizione del parroco di Mormant. 


Ii giorno 16 febbrajo 1814, il parroco di Mor- { 


mant maltrattato dal nemico, sotto pretesto ch’ era 
mancante di provvi 


quattr’ ore pomeridiane, i nemici si recarono in, 
folla al presbitéro, atterrarono le porte, ed ab-° 


bandonaronsi al più prrendo saccheggio, che durò. 


sino al dì seguente, 17 febbrajo,. essendò” termi- 


zato a 7 ore del matline, 


uno parroco valuta la perdita in ‘argenteria i or-| 
‘abiti, biancheria , ‘coperte. sì 
mobili, utensili di cucina, materassi, provvigioni | 
di vino, di legna e cent altri oggetti, compresi nel | 


namenti di chiésa, 


:suo inventario, alla somma "4 4koco franchi. 
Su: DUMESNE parroco di Mormant. 


Deposizione del parroco di Nangis.. 


IH parroco di Nangis, dipartimento della Senna | 
e Marna, dichiara e certifica che il nemico , nel | 
giorno 15 del presente mese, ha spezzato le due. 
casselle delle limosine della chiesa, rubato il, tap-. 
peto dell’ altar maggi ore, sforzato il tabernacolo, |. 
| abbattuto. e danneggiato il baldacchino, e forte- 
mente scossa da, gangheri .la porta della sagrestia, 

Per vera dichiarazione, a Nangis, il 24 feta 1 


brajo 18 14. ‘ 
(J. de l’Emp.).. Sott. CianPenTiER Loi: 
REGNO. D’ITALIA: 


Milano 12 murzo. . : 
Lettere degne di fede del. 6. corrente., prove. 


guenti da Parigi 4 riferiscono che 3Ì mezzo-giorno 
il cannone annunziava a quella capitale una nuo-. 


“va vittoria riportata .da .S. M. l’imperatore e. re 
‘coll avere fatti al nemico 4n. prigionieri, sgpro 
una grande quantità di carri. i 


Iomezicaitntnii 





Esercito a'Halîa, "Stato maggior gen. 
ORDINE DEL GIORNO: 

Bitante he i rapporti ricevutisi annunziavano 
alcuni movimenti nell’ esercito nemico, S. A. I 
il principe vicerè ha ordinato: che de' forti. ‘corpi 
andassero ‘alla scoperta , jeri 10 marzo, su. ‘tutta 
la ‘Îlinea. Quello ‘partito da Monzatribano ha in- 


contrato } inimico sulle prime alture. ‘Quello uscito | 
da Goito , forte.idi ‘2 ‘battaglioni e di 80 cavalli sl 


e PREANE RIST ‘în persona | dal gemerate di brigata 


Jeanin; ha respinto ‘i primi posti nemici , ed è 


potuto penetrare ‘fino a Roverbella ‘dove pareva 
che la retroguardia nemica volessè fare qualche 
resistenza. In quella città si sono fatti 67 prigio- 


nièri tra cui 4 ufficiah. ù corpo partito da Man- | 


tova” per andare alla cinica ‘sopra Castiglione | - 


244 . "ac Da 


mediante una pace 


gioni, di avena.e di foraggio, 
si vide costretto di abbandonare la sua dimora , || 
dopo di averne chiuse tutte le porte. Verso le: 


| chele e a 


n 7 j 


er 


di Mantua, era comandato dal genirale Galim 
berti., ed ha Nipissta il nemico fino in questo 
ulimo. punto dove s’ impegnò un vivissimo fuoco 
{di moschetteria. . Noi vi abbiamo avuto alcuni 
| feriti , tra. i quali il capo-battaglione Vassalli. 

li corpo partito da Mantova per andare alla 
‘| scoperta sopra la ‘strada maestra di Castellaro era 
comandato dal: ‘8Ìg» colonnello Cecvcopieri, ed ha 
rovesciato tutii 1 posti nemici fino a Castellaro 
di cui si è impadronito ; e wi ha fatto alcuni pri- 
| gionieri. Quello uscito da. Governolo: sotto airo- 






e 


i mando del. generale Paolucci, ha inseguito Pini 
‘nico che si è costantemente ritirato dinanzi ad 
| esso. fino. oltre Ostiglia. In questa giornata l’:ini- 
| mico ha perduto 300 uomini fuori di combatti 
{mento ed. un centinajo di, prigionieri, «tra cui 4 
ufficiali; noi non abbiamo avuto più che 80 feriti. 
Il movimento retrogrado dell’ inimico. ha avuto 
‘per iscopo di concentrarsi ;in qua da Verona «sul 
| timore di un altacco per parte. nostra sopra uno dei 


| | punti della linea del Mincio, L' inimico ha con- 


| servato .due corpi di Yanguardia, uno, sopra Vil. 
| lafranca,, e l’altro sopra Castelnuovo.. Il. nostro 
esercito .si sta. fino a muovo, ordine sul Mincio, 
poichè l’ inimico «ha abbandonato le: \forlifica- 

zioni .che aveva, costruite. a Borghetto, e che 
presentemente sono occupate dai nostri avamposti. 
«Il maresciallo . Bellegarde è entrato in Verona 
l’altrieri, a #1 ore del mattino, con.uni:corteg» 
gio assai numeroso ; i granatieri. vi sono. entrati 
| avtre ore dopo mezzo-giorno. Tutte le bagaglie 
| e riserve dell esercito austriaco stanno a S. Mi- 
Martino. 

Dato al' ITTI di i Mantovay, Ù u 


marzo 4314 
; si generale. di ialiiziania capo. dello stalo 


‘i maggiane generale ; conte dell’ i VAASsO 


( G. i s VIGNOLEE. | 
i. Corso del cambio di Parigi. 
rn: Borsa del 5 marzo. © î 
| Me per 100 consolidato, godimento «del 22 
settembre 1813, 53 £ PIA 59 ic. TI-L. DO: di lo 
Arai M6 350 he 
. Idem godimento del 22 marzo 1814, i rh 
‘| Azioni della banca di Francia ep ad 
r9 ri PRC, rid La Pi on £, 7. fi 50 e. share f, 


To £ 7 dl 
) CR 
| Tapertanoti Ù, oggi. 
‘ R, nio veti Saia? Di rappresenta in nazsina P opera 
semi. ‘seria Sargino;, musica del M, I'ér, coi due soliti balli, 
TraTno DELLA CANOBBIANA. Dalla comica Dec tealé 
italiana ‘si -recità (Ji:cugino di Lisbona. 
Nuovo Tratro Re. Si tappresenta in musica } 1 opera. gori 
Tancredi, con ‘ballo. ‘© - 
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ANNUNZJI ED AEFISSI.. 

Fidia è ri amore il più puro. Mia preghiera e mia Meet 
zione. Operetta sacra "del sig consigliere aulico d'Eckartshan» 
| sen;:traduzione dal tedesco in sfrenoase., e dal francese AR 
taliano. Si vende nel negozio librario di Gio. Pirotta i ia tania 
Radegonda n. 964, al prezzo di 75 ‘centesimi: ? 

=—___—_———Pt > 


re stampe del Pirotta antica ipeia Feladini 
pa in Santa Radegonda n; Fal 
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Il prezzo annuale in tuttò il regno d'Italia” 
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all’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga. la metà. Le lettere ed il danaro devono essere Jremlb * 
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Milano ed pr Corr. Mil. si pagano lir. 7 di «più annue 
I TRIS Corrente esce ogni sabbato. 


Mi pos . ? ; # 





a Si meio sog il !Soglio invece. di dimani 
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NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE 
Grenoble 27 febbrajo. 
Il senatore conte de S. Vallier commissario di 
S. M. nella 7.ma divisione militare , ha ricevuto la 
seguente lettera che fu comunicata al maire: e-della 
nostra città: i 
Rumilly 25 febbrajo 1814» ©‘ 
Sig. conte, 

Ci siamo impadroniti jeri d’ PE che 'hi- 

sognò prendere di viva forza, To avea diretto su 


quel punto il generale Serran con 2000-uomini; 


e quantunque egli abbia incontrato davanti a se 


tre mila austriaci, tra” quali 800 di cavalleria, { 


li fugò vigorosamente ,-.scacciandoli successiva- 
mente da d fortissime posizioni. Il suddetto. 8e- 


nerale ss’ impadronì d’ un pezzo ‘di cantione; ll 


maggiore Meyer, del reggimento di Kraunitzj a- 


vendo avuto una gamba portata via da un colpo. 


di fuoco, è rimasto prigioniero di guerra. La per- 
dita del nemico fu considerabilissima; la nostra 
non oltrepassa 70 uomini tra uceisi ‘e feriti. 


Gli austriaci nell’ abbandonare Annecy si riti- 


rarono 3 leghe più lungi al di là del ponte della 
Caille; dal lato nostrò la riostra vanguardia è vi- 
cinissima a Frangy, ‘ove ‘il nemico non ha più 
che una debole retroguardia di 60 uomini. 
Aggradite, sig. conte, ec. TB 
Il generale divisionario conte MarcHAND. : 
#09 4 (Gaz de gt 
Boulogne 2 marzo. 
Subito dopo lo sgombrameènto di Doullens ‘per 
parte del nemico , si trovarono in quella città, 


come per incantesimo |, parecchie migliaja d’abi-. 


tanti dei dipartimenti del Pas-de-Calais e della 
Somme formati in truppe regolarmente armate. 


(J. de l’Emp.) 
Pont-sur-Yonne 3 marzo, 


Il nemico. ha trattato gli abitanti di questo 
cantone nel modo il più barbaro; ma sembra 
che si sia prefisso di ‘perseguitare in ‘ particolar 
Quisa i ministri dell’ altare. 


I parroco di Pont, in età di 73° ann, fu la 





{ prima vittima della feroce avidità de’ russi. Essi 
: spezzarono a ‘questo infelice gli armadj , gli ra- 


{pirono i mobili, le vesti, jla biancheria, To spo- 


gliarono nudo; e questi ‘mostri spinsero la loro 
‘barbarie sino a colpirlo gravemente con ripetute 
piaitonate.. ‘Poscia lo stésero ‘a terra, e gli mi- 
sero la spada alla gola, sforzandolo in questa 


i forma a ‘palesare. il Fa in cui avea PIpana H 


suo poco uuitaro. di 

M vice-curato di Ville-Menoche PETS oltraggi 
presso che simili. Fu battuto , spogliato ,' costretto . 
‘a ‘(dare tutto il danaro ed a fuggire in un bosco 
dove visse-appiattato due giorni e due notti del 
più rigido freddo. | 

It -vice-curato di Ville-Thierry fu saccheggiato, 
| Quello - di Michery , venerabile vecchio , restò vit- , 
tima ‘del‘più orribile | brigandaggio ; ; non gli ri 
masero per coprirsi che miseri stracci. 

A Vinneuf, il parroco avea usata la precauzione 
di nascondere i suoi mobili; ma i deprédatori, 
per compensarsi, sforzarono le porte della chiesa, 
rapirono i vasi sacri dal tabe: rnacolo < è tutta da 
biancheria dalla sagrestia. v i 

A Serbonne, fu dhe il sacco tanto al presbi: 
tero quanto alla chiesa. Per buona sorte il pat 
‘roco; che prevedea cosa poteasi aspettare da tali 
nemici, avea usato la precauzione di nascondere 
i vasi d’argento e di sostituirne di latta. I bri- 
ganti non: trovarono questo metallo di loro pia- 
cere, e'sisforzaronò invece di togliere‘al parroce 
‘la sottana. Questi si dibattè con vigore, ‘e protestà 
‘che avrebbe piuttosto perduto la vita che sofferte 
‘un simile insulto. E barbari cambiarono disegno, 
percotendo ripetutamente sì onesto parroco. 

‘Un avvenimento assai più lagrimevole è quella 
che successe al parroco di Bazoche. Alcuni ‘sol- 
dati russi volendo recar oltraggio al pudore di 
‘sua’mipote, egli oppose a questi miserabili la re- 
sistenza più risoluta. Ma quattro di- tali briganti 
lo presero ‘a forza, lo misero sopra un tavola e 
lo coridussero al campo per moschettarlo. Gii 
riuscì fortunatamente di fuggir loro di mano , ‘e 
‘ritornò a èasa-per sentieri di traverso ; ma nen 
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ritrovò più sua nipote. Corse per tutta l° abita- 


zione, visitò tutto il giardino; quale orrendo spet-- 


tacolo trovò. l’infelice annegata in. una fossa, 
ov’ erasi. precipitata per salvarsi dal brutale fu- 
rore di quelle fiere. (J. de Emp. ) - 


Lione: 2 marzo. 


Un bel treno d'artiglieria .è partito jeri. da 


Lione per gli avamposti dell’esercito sotto agli 
ordini di S. E. il maresciallo duca di. Castiglione. 


agere sole x "en @ 5; 


‘condotto a i Reinne dalle prodi truppe che forma. 
vano questa spedizione. Dal 22 in poi siamo. in. 
sicuro da ogni pericolo d’invasione. Moniteur ) 

— Nantua 4 marzo. 

Il i chetafi Marchand 8a Carouge, è fa lis. 
sedio di Ginevra , ove si gettarono le truppe ne. 
miche. (Gaz. de. France ) 

Parigi 6. marzo. 
S. M. l’imperatrice-regina e reggente ha ri. 


E° partita parimenti nello stesso. giorno per | cevuto le seguenti notizie intorno alla citate 
recarsi a Bourg la compagnia dei cacciatori lio- | degli eserciti al 5 del corrente ; 


nesi. ( G. de France) |; 0. 
Altra del s 


S. M, l imperatore e re avea il 5 suo quartier. 
generale a Bery-le-Bac sull’ Aisne. L’esercito ne. 


Il Fort-l'-Ecluse ha capitolato jéri. alle ore 4 mico di Blucher, Sacken, Yorck, Winzingerode 


della sera. .Assicurasi che un gran numero di 


contadini occupavano la cima d'una montagna ,. 
sul pendio della quale il detto forte è situato. 


Nel mentre che le nostre truppe l’attaccavano, 
questi contadini faceano. rotolare enormi pietre 
‘sulla guarnigione. Questi massi che cadevano di- 
rettamente sul forte da un’ elevazione di oltre 30 
tese, uccisero 3 soldati nemici e ne ferirono 4. 
Miimani la guarnigione ,nemica , composta di 150 
uomini e di 4 officiali, arriverà. a Lione. 
Ginevra è accerchiata da ogni parte, ed è pro- 
babile, che vi entriamo dimani o dopo dimani. 
(J. de l’Emp. d: 


Montbrison 3 ‘marzo. 


Verso la metà di febbrajo una colonna austriaca. 


forte di cifca 600 uomini era penetrata per la via 
del Charolais sul territorio nord est: di questo di- 


‘partimento, € minacciava .la città di Roanne. Le |' 


autorità locali informate de’ suoi progetti, presero 
«delle. misure per opporle una vigorosa resistenza. 
Furono eretti :trinceramenti in fretta alla. testa del 
ponte, ed-una eompagnia di guastatori si. pre- 
parò a-tagliare la strada, ed a ricorrere ad altri 


mezzi per inceppare la marcia del. nemico. La 


guarnigione composta dei depositi degli te 
è 60 reggimenti , ed accresciuta , di due, compa» 
gnie idi. guardie nazionali del dipartimento , che 
questo magistrato avea prio alla. prima noti- 
zia dei pericolo , fece la più gran. resistenza. La 
coorte urbana si unì alla guarnigione ,,.e. mani- 


festò in tale circostanza tanto . ardore nel difen-' 
dere la città dall'invasione, quanto zelo ed atti- 


vità avea spiegato da che fu istituita, pel man- 


tenimento. della polizia. interna. All’aspetto dei 


preparativi fatti per riceverlo, il nemico ch’erasi 


avanzato sino a Perreux, una lega lungi dalla. 


città ,, abbandonò. il suo progetto d° attacco ed 
seg la sua ritirata, non senza essere molestato 
dagli abitanti delle campagne, che gli tolsero dei 
prigionieri e dei cavalli. ; Un, distaccamento della 


guarnigione comandato .dal  maggior-comandante 


della piazza, loinseguì sì da vicino, che:lo astrin- 
se a sgomberare precipitosamente - Charlieu , ove 
avea raccolto un convoglio di-sussistenze che. fu | 


e Bulow éra in ritirata; senza il tradimento del 
comandante di. Soissons, che consegnò le sue por- 
te, il detto esercito era perduto, 

Il generale Corbineau entrò il 5 a Rheims alle 
ore 4 del mattino, Noi abbiamo battuto il nemi- 
co nei combattimenti di Lisy-sur-Orcq e di May. 
La risultanza dei var) fatti d’ arme è di 4m. pri. 
| gionieri, 600 vetture di bagagli, parecchi pezzi 
di cannone,, € Finsimfalperata. t Moniteur ) 

Il cannone degli invalidi i oggi al po» 
polo della capitale questi nuovi successi. 

( Giornali di Parigi ) 








- DECRETI IMPERIALI, © Sa 
Dal quartier-generale a Fismes 5 marzo. | 
NAPOLEONE ec. 

i Veneri che i generali . nemici dichiara- 
rono che passercbbero per le armi tutti 1 conta 
dini che venissero -presi armati, ct 

. Abbiamo -decretato e decreliamo ciò che segue: 

1.° Tutti.i cittadini francesi sono non solamente 
autorizzati a | correre. all’armi,..ma. requisiti di 
farlo, di.sonare.a martello. tosto che udiranno)l 
cannone delle, nostre iruppe avvicinarsi ad essi, 
di adunarsi; di percorrere i boschi, di tagliare i 
ponti, d'ibienchilone le strade, e di DIOR sui 
PIER e alle spalle del nemico. 

© Ogni cittadino francese preso. dal nemico, 
e si Pr messo. a morte, sarà sull’ istante ven: 
dicato, in rappresaglia, colla morte d’un prigio- 
‘niero nemico. ti 

I nostri. ministri. ec. 
| Firmato NAPOLEONE. 

Per l’ imperatore 

‘Il ministro segretario di Stato 
Duca DI si 
‘Dal quartier-generale a plage» s marzo. 
NAPOLEONE Ci. 

Considerando che i popoli delle città è ; delle 
campagnè, mossi a sdegno dagli eccessi che com- 
mettono sopra di loro. i nemici, e specialmente | 
russi 6 i. cosacchi,. corrono. all’armi Lui un par 


pe, 


sentimento dell 
le bande del nemico, prendere i suoi .convogli; 
e fargli il maggior male possibile; ma che in pa- 
recchi luoghi vennero essi distolti dal maîre o da 
altri magistrati ; i 
Abbiamo decretato ! 

1.° Tutti i maîre, funzionarj pubblici, ed abi- 
tanti, che in vece d’ eccitare lo slancio patriotico 
del popolo, lo intiepidiscono, 0 dissuadono i citta- 
dini da una legittima difesa , saranno considerati 
come traditori, e traltati come tali. 

I nostri ministri ee. 


( Moniteur ) 


.e decretiamo ciò che segue: 


NAPOLEONE. 


Da alcuni giorni giungono in Parigi numerosi 
convogli di prigionieri russi e tedeschi. 
I (J. de l’ Emp.) 
— Lettere di Troyes annunciano, che il nemico 
avendo attaccato il ponte della Gruillottiere , fu 
respinto con perdita considerabile. Gli si presero 
su quel punto 4 pezzi di cannone. (G. de l’rance ) 











Estratto di un rapporto. presentato a S. E. il mi- 
nistro dell’ interno dal sig: Dalamalle,. auditore 
al consiglio di Stato in missione a Soissons. 

Dopo un vivissimo combattimento, ne?’ giorni 

13 e 14, il. nemico essendo entrato a viva forza, 
la città fu abbandonata al saccheggio, e ad onta 


si promettea agli abitanti sicurezza personale e 
conservazione di proprietà , la maggior parte delle 
abitazioni venne devastata, e quasi tutti i ciita- 
dini soffrirono crudelmente per rispetto ai loro 
beni ed alle lero persone. Maltrattati, battuti, 
spogliati, parecchi di essi rimasero in camicia in 
mezzo alla strada. 

Uno de’ primi atti di autorità di quelli che s’in- 
titolano i nostri liberatori, fu il rimettere in li- 
bertà i delinquenti detenuti nelle carceri e nelle 
case di forza. I russi menarono seco quelli ch’ e- 
rano in grado di portar l’armi, fida mbsilniatita 
per accrescere le orde de’ loro cosacchi, e con- 
dussero del pari le donne ch’ erano imprigionate. 
Spinsero poi la loro inumanità a segno tale di 
spogliare 1 malati ch’ erano a letto. 

I cosacchi rapirono in ogni luogo quanto pote- 
rono trasporiare: ciò che non consumavano sul 
momento , era caricato sopra cavalli, o carrette. 

I russi.mon soggiornarono che circa 30 ore a 
Soissons. Le rapine lungi dal satollare questi ‘fe- 
roci soldati, irritavano. sempre più la loro avidi- 
tà; e se le viltorie dell’imperatore non avessero 
costretto il.generale Winzingerode ad una ritirata 
precipitosa, la .sera del 15, ognuno prevedea che 
Ja seguente notte sarebbe riuscita funestissima 
alla città, 3 ì 
;! villaggio di Grouy, ed il podere della Pe- 
rièére, distante un quarto di lega, furono il tea- 
tro di delitti non ineno orribili. Tutte le finestre 
e le porte restarono spezzate o bruciate ; il vino 
che non sì potè consumare venne sparso. per le 
cantine: biancheria ; ‘abiti, instrumenti rurali. 
utensigli domestici furono portati via. Parecchie 
donne restarono vittime della brutalità, e tra le 
altre una sventurata madre di famiglia che avea 
pariorito da soli otto giorni. Gli uomini soffriro- 
Ro 1 più crudeli trattamenti , e se tre quarti di 


- 


del proclama del generale Winzingerode, in cui 


è 
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onore nazionale, onde arrestare | essi rimèsero in.vità, fu perchè lasciarono in ef 


bandono le loro devastate abitazioni. Il sig. Fouil- 
lard, affittajuolo della Perière, perdette tutt’i ca- 
valli in numero di 38, tutto il bestiame, un’ e- 
norme quantità di foraggi ed ogni genere di der- 
rate : la sua perdita .può essere valutata. dai o 
at-Zom: franchi. ici. 
La città di Soissons ha. perduto parecchi de’ 
suoi abitanti, sì uomini che donne, uccisi al pri- 
mo ingresso che fece il nemico in città. Alcuni 
vennero tratti a forza per servire di guide. 

Tali sono le. inevitabili «calamità da cui sono 
minacciati tutt’ 1 francesi che lasceranno pene- 
trare ne’ loro paesi questo inesorabile nemico. 
Ovunque i russi hanno soggiornato., gli abitanti 
sono unanimemente convinti, che la morte è pre- 
feribile al giogo di tali stranieri. I og 

Estratto di un ropporto del sig. Constant de Mo- 

ras, auditore al consiglio di Stato, a S. E. i{ 
ministro dell’ interno. i 


de da. 


Montargis 1.° marzo 1814.” 
«La vedova Habert, ‘proprietaria di una casa 
situata in mezzo ‘al terreno che i russi aveano scelta 
per loro quartiere generale, ed in cui alloggia- 
rono il generale russo Seslaven e tutto il di lui 
stato-maggiore , non cessò dal 12 sino al 20 feb- 
brajo di portare continue cp riti su le deva- 
stazioni commesse ne’ mobili, biancherie ec. , sotto 
gli occhi. del generale in capo, senz’ aver mai 
potuto ottenere la menoma soddisfazione , a mal- 
grado di tutt'i sacrific; ch’ ella facea per accon- 
tentare if generale ed il suo seguito. 
I cosacchi ‘ad ogni ora della notte, portavansi 
furibondi alle case dei sobborghi dell’ Oing e 
della Conception, forzavano le porte, rapivano 
agl’infelici abitanti tutti gli effetti preziosi , spez- 
zavano i Mobili, e commetteano contro uomini , 
donne ; fanciulli 1 più orribili eccessi. ; 
‘Per ordine del generale Seslaven, Ta città fu 
colpita dai requisizioni di ogni specie, eccedenti 
di molto i suoi mezzi, ed ha fatto ogni sforzò 
per soddisfarle. Il generale avea dato la sua pa- 
rola d’onore, che nel caso in cui nuove colon- 


ne’'nemiche avessero preso la medesima direzio- 


ne, la città di Montargis non sarebbe stata più 
molestata. Allorchè però questo corpo di barbari 
eseguì la sua ritirata, furono eglino stessi quelli 
che violarono la data fede : gli officiali, alla pre- 
senza de’'loro capi, penetrarono nei magazzini, 
rapirono ai negozianti tutto ciò ch’ era fato ri- 
masto., e compirono la rovina degl’ infelici abi- 
tatori di una città aperta, occupata senza trovar 


resistenza, e che perciò le leggi della guerra 


ordinavano di rispettare. 

Un officiale superiore si presenta al magazzino 
de’ foraggi; e vede un abitante ‘della città inca- 
ricato di condurne al campo; si lagna della di 
lui lentezza nel caricar la vettura, e lo percuote 
furiosamente. Questo sventùrato s’ intimorisce”, 
fugge, e 1 ufficiale arrabbiato  recasi alla mairie, 
ordina al,maire di ritrovargli.incontanente l’ infe- 
lice sua vittima, giutando che in caso contrario, 
lo stesso maire in persona sarebbe stato strascina- 
to con la corda al collo in coda ail’ armata per 
servire di ostaggio. . > I 

In iuite le comuni rurali. gli abitanti maltrat- 
tatibarbaramente furono ridotti alla disperazione 
com’ è provato dai moltiplici processi-verbali che 
ho l’onore di presentare a V. E. part 

I russi, finchè soggiornarono a Montargis, 
tennero orribili discorsi; vantandosi che si portàa- 


O 


vario a Parigi per rapirvi quanio eravi di più 
prezioso, ‘e per incenerir la città, protestando 
apertamente che avrebbero tratto seco donne e 
ragazze per popolare i loro deserti. gate 

Al momento della loro ritirata, gli ufficiali 
russi si scagliavano in inveîtive. contro 1 prus- 
siani e gli austriaci, accusandoli di viltà e mil- 
‘Tantando che i soli russi erano popoli valorosi. 

Tutti gli orrori commessi nelle comuni rurali 


del cantone di Couternay sono attestati da 386 


deposizioni de’ principali loro abitanti. 
\«««H generale in capo Platow entrò. in questa 
«città alla testa di 6 in 7m. (cosacchi, nel giorno 


7 febbrajo, e fu preceduto qualche dì prima da 


corpi poco numerosi. Vennero Fatte «esorbitanti 
«ricerche di qualsisia genere: tutte affatto le bot. 


teghe e parecchie case furono poste.a sacco. Il 


‘ maire ‘essendosi. fatto lecito di presentare qualche 
rimostranza., fu talmente battuto che corse pe- 
ricolo della vita : il generale Platow non prestò 
orecchio .ad alcun reclamo di magistrati. 

Nella comune di Pers, la moglie..del maire, 
‘incinta, fu vittima della brutalità ..de’ cosacchi 
che |) abbandonarono semiviva. - RR | 

A Theaville, tredici abitanti, spogliati da que- 
sti cannibali, vennero feriti a colpi. di lancia. 
“Perfino. un fanciullo di 10 anni fu maltraltato in 
guisa che si dispera della sua vita. I 

Nel cantone di Couternay, irussi tennero. gli 
stessi discorsi che a Montargis, protestando alta- 
«mente di voler depredare Parigi e ridurlo in cenere. 

‘Al momento della ritirata, i cosacchi. raccol- 
.sero nella piazza. di Couternay tutti. gli effetti 
‘che aveano rapito, e che sembravano loro inù- 
tili, e vi posero il fuoco tra segni della più  fe- 
roce allegrezza, dando in questa guisa. 1’ ultimo 
addio ai sciagurati abitanti. Mg a 

Centoquarantaquattro deposizioni de” principali 
del cantone di Bellegarde, ed altreitagte di quel- 


li del cantone di Ferrieres, attestano che vi fu- | 


rono commessi i medesimi eccessi che a Couternaz. 

‘Il maire della comune di Fontenay;, vecchio 
rispettabile per le sue pubbliche e priyate virtù, 
fu indegnamente irattato e la sua,.casa Intera- 
mente spogliata. Simile fu la sorte di quello di 
Nargis; i suoi. mobili furono spezzati a colpi di 
scure e la sola fuga potè sottrarlo ad .una inevi- 
tabile morie. (J. de l’Emp. ). dai 

«Genova g marzo.» . 
Estratto d’una lettera scritta da Tortona il giorno 8. 


Vi annunzio con piacere che 1537. prigionieri | 


‘austriaci, due pezzi di cannone, due.cassoni d'ar- 
liglieria e 12 vetture di fucili,. che furono presi 
il 2 corrente nel fatto di Parma, sono. giunti oggi 


in questa città, e partiranno-dimani: mattina per | 


Alessandria. Tra i 1537 prigionieri ci ha un luo- 


gotenente-colonnello, un maggiore, dieci capitani, | 


28 tenenti o sotto-tenenti , e 102 sergenti.. 


— Jeri alle ore 4 pomeridiane il duca. d’ Otranto. 


venendo d’ Italia,.è passato per qui recandosi in 
Alessandria. (Gazz. di Genova ) ti use 

NOTIZIE INTERNE - 

| REGNO D’ITALIA. <««<‘ i), 

Milano +3. marzo. + 

Si ripete il seguente Ordine del Giorno, che non siamo stati 

a tempo d'’ inserire nei primi esemplari del foglio d' jeri. 
Esercito d'Italia. i Stato maggior gen. 

ORDINE DEL GIORNO. 


Stante che i rapporti ricevutisi annunziavano 


alcuni movimenti nell’ esercito nemico ,, S. A. I. 


+ 







i 


‘il principe vicerè ha ordinato che de’ forti corpi 


andassero alla scoperta, jeri 10 marzo, su tutta 
la linea. Quello partito da Monzambano ha ina 
contrato l’inimico sulle prime-alture. Quello uscito 
da Goito , forte di 2 battaglioni e di go cavalli, 
e comandato in persona dal generale di brigata 
Jeanin, ha respinto i primi posti nemici, ed è 
potuto penetrare fino a Roverbella dove pareva 
che la retroguardia nemica’ volesse »fare qualche 
resistenza..In quella città si sono fatti 67. prigio- 
nieri, tra cui 4 ufficiali. Il corpo partito da. Man- 
tova per andare alla scoperta sopra Castiglione 
di Mantua; era comandato dal generale Galim- 
berti.; ed ha rispinto il nemico fino in questo 
ultimo punto deve s’ impegnò un vivissimo fuoco 
di moschetteria. Noi vi abbiamo.:avuto alcuni 
feriti, tra.i quali il capo-battaglione Vassalln 

ll corpo partito da Mantova per andare alla 
scoperta sopra la strada maestra di Castellaro era 
contandato dal sig. colonnello Ceccopieri; ed ha 
rovesciato tutti i posti nemici fino a: Castellaro 
di cui si. è impadronito, e vi ha. faîto. alcuni pri- 
“gionieri. Quello uscito da Governolo sotto al co- 
mando del generale Paolucci, ha inseguito l’ini- 
mico che si è costantemente ritirato dinanzi ad 
esso fino oltre Ostiglia. In questa giornata l’ ini. 
mico ha perduto 300 uomini fuori di. combàatti- 
mento ed un-centinajo di prigionieri, tra cui 4 
ufficrali; noi non abbiamo avuto più che 8o feriti. 

Il movimento retrogrado dell’ inimico ha avuto 
per iscopo di. concentrarsi in qua da Verona sal 
timore di un attacco per parte nostra sopra.uno dei 
punti della linea del Mincio. L’inimico ha con- 
servato due corpi di vanguardia, uno sopra Vil 


.lafranca, e l’altro sopra Castelnuovo. Il nostro 


esercito sì sta fino a nuovo ordine sul Mincio, 
poichè P.inimico: ha abbandonato le fortifica- 
zioni che aveva tostruite a Borghetto, e che 
presentemente sono occupate dai nostri avamposti. 
Il maresciallo Bellegarde è entrato in Verona 

l’ altrieri, a 11 ore del mattino, con un corteg- 
gio assai numeroso; i granatieri vi sono: entrati 
a tre ore dopo mezzo-giorno. Tutte le bagaglie 
e riserve dell’ esercito ‘austriaco stanno: a S. Mi 
chele e a S. Martino. oera)  EE RRRILE G 
Dato al. quartier-generale’ di Mantova, Pr 

marzo 1814. LA | | Tali 

« H generale di divisione capo dello ‘stato. 
“maggiore generale , conte dell’ impero 

pigra VIGNOLLE. di 





SPETTACOLI D' OGGI 
R. Trarro.pELLA Scara. Si rappresenta in musica l'opera 
semi-seria Sargino ; musica del M. Pér, coi soliti due balli» 
R. Trgarro netta Canossiana Dalla comica compagnia reale 
‘italiana si recita Teresa vedova. Hit : 
Nuovo Trarro Re: Si 1appresenta in' musica l’opera seria 
Tancredi ; con ballo, Le nozze Savofjarde. 4 
Trartro peLLe Marionette, detto ‘Girolamo ; si 


recita‘ Giro» 
lamo errante nell’ isola de’ solitarj. : è 
Trarro: a Sì Romano. Eséreizj di cani e scimmie di M. Agazzi 





ANNUNZJ ED AFFISSI. 


Magazzino di mode d’ affittarsi per la prossima Prasqua,: si” 
tuato sulla corsia /” al Duomo... Ricapito alla bottega del sig 
Guglielmo: Bren'.a ottico ; situata in Milano sull’ angolo del 
| Caffè Mazza dicontro agli scalini del Duomo, 

Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 


4 | \ in Santa Radegonda n.° 964. 
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ÎI prezzo annuale in tutto 


IL CORRIERE MILAN 


il’regno è Malia è di lir. 20 italiane , e di lir. 23 franco ; nell'impero francese, dì lir. 34 franco = 


Pa J de 2 | 








(I atomi Re 
ira 


ESE 


. xx 





alP estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre: si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere franchi 








Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più annue = 
al solo ' Prezzo Corrente lir. 12 : il semestre ; 0 trimestre è in giusta proporzione== Il Prezzo Corrente esce ogni Sabbato. = 





NOTIZIE ESTERE 
INGHILTERRA mi: 
Londra 241 febbrajo. 


Dicesi che una nave arrivata sabbato da Chri- 


stiansand abbia arrecato delle lettere del 9 cor- 
rente, le quali annunziano che gli abitanti della 
Norvegia hanno dichiarato quel paese un regno 
separato e indipendente , e che hanno messo 
alla loro testa il principe reale di Danimarca. 
Ecco le particolarità di questa insurrezione : 

Duranti le negoziazioni fra il principe reale di 
Svezia ed il governo danese, la nobiltà norvegia, 
senza comunicare i suoi disegni a’ ministri dane- 
sì, spedì un messaggio confidenziale al principe 


Cristiano per supplicarlo di portarsi immediata- 


mente in Norvegia. S. A. R. se ne partì sull’ i- 
stante travestito da marinajo. Intanto che si trat- 
lava, egli occupavasi a visitare le differenti. for- 
Tezze ed a tenere adunanze segrete coi principali 
personaggi delle differenti parti del paese; e fu- 


rono fatti tutti gli apparecchi di difesa pel caso 
che il loro sovrano si trovasse nella necessità di 


acconsentire all’ aggregazione della Norvegia alla 
Svezia. Laonde, dal momento che fu renduto 
pubblico un simile avvenimento , i membri dell’ 
associazione segreta gittarono la maschera, sì spar- 
sero per tutto il regno, ed eccitarono le classi 
inferiori alla resistenza. Vennero essi ricevuti da 


per tuito con entusiasmo; ed il 9 febbrajo,. il| 


principe Cristiano fu solennemente proclamato re 
di Norvegia, e il paese dichiarato indipendente. 
Il governo non ha finora ricevuto notizie offi- 
ciali di un tale avvenimento che lo porrà in una 
situazione assai difficile. 
(The Courier et J. de l’Emp.) 
«Altra del 22, da 
Estratto d’ una lettera contenente alcuni ragguagli 
sull’ indipendenza della Norvegia. 
.» I norvegi sono determinati di diventar libe- 


ed ogni contadino 
Norvegia. Il governo della Norvegia ha pubbli- 
SP un proclama in cuì dichiara che non vuol 
are ] i Isci 

a guerra a nessuna nazione, che non uscirà 


dalle frontiere, ma che si difenderà nel caso che 


tu 





venga assalito, e che l’unico suo desiverio è quello 


dì restar neutrale ed amico di tutte le nazioni. 
Alcuni- credono che siffatti. provvedimenti deri- 
vino da qualche intelligenza segreta colla Dani- 
marca. « (J. de l'’Emp.).. .. ) 
i -. IMPERO FRANCESE 
A  Tournay 22 febbrajo. 3 
Il 17, la guernigione .francese abbandonò la 


| città pria delle-6 ore del mattino, ed a ;7 ; ore 


v’ entrarono 800. nemici. Durante la. giornata, 
ne arrivarono. degli altei.,, tutti prussiani. Essi 
chiesero alla città. di Tournay 19m. cappotti, 
10m. paja di scarpe, altrettante .calze,,,\e molti 
altri oggetti; inoltre. levarono.una contribuzione; 
di zoom. fiorini di Brabante. Costoro :non han- 
no nè vettovaglie. per. se, nè. foraggi pe loro 
cavalli; i soldati alloggiano ‘a discrezione.in. casa; 


‘de’ cittadini; vanno nelle botteghe ; pretendono. 


cappelli, biancherie , calze, .scarpe, in una pa- 
rola tutto quello che loro ' conviene, e dicono 
uscendo : Il borgomastro pogherà. (J. de VEmp.) 
"BA Torbes 25 febbrajo. Var PAS 

Il generale divisionario barone Maransin, no- 
stro compatriota, fu qui poc’ anzi spedito dal . 
duca di Dalmazia, per organizzare e comandare 
le leve in massa nel dipartimento degli Alti Pi- 
renei. (J. de l’Emp.) | 

Rocroy 2 marzo. i 

Il corpo nemico che si diresse dalla parte di 

Aubenton, fu costretto di passare per sentieri 


‘impraticabili, affine d’ evitare il cannone di Gi- 
vet, città fortissima sulia Mosa. Sembra che ques- 


sto preteso corpo non abbia che un piccolo nu- 
mero di svedesi. | VERME 

La Fiandra non ha perduto nessuna delle sue 
piazze forti. Le città di Maestricht e. di Venloo 
sono intatte. Anversa è assolutamente in sicuro, 


‘ ed il generale Maison sì mantiene, dal lato sue i 
. i ‘con grandi vantaggi. ( Idem )_ 
rl; essi hanno di già 22m. uomini sulle frontiere, | 
prende le armi in tutta la | 


._. Hethel 2 marzo. Y diva 
I nemici, che comparvero nei nostri contorni, 


non poterono giugnervi che col favor del gelo. e 


que 


i per vie di traverso. Quantunque . non abbiano 


seco che pezzi d'artiglieria. del più piccolo cali- 
bro, tutto induge a credere, che sè succede il 





2Bo ut inte 
disgelo , sarà loro impossibile 11 trarsi hieri da , doveano essere consegnati. con tal tira sana e 
queste vie sconosciute, per le quali cercarono di | con sì grande celerità che era affaito Fponeiio 


entrare in Picardia. (J. de l'Emp.) 
Conde 2 marzo. | 

Il 25 febbrajo nel momento in cui stavamo per 
essere bloccati, il generale Carra-S.-Cyr è ve- 
nuto in nostro soccorso colla guarnigione di Va- 
lenciennes.. Alle ore 3 pomeridiane noi abbiamo 
attaccato vivamente il nemico. Il fuoco di mo- 
schetteria fu vivissimo per un’ ora, e finalmente 
60 colpi di cannone a mitraglia diretti contro le 


file del nemico , gli fecero provare considerabili 


perdite, e lo costrinsero. a ritirarsi: Noi lo ab- 


biamo inseguito per 2 leghe sino al tramontare | 


del giorno. Tutti gli abitanti di Condé sono ar- 
mati e fanno il servigio, ( Gaz. de rat 
Parigi 7 marzo. 
‘ Si è ricevuta la notizia certa che la guernigio- 


«me di Mezières ha fatta una sortita, e che ha 


preso molti prigionieri nemici, fra’quali trovasi 
il generale russo Saint-Priest. (J. de-d’Emp.) 





Ci si scrive da Pavillon che il 22 febbrajo eb- 
be luogo un combattimento di cavalleria brillan- 
tissimo. Una brigata del 3.° corpo di cavalleria, 
composta solamente di 400 cavalli; attaccò il ne- 
mico, ‘forte di 1500 uomini, ben montati, lo 
sbaragliò, gli mise 3oo cavalli fuor di combatti- 
mento , gli fece 265 prigionieri, e lo inseguì per 


ben due leghe. Questa brigata, che non' sofferse 
se non una perdita legg erissima y era comandata 
‘dal gen. barone Lamotte. ( Idem ) 





Il 28 febbrajo, mille prigionieri russi e 2125 
prigionieri prussiani arrivarono a Bourges, e ne 


era aspettato in breve un numero ancor mag- 


giore. (Idem) 





I consiglio municipale della città di Joigny. al 

, sI. prefetto della Senna, barone dell’ impero, 
ed ai signori membri del corpo municipale della 
città di Parigi. 


Liberati appena dal giogo di un barbare ne- 


‘mico, disceso dal nord su le nostre belle pro- 


vince che già risguardava come sua . preda , ci 
presenliamo a voì come alia prima municipalità 
dell'impero ,. al comun centro della Francia, 
alla città favorita sovente dalla presenza di S. M. 
l’imperatore e re, e dai paterni suoi sguardi, 
per darvi adeguato ragguaglio , se fia possibile, 
de’ nostri disastri: è permesso agli sventurati il 
lagnarsi , ed è questa per essi una specie di con- 
Misce: 

Fu al 3o di gennajo che l’esercito degli al- 
leati s' impossessò del nostro territorio, si stabilì 
presso i nostri focolari e prelese a viva forza 
dagli abitanti, non solo ciò ch’ è necessario alla 


vita degli uomini e de’ cavalli, ma eziandio ar- 


ticoli di capriccio € di lusso; iull questi oggetti ! 


» deal 


l’ acconsentirvi. 

Le requisizioni succedeansi rapidamente, SA 
presto il paese, rimasto esausto, non bri id 
soddisfare alle ricerche dei nemici, 

| Allora: fu .che si venne alle minacce ed alle 
vie di fatto contro un gran numero di abitanti, 
Si abbatteano le porte, si saccheggiavano le case, , 
se ne abbruciavano i mobili, si rapivano ai mal- 
trattati proprietar) ì mezzi indispensabili di sus. 
sistenza, ed il menomo lamento PERFLetA sul 
loro capo i più crudeli eccessi. Y 

“Il giudice di un tribunale è gettato a ferra e 


‘violentemente battuto , perchè vuole respingere 


cinque ufficiali che avendo veduto alcune giovani 
in sua casa, vogliono sforzare la porta onde pe- 


‘netrare là dove se ne stavano nascoste. 


Varj di questi uomini feroci essendosi introdotti 
in un'abitazione, ne scacciano il proprietario, 
rapiscono tutto ciò che vi trovano, e senza pietà 
per gl’infelici bambini, a cui lo spavento facea 
mandare lagrimevoli strida, appiccano il fuoco 
alle loro cune tosto che odono qualche rumore, 
e temendo d’esser sorpresi, fuggono a precipizio. 
“Una giovane di 18 anni, di una comune vici- 
na, è arrestata in poca distanza della sua casa da 
quattro uomini, che avendo sfogato successiva- 
mente su questa infelice la loro brutalità , 1° ab- 
bandonano tutta insanguinata e coperta di ferite. 
Il maitre di una comune del circondario di Joi- 


«gny edil Buaeice di pace dello stesso luogo, sono 
‘arrestati , senz’ alcun motivo, nel loro domicilio, 


ricevono parecchi colpi di sciabola , e vengono 
tratti, con la corda al collo ed a piedi nudi sino 
a Tonnerre, dove finalmente sono rimessi in li- 
bertà, ‘dopo però che si è loro per dieci volte 
minacciato la morte. 

Una dama rispettabile vede, a mezza notte, 
il suo asilo sforzato é spogliato , e la divisione di 
ciò ch’ella possedeva si eseguisce sul letto me- 
desimo ov’ era coricata. | 

A parecchi coltivatori, che aveano Valbategio 
requisizioni al campo , si rapiscono e cavalli e 
vellure. ia pa 

In fine, lo stesso generale Platow rese’ estre- 
ma la nostra costernazione, protestando che se 


‘non avesse sperato di ritornare nella nostra città, 


l'avrebbe ridotta in cenere. 

Gli abitanti di loigny deploravano le loro ca- 
lamità senza prevederne la fine; ma pieni di fi- 
danza nel loro augusto sovrano, non disperarono 
mai della loro salvezza. Questa speranza restò 
giustificata dalle luminose vittorie che il prim9 
capitano del mondo , il gran Napoleone, gior- 
nalmente riporta; vittorie che, attesa la loro ra- 
pidità, purgheranno ben presto il suolo. francese 
dalla presenza de’ nostri crudeli: nemici. 


n dr | I ‘651 


Dopo di avervi intertenuto col ragguaglio de’ 
nostri patimenti, veniamo a rallegrarci con voi 
per la nostra liberazione. Il prode generale A- 
lix, che-si coprì di gloria a Sens, a Fontaine- 
bleau ed a Moret, è alfine venuto a tergere il 
nostro pianto, ed a sottrarci dal giogo straniero. 
Egli fu accolto tra le nostre mura come nostro 
liberatore: / 

Siate, o signori, gli interpreti dei nostri senti- 
menti presso S. M. l’imperatore e re. Ditegli 
che le nostre braccia sono pronte ad armarsi per 
respingere il nemico, per punirlo di sua teme- 
rità, € ‘per provargli che la sua invasione non 
avrà poi altro effetto, che quello d’i inasprire 
contro di lui tutt’ icuori, e di far ‘sentire viep- 


più a tutti i francesi il bisogno di raccogliersi 


intorno al trono del loro sovrano. Viva l° im- 
peratore! ( Seguono le soscrizioni ) 

(J. de l’Emp.) 
— Nel ragguaglio presentato ai membri del con- 
siglio municipale della città di Parigi da quelli 
di Pont-sur-Yonne, leggesi quanto segue: 

Un feld-maresciallo nemico domanda col mez- 
zo di uno de’ suoi domestici, vino di. Sciampa- 
gna al suo albergatore. Questi gli fa rispondere 
che non ne ha, e che non è perciò in grado di 
darne. Il feld-maresciallo lo chiama a se, ed egli 
ascende le scale accompagnato dal figlio. Sei pad 
que tu, disse al padre, quello che mi ricusi il vin 
di Sciampagna ? e senz’ aspettare risposta, gli sta- 
glia un pugno nel viso, gridando: esci di qua ; 
l’insegnerò io a rispettare un uomo della mia qualità» 
Nel. tempo stesso sopraggiunge un officiale, il quale 
dichiara al padre ed al figlio che se nel- termine 
di due ore non somministreranno vin di Sciampagna, 
avranno ciascuno cento colpi di bastone. 

Non si finirebbe mai se si volesse dir tutto. 
Voi potrete giudicare da ciò che sì è detto in- 
torno ai generali, a’ quali eccessi sì saranno 
abbandonati i subalterni condotti da uomini di 
tal fatta. Ah! se tra i francesi esistesse un indi- 
viduo indegno di sì bel nome, che ricusasse di 
credere a tali orrori; venga a visitare il nostro 
desolato paese, lungi 25 leghe soltanto dalla ca- 
pitale; interroghi qualsivoglia abitante, visiti qual_ 
sisia casa, borgo, e pupolazione vicina. Gli verrà 
ovunque risposto: if nemico vuole l’intero annienta- 
mento di tutta la Francia, la distruzione ed il ser- 
vaggio di ogni francese in particolare. 


rain 





I maires, aggiunti e membri del consiglio muni- 
cipale di Bray-sur-Seine; ed i maires de’ co- 
muni vicini , al sig. prefetto del dipartimento 
della Senna , ed ai signori membri del consiglio 
tnunicipale della città di Parigi : 


Signori, 
Mossi tuttora di sdegno dalle scene d’ orrore, 


rato cantone non resta più nè un albero, 


sur-Seine 2 marzo 1814. 





il nemico occupò la città ,, ci crediamo in dovere 
di presentar il ragguaglio ‘di ciò che accadde nel 
nostro recinto, e nelle vicine comuni. 

Il nemico entrò in città, l’11di febbrajo: , alla 
notte. Da principio erasi presentato con proclami 


alla mano che prometteano rispetto alle persone 


ed alle proprietà. Il sig. maire de Bray non 
volle leggere nemmeno uno di questi proclami 
che vennero però incontanente distribuiti ed af 
fissi con profusione per la. città. Ben presto gli 
alleati smentirono col fatto le loro promesse : nel 
momento medesimo del loro ingresso , requisizioni 
di ogni'serta; vessazioni di ogni genere, e colpi 
di bastone e di sciabola proYarono ad evidenza 
il mirabile accordo. che passa tra ciò che procla- 
mano, e ciò che hanno intenzione di fare. 

I nostri passeggi sono devastati , le nostre case 
saccheggiate, i mobili spezzati, le donne battute 
e violate, cento abitazioni del cantone incenerite, 
e parecchie femmine corse a precipitarsi nell’ 
acqua per sottrarsi al brutale furor de?’ soldati. 

Parecchi impiegati alla mairie ricevettero colpi 
di sciabola e. di bastone, anche dagli ufficiali e 
superiori russi. Il maire di Monceaux-les-Bray, 
venne condotto via incatenato dalla soldatesca 
sfrenata , nè si sottrasse dalla morte che destra 
mente scappando dalle mani de’ suoi carnefici. 
Delinearvi minutamente , o signori, il quadro 
delle ‘atrocità di cui fummo le vittime, sarebbe 
impresa troppo dolorosa per noi, le cui piaghe 
tuttora mandano sangue. 

Il dirvi, in una parola, che in questo sventu- 
me 
un animale, nè un istrumento rustico , è un dirvi 
la più precisa verità. I 

Possa, o-signori, lo sdegno da cui ci sentiamo 


‘compresi , passare di cuore in cuore, e far sentire . 


ad ogni francese la necessità che il solo grido 
di unione sia quello di scacciare il nemico e di 
raccoglierci intorno al trono.. 

Non vi diremo, o signori, che tutti gli off- 
ciali-generali dell’ esercito coalizzato non avea- 
no che unsolo oggetto, ed era quello di entrare: 
in Parigi, d’incenerirla, di distruggerne i mo- 
numenti, e di rapirne le donne per popolare i 
deserti di Russia. Questa dichiarazione è fuori 
d’ ogni dubbio : noi stessi l'abbiamo udita dalla 


| bocca di quelli che aveano progettato queste bar- 


bare azioni. Ma Dio che veglia su la Francia e 
su ‘i destini del grand? uomo che. la dirige, ha 
saputo” render vani i progetti immaginati i uo- 
mini barbari e senza legge. 

Dato dalla sala delle sedute della mairie di Bray- 
( Seguono le soscrizioni) 

Queste relazioni furono intese col più profondo 
silenzio. I membri del corpo municipale si die- 
dero premura di manifestare ai deputati quanto 


di cuì fummo testimoni per neve giorni, ne” quali | fosserò sensibili alle sciagure che le loro città 


aveano provate; fecero pure loro conoscere che 
tali sentimenti di compassione erano comuni:a 


tutti gli abitanti di Parigi, e che non ce ne avea | 
alcuno ‘ che non aspirasse di manifestare il più fl 
vivo interessamento per la calamitosa. situazione | 


delle città occupate dal nemico. 
(J. de PEmp.) 
Genova :9 marzo. 


Il maire della città di Genova pevaliaze della | 


legione d’ Onore. i RI 


Visto il decreto imper. del 17 dicembre scorso, 
e la deliberazione di S. A. I. il principe gover- 


natore generale del 7 gennaro ultimo, relativi ‘al- 
l’organizzazione della guardia nazionale ; va 
+ Wista la deliberazione del sig. barone prefetto in 
data del 15 fébbrajo corrente, che affida il man- 
tenimento- della. tranquillità della. città, alle 4 


coorti della guardia nazionale urbana, ©he in con- | 


seguenza sono ‘stale messe in attività di servizio 
a partire dal 1.° marzo prossimo ; Trai 

Visto P invito contenuto nella lettera ‘del sig. 
barone prefetto del 25 di questo mese. 

Volendo assicurare per quanto dipende da lui 
il servizio della guardia nazionale urbana, e la 
tranquillità , e sicurezza degli abitanti ; È 

Consîderanio che le circostanze esigono la più 


grande vigilanza sopra coloro che ‘potessero ten- | 


tare di turbare l’ ordine pubblico , delibera : 


coorte, e sottoscritta da noi, censtatante che fa 
parte di detta guardia. 


o 1 : » i î È ù Ù s. Vi i } » . pa ui . » 
__2,° Gli ‘abitanti,i quali non fossero inscritti nel | ne, i contravventori saranno denunciati e proces- 
registro della guardia nazionale urbana, dovran- | 
mo egualmente munirsi di ‘una ‘carta, che loro | 


sarà data al burò militare. della meria., dopo di 


aver verificato ‘che meritano d’ esserne esenti ;.a 
‘ cagione della loro età, infermità, 
pieghi. I 

3.9 A partire dal 10 marzo ventùro ogni indi- 


viduò che sarà trovato durante la notte, e dopo | 


x1 ore della sera nelle strade, senza. avere una 
delle carte indicate negli articoli precedenti, sarà 
tradotto al corpo di guardia nazionale, affinchè sia 
presa nota del suo nome e qualità. © © 


4° La presente deliberazione sarà sottoposta 


ali’ approvazione del sig. barone prefetto del di- 
partimento, pubblicata ed affissa nelle due lingue. 
‘Genova 28 febbrajo 11814. | 
“Per il maire indisposto Luca Solari 1.° aggiunto. 
Approvata il prefetto di ‘Genova 
barone M. A. Bournon. 


pra 
RESO a ADORIET 


JI celebre chimicòd, sig. cav. Onofrio Davy, che 


colle sue grandi e moltiplicate, scoperte ha ecci- 


1.° del corrente @éd è ripartito il 7 per mare alla 


volta di Livorno. Nella sua breve dimora in que- | | : 
1 | semi-seria Sargino; musica del M. Pér, coi soliti dwe balli. 


sta città non ha tralasciato d’istituiré alcune in- 


teressanti speri I ti fuehi |... egli 
perienze sulla torpedine e sui fuehi | italiana (di recita ‘Zi giuocatore, 


del nostro littorale alla presenza di diversi pro- 


fessori di quest’ accademia “24 gi s Che si sono | 
fatti un dovere ed. un pregio di recarsi a rendere | 


omaggio e di conoscere un uomò di tanto me- 
rito. Egli si propone di visitare tutta. 1’ Italia , e 
ci ha lusingato di ripassare per (Genova ‘al suo 
ritorno. )( Gazz. di frenova) o 


252 


| memente alle disposizioni del 


qualità o im. | o marzo 1814. 





NOTIZIE INTERNE 
"ot REGNO DUELAIZIA:. — 
Milano 13 marzo. 
MINISTERO DELLA GIUSTIZIA. | 
Noi conte Luosi, grangiudice, ministro della 
giustizia, senatore del regno, dignitario dell’ Or. 
+ dine della corona di ferro, decorato dell’ aquila 
‘d’oro della legion d'Onore, | 
Visto il proelama di S. A. I. il principe vicerè, 
dato dal quartiere generale di Verona il 1.° feb- 
brajo prossimo decorso, nel quale si annuncia 
che il. re di Napoli ha dichiarato la guerra alla 
Francia ed all’ Italia; n° È: partegloi 
Visto il dispaccio , dato il 7 andante dal quar- 
tiere generale di Volta, con cui la prelodata A, 
S., inerendo alle eguali disposizioni date d’ordine 
espresso di S. M. l’imperatore e re pei sudditi 
dell’ impero francese, ci autorizza a richiamare, 
con una dichiarazione formale e, consentanea alle 


| leggi esistenti, tutti i sudditi, del regno  d’ Italia 


che si trovano al servizio © militare o civile del 
governo napoletano ; A _ 

Visto il decreto di S.. M. l’imperatore e re 
dell’ 8 febbrajo; LU 

Visto 1’ altro decreto di S. A. I. dell’8 aprile 
peg n 
Dichiariamo che tutti i sudditi del regno d’I- 
talia che trovansi con o senza autorizzazione di 


| S. M. 1. e R. al servizio di.S. M. il re di Na+ 


‘ 1°. Ogni individuo inscritto nei registri della 
guardia nazionale urbana sarà portatore’ di una | 
carta che gli sarà data dal sig. capo della sua. 


poli, debbano rientrare nel territorio: del regno 
nel termine di tre mesi decorribili dal 1.° feb- 
brajo 1814, e che siano tenuti di giustificare il 
loro ritorno nelle forme prescritte dalle leggi; 
in difetto di che, e spirato. che sia questo termi 


sati dagli agenti del ministero pubblico, confor- 

cHato reale deere- 

to 8 febbrajo 1812. ca î Rat i ri 

‘Faito ‘a Milano nel nostro palazzo. questo dì 
Il conte LuOosi. 


Mina del sf. 


Un dispaccio telegrafico, giunto in quest’ istan- 
te:da Torino., annuncia la notizia di una nuova 
vittoria riportata da S. M. l’imperatore e re @& 
Craonne, vicino a Laon, coll’avere fatti al ne- 
mico due mila prigionieri, e gresi var) pezzi d’ar- 
tiglieria. 








Corso del cambio di Parigi. 
Borsa dell’8 marzo. | 
Cinque per 100 consolidato, godimento del 22 
settembre 1813.,.52 f. 51 f. 5a.c. 50 £ Soc. 25 €. 
29.c. Spr. 25.0, So e. 95 c. sof do c, dr È 
Azioni della banca di Fraficia, godimento del 


1° luglio 1814, 700 fi 690 f. 680 £. 650 f. 655 £ 


1665 £. 660 f. 665 £, 


‘tato l’ ammirazione generale ed. il titolo ‘del pri- | 
mo chimico de’ nostri. giorni, è qui arrivato il { 





| SPETTACOLI D’ OGGI, 
‘R, Trarro peLta Scara. Si rappresenta in musica l’ opera 


R. Txarao peLra Cawogsiana Dalla comica compagnia tea le 
Teatro Detta Manionatta , detto Girolamo ; si recita Lo 
fusguiva. : 
Teatro A S. Romano. Esercizj ii cami e scimie di M, Agazzi. 
Colle stampe del Pirotta antica tipografia Weladini 

in Santa Radegonda n.° 964. 
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b di lir. 20 italiane, © di lr. 3 TINI abiti imperò O di lir: 34 franco — 
all'estero di ‘lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga da metà. «Le bre red'il fanatà devono essere franchi = 


Il prezzo annuale in tutto il regno d'Italia 
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le al Prezzo Corrente della piazza di Milano, ed al Corr. Mil. si pagano lir. 7 o di più annue AA 
provi Brerzo Corrente Nim pes il semestre, © inimestro é in giusta a CA = dl Prezzo prgn ‘esce ogni sabbato. 
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NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE. 


Chambery 28 febbrajo. pi Ù 


Il senatore conte de S. Vallier, ‘commissario 
straordinario di S, M. nella. 7.ma divisione mili-| 


tare, è giunto in questa città. Egli parti dal capo- 

. luogo della divisione per avvicinarsi al teatro delle 

| operazioni militari, e per essere più in caso Pol 

secondarle. { Moniteur ). và DE a 
«Lilla 5 marzo... i 


Il decorso 17 febbrajo , sulla strada da Lila a 


Menin, in un combattimento succeduto. coi prus- 
siani ed i cgsacchi, il giovane Ducroeg,. mare- 


sciallo. d’.-alloggio nel 4.°. de’ lanceri, , uccise Al 


trombetta cosacco, e fece prigioniero. ‘un mare» 
sciallo d’ alloggio prussiano, che fu condotto - a 


Lilla col suo cavallo. Il prode Ducrocg è natio 


di Lilla ed ha quattro altri fratelli addetti alla 
milizia. Nel partecipare questa nuova a suo pa- 
dre , officiale in ritiro ,. egli aggiunse: comando 
un posto dirimpetto la vanguardia, nemica , e spero 
prima di notte di scambiar. nuovamente alcuni colpi 
di sciabola. ‘ 
— Il sig. generale ‘barone prefetto del Passo«di- 
Calais ha, diretto, il 24 dello scorso febbrajo, 
la seguente circolare a tutti suoi concittadini : 

» Abitanti del Passo-di-Calais ! 

» Leggete gli. ordini che il. colonnello di ‘un 
reggimento russo, di.4.in 500 cavalli, variano 
dare nel: nostro dipariimento. . 

». Giudicate da essi che cosa ci dovremmo 
aspettare da. un corpo d’armata a cui riuscisse 
di stabilirvisi. . 

» Voi non vedete fuorchè le requisizioni che 
le leggi della guerra: permettono ‘ai vincitori di 


imporre ai vinti. Ma fremete considerando fe $ 


vessazioni, i saccheggi. ed ogni serta di atrocità 
che commettono i militari isolati. 


».Permetterete voi: d' essere insultati , incate- 
nati, desolati, disonorati «da 200, ‘cosacchi, che 


polesine eglino stessi essere inviluppati, presi 


e condotti in trionfo nella nostra capitale? 


» Si tratta di. proteggere « di matgnne quanto | 
avete al mondo di più prezioso. 


» Sì tratta dell’ onore di tuite le famigli dell’) u cannone 





} intero dis pon senz’ alcuna eccezione. Non 
lè possibile l’ addurre scuse in contrario, perchè 
non ci ha. un solo tra noi che non pres mettersi 
del pane in saccoccia è impugnare un’ arma, ‘ed 


arrivare, per così dire, a passo .di carica ad, Arras, 


donde si volerebbe sopra Doullens, ch'è circon- 
dato dai prodi. della Somma, onde far espiare a 
quest’audace tru opa | la sua A temèrità, 

» Sì, o cittadini di 0; gni età , svi scongiura il 


‘vostro prefetto di mostrarvi degni di voi. ‘mede- 


simi, Egli vi sta aspettando) » 
Sottoser. Lacnane: 


n ® 


Il barone °di SPARO , colonnello nelte Hilardie 
di S. M. l'imperatore di tutte le ‘Russie, sbvatficre 


es di parecchi ordini e comandarite ùn ‘corpodi’ca- 


valleria leggiera, ‘intima al ‘sig. maire di Paintè 


Pol, -facentefunzione di vice-prefetto, di far‘trasi > 


portare a Doullens, nel termine di 24 ore, solto 


{ pena di esecuzion militare ; «te provvisioni che 


seguono: Foo vacche; 150 sivoli; 47600 ‘bottiglie 
d’ acquavite ; 600 libbre di candele, 600 libbre dé 
burro; 15m. misure di ‘patate; PARE imibare È di 


piselli} ‘rom’’misure di: fagiuoli ;\Som. fasci di 


fieno 0 di trifoglio; om. ‘fasci di paglia; 35m. 
quintali di frumento.; ‘50‘passi di legna, 100 lib» 
bre di zucchero ; 50 libbre di cal; 5om. misure 
di avena. i 

Si ‘eccettuano da «questa pemudsizionie le comuni 
di Jovich , d’ Jverny ‘e di Sus-Saint-Léger, ‘che 


furono: bia requisite dal mafre ‘di Doullens. |» 


Doto dal quartier-generale a Doullens, 25.febbrajo 
1814. ‘ Segnato ‘il barone di (Grismar. . 
(JI. de lVEmp, di 
‘ Parigi 9 marzo. 
Barni DEGLI | ‘ESERCITI. 
‘°° Craone y marzo. |< 


Oggi è accaduta una battaglia gloriasissima per 


gli eserciti francesi, .L’ imperatore -ha battuto 


corpi di. Winzingerode,  Wioronsoff-e Langeren 
uniti agli avanzi di Sacken. {Noi abbiamo di.già 
2000 prigionieri ‘e :parecchi pezzi di cannone. di 


{nostro ‘esercito sta «inseguendo il nemico sulle 


strada di Laon. ( Momiteur ‘) 
vervcrmenzane | gate, III i 
deg li invalidi ha annunziaio questa 


A 





” È | & 


: è » Ve 
mattina alla capitale i nuovi vantag ggi riportati \ la soddisfazione di iictae Parati v. r 
Sull’ armata nemica. (©J. de Emp. y af: 

Assicurasi. che .gli alleati furono diri respin-..| 
ti con perdita” ‘considerabile. ‘sulla linea, da Mon- | 


tereau a a Nogent. (G. de Francé et J. de peli 


cen P/N e 


guente lettera, scritta jeri a sera da Guignes; da: 
‘un officiale al generale conte Hulin. 
Mio sal 
Ho l’ onore di rendervi conto che alcuni cor- 


rieri recano questa sera la notizia che |’ eser- 
cito nemico fu respinto su tutti i punti. In que- 
sto momento ho saputo che il parco ebbe l’ or-. 
e che l’ intendente ge-| 


dine di marciare innanzi, 
nerale si reca a Sens. To non ‘so dove. vada il 
generale Radet; ma esso non viene già qui. Un’, 


ora fa un corriere. inglese è passato con un co- 


lonnello recandosi a Pirro 

‘Jeri tutta là guardia nazionale, da MET sino 
a Guignes, si N messa in marcia coi posti di gen-. 
darméria sotto alla mia ‘direzione, ed ha su tutti 
i punti inseguito ‘senza posa gli avventurieri ne- 


mici. Il numero dei fuggitivi è invmenso ; ‘la gen-. 


darmeria ne arrestò jeri ed oggi una grandissima. 
quantità che venne diretta sul quartiergenerale, 
Ho l’onore,,. " |a 

Il capo-squadrone della SAREI pa Senna 

(prima, legione) ‘‘ Rosren. 

— ll principe russo Gagarin Ù rimasto prigioniero 
negli ultimi fatti d'armi, è giunto ‘a Parigi. 
| I (7. de pati Dix 

«La iene lettera fu. intercettata dai. nostri 
avamposti. 

Il comandante di. S. Vluter si denti d’ Yorck 

— comandarite il 1.° corpo dell'esercito prussiano. 

V.; E. avendomi..confidato il comando di una 
delle piazze situate «sulla strada militare, (è mio 
dovere di renderle conto della poca siturezza che 
offre ora questa strada. 

Si: spargono. continuamente. notizie. ssiacadiii 
ed esagerate sulla posizione degli ‘eserciti alleati, 
coll’ {n ieri d’ eccitare gli abitanti , che sono 
in generale, mal. disposti... La strada:.di Toul, fu 





per parecchi giorni, affatto impraticabile; e un | 
treno d'artiglieria che avea |’ ordine d’ avanzarsi 


a marce forzate, fu astretto di fermarsi qui per. 
la sola ragione che.si temevano gli.abitanti.. Con- 
vogli di malati e di feriti furono presi; a varj di- 
staccamenti isolati ‘vennero tolte le armi, ‘è si 
fecero gravissimi oltraggi;..officiali. apportatori di 


dispacci furono arrestati, e ‘lr altr? jeri un officiale | 


russo e cinque cosacchi rimasero uccisi. (Questi 
disordini. che divengono pericolosissimi, possono 
‘essere ‘attribuiti all’indisciplina delle truppe leg-. 
gieri. Si rimproverano, e. forse -.con ragione, 
molti eccessi, e pocipalmanto ai cosacchi... Ho‘ 


È » 


file ‘“ come 





“det } 


I nemiche. 


\ et pi È » #4 
ii di L i #%n P "Hol x F 
3 È. i", VET 4 " ri. » ica a È, ci 
ù 4. "0 ” 


che mi 
"giunsero poche. pago pira delle: trap. 
p° CERLII a” I° K 

er altro È urgenté ‘dl ‘rimediare Li inconve. 


&  » 
mg gravi, , che potessero ‘risultare dalla conse. 


Fguenza: ‘dei disordini che-io vi ‘denunzio; >». 
Jin: in, questo punto la.copia. della se- |. 


«Ho adunque da: proporre a V..E.:. 
1.%D? organizzare delle:colonne mobili tra Join. 

ville. Vaucouleurs ; , Void e S.. Dizier; 

20 Di stabilire una specie di guardia” ‘di sicu- 


rezza; che sarà composta, dei notabili, del paese, 


ma che però resterebbero disarmati; questi no. 
tabili sarebbero ostaggi responsabili degli avveni. 
menti ;.. 

e gt ottinare a tutti gli abitanti” che conse. 


«gnino le armi da' fuoco, se ne ‘hanno ancora. 


«Ho li onore sata | | 
Ddl BAILLY 
PONE dai dgr prussiano di spe 
dii linglaggio* dei prigionieri da' guerra & com 
forme a quanto ‘ci riferiscono i rifugiati dai paesi 
occupati dal nemico. Tuttavia ‘da bha i loro pro: 
getti furono sì rapidamente attraversati, i gene- 
rali nemici manifestano qualche inquietudine: Non 





| ci ha cosa che particolarmente” i prussiani’ pa 
| ventino più, quanto una . dichiarazioné ‘dei cit 


‘di tutte le ‘classi di voler PIRATA nelle 
semplici soldati ; “siccome appunto 
sì praticò in Prussia 18 mesi fa. Da che i con- 
tadini s° ‘appigliarono. dappertutto al partito di cor- 
rere “sul nemico, gli alleati temono una solleva- 
zione generale ; ma ciò che specialmente gli at- 
terrisce si è il timore chela capitale dia | esem- 
pio alla nazione. Lo stesso maresciallo Blucher 
in una conversazione che ebbe ‘intorno agli ul- 
timi avvenimenti, si spiegò come segue? 

» Bisogna vedere ciò che farà Parigi I conta: 
dini cominciano a mettersi in movimento in una 
maniera inquietante, Questa miccia potrebbe ac- 


tadini 


| cendere il fuoco sino nella stessa Parigi Se gli 


abitanti si dichiarano’ ta; buona volontà per’ difen- 
dersi ‘in quella f...... città, io reputo la nostra 
causa perduta « — Non si è cangiato nulla, come 


si vede, nelle espressioni del generale Blucher. 


‘ Allorquandò il nemico entrò a Bray, tre set- 


timane fa, l'imperatore Alessandro dimorò presso 


una persona” che si trova dra in Parigi. Appena 
giunto egli chiese le carte del paese ei giornali 
francesi. Questi contenevano di ‘già i ragguagli 
rimi eccessi a cui sì abbandonarono le truppe 
Tali narrazioni fecero una viva im 
pressione nell'animo di quel sovfano. La ‘padrona 
di casa avendo approfittato di questo ‘momento 
per ‘parlargli. di tutto il male che cagionavano le 
truppe russe ‘nella città di Bray; egli, soggiunse’, 
che quelle di cui i framcesi si lagnavario erano orde 
le quali non agivano mai în altra guisa anco ro lord 


paese » che il boltino ‘era la loro gloria; € ché se si { stesso che assassinar soldati e violare tutte le leggi 


volesse reprimere il, loro. brigandaggio,, si. priverebbe 


P esercito. del loro servigio. ...| |... ni 
«La casa. ove alloggiò l’imperatore: di Russia 


non fu preservata, che in virtù della preferenza | ||’ | 
| insidiose promesse entrando nel’ nostro territorio; 


‘| o non ‘avete forza bastante per impedire le atro- 
cità che cambiano la guerra . fattaci. dalle vostre 


che le accordò. © —’ sli ; 
Il principe’ Hohenlohe ‘albergò a Sens nella 


% : . Fi H . . 2 
casa d’una persona, che trovasi parimenti in 


Parigi. Egli deplorava amaramente la condotta 
della soldatesca russa e prussiana (queste sono 
le stesse sue espressioni ), e diceva senza riguar- 
do , che siffatta specie d’ uomini avvezza ad es- 
sere tenuta in freno da una disciplina crudele, 
era ora abbandonata ‘ad una licenza , che nulla 
poteva reprimere, sopraitutto in mezzo ad un 
paese civilizzato, che offeriva loro tante cose 
atte ad eccitare la loro cupidità. Io temo, ag- 
giugneva egli, che questa condotta divenga fa- 
tale ai. nostri: eserciti. Noi abbiamo giù avuto 
gran numero , di. soldati: assassinati sulle strade 


maestre. Se una.tal cosa dura ancora ‘per qual-. 


che tempo., il nostro esercito non sarà più che 
un'immensa carovana; ciascuno non cercherà 
che a.;portar via il suo ‘bottino. Regna già un’ 
estrema ,malintelligenza :tra le truppe delle varie 
nazioni; allorchè le vie di fatto cominceranno, 
ciò che non può tardare a succedere, il nostro! 
Agramante sarà obbligato di rinunziare ‘a*suoi 
progetti.  .. a | È 


a 


— Si annunzia ch’ebbe luogo a Madrid un vi- 
vissimo combattimento tra i due partitf: discordi 
che sussistono in quella capitale. (J. de l'Emp.) 








+ Si può dire ai nemici, e singolarmente ai russi 
ed ai prussiani, che manifestano ‘in questa guerra 
un accanimento che non ha esempio: voi avete 
proposto. le condizioni della pace; noi le abbia- 
Ino accettate, e nondimeno avele passato il Reno: 
Voi. parlate continuamente di pace, e ci fate 
ùna guerra spietata, Questa guerra, invece di a- 
vere i caratteri delle lotte ordinarie, è una guerra 
di strage; di atrocità, ‘di esterminio. In ogni tem- 
po , al certo ,-una nazione ebbe il diritto di di- 
fendersi; e voi che chiamaste tutt’ i vostri popoli 
all’ armi contro .di noi; voi che avete consecrata 
altamente l'insurrezione, non solo co’ vostri pro- 
clami, ma. con atti pure ‘emanati dall’ autorità 
reale > in cui tutti mezzi di resistenza , anzi di 
Rai ca organizzati osereste di con- 
traste ì ancesì quello appunto che voi slessi 

Imponeste a1 vostri medesimi sudditi? | 
Ripon Cie ina O - 10) cn 
i I massa : il decreto 
Perso *mperatore cambia in soldati tutti cittadini 
5 bi Bart , fede allorchè 
10 , sarebbe lo 


scorso: > È 


della guerra presso le nazioni'incivilite, - 


‘Si può altresì ai nemici dirigere il seguente di-. 


i) 


O voi avete voluto ingannarci con le vostre 


truppe in una guerra di cannibali. Prove troppo 
evidenti ci autorizzano a credere che voi nascon- 
diate. sentimenti d’ odio e progetti di rovina sotio 
le-apparenze della moderazione, In questo stato 
di cose, non è forse. un dovere, e soprattutto per 
quelli che portano il nome di francese, [opporsi 
con tutto il coraggio alle orribili vostre intenzioni? 
Che se i vostri soldati, ridendosi della vostra au- 
torità, commettono, a malgrado di voi, :ec- 
cessi che ci fanno raccapricciare, la ‘vostra stessa 
impotenza non impone a noi forse |’ urgente ne- 
cessità di provvedere alla nostra salvezza? Allor- 
chè un esercito nemico osserva un? esatta disci= 
plina; quando si contenta di requisire ciò ‘ch’ è 
necessario al proprio bisogno; quando i suoi ge- 
nerali. hanno la volontà ed i mezzi di ‘punire e 
di frenare la licenza della. soldatesca indiscipli» 
nata , allora gli abitanti possono, dispensarsi dal 
prender parte nella lotta. che si.è impegnata , e 


ganti indegni di questo nome, saccheggiano s de- 
vastanoi, divorano, inceneriscono lo sventurato 
nostro paese. Spogliano le persone tranquille a 
fianco«de’ loro focolari; le  maltrattanòo acerba+ 
mente, non rispettano. nè sesso y nè. età. Satolli 
di bottino, distruggono ciò. che non possono:recar, 
seco , per far conoscere che anelano alla rovina 
di quelle . sventurate regioni che, caddero in po- 
ter loro. I vostri. ufficiali, lungi dal trattenere 
questo. torrente deva statore, sono eglino i. pri- 
mi a dar l'esempio del saccheggio; minacciano, 
oltraggiano, e giungono perfino a permettere che 
sieno immolati i funzionarj fedeli al loro sovrano. 


Le città: stesse, ove soggiornano .i: principi ; con- 


federati, le. case medesime in cui.albergano, non 
sono un. asilo contro la rapacità e la violenza. E 
voi. pretendereste: poi che i francesi: restassero 
spettatori tranquilli di tante calamità ! No , que- 


sta viltà non è possibile. Tutti i francesi si alze- 


ranno alla voce del loro. monarca, e la nazione 
formerà intorno a voi -un innumerabile esercito 
che farà della nostra patria un sepolcro ai vostri 
soldati, se vi ostinate nella barbara guerra che 
ci avete fatto sinora.’ LT 
Che volete? che dimandate? avete ottenuto più 
ancora di quello che potevate sperare. Avete ri- 
conquistato la Germania , e tuttavia, volete  veni- 


getto ambizioso tornerà a vostra ruina. La Fran- 


e 
la 


tale fu.appunto in passato l’uso tenuto in parec- 
chie guerre. Ma i vostri soldati ,,0 piuttosto bri+ 


f 


re a conquistare: la . Francia. Questo» vostro. pro- 


ds " Te Na h o " 
3, ORE ) Metà Li 
SIA x È ti 


cia non ha giù combattuto per vent’ amni con tan- 


ta gloria per soggiacere poi alle vostre leggi:..la 


Francia non vuole portare il giogo degli stranieri. 
La Francia sdegnata de’ vostri eccessi, ha risoluto 
di ‘arrestàrne il ‘progresso. La generosità, la bon- 


îà naturale di questo popolo avrebbero potuto so 


spendere e mitigare il suo sdegno; ma voi avete 
| oggi accesa 

voi ‘stessi avete posto ‘in mano le. armi «a tutti 

mostri concittadini. Ah! se voi poteste udire il po- 


polo di questa capitale, ‘a cui riserbavate una sor- | 


te tanto funesta, ah! se poteste vedere la sua 
commozione ; il suo trasporto «i collera, quanto 
sente gli orrori che i briganti del nord commi. 
sero a Montereau , a Sens, ‘a Chàteau-Thietry ! 


voi udireste esclamare questi risoluti artigiani che | 


sono sparsi ne’ quartieri e ne’ sobborghi della cit- 
tà :-» e che! noi vedremo Je nostre donne insul- 
tate, i ‘nostri padri trucidati da: simili mostri! | 
E che! verranno eglino ‘a rovinare, ‘a distrugge- 


re tante superbe fabbriche, che ci hanno som- | 


rhinistrato vpame e :lavoro da che esistiamo! Si 
pretenderà forse di rapirci peranni ed anni ogni | 
possibilità di guadagnarci la giustà mercede delle 


. mostre fatiche? non vi sarà più nè commercio, nè 


idustria? saranno preda del fuoco tutti que’ma- | 
gnifici monumenti; ‘a’ quali l’ imperatore ha dato | 
| priticipio , e che promettono a molti di. noi un? 
utile occupazione per lungo tratto di tempo? Si 
sospenderanno e si renderanno perfino è impossi- 


bili igli abbellimenti progettati nella capitale? non | 


vi saranno più soccorsi a favore de poveri, più | 
‘asiliva ‘beneficio de’ vecchi, a ospizj a rifugio | 
degli amimalati indigenti? sparirà il ‘danaro ‘e con 
esso ‘tutti maezzi. di sussistenza per noi. 
quelli ‘che’ ‘ci ordinano di lavorare? No, piuttosto 


soffrire l'intera nostra rovina. » | 
‘ Quando l’imperatore. comparve in mezzo al | 


popolo di ‘questa ‘capitale, ci promise di salvarci, | 


e ‘noi gli ‘abbiamo ‘offerto’ cori ‘e braccia. Egli 
ha adempiuto al suo impegno : ‘noi pa pod gli È 
Avbbiamo la ‘vita è quella de”mostri figli. Se il 
nemico ‘ci minaccia , ‘.mariterremo anche ‘noi Ta 


 dostra promessa: ‘ci niremo ai prodi ch? ‘egli ae | 


sempre cura di lasciare nel nostro recinto, ed'uniti | 


ad essì, ci raccoglieremò iritorno alla sua augusta | 
sposa , a quel Biglid ch'è Poggetto delle nostre | 
speranze ; e presenteremo al nemico. sotto un. 


aspetto sì formidabile , ch° egli ‘ ‘non ardirà d’ap- 
pressarsi ad una città, ‘ove “at uomfîini risoluti | 
decisero ‘di perire best preservarla dai. barbari | 
che ne giurarono ta distruzione. i 

Tali sono i discorsi che suonano da ogni parte 
ih questa capitale. 


‘Sappiano i generali nemici dhe questi senti- | 


“Ri- | 


+ menti dominano l’anima di tutti francesi: 


s" x 
56 
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in tutt?i cuori la sete della vendetta; 
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cerito volte ta ‘mbrte,; ‘che ‘vettere ‘sinti orrori ui È 
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‘nunzino dunque ad aftirinitili» mihi ; ri 
‘sparmino: a' noi represaglie” che troppo “costereb=. 
bero al nostro « ‘carattere; si persuadano soprattutto 
di questa verità, che al presente la guerra è na- 
zionale; e riflettano allé conseguenze della giu. 
sta indignazione di un popolo tanto: prode ed 
‘attaccato. alla patria, quanto è il:francese, di un 
popolo condotto da un sì. eran, ‘capitano. 


‘(G. de France ) 
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NOTIZIE IN TERNE: 
REGNO D’ITALIA I 


Milano 16 marzo. 


La signora Elisabetta Grasseau, ama’ delle’ più 
abili attrici della compagnia de’ commedianti fran. 
cesi di S. M., è morta venerdì scorso in età! ‘di 
soli 49 anni. Essa era peritissima: principalmente 
nelle parti di servesta;; che rappresentava icon brio 
‘e con verità pari alla finezza e alla. grazia. Come 
attrice, essa meritò ed ottenne gli ‘applausi del 
‘nostro pubblico ; e come madre idi famiglia da sti: 
i ma di tutti. La sua mancanza è una vera perdita 
pel teatro francese ‘e ii le nes figlie, TiLAOR 





Corsa del cambio di Parigi. 

Borsa del 9 marzb; 
Cinque” per 100 consolidato , godimento del 22 
settembre 1813; 50 f 56 c. 51 50 f_ 75 c.5r È 
de £ 75. cs Boe. 75.51 fr 75 c.60 c. 250. 


| Idem godimento del 22 marzo 1814; 68 & Le È 


pun della bla di. Baldi godimento del 
Pe deglio 1814, 675 £ 680 £ dtt La 





Spettacoli d’ oggi. 
R. Taro ‘péLLa Scara. Si rappresenta in musica l'opera 


| setmiseria 22 Yuorustito , coi due balli Friti indiani — I mina 
tori. Palacchi. 


italiana Riposo. - 
"TrATRO DELLE MariIONETTE, detto Girolamo s si recita ” 

consiglio dei Genj. È i 

Tearro a S. Romano. ‘Eserciz] = cani e scimie di M. Agazzi 





ANNUNZI ED AFFISSI. 
. Appartamenti civili al primo: ‘e ‘secondo ‘piano ‘d' affittarsi 
, per la prossima Pasqua ed ‘anche prima, con comodo di .caf* 
rozza ed anche con mobiglia, nella casa posta nella contrada di 
Santa Marta al civico n. 3392. Ricapito al proprietario di detta 





| Colle starape del Pirotta antica tipografia Veludini 
in Santa ‘Radegonda n.° nen 


TEATRO DELLA Canosziana. Dalla comica compagnia neale 


‘ casa abitante sullo stradone di Santa Teresa al n. 1432, od au- i 
che al n. 3392 Pen il #8 Zivelta. 


e t, ia TE 
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ia CS Rel” . 
Giovedì 17 Marzo 1814. 





7 prezzo annuale in tutto il regno d Italia 
all’estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. 





Per l’ associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di mile 
al solo Poeszo Corrente din 12: dl semestre s 0 trimestre è in giusta proporzione = 


a 


È paio 


è di lir. 20 italiane, e di Dir. 23 franco ; "apt Laperà Francese, di lir,:34 franco = 
Per un semestre si paga . Ja metà. Le lettere ed il danaro devono essere franchi = 
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no e? al Corr. Mil. si pogano lir. > di prù annue =: 
72 Prezzo Conrente esce ogni Sabbato..z= 





NOTIZIA ESTERE 
IMPERO FRANCESE Ra 
Chambery 27 febbrajo. 


Il 19 di questo mese , le truppe francesi , sot- | 
. to ghi ordini dei generali di divisione conti Mar- | 


chand e Desaix, sono rientrate a Chambery. Il. 
20 gennajo le truppe austriache, comandate dal 
gen. Zechmeister, prevenendo i mezzi di difesa, | 
non per anco organizzati perfettamente , se ne | 


erano impadronite. 


A detta loro, queste truppe. dovevario ben pre-, i 


sto invadere Grenoble e tutto il territorio della | 


7.ma divisione; nulla dovea resistere al loro ar- | 
dore che non prevedea alcun ostacolo; eppure,, 
sino dai primi giorni, i generali Marchand e Desaix { 
aveano posto un argine all’ invasione dell’inimi-, 


co, e segnato l'istante di sua sconfitta. Il primo ; 
avea ‘raccolto le sue Forze al forte di Barreau e | 
su lastrada che serve di comunicazione dall’Tsero . 


al Mont-Blanc.,. per Voiron e Les-Echelles : ? ni 
secondo , con due pezzi di cannone ch’era an-. 


dato personalmente a prendere in Grenoble, si. 


era situato su la riva diritta dell’ Isero , al posto 


della Chavanne. 


} 


Medianti queste sagge operazioni, il cipollabgo. 


i) 


portante comunicazione della Francia con l Italia. 


per la Maurienne erasi conservata e protetta. 
Ad onta di ciò, 11 nemico, le cui forze nel 

dipartimento non oltrepassavano dai 4 ai 5000 

uomini, non parlava che della durata del suo 


stabilimento in Savoja, e fingendo di volervi sta- 


bilire un nuovo ordine di cose, 
mente negli uni 


insinuava destra- 
un totale scoraggiamento , ne- 
gli altri ogni genere di ambizione, e in tutti poi 
spargeva i semi della discordia. 

Ma in quella guisa ..stessa che i suoi progetti 
d’invasione e le sue leghe armate dovevano es- 
sere sventati € lane dail’ abilità de’ generali 
Marchand e Desaix, anche il piano d'interna 
rivoluzione e le sue cospirazioni contro il dovere 
e l’onore doveano restar senza effetto a fronte 


della fedeltà .de’ funzionarj, del coraggio di un 


sran nusnero di persone e dell’ottimo spirito, da 
cui era animata la moltitudine. 
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della‘ g.ma divisione era stato guarentito, e Pim-: 


Fu perciò che si vide nascere e morite quasi | 
nel medesimo istante il partito del re di Sardegna. 

‘Contro appunto questo partito rimadornto. in 
Sayoja, per captivare ed accendere le opinioni, 
che si; *dicea sostenuto dalle potenze alleate, pro- 
ietto dal barone Zechmeister, e che potea com- 
| proniettere l'onore del dipartimento, il sig. d’On- 
cieu , maire di Chambery, lottò con una fer- 
mezza. e “una; rudenza degna dei maggiori elogi. 

Il sig. | barone: Finot prefetto del dipartimento , 
che fu 1° ultimo. ad uscire dalla città di Cha mbery 
col segretario generale di prefettura , nella I 
del 19 al 20 gennajo, erasi recato nel circon- 
dario di Maurienne. Di "là si tenca in corrispon- 
denza co} sig. senatore conte di 'Saint-Vallier; 





’conservava RISI relazioni al di là dell'Alpi 


col. principe Camillo, e ne otteneva spcecorsi: 

Secondato dalla fervida attività del sig. Balle- 
min, vice-prefetto, e dall’ eccellente spirito de. 
gli abitanti, occupavasi ‘nell’ organizzare i rrezzi 
di difesa, e mediante i più felici sforzi ‘ed i .sofi 
mezzi di sussistenza offerti dal paese, provvedea 
a tuti bisogni delle truppe. comandate dal ge- 


| nerate Dessix. Con la sua presenza agli avam- 


posti e su tutti gli altri punti ove potea essere - 
necessaria , egli diveniva il centro di i ipisiiid rg 
operazione rele al dipartimento. 

Tale era in questo dipartimento | interriàt ed 
esterna situazione delle cose alloraquando le trup- 
pe, destinate a liberarlo, accorreano giornalmente 
da var} punti per raccogliersi sotto ‘agli ordini dei 
generali Marchand e, Desaix. 

Fu un presagio de’ loro successi il far ripiega- 
re, sino dal giorno sei, con grave perdita del 
nemico, una colonna austriaca che avea tentato 
BR i del fortino di Bellecombe, dirim- 


petto al forte di Barreau. Qualche dì dopo, un’al- 


tra colonna provò la stessa softe al Pas-des-Echelles. 
Questi primi vantaggi, l’eccellenti disposizioni 


del gen. Marchand, comandante in capo, e la 


buona attitudine in cui erasi mantenuto il gene- 
rale Desaix al posto della Chavanne, atte 


vano le speranze che furono, nel 17 e ne’se- 


guenti NRE A coronate dall’ esito. 
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1l 17, il gen. Desaix, dopo di aver lanciato 
qualche obizzo contro le Batterie nemiche, fece 


intimare al consamdante della città di Montmelian: 


di arrendere la piazza. Questi chiese: due ore. a 


rispondere, e la risposta.fu: che la piazza non si 


arrendereBbe se non fosse assalita suî' fianchi; ma 
poche ore dopo la città fu. sgomberata senza spa- 


rare un colpo, ed il generale Desaix entrò: nella | 


i - ° » i Di 
«Il 18, un corpo di 500 uomini postati ad Ai- 


‘guebelle,. ricevettero: ])’ ordine da quel generale 


di attraversare l’Isero ,, e di portarsi verso il bor- 
go dell Hopital ; ind sorprendervi il: nemico , 
‘ che. aveavi un distaccamento, marciare quindi 


su. Montmelian, per la riva diritta dell’ Isero, re- 


candosi incontro. ai corpi diretti su la medesima 
linea, per tagliare ogni, ritirata al distaccamento 


dell’ Hopital, e nel tempo stesso mettere.tra due. 


fuochi i posti austriaci che CARURA VADA Grèsy e 
Saint-Pierre d’ Albigny. Ad onta però. della ce- 
lerità, di questi movimenti , ‘al nemico non era 
mancato il tempo di acegrgersene , e si, sottrasse 
al pericolo prendendo. la fuga e. ripiegandosi. sopra 
Annecy per le strette di Ugines e di Tamié, e 
palla Beauges per la gola del Fréne. 

Nel giorno stesso il gen. Marchand ayea fatto 
avanzare le sue truppe, per. la strada delle Mar- 
ches e delle Echelles. Giunsero esse nelle  vici- 


nanze di Chambery nell’ atto appunto che vi ar_ 


rivavano quelle ded gen. Desaix. La sera del 18, 
l’ armata francese bivaccò all'ingresso de’ Aol 
ghi di. Montmelian e di Marc hes; alcune pattuglie 
entrarono anco in città, e s' impegnò. un fuoco 


di moschetteria,, che costrinse il nermco .a. pren-. 


dere posizione, in quella stessa motte , su le al-. 
ture di Lèmens. 

I nostri generali ALI cita di questo. primo 
momento per promulgare le luminose vittorie ri- 


portate da S.M., e che vennero proclamate sotto 


il cannone austriaco; È 

4,19, all’ albeggiare del giorno, le colonne 
pervenute. dalle Marches e da Montmelian,. e 
quelle che av eano sbucato, dalle. Echelles, entra-. 
rone unite in ciità, e marciarono contro il ng-. 


mico, che essendosi trincerato su le alture di Lè-. 
mens, reputava la sua posizione inespugnabile. In 
meno di un’ ora tutti i posti vennero forzati ; 3; 44 


.memicto fu sconfilto, e scacciato, ‘di. 'posizione in 
posizione sino alla, Croix-Rouge , distante una le- | 


ga da Chambery, su la strada di Aix, Colà, 


avendo riordinato le: sue linee, s’ impegnò un. 


combattimento generale e vivissimo sino alla notte. 
Sarebbe dialo il descrivere l’ardore. che in que- 


sta occasione mosirarono.le nostre ruppe: mi- 


gliaja di abitanti ne fucono testimonj; essi non, 


poteano riaversi dalla loro sorpresa ed ammira- 
zione nel vedere giovani coscritti marciare intre- 
pidamente contro uomini forti, sggeroa, e ro- 





vesciarli. Noi potreninio cithie srailte tratti di va- 


‘lore, se il narrarli non appartenesse: ai ‘degni capi 


che. presiedettero a- sì gloriose azioni; Una ce ne. 
ha però che: sembra convenire a questa relazione, 
E chi non amerebbe di render conto della pre. 
«mura e del fervore che animavano» tutta la po. 
| polazione: della. città, per portarsi. a. soccorrere i 
feriti?" Nell” atto. che i testimonj. del’ combattie 
mento si. prestavano. volontariamente. a. trasportarli 
agli ospizj ove gli attendevano 1 medici ed.i chi. 
rurghi., tulte, le. signore, senza: eccezione, occu» 
.pavansi. a preparare filacce e bende. Gli stessi 
feriti austriaci, abbandonati sul campo di batta. 
glia, riconobbero. egualmente. negli. abitanti di 
Chambery gli amici dell’ umanità: 

La giornata del 19 avrebbe bastato per foglia. 
re. al nemico ogni speranza che ‘avesse posuto 
coneepire. Approfittò. egli della notte onde pren- 
dere. quelle. posizioni che poteano meglio proteg- 
gere. la: sua ritirata. Appoggiò la sua sinistra al 
castello. ed. al bosco di Montagny: la sua. diritta 
a. Voglans. su le rive del lago di Bourget, ed -il 
suo centro all’ altura di Ragès. Mantenne questa 
‘posizione il 20 ed il 21, essendo che.il generale 
Marchand non giudicò a proposito, di sloggiarne- 
lo. prima di aver potuto mettersi in comunicazio- 
ne con 3. E. il duca di Castiglione , che dopo 
di avere. scacciato. il nemico da Bourg e da Ma- 
con, sembrava. voler, marciare, per la strada di 
Nantua, sopra Ginevra. 

La maitina del 22 1l nemico essendosi accorto 
de’ movimenti che si eseguivano su, la linea fran- 
cese, pensò a ritirarsi, ed abbandonò le sue po- 
sizioni onde ripiegarsi sopra Ajx in ordine di 
battaglia. Le nostre. truppe lo inseguirono, rove- 
sciarono la sua, retroguardia, gli uccisero alcuni 
uomini di cavalleria, e ne fecero alcuni. altri 
prigionieri. 

Ecco adunque 4l dipartimento del Mont- Blanc 
restituito a se stesso,, liberato interamente dal .. 
nemico, e rimesso in tutte le prime sue, relazio- 
ni civili. e politiche. Il momento di sua liberazione 
fu il solo che potè far ben giudicare sino a qual 
segno, abbiano gli abitanti sofferto sotto un domi- 
nio-straniero: non vi fu lnogo, in cui i soldati 
francesi non sieno stati accolti come liberatori, 1 
capi de’corpi si uniscono ai generali nel rendere 
una, sì onorevole testimonianza ; in tutt'i loro 
rapporti si lodano. dello. zelo dei maires e dell’ 
‘ospitalità de’ cittadini. Ad onta che le comuni 
fossero esauste in forza delle enormi requisizioni 
levate dal nemico, nondimeno lo zelo e la gra- 
titudine, fecero da per tutto. scaturire imprey reduli 
mezzi di sussistenza. i 

Il gen. Zec hmeister, che, per quanto si dice, 
PRIA ne’ suoi discorsi un'animosità personale 
contro il prefetto, perchè negli editti e nelle cir- 
colari emanate per la difesa del dipartimento, 
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numerava tra. 1. mali , die ‘cui l'invasione del ne- gi poircine: noi rinunziàre: Re CRA e: alla 


mico lo minacciava , il rapimento de? fondi pubblici, 
lc devastazione e il saccheggio , ha tuttavia permes- 


so: che’ tutte: queste: calarmità: contrassegnassero la mazione 


di, lui, ritirata: ovunque, passarono, le sue. truppes | 
ad Aix, ad Albens, ad Alby,, a Rumilly., ad 
Annecy, ed in tutte le comuni rurali lungo al | 
cammino.; i fondi:pubblici furono rapiti alle cas- 

; le biancherie;,. la derrate; i bestiami: furono. 
tolti per forza ai villaggi ,. già estenuati da. ogni 
genere di requisizioni, senza riguardo nè a miseria,. 
nè a lagrime, nè a suppliche degli abitanti. Que- 
sti contorni, tuttii luoghi. del’ dipartimento oc- 
cupati. dal nemico, e singolarmente quelli che 
furono; il teatro dei var) iabibiiziloni dovranno 
langanrente soffrire le. conseguenze. dei mali, a.cui 
furono esposti. (Y. de VEmp. ), 


Altra. del, 3, 


Copia d'una lettera del generale divisionario conte 
Desaix. al. prefetto. del. dipartimento. del. Mont- 
Blanc. 

8. Julien ( Zeman ) 2 marzo 1814. 
° E miei avamposti sono,a tre quarti di lega da 
Ginevra, e spero che, al primo giorno saremo pa- 
droni di. quella città. 

Jeri abbiamo avuto un vivissimo fatto, d’ arme 
presso S. Julien, 

Il. nemico, ci, presentò. una, baiteria di; r4.pezzi, 
e parecchi da 12; a malgrado di sì grande. su- 
periorità », egli perdette. il ‘campo. di ceci e 
tulte le sue posizioni. 

I nostri soldati, fecero. prodigi di. valore; un 
impiegato alle dogane prese da se solo 13 pri- 
gionieri, e un after soldato otto. Gli abitanti 
sono talmente sdegnati pei cattivi trattamenti del 
nemico , che abbiamo durato molta fatica ad im- 
| pedire che 5o prigionieri venissero uccisi. 

La perdita del nemico fu. molto più conside-. 
rabile della nostra; si assicura che. egli, faccia 
saltare in aria i ponti»di Ginevra. 

Il forte dell Ecluse è preso. sino da jeri;; la 
colonna che sè ne impadronì, era jeri a sera due. 
leghe lungi da Ginevra. 

DesaAIXx. 


(J. del Mont-Blanc,) 


Agen 3 marzo. 


Si è pubblicato il discorso proferito dal regio. 
procuratore in occasione che si trascrissero ne’ re- 
gistri della. corte -le lettere- -patenti, che conferi- 
scono il titolo di reggente a S. Mi l'imperatrice- 
regina. Ne. citeremo, i, passi che seguono.: 

» 1 nemici invasero le nostre, frontiere, minaer. 
ciano la capitale , € vengono con l’intenzione di; 
sovverlire la nostra costituzione e di dettarci 
nuove leggi. ‘Dimenticheremo noi, 0 signori , i 
nostri giuramenti come magistrati? Come fran-. 


7 
I 


3 


‘riostra’ esistenza» petipical? 


» Lia Francia avea ottenuto il' titolo di grande 
54° popolo francese: era* stato: proclamato: 
il gran popolo; Sappiamo conservarti questa glo» 
riosa» denominazione: sappiamo mantènercela al- 
loraquanido» ci'viene contrastata; ed’ a tal fine: 
non. ci scordiamo' giammai che nelle: solè crisi, 
nelle: sole burraschie: politiche e’ soltanto .in mez- 
zo ai‘maggiori*pericoli, la grandezza può com- 
i > in tatto il‘ suo- brillante splendore. Roma 
fù bella, senz’alétun dubbio, dopo le fatte. con- 
quiste dell Asia, dell’ Africa e delle Gallie; ma: 
non fu mai'tanto ammirabile quanto nel tempo: 
«Jn:cui-i suoi magistrati, assisi su le. loro. sedie 
curuli, affrontarono imperturbabili ‘la barbarie di 
Brenno, o alloraquando, dopo la sconfitta di Gan- 
ne; i Romani non disperarono della salvezza della 
loro repubblica. 
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”» Francesi ! noi siamo ben lungi dallo agito di 
angustia, in cui Roma sì Roi. a quell’ epoca. 
Il nostro Paolo-Emilio vive ancora: egli ha sotto. 
al di lui comando eserciti poderosi ché secondano 
il suo coraggio ed il suo. valore. Parecchie vitto- 
rie hanno già segnalato i suol primi ‘passi in que- 
t ultima campagna, Accoppiamo al suoi 1 nostri 
ille raccogliamoci. intorno a lui: Le essere ine 
vincibili dipende da noi. 


» Abbiamo fatto delle perdite, è vero. . Ma giu- 
sta l'osservazione di Montesquieu, la perdita,fu- 
hiesta' ad unoStato, non, è già comunemente quel» 
la; reale che si fa in una battaglia, ma, bensì la 
perdita. immaginaria e lo, scoraggiamento. uelle 
che, abbiamo sofferte, non decideranno di nostra 
‘sorle.. 

». Signori, è venuto il momento, n nel. quale, gli uo- 
mini, a. cui 1 pubblici ufficj, impartiscono qualche, 
autorità, 0 la. cui. esistenza è, di, qualche conside- 
razione , debbono. alzare la voce onde illuminare, 
i loro compatrioti sopra i loro. veri interessi. In- 
struite dunque, coll’ esempio e. conla lingua i vo- 
stri amministrati, e facciamo tutto quanto l’au- 
gusto nostro. capo. ha. diritto di aspettarsi. da noi 
{ per assisterlo a salvare la patria. « 


(G. de France. ) 


Parigi 10 marzo, 


Una lettera di Soissons del 9g. marzo che rice- 
‘viamo, un questo, momento - per. istaffetta, ci an- 
nunzia che il sig. Harrel, nominato, viee-prefetto 
provvisorio, di, quella città , vi è giunto. Si scrive 
nella, stessa. lettera ;. che. alcuni, ufficiali. ‘arrivati da 
Chavigny, assicurano.,. che, dopo. la battaglia di 
Craone , Lo vesetcito, nemico, è, in rotta, completa: 

do sit Gi Eli 


n il più 


| Mouziers e Mezieres dal sig. Descarreau, officia- 


| contiene il ragguaglio dei fatti d’ arme ch’ebbero | 
luogo i giorni 7 ed 8, «ed in cui il nemico per: | 
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Eri ii: | distaccamento. «del 1.9 corpo dfiranco. di 
Parigi, che partì il 3 di questo mese, venne. 
alle mani il 7. coi cosacchi, tra Sancy e Maison- 


celle. Il colonnello Simon avendo saputo ch’ e-. 


glino aveano messo a sacco la diligenza di. Cou- 
Tomi e. condotto seco due carri di farina, sl. 
pose ad inseguirli, li raggiunse sulle. alture di 
Maisoncelle, e gli Lic d’ abbandonare, la loro 
preda , quantunque fossero in numero ben supe- 
riore. La diligenza, le due. vetture di farina. ‘e 16 
cavalli furono ripresi dal corpo franco, v < 
tuiti ai proprietarj. Questa scaramuccia, in cui il 
colonnello Simon non perdette che un solo uo- 
mo, fatto prigioniero , e non ebbe che un ferito, 
grande onore al corpo; e si dà per 

‘che > se vi fossero stati 50 uomini a cavallo, 
nessun cosacco sarebbe sfuggito. 

I nemici, in numero di 4oo circa, ebbero pa- 
recchi uccisi. 

Questo primo corpo franco, che aspetta un 
altro distaccamento a Meaux, si metterà atta 
prima ad inseguire i cosacchi. 

— Scrivono .da Chambery che un corpo di $m. 
uomini di bella fanteria attraversa ora le Alpi, 
per unirsi all’ esercito del duca di Castiglione. 
— Tl sig. de Saint-Priest fu fatto prigioniero tra 








le in ritiro , membro della legion d’ onore, che 
si mise alla testa d’ un corpo di contadini. 
( Idem ) 

Oggi hanno avuto luogo con molta pompa'i 
funerali del generale conte Regnier. Il suo cada- 
vere fu deposto al Panteon. Il corteggio era. nu- | 
merosissimo. Il carro che portava il feretro, èra 
ornato di bandiere e di stendardi presi nelle bat- | 
taglie, nelle quali il conte Regnier diede prove ; 
de? suoi taleriti militari e del suo coraggio. Egli. 
morì in età di 45 anni. La perdita ‘del generale 


debbono compiangere. ( G. de France) 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO D’ITALIA 


Milano 16 marza. 
MINISTERO DELLA ‘GUERRA. i 


Promozioni del di vo marzo 1814. 


Salvigni Guido, capitano , capo- -battaglione ajutan- | 


te di campo del sig. gener, di divisione Zucchi. | 
Brantzen , tenente, capitano i raggionda di campo; 
del suddetto ‘sig. generale. 
Visconti. Bonifaccio , tenente, pr or a; giunto. 

allo stato maggiore. 
Altra del 17 a mezzo-giorno. 


In questo punto il cannone annunzia ‘al popolo. 


della capitale la notizia telegrafica giunta «da To-. 
rino , la quale riferisce che il Moriteur del 12 


dette 5 a 6m. uomini, opel presi sei generali, e 
‘ varj pezzi d’ artiglieria. 
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Corso del cambio di Parigi. 


Borsa del ro marzo. 


Cinque per 100 consolidato, godimento del: 22 
settembre 1815, chiusa il 9 marzo a Sr £ 25 c. 


Idem godimento del 22 marzo 1814, 49 È 5o © 


Azioni della banca di Francia, godimento del 
1.° luglio 1814, 690 £ 695 fi 6go f. 685 £° 





BORSA DI MILANO 
Corso dei cambj del 16 marzo 1814. 
Put 0 PSI 
Genova .. per una lira fb... ...» 816 L 
Augusta .-. per un'fior. corr. .....» 2,54;50 L. 
Prezzo degli effetti pubblici commerciabili 
Inscrizioni, o sia consolidato 


in regola del 5 
per 100, 35. I. o 





SPETTACOLI D'OGGI, 


.R. Trarro peLLa Scata. Si rappresenta in musica 1’ opera 


| semi-seria Sargino; musica del M. Pér, coi soliti due balli. 


R: Trarro netta Cawossiana. Dalla comica ‘compagnia rea e. 
italiana si recita 7/ giuocatore. 


Nuovo Trarro Re. Si rappresenta in musica r opera serio 
Tancredi; con ballo, Ze nozze Savojarde. 


Teatro .delle Marionette detto Girolamo , si recita n pa 
lazzo della verità. i” 


Tarzio'a ‘6. Abmivo Biercit) Wi ‘cani ‘© adimiio di Mi REA 





| ANNUNZJ ED AFFISSI. 
L’ nsciere Cernuschi notifica al pubblico .che nel giorno dà 


corrente marzo e successivi alle ore «dieci della mattina nella 


| casa situala nella contrada del Pesce ‘ad’ uso di albergo di 


S. Marco si procederà alla vendita all’ nitimo oblatore, ed a 


{| danaro contante de’ seguenti ‘effetti ; cioè «cavalletti di ferro , 
Regmer è fra quelle, che la patria e il principe | 


materassi, capezzali,. quantità di rame, specchj, lingeria, 


ciffoni, tavoli, canapè,scranni, tende, coperte per 


| tetto., «diversi icapi di ferro ie di vetro, diversi pezzi d’ ar- 
| gento per tavola , oltre ad altri oggetti. 


Si ricercano notizie di Carlo Maria Rovati di Soncino, di- 
partimento' dell’ Alto Po, «d’anni 4o circa, figlio del qu. Do- 


menico Rovati, e Maddalena Colkeoni, che abitava l’anno 


| scorso in Pavia; esercendo Lil salsanaentario, anentre è impor- 


tante per lui sil recarsi prestamente a Bergamo ‘per la se- 


| guita morte di un-suo zio prete, Giovanni Colleoni di TFer- 
|. no,-di cuni si avcerta essere dichiarato erede. 


Le notizià $'indivi:serannv val sio. Pietro Palaz sini in (Bere 


gamo , Borgo î$. Leonardo «alle cir dl Tie. 





Colle stampe del Pirotta antica tipografia V. eladini 
in Santa Radegonda n.° 964. 
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Il prezzo annuale in tutto il regno d Italia è di lir. 20 italiane , 
all’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga 





* Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piaz sa di Mi 
al solo Prezzo Corrente dir: 12: il semestre, 0 trimestre ct in are pr 


e Pi lir. 23 franco; nell'impero francese , di tir: 34 franicolrà 
pimetà. Le lettere ed il danaro devono; essere franchi = er 









+ ? Corr. Mil. si aderito lir. 7 di più annue 
e = Il Prezzo Corrente esce ogni sabbato. 





NOTIZIE ESTERE 
INGHILTERRA 


Londra - marzo. 
Soli si lesse alle due ‘camere ‘un messaggio del 


principe reggente relativo alla prorogazione del 


parlamento al 21 ‘di questo mese. Il marchese di 
Landsdowne e lord Darnley nella camera dei 
pari , ed il sigg Withbread in quella dei comuni 
dando la loro adesione a questa misura , avreb- 
bero voluto che non avesse luogo, affinchèi 
pubblici affari non soffrissero detrimento, e che 
il parlamento s’interdicesse soltanto, durante 
questo tempo, ogni discussione relativa ‘alle ne- 
goziazioni od altri affari esteri, nei quali il gover- 
no potesse ora trovarsi impegnato. 
La mozione dell’ aggiornamento fu adottata 
all'unanimità nelle due camere. (J. de Paris) 
IMPERO FRANCESE 
Mezieres 7: marzo. 
Da un mese il nostro dipartimento irovayvasi 
senza comunicazione ‘colla ‘ capitàle Le vittorie 


riportate da S. M. tra Reims e Laon le hanno 


riaperte. Il nostro territorio è del'tutto sgomberato. 
Gli eserciti francesi comunicano colle 6 piazze 
forti del nostro dipartimento, cioè con Mezieres, 
Sedan, Rocroy, Charlemont, ‘Givet e Filippe- 
ville: quest’ultima fu bloccata e bombardata senza 
successo. Nessuna delle altre fu attaccata. 

Per quanto abbiamo potuto sapere, il nemico 
non prese alcuna piazza forte nei -dipartimenti 
vicini, sia dal lato della Fiandra , sia da quello 
della Lorena. (J. de l’Emp.) 

Bordò 7 marzo. 

Il barone Lhuillier, generale di divisione, ‘co- 
mandante l’ 11 divisione militaré; si stabilì al pa- 
lazzo di Fumel. (J. de l’Emp.) 

Ypres 7 marzo. 

Il 23 febbrajo 2000 nernici , tanto di fanteria 
che di cavalleria , provegnenti da Menin, si presen- 
tarono davanti Ypres eòn 4 obizzi. 
palle furono lanciate sulla città e non recarono 
che lievi danni. I nemici intimarono la resa, e 
Sì rispose a colpi di cannone. L’ officiale che co- 
mandava la ‘colonna russa rimase ucciso; due 0- 
bizzi venmero smontati 3 ed i nemici si ritirarono 


Ca 


Venti o trenta. 





lo stesso giorno , manifestando la ‘loro sorpresa 
per la buona direzione dell’ ‘artiglieria ‘ ecengg 






| Parigi 11 marzo: 

SM. l imperatrice-regina e reg ppt ha rice- 
vuto le seguenti notizie intorno alla situazione 
degli eserciti al 9. marzo : n La 
L’ esercito del generale Blucher, composto de- 
gli avanzi dei corpi dei generali Sacken , Kleist 
cd Yorck, si rititò dopo le battaglie di Montmi- 
rail e di Vauchamp, per Reims sopra Chalons. 
Esso vi ricevette le due ultime divisioni del cor- 
po del gen. Langeron, ch’era tuttora rimasto da-. 
vanti Magonza , e vi ricompose i suoi quadri. La 
sua perdita era stata tale, che fu costretto di ri- 
durli a metà, quantunque gli fossero giunti pa- 


i recchi convogli di reclute delle sue riserve. 


L’ esercito FTT del Nord, composto di 4 di- 


visioni. russe , sotto agli ordini dei tia Wit- 
zingerode-@ Woronzow; è duna 


ivisione ‘prus» 
siana comandata dal gen. Bulow, rimpiàzzava a 
Chalons ed a Reims l’esercito di Slesia. 
«Questo passò l’Aube ad Arcis, nel mentre che 
il principe - dé Schwartzenberg trovavasi lungo la 
destra riva della Senna, ed in conseguenza dei 
combattimenti di Nangis e di Montereau , sgom- 
berava tutto il paese tra la Senna e la Yonne. TI 
22 febbrajo il generale Blucher si presentò da- 
vanti Mery. Egli avea di già passato il ponte, al- 
lorchè il senintale divisionario BHoyet marciò so- 
pra di lui colla bajonetta in canna, lo sconfisse, 
e lo respinse dall’ altra parte del fiat ; ma il 
nemico avea appiccato il fuoco al ‘ponte, ed alla 


piccola città di Mery, e l’incendio' fu sì violento, 


che per 48 ore fu impossibile ‘di passare. 

Il 24 il corpo del duca di Reggio si recò sopra 
Vandoeuvre, e “quello del duca di Taranto n: 
Bar-sur-Seine; 

Sembra che. l’ esercito di Slesia si fosse portato I 
sulla sinistra dell’ Aube per ‘unirsi all’esercito au- 
striaco, e per dare una batiaglia generale; ma il 
nemico avendo rinunziato a questo progetto , il 
generale Blucher . ripassò P'Aube il sE esi sec, 
sopra Sesanne. SIRO" 

Il duca di Ragusi tenné di vista questa 


im 





s$ 





ritardò la sua marcia, e si ritirò dinanzi ,a lui 
senza soffrire alcuna perdita. Egli giunse il 25 
alla Ferté-Gaucher, e fece il 26 alla Ferté-sous= 
Jouarre ‘la sua unione col duca di Treviso che 


osservava la destra della Marna ed i corpi del- 
T esèrcito detto del Nord, ch’erano a Chalòons. 


ed a Reims. - 


Il 27 il generale Sacken si recò sopra Meax. le 


si presentò al ponte situato all’ uscita di Meaux 
data strada di Nangis, ch’ era stata tagliata. Egli 
fu ricevuto a colpi di mitraglia. Alcun o 
° esploratori s' avanzarono sino al ponte 

Frattanto l’ imperatore partì da Troyes il 27, 
pernottò' lo stesso giormo al villaggio :«d’Herbisse., 
il 28 al castello d’Esternay, e il 1. marzo a 
«Jouarre. . 

L'esercito dì Slesia si trovava in ‘conseguenza 
assai compromesso. Esso non. potè appigliarsi- ad 






altro partito che a quello di passare la Marna, 


gettò tre ponti e si recò sull’ Ourcq. 

Il general Kleist passò l’ Ourcgq e si portava sopra 
Meaux per Varede. Il duca di Treviso lo incon- 
trò il 28 postato al villaggio di Gué-au-Tréme 
sulla riva sinistra della T'erouenne. Egli lo assalì 
risolutamente. Il generale Christiani comandante 
una divisione della vecchia guardia .si coperse di 
gloria, Il nemico fu respinto colla spada alle reni 
duranti parecchie leghe. Gli si presero alcune cen- 
tinaja d’uomini, ed un gran numero ne rimase 
sul campo di battaglia. 

Nel tempo istesso sil nemico avea passato POur "cq 
«a Lisy. Il duca di Ragusi lo rigettò sull’altra riva, 


Il movimento di ritirata dell' esercito di Blu-* 
cher fu deciso. Tutto difilava sulla F erté-Milon e: 


Soissons. i 

L'imperatore partì dalla Ferté -sous-Joua rre il 3; 
la sua vanguardia fu lo stesso giorno a Rocourt. 

I duchi di Ragusi e di Treviso inseguivano la 
retroguardia nemica ; essi l’ attaccarono vivamente 
il3a Nevilly-Saint-Front. I 

L’ imperatore giunse di buon’ ora il 4a Mises 
‘ Sì fecero-dei prigionieri, e si presero molte vet- 
ture di bagagli. 

La città di Soissons era armata di 20 pezzi di 
cannone e trovavasi in istato di. difendersi. Il 
duca di Ragusi ed il duca di Treviso si fecarono 


su quella città, onde passarvi lAisne; nel men- 


tre che l° imperatore marciava sopra Mezy. Le. 
sercito nemico era nella più pericolosa posizione ; 
ama il generale che comandava a Soissons, per 


“una viltà che non si saprebbe definire, abban- 


donò la piazza il 3 alle ore 4 pomeridiane, me- 
diante una capitolazione , pretesa onorevole per- 


chè il nemico gli permetteva d’uscire dalla città. 


* colle sue truppe e la sua artiglieria , e si ritirò 
colla guarnigione e, colla sua artiglieria sopra 
Villers-Cotterets. Nel momento in cui | ésercito 


nemico/si eredeva perduto, sefpe che il ponte 
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di Soissons gli apparteneva, ‘e non era nè SS 


stato tagliato. Il generale che comandava in que» 


sta piazza, ed i membri. del consiglio di difesa 
sono tradotti ad una commissione d’ informazione, 
Essi sembrano tanto più colpevoli, quanto che 
duranti le giornate del 2 e del 3 si avea udito 
in città 11 cannonamento del nostro esercito che 
si riavvicinava a Soissons, e che un battaglione 
della Vistola, .il quale era nella piazza, e non 
l’abbandonò che piangendo, dava le più grandi 
testimonianze d’ intrepidezza. - 

Il generale Corbineau, ajutante di campo dal 
1 imperatore , ed il gericrai di cavalleria Lafer- 
riere eransi recati sopra Reims, ove entrarono 
il 5 alle ore 4 del mattino, prendendo a rovescio 
un corpo nemico di 4 battaglioni, che coprivano 
la città. Quanti si trovavano in Reims furono 
presi. 

ILS: imperatore pernottò a Bery-au-Bac. IL 
generale Nansouty passò a viva forza il ponte di 
Bery, mise in rotta una divisione di cavalleria 
che lo proteggeva, s° impadronì dei suoi due pez. 
zi di cannone, e prese Zoo cavalieri, tra cui si 
trovò il oiilamitio principe Pagani che coman- 
dava una brigata. 

L'esercito nemico s’ era diviso in due parti. Le 
otto divisioni russe di Sacken e di Winzingerode 
aveano preso posizione sulle alture di Craonne, 
ed i corpi: prussiani su quelle di Laon. 

L’imperatore venne a pernottare il 6 a Corbeni, 
Le alture di Craonne furono attaccate e prese da 
due battaglioni della guardia. L’ officiàle d’ ordi- 
nanza. Caraman, giovane militare che .dà speran- 
za di se, prese a rovescio la dirittà alla testa; 
d’un battaglione. Il principe della Moskwa marciò 
sulla cascina d’ Urinbre. Il nemico si ritirò e prese 
posizione sopra un'altura, che si riconobbe il 7g 
allo spuntar del giorno; ciò. che diè luogo alla 
battaglia di Craonne. Questa posizione era bel- 
lissima, avendo il nemico la sua destra e la sua 
sinistra appoggiate a due burroni, ed un altro 
davanti. Egli difendeva il solo passaggio, largo 
cento tese, che univa la sua posizione "i rialto 
di Craonne. 

Il duca di Belluno si recò con due divisioni 
della giovane guardia. all’ abbadia di Vaucler, 
ove il nemico ‘avea appiccato . il fuoco. Egli lo 
scacciò , e passò la stretta che-il nemico difen- 
deva con 60 pezzi di cannone. 

Il generale Drouot la varcò con parecchie 
batterie. Nel medesimo istante il principe della 
Moskwa passava il burrone di sinistrà, ‘ed. usciva 
fuori sulla destra del nemico. Durante un’ ora il 
cannonamento fu fortissimo. Il generale Grouchy 
sbucò colla sua cavalleria. Il generale Nansouty 
con due divisioni di cavalleria passò il burrone 
sulla destra del nemico. Appena. fu varcata la 


stretta, ed il nemico sforzato nella sua posizio» 


TGA 


e 


ne, egli venne inseguito per 4 leghe, e canno- 
neggiato da 80 pezzi di cannone a mitraglia, i 
quali gli cagionarono gravissima perdita. Il rialto 
per il quale si ritirava, avendo sempre burroni 
a destra ed a sinistra, ta cavalleria non potè so- 
pravanzarlo ed assalirlo. Lot 

L’imperatore portò ilsuo quartier-gen. a Bray. 

Il dimani, 8, abbiamo» inseguito il nemico 
sino al di Jà della stretta d’Urcel, e lo stesso 
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giorno siamo entrati a Soissons, ove egli lasciò: 


un equipaggio di ponte. 

La battaglia di Craonne è estremamente glo- 
riosa per le nostre armi. Il nemico vi perdette 6 
generali; egli valuta la sua perdita da 5 a 6000 
uomini. La nostra fu di 800 feriti o uccisi. 

Il duca di Belluno fu ferito da una palla. Il 
generale Grouchy,; ed il generale Laferriere, of- 
ficiale di cavalleria di gran merito, rimasero pa- 


rimenti feriti, nell’ uscir fuori alla testa delle loro‘ 


truppe. 

Il generale Belliard assunse il comando della 
cavalleria. i 

Il resultato di tutte queste operazioni è una 
perdita per il nemico di 10 a 12000 uomini e 
d’ una trentina di cannoni. LAN 

L’ intenzione dell’ imperatore è di manovrare 
coll’ esercito sull’? Aisne. ( Moniteur) . 


I successi dei nostri eserciti non allentarono 

unto i preparativi di difesa intorno alla capitale. 

| darti da S. Denis che si lavora con molta 

altività.a fortificare quella città ed i suoi contorni. 
+ (J. de VEmp.) 
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Scrivono da Lilla che il generale divisionario’ 


Maisons ha assunto il comando in capo del pri- 
mo corpo dell’ esercito. (J. de Parts). 


eZ E RT rt Vir ISTINTI 


Rstratto dell’informazione steso. per ordine del 


ministro dell’ interno dal sig. Delage, auditore,. 


assistito dalli signori Sagolt ed Hall, maire ed 
aggiunto della città di Montereau , tanto a Mon- 
tereau , quanto nelle comuni di Marolles, Tor- 
ges; Cannes, Barhey e Vatennes, il 24 feb- 
brajo 1814, giorno in cui ‘il sig. auditore si è 
recato ad assumere le deposizioni de’ testimonj. 

L’affittajuolo Coffinel, la- cui casa era stata to- 
talmente devastata e spogliata, ricevette più col- 
pi nel petto, perchè non potea somministrare 

avena che gli era richiesta. 

‘2 vedova Briard, in età di 60 anni, fu mal. 
trattata in simil guisa per lo stesso motivo. © 

Il sig. Amant, volendo con ragioni e con pre- 
ghiere opporsi al saccheggio della casa di un suo 
VICINO ,, ricevette nel braccio un colpo di sciabola 
ed un altro di bajonetta nel fianco sinistro, e 
fu lasciato come morto per terra. 

La vedova Courtoîs, lavorante a giornata, in 
età di 61 anni, restò col calcio del fucile grave- 
mente ferita da alcuni wurtemberghesi, che vo- 
ieano da lei danaro, mentr® ella non ne avea. 

Una madre di quattro figli, per nome Begue, 
che procurava di sottrarre al saccheggio una por- 
zione de’ suoi effetti, riportò una ferita in una 
mano e fu interamente spogliata, — 


Mi 
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Alcuni soldati che voleano alloggiare in casa” 


della vecchia Lequillier, di 81 anni, dopo averla 


violentemente battu 
abitazione. | 

Un’ altra donna, chiamata André, di 69 anni, 
fu presa per il collo e strascinata in ‘sua ‘casa da 
alcuni soldati ,;, che pretendeano viveri da una 
misera che non ne aveva per se stessa. 

Un certo Thomassin, di 69 anni, volendo 
fuggire nell'atto che gli veniva saccheggiata la 
casa , fu gravemente ferito e lasciato come morto. 

Parecchi operaj non potendo eseguire nel tempo 
stesso tutti gli ordini che ricevevano, furono 
maltrattati e battuti dai wurtemberghesi. 

In fine.) il 516; Remi.; scelto da un ufficiale per 
servirgli di guida, ricevette da prima Dacia, 
piattonate ,. perchè quest’ ufficiale  pretendea che. 


ta, la scacciarono dalla sua 





corresse quanto;il suo cavallo; ed avendo il sig. 


emi ricusato di più seguirlo , l’uffiziale gli av- 
ventò un colpo di sciabola al collo; che fortuna- 
tamente venne riparato dalla crovatta. La fuga 
essendo l’ unieo-rifugio che restava a quell’infe- 
lice per salvare la. vita, egli vi riuscì con lo sca- 
lare una muraglia. | | 

Il borgo degli Ormeaux, che per una parte del 
giorno 18 febbrajo, servì di campo di battaglia , 
venne dal nemico interamente devastato, .e. pa- 
recchie case furono bruciate. I wurtemberghesi che 
l’occupavano, informati che sig. Renomd , pro- 
prietario di una casa di campagna dipendente da, 
questo piccolo borgo, avea tre figli nella guardia 
imperiale, saccheggiarono la di lui casa, ne bru- 
ciarono porte e finestre, ruppero specchj, spez- 
zarono armad), e tutti i mobili, nè conseryarono 
che le muraglie ed il tetto, perchè ne abbisogna- 
vano per alloggiarvi. ad 

La fabbrica di majoliche del sig. Merlin provò 
gravissimi danni: tutti gli utensili e gli. oggetti 
relativi alla manifattura vennero spezzati e distrutti, 

Parecchie comuni vicine a Montereau, .e se- 
gnatamente quella di Marolles, ove mi sono re- 
cato, hantiò: sofferto moltissimo. Quindeci poderi 
sono totalmente in rovina per la perdita fatta del 
bestiame, de’ foraggi e di tutti gl’ istrumenti 
rurali. I cavalli furono portati via, mè resta più 
mezzo alcuno per continuare la coltivazione dei . 
terreni. Otto case furono preda del fuoco, senza 
che sia stato possibile di salvarne i mobili e gli 
effetti. Gli abitanti, durante il saccheggio, furono 
costretti di prender la fuga e di andar ‘errando 
per le boscaglie, affine di evitare la morte. 

Le chiese stesse non vennero rispettate; i wur- 
temberghesi, dopo averne sforzato le porte, vi 
rapirono gli oggetti del culto, ruppero ed abbat- 
terono i tabernacoli. | 

L’indignazione degli abitanti della città e delle 
campagne , che furono vittime e testimoni. della 
ferocia del nemico, è al suo colmo; per tutto 
ApugRegP l’armi e non respirano che vendetta. 

La storia, tramandando ai posteri la ricordanza 
di tante. atrocità, citerà pure i nomi di quelli 
che si sono disonorati coll’ autorizzarle. La con- 
dotta tenuta dai nemici in qualunque luogo pas- 
sarono , darebbe bastantemente a conoscere la 
sorte che riserbavano alla capitale, quando. già 
non.l’ avessero proclamata altamente. Proferendo 
il nome di /arigi, mandavano grida di rabbia e 
di furore. Già e col pensiero e. co’ voti chiama- 
vano la morte su questa superba città, ed il sac-. 
cheggio e l'incendio sui monumenti che ne for- 
man la gloria. Non condiscendevano a risparmiare 


fe donnè che per strascinarle quali schiave nei loro , natrici, seminava terrore e spavento. Egli ci pro= 
deserti. Soldati; officiali; generali; tutti palesa- { metteva la pace; ma non.ci preparava altra pace 
vano i funesti loro progetti, ed è certo, che senza che quella della tomba. iù dé iva 

l’imperatore, Parigi a quest'ora non sarebbe più In mezzo alle strepitose sue orgie e in mezzo 
che un «camulo di rovine. IH suo annientamento f alla ‘folle fidanza ispirata da un’ improvvisa 
non ‘avrebbe però bastato ancora a saziare l’ odio irruzione, che il valore francese gli ha fatto a 
de’ nostri nemici; avrebbero ‘essi inondato tutte { quest’ ora espiare , il nemico studiavasi di sepa- 
le nostre province che non furono «per anco il {rare il popolo dal suo sovrano. Oh insensati! 
teatro della guerra, e vi avrebbero recato tuit’ ii come poterono mai persuadersi che la grande 
fiagelli che l’accompagnano. ;Costoro eransi pro- { nazione fosse per rinunziare a quegli alti destini, 

osti «di ridurre in ‘servitù l’intera popolazione {che le sono promessi dal genio di un grand’uo. - 
di tutta la Francia ; laonde-tutta questa. popola- { mo, e a tanta gloria ‘acquistata da innumerabili 
zione debbe correre all’armi, e non deporle finchè f vittorie che fecero l’ammirazione..e lo stupore 
quelli che avranno potuto sottrarsi. al ferro dei { del mondo? La nazione, francese è grande; sella 
vincitori , sieno ‘fuggiti ben lungi: dal nostro ter- è potente; ella è tale per merito del suo impe. 
| mitorio. (J. de l’Emp.) © ratore; con lui ella è invincibile, e pienamente 
* PREFETTURA DEL DIPARTIMENTO DELLA SENNA. fconfida che se un eroe la governa, egli è un 
Aggiunta al processo verbale della sezione *tenuta | padre altresì che non ha ‘meno a cuore la pro. 

pria gloria, che la felicità de’ suoi figli. 


-. dal corpo municipale di Parigi, il 5 del cor- gloria, c | tà 1 
| rente marzo, onde ricevere le deputazioni delle Gli abitanti della capitale conoscono di quanta 
| prosperità e grandezza vadano a lui debitori; 


città invase dal nemico. i 4a. 
Crrra' pi AUXERRE: | ‘f sotto gli occhi loro sì erigono monumenti, eterni 
-«Il consiglio municipale della città-di Auxerre, al { pegni di sua munificenza e della sua sollecitudine 
sig. prefetto del dipartimento della Senna , refe- { a quanto può contribuire all abbellimento ed alla 
rendario, barone dell’impero , presidente del | ricchezza della prima città del mondo. Parigi, 
« corpo municipale della città di Parigi, el al discenderà essa da tanta elevazione? | Questo ap- 
|. corpo’ municipale. LIS AIR eo ‘punto è ciò di che 1 nemici si lusingavano * era 
‘questo’ l’ oggetto dei temerarj loro attentati. Noi 


‘Signor barone e signori , i | ro, i 
: I nemici della Francia traendo profitto dalla { abbiamo inteso coi nostri medesimi: orecchi que- 
sti sanguinar) progetti: qual è quel francese che 


vile defezione de’ suoi alleati, aveano conceputo quei e Quel, rar CI 
I° insensato progetto d’invadere la terra de’ prodi, | non ne fremesse? La torcia incendiaria dovea Il- 
e d’impurre ‘il giogo - dell’odioso oro ‘ dominio luminare il loro sanguinolento passaggio in mez- 
ad un impero che per vent anni avea loro dato zo alle contrade ed'ai palagi di questa gran ca- 
prove di sua possanza. 7 ‘pitale : la strage, il saccheggio i le spoglie d°una 
‘ Liberati appena dalla Aoro presenza, gli abi- | doviziosa città erano già promesse ai soldati; e 
tanti. di Auxerre si affrettano di stringere i nodi climi ove la matura imperversa con tulti'1suoi 
che gli uniscono alla capitale, e col racconto | rigori, stavano per divenire la nuova patria di 
delle loro calamità , ‘di far conoscere alla città | quelle francesi che si associarono alla gloria na- 
di Parigi quelle da chi ella ‘stessa era minacciata, { zionale , perchè ne ispirarono il sentimento che 

L’ invasione del nerhico nel dipartimento ‘del- la Panna e la conserva. Me } ua 
I Yonne, venne contrassegnata da tutti gli eccessi Se ci troviamo liberati dalla presenza dei no- 
che la ferocia e il desiderio sfrenato di vendetta j stri crudeli nemici, noi ne andiamo debitori 
possono inspirare. | di Fo alle combinazioni del ‘genio , ed. ai valore dei 
Non v'è città, non villaggio, nom casale, non | nostri soldati, a cui la vittoria. non fu in verun 
capanna , che non sia stata la sede del loro bri- | tempo infedele, s'ebbero alla testa un eroe. Sia 
gandaggio ; ovtinque ‘inoltrafonò il piede, spar- | dunque l’unione la più intima, la più affettuosa 
CA {quella che formi, d’or’ innanzi , tutta :la forza 


sero la desolazione e la morte: dA A CASE | st ee 1 
In Auxerre, hanno spinto il loro furore sino j dei francesi ! Se non contano più tra le loro file 
ad assassinare una donna in propria casa. perfidi. ausiliar) , sono adunque tanto più sicuri 
Hanno rubato , e rapito nelle ‘abitazioni non della vittoria. La Francia basta a se stessa : forte 
solo, ma ‘per le strade. Varj abitanti vennero!| per volontà , per devozione, per coraggio, per 
gettati ‘a terra, strascinati e spogliati. Pochi ce { entusiasmo ch’anima gli spiriti, e che moltiplica 
ne ha che non sieno stati le vittime:*di un'indo- | 1 mezzi, la Francia è invincibile. ( Mon:d. ) 
mita soldatesca, i cui ‘eccessi, le cui violenze sono! 
tanto più detestabili, quanto che vennero esegui- 














































Corso del cambio di Parîgi. 







gi dn a cars A | 
te sotto gli occhi medesimi degli ufficiali che non i Borsa dell*45maczo. | 
le 'iipedivino | Le ciù e Cinque per 100 consolidato, godimento del 22 
| Maa che serve di indicare alcuni atti particolari settembre 1815, chiusa ilgm Di f25. 6 


d’ una ferocia, di cui 1 umanità»ricusa “di tessere 
la storia? ce ne ha di quelli, su:cui: la decenza 
sì fa un dovere di serbar il silenzio. Varj fran- 
cesì sono stati costretti, col ferro alla gola, di 
prestare i più:vili servigi a persone ch*erano 
degne detrlaro dispregio : parecchiè donne furo - 
no erudelmente insiltate ; infanzia e la vec- 
chiaja stesse non hanno potuto preservarne taluna 
dai più eccessivi oltraggi. 

La ‘rovina e la’ miseria attesteranno per un 
lungo tratto di tempo le sventure da un impla- 
cabile nemico. apportate alla Francia. Con una 
mano egli ci presentava proclami, e con l’altra, Colle stampe dél. Pi) 
per accertare che le sue, promesse erano ingan- in Santa 


Idem godimento. del 22 marzo 1814, 49 £ 175 £ 
Azioni della banca. di Francia. godimento. del 
1. gennajo :1814, 680 £. 670 £.675.f... è 



















Spettacoli d'oggi; 0/0 i 

R. Tsarro DELLA ScaLa. Riposo, 20 i 
Trgatro DELLA CanoBBiana. Dalla cò 

taliana si recita Z primi passi al mal co; 

Nuovo Trarro Re. Si rappresenta in m 
Tancredi, con ballo. Questa sera $ O 

sig. Lorenzo Sacconi, ristabilito 

Trarro perte MarioneTtTR); di 
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locanda di Girolamo. |. ©& a: 
Tsatgo AS. Romano. 12) 





7 prezzo annuale in tutto il regno d' Italia è di lir. 20 ita ala e di id fraùco,; ;mell’i impero francese ; di lir. % EA 


ell’ estero di dir. 22 franco sino alle b granda Per un L semestre si n98e;1 la metà. 





CILE Ai 


el solo Prezzo Corrente lir. 12 : il semestre ; 0 pippi ò in 





NOTIZIE ESTERE. 
IMPERO FRANCESE 
È "Lione } marzo. © 


Circa 130 soldati avistriaci e due officiali ; fatti 


prigionieri al forte dell’ Ecluse,. il 2 marzo, dalla 
divisione del generale Bardet ,. giunsero il 5 in 
questa città, e ne uscirono il. 6 per recarsi . alla 
loro destinazione. (7. de ’Emp.) 


" Beauvais 9 marzo. 9 10, oi 


n sig. conte dell’ impero, prefetto dell’ I” Oise, 
dirésse ai moaîres' del ppi + tizia; la ‘ circolare 
che segue: , 


Il nemico, o signori, si è presentato a qual- 


che comune del. vostro dipartimento. La condotta. 
che voi dovete tenere., “è de ‘misure che dovete . 


prendere ih tale circostanza’, sono indicate dal 
decreto che avete sott'occhio. Io mi permetterò 


soltanto alcune brevi riflessioni capaci di persua- 


dervi che la risoluzioné “presa da S. M. ha per 
oggetto la difesa e la: conservazione di quanto 
avete ‘al mondo ‘di più prezioso, — 


Se il nemico, nella guerra che ci fa, seguisse 
gli usì delle nazioni incivilite; se i suoi soldat; 
non attaccassero che i nostri soldati ; se, rispet 
tassero le famiglie disarmate e tranquille, e si 
contentassero di esigere da esse, medianti réqui- 
sizioni sopportabili e regolari, gli ‘oggetti unica- 


mente necessarj alla loro'sussistenza ; in tal caso | 


si avrebbe potuto dirvi; sottomettetevi alle leggi 
«di una dura necessità; temete di provocare tutti 
flagelli ‘della guerra coritro le. vostre città ‘ed 1 
villaggi, con una difesa imprudente |‘ con una. 
opposizione inconsiderata’, ed aspettate con ras- 


segnazione una sorte più propizia dal valore dei 
vostri eserciti e. dalla politica del governo. 


Ma , signori , la condotta del nemico non per-. 
mette di tenervi questo ‘discorso.. Non sono già 
leali e generosi guerrieri quelli che voi dovete 
| combattere : un gran numero, di essi non'è che 
una: Sua di bestie feroci che bisogna affrontare 





vue soa pr Spiga Lg 
Per l’ associazione sierra al Bino Cpentntà «della piazza di Mi 


| sgrazia- 
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mi. si pagano lir. di. ru laine — nd 
“ Corrente oi du Sabbiato. 3 





fiusta 


anti al Co di 


; ig * 


con n forche s. con iriteb io: e con ogni altra specie 
d’ arma. Se lupi diyoratori si lanciassero contro Ma 


le vostre greggi, le Gr boschive e campe- 
stri, gli affitajuoli , ,,3 loro mi, , 1 servi. ’ gli ope 
ra], quanti abitatori ha. il vi laggio s tutti. iL VARI 


rerebbero, ad. .accopparli. 






. Ebbeni 
| gioer ‘quella di tutta’ .loropsj una cieca 
politica ‘ha spinto sino ai nostri climi; non. sono 
elleno più micidiali delle medesime: fiere? .. 


* Interràgatene le  tampagne de’floridi dipartimenti 
che vi citcondano, Costoro le hanno cambiate in 
deserti, nè vi potrebbero rispondere in altra guisa 
fuorchè naomi degl’ infelici che assassinarono, 
oche ridussero alla’ miseria più spaventevole } 
fuorchè con le strida e col pianto delle femmine 





‘ desolate, sule-quali sfogarono la più infame bru- 


talità e:che caricarono ditutti gli oltraggi. Intento» 


| gatene.: pra deliziose abitazioni, que’ ridenti 


piesi; que’ fecondi poderi, quelle ricche mandre 


che: formavano:un tempo la ricchezza delle nòstre 


contrade: esse non esistono più. Voi non vi tro» 
verete in lor. vece fuorchè mura di abitazioni che 
gl’ingendj accesi da questi barbari non poterono. 
divorare del-tutto; non troverete più greggi, per- 


chè furorio tutte’ consumate . o distrutte. 


Ecco le imprese di cui.si onorano.i nemici che 
avete a fronte; ecco: quali saranno 1 gloriosi. ti- 
toli che trarran seco nelle loro inospitali regioni, 
e. quali saranno pure per voi e per la vostra 


prosapia i monumenti della ‘loro ferocia: in ogni. 
luogo distruggono iciò che non possono. rapire, e dai 
rapiscono ‘ciò che non giova loro) di. 


per.tutto 
strugg ere. Tali sono, o signori. le fiere in sem- 


bianza umana che giunsero sino amoi. Voi dove. 


te adunque respingerle in quella stessa guisa con 
cui vi assalgono. Qui non si trattaypiù delle leg- 
gi ordinarie di guerra: i nostri nem ici le preten- 


.derebbero è vero da noi; ma non per altro mo- 
tivo, che per ispogliarci ‘e per assassmarci con mi> 
| not rischio e più ‘impunemente. Nor sarebbe egli 


Le lettere ed il danaro depono essere franchizz 


y le orde selvagge bhe; per riostre di 


il AE dell'imbecilltà il soltomeflerci a era 


legge?» | a priora. soa 
Aggradite ,. o signori , le pufitoato gela mia. 


perfetta considerazione.. 

Beauvais 8 marzo fe ry reirere o su 

«IH conte di Gnonau, 
AI de Paris ) 


Parigi 12 marzo. ARI 


Poem ae ga. 


La seguente lettera fu diretta al generale co n- 


te Hullin dal comandante di Montafgi gis: i 
ACETO 4 _ Montargis. 1-qaro 1 
Mio generale, 


Il distaccamento nemico , che jeri mattina in- 
tercettò la strada da Nemours a Montargis ,. sì 


ritirò lungi alcune leghe. Attaccato nella. sua ri- 


èirata da var) abitanti di ‘Pers, aventi alla Toro 


testa. il Curato a ‘cavallo, e secondati da‘ quelli 


di Ferieres, gli fecero abbandonare a Chevry la 
vettura della valigia di ‘Parigi e la diligenza di 
Montargis ; di cuiil detto distaccamento erasi im- 
padronito la mattina. presso Fontenay, , ‘siccome 
ebbi l’ onore. di rendervi conto. Sull avviso: che 
queste due vetture pubbliche sì trovavano in in 
bosco oltre Pers,. spedii sull’ istante t00 uomini 
della mia guarnigione per ricondurle a Montar- 

gis. Esse vi rientrarono la sera, senza che nulla 


abbiano perduto; alcuni. conduttori. € postiglio-. 


ni coi loro cavalli, furono liberati nella: Steska 
maniera. i 


+ La condotta del Curato sid; abape, merita elogi; 


egli diede in tutto l'esempio, è fece. fuoco il 
primo sul nemico; ma smontatò ‘da ‘cavallo per 
mettersi in linea co’ suoi parrocchiani }xil di. lui 
cavallo scappò, si unì a quelli dei east ed è 
sec per lui. i pete pe tai int 


Gli abitanti delle. campagne dirti mol ta 
buona volontà ' in ‘difendersi; 10 somministro loro 
tutti i mezzi che sono in mio PESEREE per sosle- 
nere il loro ardore. "39 


“a x 


“Ho onore d' essere’ eè. 
Il maggiore com andante i Montargi: 
| Licnos, 


(J. ‘de dg ) sù 444 
ti e — vee Pale rii Lal 


titi jeri. e oggi da Parigi .per l’ esercito, Ogni 
giorno nuovi squadroni,si formano a Versailles , 
€ si recano successivamente alla loro destinazione. 
Continuano. parimenti a ,giugnere a Parigi nu- 
‘merosi convogli di prigionieri di guerra, 


cino Annunziasi che la guarnigione di. Metz abbia 


fatto una sortita sino a cinque o sei leghe dalla 


3" NRE MRS 





| ga. Essi non: rispettarono, cosa alcuna : 


Parecchi bei reggimenti i ‘cavalleria sono par: | n 
molte donne e. molte fanciulle per ‘farle. schiave; 





A ERRO OI 
di % pe i; 


piazza, € siasi “simpa iiohita: . di tatti asta. 


‘menti e.convogli nemici con-cui si scontrò: 


vd (J. de PEmp.) 
"la a olficiali fatte dai eli gatcati delle 
città che furono momentaneamente occupate dai 


nemici, provano nella più autentica guisa che 


giri + 
; È 


questi riguardavano il saccheggio: e la distruzione 


di Parigi , 


come la ricompensa e lo scopo della 


‘Toro ‘invasione. Uomini degni di fede che furono 
PE testimonj. della ‘coridotta. de’ russi ‘e de” prussiani e 
‘che presentemente $i trovano in gran numero 
"mella capitale dove vennero ‘a cercare un asilo, 


confermano la verità di questi rapporti. Assicu- 
rano essi concordemente che 1. soldati e taluno 
dè’ capi nemici, sì vantavano di entrare in Parigi 
senza trovar resistenza ;'di abbandonare da prima 


‘la città al saccheggio , e poi di ‘scegliere tra i suoi 


abitanti gli opera), DA attigiani , gli artisti, e le 
giovani. ‘per trasportarli in fondo alla Russia; di 


| scacciare il restante della popolazione , e di ap- 


piccare poscia il faoco alle case. Sono i russi prin- 
cipalmente quelli che mostrano più accanimento 
in questi progetti di distruzione. Siccome essi man. 
cano di danaro, di vesti, di viveri, e chei loro 
immensi deserti abbisognano di popolazione, così 
sarebbero al compimento dei loro. voti. quando 
potessero rapirci tutte le nostre ricchezze. mobi. 
liori e ridurre ih ischiavità la classe industriosa 


‘Cie’ nostri abitanti. Eglino trasporterebbero i nostri 
opera). nella Russia neta, o ve. li farebbero lavo- 
{ rare a loro profitto, finchè il Knout, le malat- 


tie , il freddo o.la fame avesse posìo fine alla 
sciagurata loro esistenza. 


, Tali progetti dal canto da russi non "delie 
recarci sorpresa, perchè, generalmente parlando, 
questi popoli sono stranieri ad ogn’idea  d’ inci- 
vilimento ed alieni da ogni sentimento di umanità. 
Gli orribili. eccessi che commigero sul nostro ter- 
ritorio non sono già i primi delitti di cui si sieno 
renduti colpevoli. 


La condotta che tennero a Valaria nella secon- 
da rivoluzione della.Polonia, prova bastantemen- 
te ciò che sono capaci di fare. Ottantamila per- 
sone furono trucidate a sangue. freddo. da. questi 
tartari. La Vistola fu ingombra di cadaveri e le 
fiamme ‘consumarono l'immenso sobborgo: di Pra- 
nè chiese, 
nè case di carità, nè ospitali. Aveano. riserbato 


ma in un accesso di furore le passarono a fil di 
spada. In una parola, non ci ha delitto di cui 
non si sieno macchiati, nè vi sono sare. ab- 


bastanza energ ciche per esprimerne l’ atrocità. 


Ecco. quali sono i nemici che voleano recarsi a 


Parig gi e che credeano di penetrarvi come in un vil- 


267 I 


faggio. L' etman Platow., vantossi che ne sareb- occorrerebbero .per fare una campagna; prima. 


be entrato ed uscito a galoppo co’ suoi cosac- 
chi, dopo aver appiccato il fuotò in 500 angoli 
della città, senza perdere più di dieci soldati. 
Costoro , altrettanto ignoranti che feroci, suppon- 
gono che Parigi sia simile ‘alle città della Russia , 


le cui case sono di legno, e non sanno. nemmeno” 


valutare la popolazione di un solo sobborgo di 


questa capitale. 

Essi terrebbero ‘certamente un. doo linguag- 
gio se avessero ùn’ adeguata idea di ciò. ‘che. si 
fa in Parigi e della disposizione de’ suoì abitan- 
- 3 se visitassero le nostre fucine, dove sì fabbri - 
“cano giornalmente rnigliaja darmi d? ogni. qua- 
lità; se conoscessero , .in. fine, tutti mezzi di 
difesa che loro si possono-opporre. «. 

Ed infatti con quale speranza di riuscita 


esercito nemico ‘ardirebbe di penetrare in quesia | 


capitale ? che cosa diverrebb’ egli, cinto da un’ im- 
mensa popolazione armata ; irritata e risoluta di 
difendersi ? Parigi contiene 20m. cavalli d’ attira- 
glio che metterebbero ‘in’ miovimento. 500 pezzi 
di cannone; sarebbe facile lo sbarrare le .contra- 
de, e presentare su tutt’i punti una resistenza 
efficace. Basterebbe soltanto chiudere le barriere 
in faccia ai nemici, perchè fossero sino all’.ulti- 
mo esterminati. toe 


coraggio che gli abitanti di pi mostrarono . 
nella. difesa della loro ‘città, anche allorquando. 


non aveano che leggieri motivi. per -corrère -al- 
Parmi; ed oggi che si tratterebbe di salvare le 
toro famiglie, le loro proprietà, la loro libertà e la 


loro vita, è forse credibile che fossero per manife- 


stare minore intrepidezza e risoluzione? © 


. I prussiani che conoscono meglio’ de' russi: il 
pericolo di attaccare una città qual'è Parigi, 
confessano ‘il loro timore; ovunque passano , van 
ricercando, se sia vero che questa città sia di-. 
sposta a difendersi. Anche il maresciallo Blucher 
ha detto, che in questo caso egli dispererebbe 
della riuscita. dell’ impresa. 


È noto che i ‘comandanti nemici intimano alle 
città di arrendersi, con.la minaccia;, se ciò non 
fanno, d’ incenerirle; ma per abbruciare Parigi, 
il primo indispensabile passo è quello di pene- 
trarvi, Parigi è pieno di soldati e di cannonieri 
che sanno' benissimo non.-esservi nulla .a temere 
dal fuoco de*cannoni situati sulle alture che cir- 
condano quest’ immensa. città. Le palle del più 
grosso pezzo di-artiglieria collocato sull’ eminenza 
più vicina a Parigi, non giungerebbero alla de- 
cima parte del diametro della città; cioè non 
potrebbero colpire i quartieri più popolati. Dal- 
tronde l’ artiglieria di un - esercito consumereb- 


be munizioni sei volte maggiori di quelle che gli 


«mirail; 


il mulino di Viffert, 





‘che. riuscisse a-bruciare” ‘sei case di questa. Città. 
I nemici stessi sono convinti di tali verità. 


Queste Si Rossini cì vennero suggerite dalla let- 
tura delle dichiarazioni autentiche che vennero 
fatte dai cerpi municipali di quelle città che i 
nemici devastarono totalmente , ; e dall adeguata 
idea che abbiamo de’ mezzi grandissimi preparati 
per salvare Parigi da ogni ostile attentato. In gra- - 
zia delle sagge manovre eseguite dall’ imperatore ' 
e del valore de’ nostri sesercili , i nemici st sono 
allontanati da noi; ma se' mai si appressassero 
ancora alle nostre mura; vi troverebbero seicen- 
tomila francesi animati dal medesimo sentimento, 
e risoluti di sottrarsi al saccheggio , all’ incendio 
e alla morte. _(J. de Paris) 


! Muti na da 





nd maire di Monfaucon, membro del Lalla elet 
forale del dipartimento, dell’ Aisne, diresse , il 5 


“di questo mese, la seguente lettera al sg: audi \ 
. tore.vice-prefetto di Chéteau-Thierry. | 


Signore , mi credo in dovere di ragguàgliarvi 
di una nuova prova di patriotismo e di devo- 
zione da'parte de’ miei abitanti. | | 


pi informato di belt mattino da uno di 
quegli ch'io avea postato nei boschetti presso 
alla strada da Chateau-Thierry a. Montmirail, 
che un convoglio di vetture e di bestiami, scor- 
tato-da alcuni -soldati d’infanteria nemica e da 
qualche cosacco a cavallo, recavasi sopra Mont- 
e. sebbene non fossi accompagnato allora 
fuorchè da sedici de’ miei abitanti, perchè gli 


‘altri. eransi postati in maggiore distanza; con- 
| fidando io più sul loro coraggio di quello che 


sul loro numero, mi determinai ad attaccare 
questo convoglio. | 


A. tal effetto , per far ciò con i qualche vitae; I 
gio, attesi che il convoglio fosse arrivato presso 
e che una parte dei mede- 
simo avesse passato la Ru. Essendo io allora sbu- 
cato improvvisamente dalle siepi e. dalle fosse 
che mi nascondevano co’ miei sedici uomini, at- 
taccai ila scorta nemica con tanta risoluzione, 
che una parte soltanto ebbe il tempo di far fuoco 
contro di noi, e con sì poco frutto che niuno 
de’ miei rimase ferito: 14 vetture cariche di pane 
e di foraggi, 32 soldati comandati da due bassi- 


‘ufficiali, e più di 80 bestie cornute caddero in 


nostro potete; ed i miei abitanti, benchè sprov- 


visti di tutto, hanno .jeri. unanimemente diretto 


questa. preda, alla divisione del sig. duca di Pa- 
dova, attualmente a ChAteau-Thierry, dicendo 
che il nostro valoroso. esercito ava bisogno più 
ch' essi di pane e di carne. Rpuorto ira gene- 


"a 
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rale mi accolse con particolare bontà, e si è de- 
gnato di assicurarmi che avrebbe Jatò: notizia di 
questo piccolo fattò d’ armi all’ imperatore. 


Segnato Carlo Tiilancourt, 
maire di Montfaucon, 
| (J. de Paris) io 


iaia i 
NOTIZIE INTERNE. 
REGNO D’ITALIA 

Milano 19 marzo... aura 
Esercito d’Italia Stato maggior gen: 
ORDINE DEL GIORNO 

Jerìi, 15 marzo, il capitano Tempié , .coman- 
dante della flottiglia italiana. del lago di Garda, 


‘ha sostenuto, presso a Torri, un combattimento { 


di due ore colla flottiglia nemica composta di 8 


barche. Il valore de nostri ha costretto l’inimico : 


a mettersi in fuga; tre cannoniere nemiche fu- 
rono mandate a fondo, e le altre cinque hanno 
dato in secco presso a Torri, dove furono pro- 
tette dal fuoco di moschetteria delle truppe di 
terra. L’inimico ha perduto una quindicina d’ uo- 
mini ; ed''ha ‘avuto ida ben 30 feriti. Noi non ab- 
biamo avuto che un uomo ucciso e sette feriti. 
Tra questi ultimi si conta il bravo capitano Tem- 
pié che ha ricevuto un: colpo di mitraglia nella | 
coscia ; fortunatamente però. la sua, ferita non è 
pericolosa. 


‘'S. A.I. il principe vice-re ha ordinato dm col 
mezzo dell’ ordine del giorno fosse palesata la sua 
soddisfazione.tanto al comandante quanto agli uf- 
ficiali e. marina] componenti la flottiglia del lago 
di Garda. Vi oa les a 2, 


Dal quartièr generale di Mantova, il 16: mar- 


zo 18146 © 1) 


Il generale di divisione capo dello stato | 
maggior generale, conte dell'Impero, | 


VIGNOLLE. 





Corso del cambio di Parigi. 


Borsa del 12 ‘marzo. 


settembre 1818, chiusa il 9 marzo a Sr f. 250. 


Idem godimento del 22 marzo 1814, 50 fi 49 £ 


- 909 C. 


Tancredi; 





‘lume delle. opere di mad, Genlis. 





"PR della banca di Francia, godimento. del 
° gennajo 1814, 680 È vic È 685 £. 682 £ -5o ra 


600 È ; SS En 


Errata.:Nel foglio dijeri ‘all'articolo delle notizie officiali în 


‘ data, di Parigi, prima pagina, col. 2.da , linea 17, dopo queste 


parole : l'esercito del nord, composto di 4 divisioni russe sotto. 
agli ordini dei generali Witzingerode , € Woronsow , , aggiune 
guei. e Strogonow. RISLIE 


( Correzione dal Moniteur ). 





SPETTACOLI D’ click 


hi Taertò è DELLA: Scita. Si. rappresentaî i du FRIPTOÌ l'opera 


| semi-seria Sargino ; musica del M. Pèt, coi soliti due balli. | 


R. Tratro peLta Cawossrina. Dalla comica compagnia reale 


italiana si recita Il tutore e la pupilla. 


Nuovo Tzarro Rx, Si rappresenta in musica l’ opera séria 
con ballo, Le nozze Savojarde. 


Teatro delle Marionette detto Girolamo , Riposo. 


Teatro a S. Romano. Riposo. 





ANNUNZJ ED AFFISSL.. 
Tl librajo Sonzogno e Compagni ha pubblicato il 2d0 vo 
di 
Nel corso di questa settimana pubblicherà il 3-20 volume 
già or ora compito; fra quindici giorni sarà terminato anche 


il 410 che compisce l’opera dell’ Adele e Teodoro: e sarà, il 
6.to ditutte le opere, delle quali si seguirà la pubblicazione 


nella nostra lingua, come fu promesso. 


Di esse continua ad essere aperia Ti associazione si negozio 
Sonzogno e Compagno qui. in Milano, e dai principali libraj 
del regno e fueri, al mite prezzo di lir. :. so per ogni 
volume, che si dovrà pagare in ragione di dir. 2 italiane da 
chi volesse acquistare solo alcuna delle opere separatamente, 
e ciò fino alla completa pubblicazione, dopo cui sarà aus 
mentato il prezzo, e distinto per ogni opera. 

Nel suddetto negozio trovansi vendibili il volume xv delle 
opere di Storia naturale del Buffon, edizione di Piacenta , 
in 16,4m0 , delle quali si ricevono pure le associazioni, ed il 
volume IX della Storia della letteratura italiana del sig. Core 


niani, ch'è l’ultimo di quest opera in 8.vo, di edizione 
Bettoni di Brescia. 


Il primo navigatore, poema in due canti, col motto ; 
di A l'amour tout miracle est possible... 
Vokt. Henr. 
* Milano 1814. Gad in 8.vo piccolo. Si vende dal librajo 


Stella in S.ta NORLAZAPE al prezzo di una lira italiana. 


E ‘usciere Cibseppe Cuiiriato. presso la giudicatora di pace 


i pei circondarj H. e 1V., e cantoni uniti, di Milano notifica 
‘ al pubblico, che ad istanza del sig. Cesate Pagani fa con attò 


del giorno 16 corrente mese revocata la procure da esso fatta 
nel sig. Giuseppe Poretti abitante in Milano in contrada di 


S. Michele alla Chiusa al n. 3950 nel mese di maggio dell ’anno 
dgr | ‘‘«| î812, o come infatti concernente |’ eredità intestàta lasciata 
Cinque per 100 consolidato, godimento del 22 


dal fu Benedetto Pagani fratello del detto istante, € sal a 
tutti gli effetti di ragione. 


— Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladiai 
in Santa Radegonda n.° 964. = 


N i 





n 


— L’ ambasciatore di Svezia disapprovò official- 


- Il prezzo annuale in tutto il regn 
ell’ estero di lir. 22 franco sino alle 





Per l'associazione somplbsifrà al Prezzo Corrente della 


al ‘solo Prezzo Corrente lir. 12: 


piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più annue 
il semestre, 0 trimestre è in giusta proporzione = Il Prezzo Corrente esce ogni sabbato:. 


o d Halia è di lir. 20 italiane, e di lir. 23 franco; nell'impero francese ; di ip0rt 34 PARZINTI = 
frontiere. Per un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere francia == vete 


Pl 


» 





3 Si pubblica il foglio oggi e dimani e si sopprimerà martedì. 


NOTIZIE ESTERE 
INGHILTERRA 
Londra 9 marzo. 

Abbiamo oggi ricevuto notizie degli egpaciti coa- 


lizzati che sono in Francia. Essi soffrirono parec-. 


chie sconfitte. Il gen. Witg enstein rimase ferito a 
Colombe , il maresciallo. Blucher. fu colpito da 
una palla morta, che lo ferì soltanto leggermente. 

L’ esercito del principe di Schwartzenberg fu 
obbligato di. staccar il corpo del gen. Bianchi per 
opporsi ad Augereau,. 

Assicurasi chè il conte di Bilaat venga a chie- 
dere la mano della principessa di Galles pel gio- 
vane principe d’ Orange. 

Il 7 il conte di Meerfeld, ambasciatore austria - 
co, ebbe la sua prima udienza dal principe-reg- 
gente. Egli è quel medesimo ch’ era stato fatto 
| prigioniero a Lipsia; e poscia cambiato col ge- 
nerale Regnier. 


mente come apocrifo un proclama diretto al po- 
polo» francese e sparso nel Belgio a nome del 
governo svedese. (7. de l’Emp.) . 


IMPERO FRANCESE 
Mezieres 8 marzo. AR 

Le coorti urbane sono interamente formate ed 
in piena attività nelle piazze di Charlemont-Gi- 
vet, Philippeville, Rocroy; Mezieres e Sedan. 
Sono esse VOAAINTA, giusta lo spirito del decreto 
di S. M. I., dei più comodi proprietar), dei loro 
figli e di quegli abitanti che attesi i-loro agi era- 
no in grado di equipaggiarsi a proprie spese, 
Ciascuno si diede premura di corrispondere all’in- 
vito che gli era stato fatto, € tutti sono disposti a con- 
correre con ogni loro mezzo alla difesa di queste 
piazze forti. Il governo può fidarsi alle loro buo- 
ne intenzioni. 

I due battaglioni delle guardie nazionali attive 
richiesti al dipartimento s vennero formati dal 21 
al 27 di gennajo.. Essi sono comandati dal sig. Le 
tellier, maggiore nel 12.° di linea, officiale della 
legione d’ Onore. I quadri sono composti di uffi- 


edi i soldati le difenderarîno sino o'agli estremi con- 


 dipar timerito ; sarebbe respinto : tutta la mu sé 


2354 uomini. 





aspetto e distinti per 1 Toro talenti. Le dodici come 


pagnie See ‘comipongono questi battaglioni, fanno 
già un’ Servigio attivo unitamente alla guarnigio- 
ne delle piazze. sumentovate. Tutti gli ufficiali 


trà gli attacchi nemici. Direi he 

| L'organizzazione della leva in massa if pure iL 
orttitità in que sto dipartimento. Un ‘editto della 
prefettura , dato il giorno 1g gennajo, ne deter. 
mina le basi. Essa venne di già eseguita in quasi 


tutte le. comuni. Gli. abitanti senza eccezione si Bici 
armarono di fucili, di piche e di quanto può | ser- ui e, 
vire all’attacco ed alla difesa. Possiamo assicurare ©. po: d 
che se il nemico.si presentasse per invadere questo Ci ù Dr Di 





zione. correrebbe ad affrontarlo. È PE x; 5 M | 

L'esame de’ coscritti della classe del 1815 «he I 
principio il 26 gennajo, ed il 28 essi cominciarono 
a partire per la loro destinazione. Sul totale del 
contingente non restano da somministrarsi che 


I coscrilti di questo dipartimento ‘sono pieni _ RI 
di buona volontà e manifestano la maggior de. 
vozione. Si presentano esattamente all’ epoche 
determinate per la partenza al capitano del re- 


‘clutamento che li dirige ai varj corpi dell’ eser- 


cito. Non ci. ha esempio cheun solo di essi ab- 
bia abbandonato il suo distaccamento, 

Un gran numero di giovani di questa classe , 
impaziente di più oltre aspettare l’arrolamento, 
erasi già fatto, molto prima, inscrivere nell’ uno 
o nelt*altro de’ varj corpi d’armata. 

Le contribuzioni ordinarie e straordinarie im- 
poste al dipartimento, vengono soddisfatte con la 


maggior esattezza. Sil osserva altresì che molti 


contribuenti ‘anticipano il termine accordato al 
pagamento. < E; 
Lo stesso ‘zelo e premura hanno manifestato le 
comuni del dipartimento requisite di derrate, di 
grani, di bestiami ec. per l’approvvigionamento 
delle sei piazze forti poste in istato d'assedio, — 
Tutte le comuni si sono affrettate di sommini- 
strare l’ intero loro contingente. Le strade erano 


ciali e sotto-ufficiali in ritiro, e di giovani di bell’ ingombre ‘de’*loro convogli, in guisa che si può 


e, 


at 


‘ S ve a po 


I RRA ng i SLI ARRE DT 
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considerare al presente ? approvvigionamento di | cannone. Tl pui Pifvaneb gi ugneva da 


quesie piazze come perfettamente compiuto. 
( G. de France) 
Parigi 13 marzo. 
S. M. l'imperatrice regina e reggente ha rice- 


- wuto le seguenti notizie intorno. alla situazione 


degli eserciti. al 12 marzo: 
Il giorno dopo la battaglia di ode (1’8 )il 
nemico fu inseguito dal principe della Moskwa 


‘colla sua SIDOR A di guardie d’ onore; egli fece 
una bella carica e scacciò il nemico. — $ 

‘ Il generale S. Priest fece appiccare. il fuoco x 
due grandi manifatture ed a 50 case della città 
che si trovano fuori del ricinto ; condotta degria 
d’un: fuoruscito : in ogni tempo i fuorusciti fu- 
rono i più crudeli nemici della loro patria. 

Soissons ha molto sofferto; gli abitanti si con. 


sino al villaggio d’ Etonvelle. Il gen. Woronzow | dussero nella maniera più onorevole ; ; essi fanno 


con 7 ad 8m. uomini custodiva quella posizione 


ch’era difficilissima da attaccare, giacchè la strada. 


che vi conduce procede innanzi per una at; tra 
due paludi impraticabili. 


Il barone de Gourgault, primo officiale  d’ or- 


dinanza di S. M. ed officiale d’un ‘merito distin- 
to, partì alle ore 11 della sera da Chavignon con 
due battaglioni della vecchia guardia, prese a 
rovescio la -posizione e si recò per Challevois so- 
pra Chivi. Egli giunse alle ore una del mattino 
sul nemico che assalì colla bajonetta.in canna. I 


ì più grandi elogi al reggimento “della Vistola 
che. formava la loro guernigione; e il reggimento 
della Vistola loda altrettanto gli abitanti. S. M, 
accordò a questo prode corpo 50 decorazioni della 
legion d’ onore. | è 

Il piano della campagna. del nemico sembra 
essere stato una specie d’howra generale sopra 


‘Parigi. Trascurando tutte le piazze di Fiandra, 


e non tenendo di vista Berg.op-Zoom ed An- 
versa che con truppe inferiori in numero. della 
metà alle guernigioni di queste città , il nemico . 


russi furono svegliati dalle grida di viva / impera- penetrò sopra Avesnes. Trascurando le piazze 


tore? ed insegniti sino a Laon. Il principe della 
Moskwa sbucò per la stretta. 

Il dimani , 9, allo spuntar del giorno sì rico- 
mobbe il nemico ch’erasi unito ai corpi prussiani. 
La posizione era tale che si giudicò inattaccabile, 


e ci postammo. 


Il duca di Ragusi che avea hemattato il giorno 
8 a Corbeni, comparve alle ore 2 pomeridiane 
a Veslud, rovesciò la vanguardia nemica ,.. assali 
il villaggio d’Athies, che prese, ed ebbe van- 
taggi in tutta la giornata. Alle ore 6 e mezzo egli 
prese posizione. Alle ore 7 ilnemico fece un’ houra 
di cavalleria distante una lega alle spalle, ove il 
duca di Ragusi avea un parco di riserva. Il duca 
di Ragusi vi si recò prontamente, ma il nemico 
avea avuto il tempo di portar via da questo par- 
co 15 cannoni. Una gran parto del personale sì 
salvò. 

Lo stesso giorno il generale Charpentier colla 
sua divisione della giovane guardia prese il vil- 
laggio di Clacy. Il giorno dopo il nemico attaccò 
sette volte questo villaggio, e per altrettante fu 
respinto. Il gen. Charpentier fece 400 prigionieri. 

Îl nemico lasciò gli ingressi coperti de’ suoi 
morti. Il quartier-generale dell’ imperatore fu il 
9 e il 10 a Chavignon., 

S. M. giudicando che fosse impossibile d’ attac= 
cave le alture di Laon, portò il giorno 11 il suo 
quartier-generale a Soissons. Il duca di Rag gusi 
occupò lo stesso giorno Bery-au-Bac. 

Il generale Corbineau si lodava a Rheims del 


buono spirito degli abitanti. , 


Il 9 alle ore adi del mattino .il generale 
S. Priest, comandante una divisione russa, si pre- 
sentò' davanti la città di Rheims e le adria la 


delle Ardennes, Mezieres, Rocroy, Philippeville, 
Givet, Charlemont, Montmédy, Maestricht, 

Vanloo, e Juliers, egli passò per sentieri ibi 
ticabili onde giugnere sopra Avesnes e Rethel, 
Queste piazze che comunicano insieme, non sono 
tenute’ di vista, e le loro guafnigioni molestano 
fortemente il nemico alle spalle. 

Nell’istante medesimo in cui il generale S. Priest 
bruciava Rheims, suo fratello era arrestato dagli. 
abitanti e condotto prigioniero a Charlemont: 
Trascurando tutte. le piazze della Mosa, il nemico 
erasi avanzato per Bar e per S. Dizier. La guer- 
nigione di Verdun venne sino a S. Mihiel. Presso 


\Bar un generale russo rimasto alcuni momenti 


con una quindicina d’ uomini, dopo la parfenza 
della sua truppa , fu ucciso unitamente alla sua 
scorta, dai contadini, in rappresaglia delle atro- 
cità che avea ordinato. Metz spinge le sue sortite 
sino a Nancy. Strasburgo e le altre piazze dell’ Al 
sazia, non essendo tenute di vista che da. alcuni 
distaccamenti, vi si entra e se n’esce liberamen- 
te; i viveri vi giungono in abbondanza. Le trup- 
pe della guarnigione di. Magonza vanno sino a 
Spira. I dipartimenti essendosi affrettati di com- 
piere i quadri dei battaglioni che sono. in tutte 
queste piazze, ove vennero armati, equipaggiati ed 
esercitati, si può’ dire: ‘che ci abbia parecchi 


‘eserciti alle spalle del nemico. La sua. posizione 


non: può divenire tutti i giorni che più perico- 
losa. Si vede dai rapporti intercettati che i reg- 
gimenti di cosacchi, la cui forza era di 250 uo- 
mini., ne pandiiitane. più di 120, senza essere stati 
a nessun fatto d'arme, ma -per la guerra che 
loro mossero i contadini. 

Il duca di Castiglione manovra. sul Rodano; 


resa. Il generale Corbinau gli rispose a colpi di | nel diparlimento dell’ Ain, e nella E ranca-Contea» 


ile eta tino << d 


I 
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I generali Desaix e Marchand scacciarono il ne-. Roederer, commissario straordinario. di S. M. a 


mico dalla Savoja, Quindici mila uomini passano le 
Alpi per venire a. rinforzare il duca di Castiglione. 

Il vice-re ottenne importanti successi: il 2 mar- 
zo il gen. Grenier partito di Piacenza, Nate il 
nemico e lo gettò di là del Taro. 

Le truppe francesi che occupavano Roma, Ci- 
vitavecchia , e la Toscana, entrano in Piemonte 
per passare le Alpi. 

L’esacerbazione delle intere popolazioni si ac- 
cresce ogni giorno in proporzione delle atrocità 
commesse “da queste orde, più barbare ancora 
dei.loro climi, che disonorano la specie umana, 
e di cui l’ esistenza militare ha per movente, in 
luogo dell’ onore, il saccheggio e tutti i delitti. 

Le conferenze di Lusigny per la sospensione 
d’armi, non ebbero effetto. Non si potè convenire 
sulla linea di demarcazione. Si era d’ accordo 
sui punti d'occupazione al nord ed ali’ est; ima 
il nemico volle steridere la sua linea sulla Saona 
e il Rodano, ed inviluppare eziandio la Savoja. 
Si rispose a tale ingiusta. pretensione proponen- 
do d’adottare per questa parte lo statu-quo , e 
di lasciare che il duca di Castiglione ed il conte 
Bubna si regolassero sulla liaea dei loro avampo- 
sti Questa proposizione fu rifiutata. Bisognò 


adunque rinunziare ad una sospensione d’ armi 


di 15 giorni, la quale offriva più inconvenienti 
che vantaggi. D’ altronde l’imperatore non credet- 
te d’avere il diritto di rimettere numerose popo- 
lazioni sotto al giogo di ferro da cui erano state 
liberate. Egli non potè acconsentire d’ abbandona- 
re le nostre comunicazioni coll’ Italia , che il ne- 
mico avea tentato .tante volte, e vanamente di 
intercettare, allorchè le nostre truppe non erano 
per anco riunite. 

Il tempo fu costantemente freddissimo, i bivac- 
chi sono assai rigidi in questa stagione, ma se 
ne provarono 1 patimenti ugualmente da ambe 


le parti. Sembra anzi che le malattie. facciano” 


strage nell’ esercito nemico, mentre ce ne ha 
pochissime nel nostro. ( Moniteur ) 








I nominati Callaerts, mercante di legna , e col- 
tivatore a Weremael, ed Achten, natio di Aer- 
schot, dipartimento della Dyle, "paia convinti 
di spionaggio e di intelligenza col nemico. Le li- 
ste di proscrizione trovate in dosso ad uno di 
essi , provarono d'altronde, ch’ erano stati i de= 
latori dei francesi più devoti al servizio di S. M. 
Questi colpevoli vennero condannati, il primo 
per contumacia, ed@il secondo contraddittoria- 
mente, alla pena di morte, con sentenza d’ una 
commissione speciale militare straordinaria, se- 
dente a Chavignon, il 9 di questo mese. H no- 
minato Achten subì il suo castigo. ( Idem ) 
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Oggi abbiamo ricevuto notizie del senatore conie 


Strasburgo. Gli affari vanno ottitnamente in Al-. 
sazia ed in Lorena. La manifattura d’ armi di 
Montizik fu trasferita a Strasburgo , e vi si lavora 
colla più grande attività. L’ arsenale di Strasburgo 
era pieno d’armi preparate. La guardia nazio 
nale, indipendentemente dalla guarnigione, era di 
7 ad 8000 uomini armati. La piazza non era 
bloccata che da 2°a 3000 uomini di truppe badesi 
che non osavano avvicinarsi a più di 5 leghe. © 
‘La guardia nazionale ® la guarnigione di Sche- 
lestadt si distinguevano per la loro vigilanza e 
facevano continiramente delle sortite. Anche que- 
sta città era bloccata da truppe badesi. In una 
sortita falta 1 ‘primi giorni di marzo la  guarni- 
gione avea preso ai badesi tutta la loro artiglie- 
ria e 150 bestie cornute. Essa avea fugato il.ne- 
mico sino alla wallata di S. Marie-awx-Mines 56 
preso più di 1000 prigionieri. 
Anche Uninga e Befort si distinguevano. 
Tutta la Lorena, e l’ Alsazia s’organizzano per 
comuni per la leva in massa. Esse prendono do- 
vunque le armi, e ne spogliano i nemici ‘isolati. 
Ciascuno aspetta con impazienza il segnale per 
piombare da ogni parte sulle colonne nemiche. 
Si ricevono simili avvisi da Metz, da Mezie- 
res, e-da Maubeuge, ove le manifatture d’armi 
fabbricarono un numero immenso di fucili. 
Non ci ha che 80 cosacchi intorno a Verdun | 
sulla strada d’Etain. 
— Alcuni viaggiatori giunti dalle spende del 


Reno, annunziano che la guarnigione di Stra» 


sburgo fece delle sortite sino a sette leghe dalla 
città. Quella di Magonza veniva sino a Spira che 
ha altresì occupato per parecchi giorni. Essa co- 
municava per tal modo con quella di Landau. 
Noi sappiamo d’ altro lato che la guarnigione 


.d’Anversa è venuta sino a una lega da Brussel- 


les, nel mentre che quella di Lilla erasi recata 
ad occupare Courtroy e Gand. Le piazze della 
Mosa e della Mosella comunicano tra loro senza 
difficoltà. i 

— Scrivono da Reims che il generale S. Priest ; 
fratello di quegli che fu preso a Mezieres, ap- 
piccò il fuoco di propria manò e colla più gran- 
de inirepidità , alla superba Filanda delli signori 
Joubert e Ternaux a Réims. 2 x 
— Una commissione militare istituita. a Reims 
condannò allapena di morte il nominato Nougevil- 
le, emigrato rientrato, prevenuto e convinto d’in- 
telligenza cogli eserciti russi. Una lettera ch’ egli. 
PREGA al principe Volkonski, e che fu inter- 
cettata da un distaccamento francese, provò sino 
all’ evidenza il tradimento di questo individuo» 
AI momento del sua arresto, si trovò nelle sue 


| carte la malacopia di questa lettera che crediamo 
I opportuno di pubblicare, per far sapere a tutti 
3 francesi in qual maniera i russi ricompensino 


-—_ 


et 


è è : *YPAG è 
sè; DOS î F) 


mici della loro patria. 
» Principe, 

» Due volte io fui abbastanza felice per ren- 

dermi utile alle vostre combinazioni, nelle sco-, 
perte che ordinaste-il 17 a Epernay ed il 23 
sopra Villers-Cotterets. Due volte accompagnai 
volontariamente l’ officiale di cosacchi, prima per- 
chè essendo io antico officiale di cavalleria co- 
nosceva le strade e tutto ciò che si riferisce a 
; misura sì importante, e»poscia perchè sono ze- 
lantissimo per i vostri eserciti. Ma con dolore 
ricordo, o principe, alla vostra memoria, che il 17, 
‘ nel mentre io mi trovava assente, e che vi era 
utile , fui totalmente saccheggiato nella mia casa 
di campagna di Bas-Lieux; e che inoltre 1’ altro 
jeri, 23, fu messo in mia casa di città il corpo di 
guardia del generale Woronzow, nel mentre 
che dovea essere dirimpetto all’ cai di que- 
st’ ultimo in una casa ch’ è vasta e libera. 

»-Se V. E. ha la bontà di valutare: lo zelo e 
PV ardore che mi guidano per i suoi eserciti; se 

essa ha altresì quella d’approvarli, io non le do- 
mando per solo favore che di farmi restituire i 
miei 6 cavalli da lavoro che mi furono presi, e 
poscia di dar ordine che venga tolto da casa mia 
il corpo di guardia per esser posto nella casa n.° 4 
dirimpetto alla dimora del generale. (J. de l’Emp.) 


«— Il duca di Belluno ed il generale Grouchy | 


sono giunti a Parigi. (G. de rendo] 
€ pe ZE 

A) combattimenio di Nogent, un giovane to- 
scritto di 19 anni, essendosi discostato dal suo 


battaglione, si trovò inseguito da un distaccamento. 
Vicino. 


di soldati che lo incalzavano yivamente. 
ad essere preso, sei. \ punto smarrirsi, si lanciò 
‘in una fossa ripiena d’acqua, l’attraversò tenen- 
do il suo fucile sollevato; e mettendosi poi dietro 
‘ un albero, caricò tranquillamente il suo. archi- 


bugio più volte , ed uccise quattro di que’ barbari. | 


Il fuoco del suo battaglione avendo costretto il 
nemico a ritirarsi, questo prode ed intrepido gio- 
vane corse a ripigliare il suo posto ira i suoi com- 
pagni. ll suo nome è Beautier, ed era la secon- 
da volta soltanto che si ritrovava a fronte del 
nemico. Egli fu nominato cavaliere della legion 
d’onore per decreto dello scorsò 25 febbrajo: 
(Idera ) 
>> ———— 
NOTIZIE INTERNE 
REGNO D'ITALIA © 
Milano 19 marzo. 

Oggi dopo pranzo è giunta per telegrafo da To- 
rino la notizia, che trovasi sul Moniteur del 15, la 
quale annuncia. che S. M. l imperatore ha bat- 
tuto a Rheims ìl corpo d’ armata comandato dal 


generale Sì Priest, al quale fece 5m. prigionieri 


e prese tutta | artiglieria. ( 


| 272, 
eplost). che sono tanto infami per servire i ne- | — 





RO 





Jai 





= 


ACCADEMIA REALE 
DELLE BELLE ARTI IN MILANO, 


Dipendentemente dal reale decreto 17 marzo 
1808 tenendosi in quest’ anno i conéorsi alle pen- 


sioni romane per l’ architettura, pittura e scul. 


tura, da questa reale lisi , sono invitati ; 
concorrenti a’ presentarvisi il giorno tredici di 
giugno in cuì si apriranno gli esami, e si prose. 
guiranno ne’successivi ne” modi prescritti dal re- 
golamento. 


Si esige dai concorrenti , 1° Che siano dele. 
gno d’ Italia, e. d*età non superiore agli anni 
26; 2.° che abbiano ampj attestati di condotta 
morale dalle autorità civili de’ luoghi ove ebbero 
più lungo domicilio ‘dopo la puerizia; 3.9 che 
provino d’ aver fatto con profitto uf corso di 
belle lettere ;,4.° che diano saggi ed indizj evi. 
denti di fare non ordinaria riuscita nell’ arte loro. 


Quelli che non arrivassero al termine prescritto 
o mancassero dei documenti comprovanti le qua- 
lità e condizioni sovra esposte, saranno esclusi 
dal concorso. 


Dal palazzo reale delle scienze ed arti, il 18 


marzo 1814 vigi 
Il presidente CASTIGLIONI. 


G. Zanoja , 


pri 


Segretario della reale accademia. 


Pei 








BORSA DI MILANO 


gle dei cambj del 19 marzo 193 


\ 


Parigi (si «terza li ii ra 
Genova . . per una lira f. b......» 816L 
Augusta . . per un fior. corr. . ... < + » 254,0 È 


, SPETTACOLI D’ OGGI. 

R. Trarro' perca Scara. Si rappresenta in musica |’ opera 
semi-seria Sargino ; musica del M. Pér, coi soliti due balli. 

R. Tsarro peLLa Canossiana Malla comica compagnia realé 
italiana si recita // filosofo celibe. 


Nuovo Tsartro Re. Si rappresenta in musica Y opera seria 
Tancredi ; ton'ballo, Le nozze Savojarde. 


PA 


Teatro delle Marionette detto «Girolamo , si recita Sanso 


{ne flagello dei filistei. 


Trarro a S. Romano, Esercizj di tanì e scimie di M. Agazzi» 


ANNUNZJ ED AFFISSI. 


Magazzino di mode d’affittarsi per la prossima Pasqua ; 5 
tuato sulla corsia del Duonîo, Ricapito alla bottega del sig 
Guglielmo Brenta ottico , situata in Milano sull' angolo del 
caffè Mazza dicontro agli scalini del Duomo, 


j 


eng 





Colle stampe del Pirotta antica dircla Veladini 
in Santa Rata mu° 904, 


di re sr Ta 


. Martedì 22 Marzo 1814. 


AL 





CORRIERE 
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Il freni annuale in-tutto il regno d'Italia è di lir 20 italiane, e di lir. 23 franco; nell’ impero francese , di lir. 34 franco = 
all’ estero di lir. 22 franco sino alie frontiere, Per un semestre si paga la-metà. Le leitere ed il danaro devono essere franchi = 











Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil: si pagano lir. 7 di più annue = 
el'solo Prezzo Corrente lir. 12: il semestre, o trimestre è. in giusta proporzione = Il Prezzo Corrente esce ogni sabbato. = 





NOTIZIARI LA 
INGHILTERRA 
Londra 9 marzo. 

I giornali discutono in questo momento la con- 
venienza politica del matrimonio. progettato tra 
la principessa di Galles, erede della corona della 
G. Bretagna, e il principe d’ Orange. Gli uni 
veggono un aumento di splendore perla dinastia 
regnante ; gli altri temono che in conseguenza 
di questa. unione gli interessi commerciali del- 
l’ Olanda siano favoriti a spese di quelli dell’ In- 
ghulterra. Il. commercio inglese e quello degli 
olandesi hanno nelle due Indie parecchi punti 
di contatto ,.in cui è difficile. d’ evitare una ri- 
valità più o meno diretta. Noi vorremmo bensì 
che 1° Olanda fosse nostra alleata dipendente; 
ma 1 nostri negozianti fremono all’idea di am- 
metterla,a partecipare ugualmente che noi ai no- 
stri vantaggi coloniali e commerciali. (J+de l’Emp.) 

IMPERO FRANCESE 
Montauban 4 marzo. | 

Oggi si pubblicò alle due nuove legioni atiive 
della guardia nazionale, che chiunque destinato 
a farne parle non concorresse esattamente all’ 
appello, ovvero disertasse, verrebbe incontanen- 


te arrestato ed incorporato in un reggimento di. 


linea. 
— La mattina del 26 febbrajo 1814 si scopriro- 
no due fenditure nelle mura del bel campanile 
di Ancaville. Il sig. maire mandò tosto in cerca 
di un uomo dell’ arie, che premesso esattamente 
un esame, conchiuse non esservi imminente pe- 
ricolo , eche il male ammetteva rimedio : egli co- 
prì quelle fenditure con carta per rilevare se conti- 
Muassero a dilatarsi, del che in tutto il giorno 
non comparve il menomo segno. Ma, alle sei 
della sera, il campanile crollò ‘interamente con 
terribile rumore, fracassò una parte. della chiesa 
con la casa di un particolare, e ne danneggiò 
un’altra: un uomo restò morto sotto le rovine 
ed una donna ferita, senza però che si disperi 
di sua guarigione. (J. de Paris) sì 
’ Villefranche 7 marzo. 

La vanguardià del maresciallo duca di Casti- 
glione s'avanza, e tutti i nostri abitanti 9’ appre- 
stano a secondare le sue operazioni. ‘Si sonerà a 





f 





martello in ogni comune, tosto che vi si udirà 
il cannone: francese. (J. de l’Emp.) ; 
| . Caen 9g marzo. 

Il consiglio municipale di Amfrèville ha pub- 
blicato un editto, il 13 febbrajo, di cui ecco il 


{ compendio : 


» In esecuzione dell’ editto del sig. prefetto , in 
data del 18 gennajo 1814, concernepte le misure 
di beneficenza verso le famiglie delle guardie na- 
zionali poste in attività, i membri del consiglio 
municipale si sono raccolti sotto la presidenza 
del sig. maire della detta comune. 00. nn 

» Il consiglio municipale ha fatto ‘chiamare i 


coltivatori, proprietarj o affittajuoli, che godendo 


di qualche agio possono recare soccorso alle so- 
praddette famiglie , sia con la distribuzione di gra- 
ni, sia col lavoro e colla coltivazione, senza ve- 
run compenso, delle terre di proprietà delle dette 
guardie d’onore ‘all’epoca della loro partenza. 

» Il sig. maire gli ha impegnati a sottoscrivere, 
ciascuno relativamente alle sue forze, una con- 





tribuzione per quest’ opera di beneficenza, e ad 


imitare in ciò l’ esempio già dato da parecchie 
comuni di questo circondario. | 

» Su di che il consiglio deliberante ha decre- 
tato, che verrebbe eletta nel suo seno una com.» 


missione composta ‘di tre membri, che sareb- | 


bero incaricati di ripartire tra i più agiati colti- 
vatori la quantità del lavoro per la coltura e la 


‘seminagione delle terre. (Idem) , 


| Lione 11 marzo. 
. Sei compagnie del reggimento di guardie na- 
zionali del Rodano sono uscite il 9 dalla città di 
Lione per andare a raggiugnere le truppe com- 
ponenti il prode esercito di S. E. il maresciallo 
Augereau. Altre compagnie, che saranno tra po- 
chi giorni formate, vestite ed equipaggiate, po- 
tranno ugualmente entrare in campagna. 


| — Riceviamo da una persona degna di fede i 


seguenti ragguagli sulla nuova comparsa dei ne- 
mici nel dipartimento di Saona e Loira. 0 
Il 7, alle ore 6 del mattino, la città di Cluny 


{ fu investita. Il sig. de Damas: vi si era rinchiuso 


con meno di 300 uomini, a cui si unirono i prodi 


abitanti. Il fuoco durò sino alle ore ‘g della sera; © 


allora le munizioni mancarono totalmente, ma non 


ANESE — 


da 





| n 
il coraggio. Il sig. de Damas si determinò d' uscire 
dalla città di viva forza; egli schierò la sua truppa 
e s’aperse un passaggio; unigran numero d' abi- 
tanti lo seguirono. Al suo ingressò in:Cluny , il ne- 
mico, in numero di 1000 uomini almeno, cominciò 
il saccheggio che durò tutta la notte e il giorno 


dopo. Jouvence, a 3 leghe distante, piccola città 


seriza difesa, fu saccheggiata del tutto. 
A Macon ebbero luogo “altri eccessi. da parte 
‘del nemico; alcune persone rimasero ferite e mu- 


ilate, varj magazzini furono: saccheggiati da sol- 
dati briachi. Vennero chieste delle contribuzioni». 


ehe dovevano: essere, verificate col mezzo della 
forza. Vicino a Macon s incendiarono dei fe- 
nili; le strade maestre, e gli altri sentieri sono 
guarniti di piccoli. distaccamenti, che ur 
tutti i passaggieri. 


Scrivesi da Aiguebelle che vi giunse. una co- 


lonna di truppe provegnenti dal Piemonte. 


. Il nemico commette le più grandi atrocità nei 
paesi che occupa : egli fece trucidare 3..donne a 
Bourg, e mise. a morte un contadino a .Macon è 


perchè portava una forca. (J. de Lom Vi 
Bordò 12 marzo. . | 
Abbiamo veduto .in questi ultimi giorni molte 


îruppe le quali attraversavano la nostra città per 


recarsi all’ esercito del duca di Dalmazia. 
(Gaz, de Srapee) 
ila 13 marzo. | 
- Vediamo tatti i giorni arrivare in. questa. ‘città 


dei cosacchi sorpresi e raccolti dai contadini. Jerj 


me arrivarono 10, scortati da 3 contadini 
varie donne armate. di forche e di: ronche. 
(G, de Fr rance ) 
Saint-Denis 14 marzo. 
1 lavori di difesa che ‘si vanno eseguendo in- 


e da 


torno «alla: nostra città, saranno terminati fra po-. 


chi giorni. Essi hanno per iscopo. di farne un po- 

sto militare atto a fermare il cammino d’una co- 

lonna nemica di truppe leggieri, ancorchè mu- 

"mita di cannoni da campagna. (J. de l’Emp.) 
Parigi 15 marzo. 

S. M. l’imperatrice-re; ina € reggente ha rice- 
vuto le seguenti notizie intorno alla situazione 
degli. eserciti al 14 marzo: 

Il generale S. Priest, comandante i in capo P8o 
corpo russo, era da parecchi giorni in .posizione 
‘a Chalons-sur-Marne, avendo una vanguardia a 
Sillery. Questo corpo composto di 3 ‘divisioni , 


che dovevano formare 8 reggimenti e 36-battaglio= 
‘non era realmente che di 8 reggimenti o 16 


ni 
Daitaglioni facenti 5 a 6m, uomini. 

Il generale J agow, comandante |’ ultima colonna 
della riserva prussiana, ed avendo sotto a’ suoi 
ordini 4 reggimenti, di landwher della Pomerania 
prussiana e delle Marches, formanti 16 battaglioni ; 


o 7. uomini, ch’ erano stati impiegati. all’ assedio |” 


di Torgau e di listato si unì al corpo del 


de i 
genera le S. Priest, le cui forze si trovarono es- 
sere di 15 a 16m. uomini, e l’ artiglieria 
e la cavalleria. | 
-. Il generale S, Priest si deteriaiadi di. Lalotenagi 
la città di Rheims, ove era il gen. Corbinean alla 
testa della guardia nazionale e di 3 battaglioni di 
leva in massa con 100 uomini di cavalleria ed 8 
pezzi di cannone. I generale Corbineau avea 
postato la divisione di cavalleria del-gerr. Defranco 
a: Chalons-sur«Vesle a due leghe dalla città. 

Il 12,‘ alle ore 5 del mattino, il gen. S. Priest si 
presentò alle varie porte. Egli fece il suo princi. 
pale attacco sulla gog di Laon, .che la superio. 
rità del suo nwmnero gli diè il mezzo di espugna- 
re. bi generale Corbineau eseguì la sua ritirata 
coi 3 battaglioni della leva in massa ed i suoi 


\' 













. | cento uomini di cavalleria, e si ripiegò sopra. 


Chalons-sur-Vesle. La guardia nazionale e gli abi. 
tanti si sono benissimo condotti in questa cit. 
costanza. 

Il 13, alle ore 4 del la sera, l’imperatore era 
sulle sua del mulino a vento a una lega da 
Rheims. Il duca di Ragusi formava 1’ avanguar- 
dia. Il generale divisionario Merlin attaccò , ‘ac- 
cerchiò e prese parecchi battaglioni di landwher 
prussiana. Il generale Sebastiani comandante due 
divisioni di cavalleria, si recò sulla città. Un 
centinajo di pezzi di cannone furono ‘impegnati 
da ambe le parti. Il nemico coronava le. alture 
davanti a Rheims. Nel mentre che queste erano 
attaccate , si restauravano i ponti di S. Brice per 
prendere a rovescio la città. Il generale Defrance 
fece una superba carica colle. guardie d’onore, 
che si copersero di gloria, specialmente il gen. 
conte Segur, comandante il terzo reggimento. Essi 
caricarono tra la città e il nemico , che gettaro- 
no nel sobborgo , ed'al quale presero mille ca 
valieri e la sua artiglieria. 

In questo mezzo il generale conte. Krdsingki, 
avendo tagliato la strada da Rheims a Bery-au- 
| Bac, il nemico abbandonò la città , fuggendo in 
disordine da tutti i lati: 22 pezzi di cannone, 
5000 prigionieri , e 100 velture d’ arliglieria e di 
| bagagli , sono i resultati di questa. giornata , che 
non ci costò 100 uomini. 

La stessa batteria d'’ artiglieria leggiera, che 
colpì a morte il generale Mii davanti a Dresda, 
ferì mortalmente. il generale S. Priest, che veniva 
alla testa dei tartari del deserto a devastare Ja 
nostra bella patria. 

L’imperatore entrò a Rheims alle ‘ore una a del 
mattino, tra le acclamazioni degli abitanti di 
questa grande città, e ‘vi collocò ji suo quartie! 
generale. Il nemico si ritirò parte sopra Chalons, 
parte sopra Rethel, e parte sopra Laon. Esso è 
inseguito in tuite queste. direzioni. 

Il 10.° reggimento d’usseri si è particolarmen-. 
te distinto al pa del 3.° reggimento delle guardie 


. 


edo iii 


d'onore. Il generale conte de Segur rimase gra- 


vemente ferito, ma senza pericolo per la sua vita. 
—--—__m— (Monit. ) 

Il fragore dell'artiglieria annunziò alta capitale 
gli importanti vantaggi riportati dall’ imperatore 
sul corpo del generale S. Priest. igor. 
— La guarnigione d’ Anversa fece una: sortita 
feli ce il.10 marze. Il generale Carnot battè -1H 
nemico y lo respinse sino a Malines, e poscia rien- 
trò nella piazza con una considerabile. quantità di 
viveri e con 600 prigionieri. (J. de VEmp.) 


— Giusta.le ultime notizie di Lione, il duca di. 


Castiglione .si recava sopra Macon con. forze con- 


siderabili. È 
— Ad ogni momento giungono ed escono da Pa- 


rigi per recarsi all’ esercito moltissimi, cavalli da. 
tiro, o destinati a rimontare la cavalleria, e pa-. 


recchi furgoni. 

— Scrivono da Meaux che giungono quivi molte 
truppe d’ogni arma, e che vi si trovano unite 
considerabili forze. | 

— Il giorno -8 marzo giunsero a Londra due mes- 
saggieri di Stato apportatori di dispacci di lord 
Castlereagh pel gabinetto britannico. (G. de fr.) 





Tre funzionarj pubblici del cantone di Lisy-sur- 
Ourcq, i signori Moussier , ricettore del. canale 
dell’ Ourcq; Boucher, notajo a Crouy, e Jaunet? 
notajo a Gandelu, ci hanno diretta la seguente 
relazione : 

» Signore, | 

» Descrivere le sciagure che i barbari del Nord 
hanno sparse sul circondario di Meaux, è un ri- 
petere quanto si è già detto tante volte dopo che 
irussi ed 1 prussiani hanno contaminato il territo- 
rio francese; e noi ci daremmo minor premura di 
far conoscere i mali a cui abbiamo partecipato in un 
coì nostri miseri compatriotti nel cantone di Lisy- 
sur-Ourcq, se non avessimo nel medesimo tempo a 
rendere un nuovo omaggio all’ eroe protettore 
che difendé la patria, ed a parlare delle conso- 
lazioni che S. M. si è degnata di darci ella me- 
desima allorchè gli avvenimenti della guerra ne 
hanno condotti’ al suo cospetto. Andate, ci disse 
ella con tenera bontà, andate a raccontare mi- 


vb 


nutamente al mio popolo di Parigi gli orrori di 


cui siete stati testimonj, e di cui a mio malgrado 
siete le vittime, 

» Il 28 febbrajo, le truppe unite sotto gli or- 
dinì di Bliicher, Yorck e Sacken, si portarono 
dalla Ferté-sous-Jouarre a Lisy-sur-Ourcq , pic- 
cola città a tre leghe al nord da Meaux. Esse in- 
vasero quasi subitamente, per la via delle alture, i 


comuni di Lisy, Crouy e Gandelu, Gli abitanti, 


spaventati da un numero ognor crescente di ne- 
mici furibondi, cercarono per la più parte uno 


scampo nella fuga, e abbandonarono le loro casé 


senz’ aver tempo di provvedersi.di nessuna delle 
gose necessarie alla vita, — 





- 


» L'invasione successe verso fe g: ore della 
sera; il nemico; le cui forze ascendevano a forse 


|3om. uomini, si sparse in tutte le abitazioni, e 


cominciò tosto il saccheggio e le ‘vessazioni più 
crudeli sui cittadini che vi si trovarono. Molti 
altri si erano rifuggiti nelle petriere , ‘sperando 
di togliersi per tal guisa più sicuramente alle per- 


i secuzioni de’ cosacchi che innondavano il paese. - 


I sottoscritti, vedendo inutile qualunque ‘di- 
fesa parziale, si decisero di condurre in uno di 
questi asili, alla distanza di più leghe, le loro 


famiglie respettive, e vi arrivarono ‘il 2 marzo in 


numero di 8 persone. L’oscurità della notte, ed una 
pioggia dirotta e accompagnata da grandine aveva- 
no- moltiplicato le difficoltà per giugnervi attraverso 
de’campi, e in mezzo a gutti i generi di patimen- 
ti, soprattutto per le donne, le quali perdettero 
le loro scarpe in mezzo ai solchi. Ma tali erano 
già gl’ inconvenienti risultati dal’ammicchiamento 
degl’ individui riparatisi a quella petriera, la quale 
ha un solo ingresso, che i nuovi sopravvegnenti 
n’ erano respinti'dal fumo denso ed infetto che 
ne usciva. “ 

» Di fatto, ammaginatevi 500 individui, d’ogni 
età, affollati in un sotterraneo. incomodissimo y 
obbligati a spogliarsi de’ loro abiti inzuppati di 
acqua , e abbandonati ai tormenti della fame e 
delle più «crudeli ambasce, poichè per 48 ore una 
bottiglia di kirschwasser fu l’unica risorsa che ri= 
maneva' aguelle 500 persone per sostenere la loro 
fragile esistenza; immaginatevi delle donne in- 
cinte, a cui il terrore aveva accelerato il termine 
della loro gravidanza in quell’ asilo di desolazio- 
ne, e giudicar potrete in qual grado di miseria e 
di disperazione si trovasse allora immerso ciasc uno. 

» All’impossibilità di soggiornare più a lungo 
in seno d’un’atmosfera mefitica si aggiunse un 
timore non meno terribile, quello cioè di morire 
d’inedia. Un contadino ch’era uscito dalla ‘caver- 
na, fu ucciso a pochi passi di distanza. Si seppe 
di poi da altre persone le-quali si erano arrischia- 
te d’ andare alla scoperta , che un’ altra cava egual. 
mente piena di fuggitivi, era stata osservatà ‘dai 
russi, che ne avevano otturato l’ ingresso con fa- 
scine alle quali avevano appiccato il fuoco, mi4 


naccianido ‘di farvi morire soffocati coloro che noà | 


si fossero rimessi alla loro discrezione: ma quale 


| abuso non fecerò essi della fiducia di quegl infe- 


lici al loro uscire ! I barbari uccisero 0 ‘ferirono 
gli uomini; le-.donne ed i fanciulli‘ d'ambo'i sessi 
si videro in preda alla brutalità più ‘ributtante e 
più inconcepibile. | - - FIERA dg 

» In queste estreme angosce’,i sottoscritti insie- 


{ me colle loro famiglie s' appigliarono al partito di 


procurare di raggiugnere le prime-guardie avan- | 
zate dell’ esercito ‘Francese in' cui potessero abbat- 
tersi, e quindi si diressero sopra Marigny ; ‘ma 


‘non avendo alcun’ arme, e da per tutto ricono» 


. 


ab . ii... 


scendo le tracce dei cosacchi, furono costretti a-| giunse che molti de’ suoi compagni vat ri< 


passare una notte intiera in un folto bosco: tao 
gliati d’ una parte de’ loro abiti, colla testa e co” 
piè nudi, erano esposti a perire di. freddo o di 
fame, allorchè errando per quel bosco s’ avvenne- 
‘rò ‘a caso in un accampamento d'’ altri abitanti, i 
quali gli ammisero alloro fuoco, e seco loro di- 
visero i pochi alimenti che avevano. 

(» Il 4 marzo alla mattina, dopo avere per tal 
modo percorso, in un viaggio circolare, una de- 
cina‘di.leghe a traverso de‘bòschi e delle paludi, 


i sotlgscritti arrivarono finalmente a Masigny, ove 


trovarono lagilivisione Grouchy che +s’ avanzava 
sopra Chezy. ‘Essi diedero tutte le notizie che po- 
tevano avere sulla posizione del nemico3 ed il ge- 
nerale credeite ‘di doverli mandare al quartier ge- 
nerale dell’ imperatore, che trovavasi a Montreuil. 
sur-Marne. 

‘»:S. M. degnossi d’ accordarci una. aber 
di tre quarti d’ora, nel qual tempo i nostri cuori 
le fecero conoscere le disgrazi e in generale di tut- 
to il cantone'ed i mali particolari che. avevamo 
sofferti, e le speranze che tutti riponevano. nel 
suo valore e nelle sue sagge disposizioni militari. 
S. M. si compiacque di consolarci con paterna 
bontà. te 

» Troppo lungo sarebbe il raccontare partita- 
mente tutti i misfatti commessi da queste lorme 
feroci, e. che sono pervenuti a nostra notizia. 

.» Villaggi incendiati, stromenti rurali da per 
tutto distrutti, vettovaglie abbruciate o gittate per 
via e calpestate; e per colmo d’oltraggi, la stes- 
sa vecchiaja assassinata o fatta bacesgli di tutti 
i furori: tale è l’orrendo spettacolo che presen- 
tano oggidì contrade pur dianzi le più belle e le 
‘più ricche della Francia. » 

(Seguono le firme ) 

(Jour de l’ Emp.) 

— Durante il breve seggiorno che i russi fecero 
a Chàteau-Thierry , un abitante della città al- 
loggiava in propria casa un officiale di quella 
nazione. Le maniere compite e il nobile conte- 
gno di questo militare faceano uno strano con- 
trasto colla’ condotta de’ suoi soldati. Il di lui 
| ospite si avvide una sera che l’officiale avea sotto 
alle vesti un sacchettino profumato di raso ble so- 
speso al collo da un nastro di seta. Al di ‘sopra 
di questo sacchetto stava o cuore di ricamo, 
sotto cui scorgeansi alcuf 6” parole russe. L’ off. 
ciale incalzato: dalle fi 







dal suo ospite intorno a questa decorazione poco 
militare, confessò ch’ era un presente che la sua 
bella gli avea fatto partendo. Gli si fece osser- 
vare che se pur questo era vero, non si scorgea 
però che da quel cuore uscissero per : questa 
esservazione lo indusse a confessare la verità. 
Disse pertanto che il motto russo significava che 


ai cuore non g' inhammerebbe che a Parigi; ag- 


Li plicate ricerche Fattegli 


cevuto simili doni nell'atto di partir per la_Fran. 
cia, e.che aveano promesso di riportare i sacchetti 


ripieni delle ‘ceneri di Parigi. L’ abitante di Cha. 


teau-Thierry gli soggiunse, sorridendo, che la 
quaresima essendo bene inoltrata, il giconi delle 
ceneri era di-già trascorso. | 

— Il prefetto Re avea. incari. 
cato 1 meires del suo dipartimento , sotto la loro 
diretta e personale responsabilità di scegliere gli 
uomini ; che doveano. comporre. le due nuove le. 
gioni di guardia nazionale attiva, chieste a que. 
sto dipartimento s ed avea loro prescritto di fare 
questa scelta secondo lo spirito del decreto 5 
aprile 1813, vàle a dire, dagli uomini di 20.sino 
‘al 4o anni, i più agiati ed i meno necessarj alle 
loro famiglie. Il maîzre della comune di Grisolles 
ha da prima ricusato di obbedire a questo de- 
creto, ed avendo in seguito ricevuto ‘il sollecito 
comando di metterlo. incontanente im esecuzione, 


sotto le pene comminate dall’articolo 185 del co- 


dice penale, egli fece cadere la scelta sopra g oli in 


dividui più poveri, su i meno validi e perfino 


sopra i delinquenti condannati ai ferri, Il sig. pre- 
fetto considerando che importava |’ esaminare se 
questa disobbedienza fosse un effetto di debolez- 
za, o di una condotta colpevole , ha con un 
editto annullato la scelta fatta dal maire di Gri- 
solles, lo ha sospeso dalle sue «funzioni, e gli ha 
comandato di recarsi a rendere conto de’ motivi 


per cui si è in tal guisa condotto. (J. de Paris) 





| Corso: del cambio di Parigi. 
Borsa del 15 marzo, 
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SPETTACOLI D'OGGI, 

R Tafio bario seni ‘6’ rappresenta in musica l’ opera 
semi-seria Surgino ; musica del M. Pér, coi soliti due- balli. 

R. Tratro peLta Canozziana Dalla comica | compagnia real 
italiana si recita £olinice, tragedia. 

Nuovo Teatro Re. Si rappresenta in musica l’ opera buffa 
Il sarto deslamatore , musica del M. Orlandi : ballo Le noz* 
ze Savojarde. 

Tgatro DELLE MarioneTTE , detto Galia; si recita I 
solitari di iu pie ora di Giove. 

Tgarro A S. Romano, prog di cani e scimie di M. Agazii. 


ANNUNZJ ED AFF ISSI 


E' pubblicato il tomo decimoquinto delia Storia naturale 
di Buffon classificata giusta il sistema di Linneo da Zenato 
Riccardo Castel; questo volume è il quarto. degli Uccelli, @ 
contiene le analoghe tavole in rame. 

Le associazioni si ricevono ‘da Gaio. Silvestri stampatore-li= 
brajo agli ‘scalini del Duomo m 964; al prezzo di Lire due 
italiane per ogni volume. 


Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Radegonda n.° Y04. 


Mercoledì 25 Marzo 1814. I 
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3 Non sono arrivati i -foglj di Parigi del 17. 


NOTI'Z FE: ESTE RE 
IMPERO FRANCESE I 


Coni 4 marzo. 


Il sig. prefetto diede ordine che tutti gl’israe- 
liti, i quali riuniscono le qualità volute dalle di- 
sposizioni dell’articolo 7 del decreto imperiale 
dello scorso ‘ agosto, vengano ammessi senza 
difficoltà nelle coorti urbane. vaste 


LI 


Quest’ ordine è in conseguenza di una istanza 
fatta dal concistoro degl israeliti de’ dipartimenti 
del Po e della Stura, nella quale sono ossetvabi- 
li i seguenti passi: 


» Tra le onorevoli atiribuzioni che } augusto 


monarca si degnò di conferire ai concistotj, allor 


chè vennero creati, quella di animare i giovani 

correligionarj ad ‘arrolarsi nel servigio militare, 
pci Aia» i 

forma senza dubbio uno de’ principali oggetti per 


cui i detti concistori furono instituiti. 


» Il concistoro di Torino, penetrato dal dovere: 


che gli è prescritto dal tenore della legge conci- 
storiale approvata dal sovrano decreto del 17 mar- 
zo 1808, ed eccitato più ancora dall’ardente de- 
siderio di testificare al governo i principii dai 
quali è animato, non séto vegliò sempre affinchè 
i suoi confratelli coscritti si recassero al primo 
invito ad unirsi sotto i gloriosi stendardi di S.,M,, 
ma vide altresì con piacere offrirsi ‘1’ occasione 
che una guardia urbana dovesse essere organiz- 
zata ne’ dipartimenti del Poe della Stura , onde 
impiegare tutta la sua influenza «sugli israeliti di 
questi due dipartimenti che dipendessero dalla 
sua amministrazione, affine d’impegnarli ‘ad ‘ar- 
rolarsi in questi corpi di onore, e dare così allo 


Stato ed alle città, alle quali appartengono ;: la 


x 


prova della .loro fedeltà e del loro ‘inviolabile 
attaccamento ‘alla patria. | 


» La città di Torino, ove siede’ il concistoro ;. 


fu la prima a secondar questi impulsi, e già Fole 


più individui di ‘questa guardia, creata per la di. 
fesa delle proprietà’ e ‘delle persone, si.sono posti 


in cammino. « ‘( Gaz. de France): 
Le Puy 4 marzo. 


Il suolo alpestre e poco fecondo dell’ Haute-Loi- 


re, e l’arrenamento del suo commercio , lascià- 
? ba dali . » P = 


no senza dubbio a questì paesi deboli mezzi, che 
il solo voto unanime de’ suoi abitanti per una pace 
pronta e durevole poteano moltiplicare. " . ( 
Si duserebbe fatica a credere i sacrificj di qual- 
sisia genere che non lascia di fare il nostro di- 


partimento, affine di giungere a questo fine sì ar- 


dentemente desiderato. Esso avea condotto a ter- 


mine i suoi contingenti delle ultime leve , tanto 
in uomini, quanto in cavalli, per 1 varj corpi d’ar- 
mata. 1 bisogni dell’ esercito di Lione hanno reso 
necessaria la partenza de’ militari in ritiro, il rin- 
forzo di un battaglione, le requisizioni di armi, 


di effetti di equipaggiamento , di derrate ec. Tut- 


te queste ricerche, in luogo di provare alcun ri- 


tardo, furono già effettuate in gran parte, e ciò 


che resta sì accosta giornalmente al suo termine 


con ordine e-'con' celerità: © 


:* Quattro compagnie del. battaglione mobile della 


guardia nazionale; ridotte.al suo compimento, tanto 


‘in. officiali quanto «in !soldati;; ;si ‘recarono. da 


lungo tempo alla loro destinazione. Ciò che re- 
sta sarebbe pure, partito ,. se .da una parte .il ri- 
gore: della stagione e.l’ingombro delle, nevi sulle 
montagne , non avesse.sospeso momentaneamen= 


098 


te questi partenza; e se dall'altra, Ie operazio- | 
ni non fossero state interrotte dalla leva del 
1815, di cui sono già partiti tre corpi. 

La mancanza di mezzi locali non presentava 
minori ostacoli alla somministrazione degli effet- 
ti dell'e equipaggiamento minuto. Questi ostacoli st 
sono superati, e dodici casse cariche dei più es- 
senziali oggetti, hanno, sino dal primo marzo, 
preso la loro direzione. ll resto di tale sommi- 
nistrazione non tarderà a seguirle. 

Vennéro pure spediti 200 fucili di calibro, ri- 
montati e ridotti a dovere. Trovasi presente - 
mente in lavoro una seconda spedizione di que- 
sto genere. 

Dal giorno 27 febbrajo è partito altresì un con- 

tingente di 28 uomini pei treni d°’ artiglieria. 

Furono questi scelti tra. quelli ch’ erano più ac- 
| costumati alla cavalcatura, e si presero le op- 
portune misure, tanto per. vestirli. ed equipag- 
giarli, da che fossero giunti a Lione, quanto 
per i 25 attiragl). in nol. dovevamo pure som- 
ministrare. 

Benchè questo paese sia esausto del tutto, 
nondimeno di 1oo cavalli requisiti per !° attira- 
glio, 40 sono di già partiti. | 

La requisizione di 1200 quintali. di grano per 
l’esercito di Lione era quasi al suo, termine ver- 
so la fine di febbrajo. Gli ultimi trasporti a Saint- 
Etienne ebbero luogo nei primi giorni di marzo: 

Requisizioni simili, 
dei: prigionieri di guerra, di truppe di passaggio 
‘ di coscritti, erano state mandate precedente 
medie ad effetto. 

Si sono presi tutti i più efficaci mezzi per la 
più sollecita riscossione delle contribuzioni. 

In fine, tutte le operazioni richieste dal pub- 
blico servigio, servono ad illustrare in questo 
dipartimento |’ ardente zelo degli amministratori 
ed i generosi sacrifizj degli. abitanti. 

I Py (G. de France) 


Villefranche 7 marzo.. 

E° stato qui pubblicato il seguente proclama : 
» Abitanti del Beaujolais : O 

» I nemici, ‘atterriti dalle manovre idi S. E. il 
maresciallo Augereau; hanno tentato di arrestare 
i suoi progressi, dirigendo una colonna sopra Cha- 
lons e rientrando in Macon. Costoro saranno ben 


presto ridotti ad una vergognosa fuga, 0 costretti 


- 


destinate alla sussistenza. 
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pen ES RS a LENTE RZ 
© È è 
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. 


a misurarsi col valoroso esercito di Lione. Il sue 
cesso non può essere dubbiosa. 


” 


» Se mai esploratori nemici. si presentassero 
alle comuni limitrofe del dipartimento INvaso , 
guardatevi bene dal lasciarli inoltrare e dal-mio- 
strar di temerli; Questi nemici non diverrebbero 
forti che in grazia della vostra debolezza. Vi ri- 
sovvenga che cominciano dal disarmare gli abi- 
ianti affine di colpirli impunemente € con le re qui- 
sizioni, 

» Ricordatevi le calamità di ogni genere iha 
hanno contrassegnato il loro passaggio nei più 
belli dipartimenti della Francia. 

» Armatevi dunque ; difendete le’ vostre fami- 
glie anzichè lasciarvi strappare dal loro seno; 
armatevi ‘ed impadronitevi de? distaccamenti che 
osassero di presentarsi ; preparate fucili da cac- 
cia; io vi farò distribuire le cariche. Siate pronti 
al segnale che vi chiamerà a a partecipare ai trionfi 
de’ valorosi nostri soldati. Si sonerà a martello in 
tutte le comuni; questo suono ispirerà terrore 
nell’ animo de’ nemici ed annunzierà il momento 
della loro sconfita. 

» Abitanti del Beaujolais, la tostts patria, il 
vostro imperatore hanno gli occhi rivolti in voi. 
Meritatevi un’ altra volta di essere annoverati tra 


i francesi, la cui impresa sarà sempre, onore € 


fedeltà. 


Il vice-prefetto di Villefranche. 
. De-Var-DE-Nuir.. 
(J. de l Emp.) 


Lilla 16 marzo. 
Estratto di una lettera particolare. 


Noi siamo sempre quelli ch’eravamo nel 1792; © 
se il nemico imprendesse di fare l'assedio della 
nostra città, proverebbe ciò che possa il corag- 
gio de’ buoni francesi per la difesa della patria. 
Leé nostre belle compagnie di cannonieri sedentari) 
sono :raddoppiate ; le macchine idrauliche sono 
accresciute di molto, affinchè rechino i più pronti 
soccorsi ovunque sarà necessario; ed è preveduta 
ogni cosa; le piazze pubbliche sono destinate per 
le reviste; la guardia nazionale urbana è organiz 
zata ed armata, ed unita alla guernigione fa il 
servizio militare a tutti posti della città. Si sono 
fabbricatè delle armi con sì grande attività, che 


suppliscono a tutt 1 bisogni; le mura. € i fore 


2 
tini hanno i loro cannoni, la cittadella e Ja città 


sono palificate all’intorno, provvedute ed armate: 
insomma, niente manca ai nostri preparativi. Del 
resto, tutte: queste misure non sono in sostanza 
che precauzioni, le quali attestano la vigilanza del 
governo e la premura de’ capi a cui venne affi- 
data la difesa di questa importante città; imper- 


ciocchè niente presagisce ch’essa possa venire as- 


sediata. , 

Il generale Maison CAGMDA in Fiandra a so- 
stenersi, e la nostra bella città ,, ch’ è il centro 
delle operazioni militari di questo paese, ha un 
aspetto guerriero che inspira fiducia e tonforta 


tutti suoi prodi abitanti. 
(G. de France) 


Parigi 15 marzo. 


Notizie intorno al generale Reynier. 


Gioan-Luigi-Ebenezer Reynier, conte dell’ im- 
pero, grande-officiale della legion d’ Onore, 
gran-cordone dell’ ordine della Riunione , gran- 
dignitario dell’ ordine delle -Due-Sicilie, gran- 
croce dell’ ordine di Sant-Enrico di Sassonia, ge- 
nerale di cui la patria e l’ esercito compiangono 
a sì giusto titolo la perdita recente, nacque a 
Losanna il 14 gennajo 1771. Era di una fami- 
glia originaria francese, ma emigrata dopo la re- 
vocazione dell’ editto di Nantes. Privo nell’ infan- 
zia delle cure e dell'appoggio di un padre , onorò 
la sua gioventù con le dimostrazioni della più 
tenera pietà filiale verso sua madre, da cui era 
come inseparabile. La sua inclinazione portandolo 
a coltivare le scienze esatte, sua madre lo con- 
dusse a Parigi, ove, instruito dalle lezioni de’ più 
valenti maestri, fece rapidi progressi in uno stu- 
dio ch’ era il suo prediletto. Uscì dalla scuola po- 
litecnica per intraprendere la carriera militare, 
e si rese ben presto osservabile agli occhi de’ suoi | 
superiori. Nel 1792, fece, come ajutante allo 
stato-maggiore , la campagna del Belgio. Promosso 
al grado di ajutante generale contribuì, nel 1793; 
aì successi degli eserciti francesi a Lilla, a Menin ed 
a Courtrai. La guerra essendo stata trasferita in 
Olanda’, fu eletto, generale di brigata, e si fece 
distinguere al passaggio del Vahal. Egli costrinse 
gli inglesi a ripassare 1’ Ens. 

Seryì quindi nell’ esercito del Reno e spiegò 
perizia pari al valore ne’ combattimenti di Rastadt, 


79 Neresheim , di Friedberg, di Bibèrach, all’ as 


®» 


sedio di Kehl, e segnatamente nella bella ritirata 


‘che fece allora l’ esercito. Questa prima invasione. 


dell’ Alemagna lo rese ancora osservabile sotto 
un rapporto morale molto prezioso: quello, cioè, 
della perfetta lealtà e del nobile disinteresse del 
suo carattere. 
| Dopo qualche tempo di un involontaria ineat- I 
tività, 11 generale, Reynier fu impiegato nella spe. 


dizione di Egitto,. ove ebbe una parte gloriosa 


nella. vittoria delle Piramidi. Fatta la conquista 
del Cairo, fu incaricato di portarsi adoccupare, 
alla testa della vanguardia,la provincia di Charkié,. 
resa estremamente importante per la sua situa» 
zione ai confini del deserto di Siria. Accoppian- 
do egli saggiamente la severità alla dolcezza, sep- 
pe conciliarsi il rispetto e l’amore di un popolo, 
forse egualmente lontano dallo stato di natura, 


che da quello dell’ incivilimento europeo. 


Nella campagna di Siria; fu il primo ad oltre- 
passare il deserto, sempre alla testa. della van- 
guardia , ed essendosi fatto strada attraverso de 
nemici, pose l'assedio ad Ef-Arich. Accorsero 
2zom. turchi in. soccorso di questa fortezza ; il 
generale Reynier, nel silenzio della notte, piom- 
ba ‘sopra essi con quattro battaglioni, parte ne 
taglia a pezzi, parte ne disperde, ed-i francesi, 
privi di viveri per la difficoltà de’ trasporti, si 
provvedono a spese de’ musulmani. Alla. batta- 


-glia di Eliopoli, egli diresse 1’ attacco di. Mata- 


rié, ove erasi trincerato il fiore de’giannizzeri; e 
la presa di questo posto importante assicurò la 
vittoria. oa ; "I 

Nel 1805, il generale Reynier fu incaricato di 
comandare l’ ala diritta dell’ esercito d’ Italia che 
s'impadroniva del regno di Napoli. Spedito in 
Calabria, si segnalò di nuovo nella battaglia di Mi. 
leto, e negli assedj di Reggio, di Cotrona e di 


Scilla. Giunse , infine, a pacificare questa. pro- 


‘ vincia tanto con la nobiltà e la generosità del suo 


carattere, quanto con la forza delle sue armi. 
L’anno seguente, il re, di Napoli lo nominò 
colonnello-generale delle sue guardie; e gli confidò 
il ministero della guerra e della marina, ciò che 
offerse occasione a quest’ abile capitano di mani- 
festarsi non meno valente ministro. L’ ammini- 
strazione del generale Reynier fu difatti resa il- 
lustre bentosto dal ristabilimento dell’ordine e 





ì PSI 


dell'economia, ed in capo ad un anno, il mini- 
stro potè presentare al monarca un eccellente eser- 
cito ed. una rispettabile fiottaitt*: 

Ma una ‘nuova guerra in Austria lo richiamò 


ne” campi della grande-armata, in cui la sua, ri- 


putazione militare crebbe al pari de’ suoi servigi. 


Nel 1809, venne trasferito al comando del se- 
condo corpo dell’armata di Spagna «che occupa- 
va: una parte dell’Estremadura. La saggezza di sua 
condotta ristabilì prontamente la +ranquillità in 
questa provincia: Il suo corpo manovrò senza 
ostacolo did la piazza di Badajoz, la_cui guer- 
nigione era ‘tre volte più forte. Nella spedizione 
del Portogallo; tenne ‘in freno a Santarem ‘un 


esercito di molto al suo- superiore. La ‘di lui pre- 


videnza ed economia, mantennero le sue truppe. 


per quallro mesi in una posizione ‘che sembrava. 


non presentare mezzi di sussistenza ‘che per quat- 
tro giorni. A San-Felice egli riportò un vantag- 
gio ché salvò la guernigione di ‘Almeida. 

Di ritorno in Francia ;il generale Reynier spo- 
sò, il zo gennajo. 1812, sotto gli. auspicj della 
gloria e della xirtù , madamigella. Rolland di 
Chambaudovin; figlia. del barone dello. stesso 
nome , prefetto ‘allora del dipartimento dell'Eure. 
Ma essendo ‘scoppiata la guerra:del nord, fu egli 
strappato ‘alle dolcezze di questa imnione quasi 
appena contratta. S. M..gli affidò il ‘comando del 


#2 «corpo. ‘Unito ‘agli austriaci, egli battè il ne- 


1hiéo a'Pedobna.: La bella manovra .che fece 


‘eseguire in «tale ‘occasione, gli ‘meritò ’ intera 
‘confidenza degli ‘alleati , ‘e d’ allora. in poi yi suoi 
consigli ed i suoi progetti ebbero la più lusin- 
‘ghiera. preponderanza. La bella sua ritirata dalle 
&poride délla Styr sino all’ Elba, non gli fu meno 
tonòrevole. Nella campagna del:1813, egli com- 
“battè ‘spesso ‘sotto ‘gli ‘occhi ‘dell’ imperatore, «e 


#8.7M. degnossi ‘più volte di fare elogisalla di ‘lui, 


cèndòtta ; iticompensa !la più «dolce e la -più-glo- 
’riosa’ che potesse egli bramare. 


‘Fitto ‘prigioniero ‘dopo la ‘battaglia .di Lipeia ; 
“e ‘quindi ‘cambidto col ‘generale \austriaco conte 


“di Meerfeld ‘ritornò «a Parigi il “giorno 15 dello 
“scorso febbrajo. Era' allora l’imperatore occupato 
‘a respingere il «nemico ‘the’ s*avanzava ‘lungo ‘le 
rive delta Marna edella Serina. "Tl'generale ‘Rey- 
*nier ‘null’ altro ‘ebbe a-cuore, ‘che di “accorrere 


'sétto gli stendardi ‘di‘S.'M. “Egli‘era di ‘già par- 


«franchi, comprese tutte le. lezioni. 








tito, allorchè un violento accesso di gori l’ ob- 
bligò a retrocedere. Oh Dio! tutti soccorsi dell? 
‘arte e dell’ amicizia furono inutili: deli “i la 
sua ‘carriera il 27 febbrajo. 

L'imperatore perde in lui uno de suoi più 
affezionati sudditi; la patria ‘uno de’ suoi difensori 


più illuminati e più coraggiosi; la sua giovane 


sposa ‘un marito degno di tutto il suo’ pianto ; 


ma che però non la lascia senza speranza di un 


pegno prezioso della lor tenerezza. Tutti quelli 


che lo conobbero, deplorano in lui ‘la perdita ‘ di 
un uomo dabbene, dotato di ‘una rara mode. 
stia, di fina buona fede ‘perfetta , di una probità 
inalierabile ; egli rispettava e consolava l'umanità 
in mezzo ai mali inseparabili dalla guerra, ed 
era religioso osservatore» di sua parola, fedele ed 
immutabile nell'amicizia, 

Le sue esequie vennero cele”»rate, if giovedì 


10 marzo, con gran pompa, al tempio:dell’ Ora. 


torio , e la sua spoglia mortale ;fu deposta nel sot. 


terraneo. della chiesa di S. (Genoeffa. Il sig. Mar. 
ron, ministro del: culto riformato, ‘recitò un di. 
scorso commowventissimo. all’occasione del scio 
funebre fatto a questo illustro defunto , (è noi;da 
un. tale discorso abbiamo estratte’ le I pataeiiti (nor 
tizie. (I. de PEmp. ) 








SPETTACOLI D’ OGGI, 

R. Trarro peLLA Scata, Si rappresenta in musica l’opera 
semiseria Z/ Sargino, coi:due (balli Z riti vindiani — I mina 
tori Valacchi. 

Tesxrro peLLA CANOBBIANA. Riposo. 

Nuovo Tsarro Re; Si rappresenta in musica? - ‘opera «buffa 
Il sarto declamatore, con ballo Le nozze Savojarde. 

Ultima rappresentazione, - 

‘ Trarro perte MarionETTE, detto Titolare ,°s si recita La 
scoperta idelle Indie fatta dai portoghesi. - #ao}s 
Trarro a S. Romano. Esercizj di cani e scimie di M. Agazzi. 





ANNUNZJ ED ‘AFFISSI. 

(Il ritorno della bella stagione determina le signore diret- 
trici della casa d’.educazione ch’ è al borgo della Fontana al 
n. 142, a prevenire Ì genitori che bramassero di collocarvi. 
le loro giovani figlie come estere, «e senza approfittare delia 
carrozza ; che queste , vengono .ammesse per.il prezzo. di 20 


LÌ 





Casa civile e da fittabile, massari e pigionanti , sit. in Quin- 
to ‘Romano , cantone VI, distretto l., dipartimento d’-Qlona » 
possessione chiamata. il Patellano , in tutto di, pert. 47937 
censita sc. 3911. 4 3 da vendersi mediante asta del giorno 29 
del corrente mese nella casa’ del dott. Pietro Vedani. situata 
in P. O. corsia de’ Servi n. 6or, ove esistono li capitoli. 

‘ Colle stampe del Pirotta antica tipografia ‘Veladini 
in Santa pensai n.9 964. 






Giovedì 24 Marzo 1814. 


WEI EE 








—__——___—___—_—m6m€——————————————€——=<6 6 





’ 








Il prezzo annuale in tutto 
all’ estero di lir. 22 franco sino alle 





nta —_ "_— 


L CORRIERE 










È IT tt ra 





—r © | i ci er 





MILANESE. 






n -————_—_————_P —T————m€—_—__—r______  6_————_—_—_____mngP_- mr ———nu"omn@—P@@—@’_@—t@@ 
x + + ta nr 





il regno d'Italia è di\lir. 20 italiane , e di lir. 23 franco; nell'impero francese, di lîr. 34 franco è 
frontiere» Per un semestre si paga la metà. Le lettere adil danaro devono essere franchi x 





Per l'assosiazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più annue = 


al solo Prezzo Corrente. dir. 12: il semestre, 0 trimestre è 


im. giusta proporzione tz Il Prezzo Corrente este ogni sabbato. =: 





NOTIZIE ESTERE | 


INGHILTERRA 


Londra 9 marzo. 


L’ inverno è qui assai rigido. Il Tamigi è ag- 
ghiacciato. A Chiswik si è tenuta. una fiera sul 


. ghiaccio. S’ è pure stabilita una sala da ballo so» 

pra un-battello fermato in mezzo ai ghiacci. Il 

freddo straordinario ha fatto perire i fagiani, le 

pernici, e per fino i cervi in molti parchi. 
( Jour. de VEmp.) 


Altra dell’ 11. 


Abbiamo ricevuto notizie da Buenos-Ayres da 
un bastimento partito il 7 dicembre dal fiume 


della Plata. Le operazioni militari in tutta 1’ A- 


merica spagnuola si proseguivano con poco effetto. 
Tutto il paese, dalla Paz fino al territorio di 
Monte-Video , è stato. rivoluzionato, e lo stesso 
è accaduto del Chili, ove i principj degl’ insor- 
genti, e quindi la lor forza, acquistano di giotno 
in giorno maggior consistenza. Gli amici della 
metropoli temono che il regno del Messico e la 
sua magnifica capitale non abbiano bentosto ‘è 
cadere in poter ide’ rivoluzionari]. 
(Jour. de Paris ) 


baccello nt | 


Fra i bastimenti presi dal nemico, ed i cui no- 


mi sono stati affissi al caffè Lloid , st trova la: 


Principessa reale, diretta da Londra alla Giamaica, 
ch’ è stata catturata il 21 ‘dicembre, davanti alle 


Canarie, dalla fregata francese la Sultana, di 44 
cannoni. Questa fregata ha preso ed abbruciato 
quasi nello stesso iempo la nave spagnuola la : 
Confeanta ; diretta da Cadice a Willmington. (Idem). 
I {spontaneo degli abitanti della campagna è una 
‘ Il Rosario e la Teti, provegnenti dal Capo-Ver- 
de, furono presi, il 27 e il 29 dicembre, dalle 


«e rea cn 


fregate francesi la Ninfa e la Modesta, di Brest. 
| (Idem) 


















IMPERO FRANCESE 


Auch 6 marzo. 

Le operazioni ralative alla leva del 1815 soné 
terminate fin. dal 27 febbrajo ; e l’ultimo distac. 
camento si è messo in marcia per Tolosa il 28 
dello stesso mese. Era esso composto, come il 
precedente ,.di giovani- vigorosi , pieni d’ ardore 


ed animati d’ ottimo spirito. Le operazioni del 


consiglio di reclutamento sono sate eseguite con 
ordine e facilità. Le leve non hanno giammai ca- 
gionato minori difficoltà, e le partenze non si 
sono mai éseguite con allegrezza maggiore e con 
maggiori dimostrazioni di attaccamento all’ impe- 
ratore. Eguali sentimenti si manifestano su tutt'i 
punti dell'impero ; da per tutto il popolo si arma 
per la liberazione del territorio e per conquistar 
la pace. | | ) È 

| Le notizie delle vittorie. dell’imperatore sugli 
eserciti coalizzati hanno eccitato il. più vivo entu- 
siasmo nel dipartimento del Gers. H sig. prefetto 
si è dato prémura di farle ristampare, affigere e 
pubblicare. Esse hanno sparso i’ allegrezza in tutti 
i cuori, ed hanno fatto palesare i sentimenti d'a- 
more, di riconoscenza e. d’ammirazione degli 
abitanti per l’imperatore. Queste notizie non sa- 
no giunte nella città che alla sera, e il matre ha 
ordinato che si sonassero le campane in segno 
d’allegrezza. TOT | 
Gli abitanti de’ villaggi vicini, ingannati dalla 
notte e dal suono delle campane, hanno creduto 
che qualche banda nemica avesse assalito quella 
città e che si chiamasse all’ armi. :S'armarono - 

quindi in un momento con fucili da caccia, con 
picche , lance e forche, e marciarono in soccorso 
del capoluogo del circondario. Disingannati poi 
sull’ oggetto per cui si sonavano le campane, essi 
hanno preso parte alle allegrezze pubbliche che 
sono durate per tutta la notte. Questo movimento 


prova sicura del buono spirito che gli anima, e 
dell’accoglimento che faranno al nemico s’egli sì 
presenterà su qualche punto del dipartimento. 
(J. de Paris) 











282 Vaso Re. 

La guarnigione di Befort i agnoni sortite 
con molto buon esito. Essa riuscì non solo a pro. 
curarsi una grande quantità. di ‘velipvablia,- ma 
prese in due volte al nemico tutti ì cannoni’ ' che 
avea dinanzi la piazza. In una sortita essa liberò 
5oo prigionieri francesi che entrarono in Befort. 

° Neubrisack non è strettamente. accerchiata me 
comunica colla guarnigione di Schielestadt;* que. 
ste due piazze combinano le-loro sortite. 


Carcassond 7 marzo. 






Lo zelo degli abitanti del dipartimento dell’ 
Aude non diminuisce punto. Oltre a tutto quello. 
ch’ esso ha già somministrato in uomini, ‘cavalli, 
veiture e derrate, si levano nuove legioni di 

“guardie nazionali, un battaglione di mille volon- 
tar), ed alcune compagnie di guardie delle do- 
gane , di guardaboschi,, di guardie campestri e 
d’ antichi militari in ritiro riformati. | 

ù I La guarnigione di Strasburgo si reca continua. 
‘mente a tre o quattro leghe , e fa soffrire consi. 
‘ derabili perdite al nemico. 


Le coorti urbane sono interamente organizzate, 
equipaggiate ed armate. Il prefetto ,. sig. barone 
Trouvé, insieme col sig. gen. ‘barone Pouget e col 
sig. maire, ha passato jeri la rassegna di quella 
| di Carcassona. Questi corpi Lina ‘una. Lakipere 
“tenuta. ( Moniteur ) 


La maggior parte delle manifatture di Mulhau- 
sen vennero trasformate in ospitali Pos 1 coalizza. 
ti; «vi sì contano 5000 malati, e si. ‘aspettavano 
| 3oo0 feriti pel 5 marzo. Anche tutti-ingrandi, sta- 
| bilimenti dell’Alto-Reno, ove ‘tròvansi vaste sale, 
sono pieni di malati. I nemici ne hanno, .senza 
esagerazione, venticinque mila in questa parte 
della Francia, senza contare i feriti. 


Laval 8 marzo. 


Numerosi convogli di prigionieri di guerra at 
traversano quotidianamente il dipartimento della 
Mayenne, e ricevono al loro arrivo in ogni. città 
per cui passano, dimostrazioni commoventi della 
commiserazione che’ inspira a tutti i popoli ge- 
nerosi un hemico vinto. Ognuno si dà premura | 
di porger loro danaro, viveri e vestiario. Una 
tale condotta verso genti che portavano alla 
Francia tutti i flagelli, fa l’elogio degli abitanti 
di questo dipartimento, e fa conoscere il carattere 
del. popolo francese. (J. de Paris). i 


Le vessazioni del nemico'hanno talmente esa- 
cerbato gli abitanti dell’ Alto-Reno e dei Vosges, 
ch’ essi si leveranno in massa al primo segnale. 





di s) pNARETEO L 

- Sono più di 6 settimane che gli agenti russi a 
Basilea annunciano che si riceverà il dimani la 
notizia del loro ingresso a Parigi. 

Nei primi giorni di marzo essi cominciarono a 
confessare che 1’ ala destra del loro esercito non 
avea avuto fortuna; ma poscia sembrano contar 
molto sull’ unione di Blucher, Langeron e Witzin- 
gerode. Il 5 essi pubblicarono che questo esercito 
occupava Meaux con 200,000 uomini , € tagliava 
le comunicazioni dell’ imperatore con Parigi. Fi- 
nalmente il 6 annunziarono come cosa certa, che 
30,000 russi erano entrati in Parigi. 


Valenciennes 9 MATzo, < 


tI 


Le combinicazioni tra questa città e i comuni 
circonvicini sono interamente libere. È qualche 
tempo che il nemico si è avvicinato ed ha ten- 
tato d’investire la nostra piazza; egli ha spedito 
un parlamentario per intimare la resa-alla città, 
îna gli si è risposto come si doveva. Il nemico 
non si è punto scoraggiato, ed ha-fatto una se-| 
conda intimazione, ‘ma collo stesso esito; € gli 
si fece sapere che, qualora egli mandasse ‘un terzo 
parlamentario, questo sarebbe ricevuto a colpi 
di cannone. Alcune centinaja di soldati di caval- 
‘leria hanno tentato di avvicinarsi alla città, ma 
Ja mitraglia. gli «ha. bentosto forzati ad allonta- 
narsene. Leggi de France ) nat è 





Un distaccamento della lazio di Mau- 
beuge, comandato dal maggiore Rheinharts, liberò 
il 12 marzo al villaggio di Vieux-Reug -una co- 
lonna di circa 500 prigionieri francesi ,.di cui la 
metà sono granatieri e cacciatori della vecchia 
guardia , che il nemico avea assai maltrattati. La 
loro storta, composta di 150 uomini di fanteria 
prussiana e di 40 corazzieri sassoni, fu posta in 
‘rotta. Venti uomini uccisi sono rimasti sul campo 
{di battaglia; si fecero 20 prigionieri, e si prese 
‘una ‘vettura carica d’ armi. 


. Parigi 16 marzo. 

La piazza d’ Uninga resiste tuttora vigorosa- 
mente: essa è abbondantemente provveduta di vi- 
veri. Il nemico stabilì nel villaggio del Piccolo- 
Uninga una .batteria d’obizzi e di mortaj per 
bombardare la piazza. Questa batteria cominciò 
a lavorare nei primi giorni di marzo. La guarni- | 
gione rispose vigorosamente al fuoco del nemico; 
lanciando alcune bombe in Basilea. 


} 


— Jeri ed oggi è partita da Parigi molta fanteria 
e cavalleria. | 

Si vedono giugnere continuamente nuovi pri» 
gionieri di guerra. 

Il sig. AEREI chiradfoanagiote dei caval- 
leggieri polacchi della guardia, ofliciale della le- 


- 


‘ottima tenuta. (G. de France) 


parte di Europa, 


Polonia , nel prestar le sue cure sul campo di 
battaglia \a var) polacchi feriti, venne colpito da 
una palla di cannone che gli fracassò una coscia. 
Animato da quel coraggio che mai non lo ab- 
bandonò in veruna: circostanza , questo prode in- 
contrandosi coll’imperatore: » Sire; gli disse, 
voi avete battuto il nemico; io ne serberò la 
gloriosa rimembranza; viva l’imperatore ! S. M. 
spedì il gran-maresciallo | del palazzo, per avere 
notizie di sua salute. Il sig. Girardot fu trasferito 
sino a Creil, ove subì l’ amputazione con eroico 
coraggio. La sua vita è per buona sorte assicura- 
ta; la società conserverà un buon cittàdino, ma 
l’esercito perde un uomo pieno di merito e di 
valore. Antico militare , egli sapeva nelle circo- 
stanze più critiche provvedere a tutto; impugna- 
va la sciabola ed esercitava gli ufficj d’ eccellente 
officiale di cavalleria, allorchè se ne presentava 
l'occasione. (J. de l’Emp.) 

S. M. l’imperatrice-regina e reggente ha tenu- 
to oggi il consiglio dei ministri. 
— S. M. il re di Roma è uscito oggi a mezzo- 
giorno per andare al passeggio. Nel. salire in 
carrozza egli vide pareechi granatieri della guar- 
dia nazionale di servizio al palazzo delle Tuilie- 
rie, levò il suo cappello, e disse loro: saluto i? 
si gnori della. guardia d’ onore. iso 
— Passarono oggi sui‘ bastioni alcuni corpi di 
fanteria e di cavalleria che sono diretti all’ eser- 
citò; la cavalleria era superba e forte di 1500 
uomini. 

Partì parimenti oggi da Parigi un. gran nume- 
ro di pezzi d’ artiglieria e parecchi distaccamenti 
di granatieri e cacciatori a piedi della vecchia 
guardia, i quali si facevano osservare» per la loro 


Torino 20 marzo. 

I) sig. barone Giovanni Negro, maire di questa 

città, membro della legion d’ onore, e deputato 

al corpo legislative, è morto il 18 di questo mese 

in ‘età di 5g anni. ui 

( Cour. de Turin) 
TT» = 


| VARIEZA. 

Colpo d' occhio sul sistema giudiziario de’ tempi barbari nel 
regno di Napoli, ; ui I 
Quale spettacolo rattristante e funesto vedere questa bella 


Che Appenin parte, il mar circonda, el Alpe, 
inandata da orde feroci di barbari con quistatori; che abbruttirono 
i nostri gentili costumi, bruciarono le nostre biblioteche, estin- 
serg le belle arti, spensero le scienze, e dallo stato della più 
illumainata civilizzazione ridussero .l’ Italia nella più orrida 
barbarie ? In mezzo però a questo funesto cambiamento noi 
dobblam confessare ingenuamente, che non si obbliò quella 
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gion d’ Onore, cavaliere dell' Ordine reale di 


parte. della pubblica amministrazione, che riguardava la giù: 
stizia, Se il barbaro non intendeva Omero , Virgilio e Cice- 
rone, se non apprezzava i capi d’opera di Zeusi, di Fidia e 
di Policlete, se diroccava i portici di Pompeo , le terme di 
Tito, ed.il tempio di Giunone Lacinia , calcolava però, che. 
si doveva rendere a ciascuno: il suo diritto: che la società 
non può sussistere senza una norma comune: e che la legge 
calpestata dal delitto, si vendica dell’ offensore. colla pronta 
amministrazione della giustizia. Principj così comuni nor 
avean bisogno di ripescarsi nel pelago delle romane leggi , € 
nell’immensa turba di tanti oscuri e pesanti comentatori. Ba-_ 
stava consultar la natura, e quel principio. di equità, che 
nasce ‘coll’ uomo. Io non parlo de Goti, il cui codice di giu- 
stizia, la, più esatta e scrupolosa, ci fu serbato dal nostro ca- 
labrese Cassiodoro , segretario e ministro di Stato di cinqua 
re, e l’uomo il più dotto di quel secolo tenebroso. Io parlo 
di tempi più vicini , e mi limito solamente a questo regno, 
che offrì in que'tempi lo spettacolo di ubbidire a barbari di 
usi, di religione e di linguaggio diversi. 

Non appena A/boino dai geli del settentrione pose .il piede. 
in queste amene contrade, che si videro istituire i.tre celebri, 
ducati di Benevento , di Spoleto e del Friuli, che quasi tutta 


l’Italia occupavano. Il più illustre di questi ducati rappresen» 


tava allora gran parte ditutta quella vasta estensione, che oggi 
regno di Napoli si appella, perchè altra porzione era in po- 
tere de'greci, ma divisa in tanti piccoli contadi, ad ognuno 
de’ quali presedeva un conte. Era questa una carica la più 
onorifica ed illustre, perchè il conte , titolo di onore e non 
di nobiltà, accompagnava il re o il duca in tutte le s pedi- 
zioni, e nel suo distretto, regione o contado (6comitetus) era 
rivestito della giurisdizione militare e civile. Così venne ro 
tanti comitati, di cui son piene le carte de’ bassi ‘tempi. Il 
comitato era suddiviso in gastaldia per la residenza, che vi 
faceva un gastaldo. I longobardi spedivano questi gastaldi © 
gastaldiones , per reggere e governare una parte della regione 
o più circondarj di un distretto o di.un contado. Finalmente 
tutte le comuni particolari ,. dalle quali i circondarj eran com- 
posti, avevano i loro scu/dasci, detti ancora judices pedanei , 
che. da Paolo Diacono furono appellati /ocorum rectores. Ecco 
adunque tre diversi - tribunali in ogni comitato o regione, 
cioè quello del conte nella città capitale, del gastaldo nel di- 
stretto, è dello sculdasco nella comune. In una legge di Pi- 
pino, re d’Italia, questi tre ordini di giudici vengono chiara- 
mente distinti : vf populus justitiam suscipiat tum a Comitibus 
suis s quam @ Gastaldiis, Sculdasciis, et locis prepositis. Pai 
longobardi s' istituì ancora altra corte di giudici, O piuttosto 
d’ ispettori col nome di centenarii. Ad ognuno di essi si com- 
metteva la sorveglianza sopra un dato numero di cittadini, 
cioè sopra una centinaria o centuria, che risultava di cento 
famiglie. a | ARRE 

Questo sistema giudiziario non fu affatto cambiato, anzi ap- 
plaudito da Carlomagno, uomo di gran mente e di gran 
cuore, che restaurò l’ impero di occidente, eggprosse la ra 
pacità de’ longobardi. Questo grande imperatore, che può pa- 
ragonarsi ad Augusto , era solito di preseder in persona a certi 
giudizj clamorosi e straordinarj; ma quando non gli era pet- 
messo di farlo, spediva uomini savj della sua corte per seder 
in suo luogo. Eran costoro chiamati Missi Regi, Missi Do- 
minici, e Regii Legati, rivestiti della più grande autorità su 
periore a’ conti ed a qualunque altro magistrato. Erano ancora 
appellati Z7ass:, donde vennero i vassalli, o genti regie, 
come leggiamo in un giudicato: Berengarius premis't legatum 
suum., idest Qldericus quogue Vassus , et Missus constitutus. 
Questa ‘istituzione fu seguita da’successori di Carlumagno, Il 
loro officio era di portarsi in que luoghi dove pronunciar do- 
yevansi i gran giudizj, e perciò si dicevano ancora Missi di- 
scurrentes, ‘e di proferir sentenza coll'assistenza de’ giudici 
ordinurj, e del notajo della curia. L'atto o decreto era se- 


I STA 284 a 
$nato col for nome-e con quello del notajo , come sì Ka in ; € Giovanni per rivendidare i un manto dotatieo {che i lativi 
un placitò riferito «dal Muratori: una cum misso ercellentissimi Y disse fundum instructum ; a lui usurpato da Majone, e da si 
dominî Livitprandi el, nomine Gàmeriano Notario. Veniam { figlio di Liprando cum ‘tota’ pertinentia. di at via ai Ò n 
ora a’ giadici, Atiosa , sive via. Tete, o via, che conduceva x Chieti. | stri 

I Franchi appellarono quegli assessori, che sedevano a fian- Altra gastaldia fu eretta it Laaciano, come leggiamo ti u 
co o del /esso, o dell'onte o del Gastaldo col nome di Sca- f testamento per mano di. Nicolò notajo. 4ctum in a 
binî, o Scavini, che in altro termine, come riporta il Du- f civitatis Anzane die XI Aprilis Indict. TX dell’anno gti. e 
Cange, eran detti Auditores Comitum. Noi leggiamo nelle leggi Altra celebre gastaldia troviamo nel Sannio. Racconta Pao. 
de’ re d'Italia, che non potevan esser meno di sette, e che f lo. Diacono, che venuto in Italia Alzeso, duca. de’ Bulgari 
poi fossero avanzati sino a dodici in ogni tribunale. con gran soldatesca, fosse accolto da Grimoaldo duca di Ps 

Finalmente non potevasi  pronuhciar sentenza, se non in' $ vento , cui assegnò varie città in titolo di gastaldia , e spe- 
presenza del caacelliere o del inotajo della curia , da cui si cialmente Sepianum, Bovianum, et Iserniam, et alias cum 
autorizzava la soscrizione de'magistrati: anzi per legge di Lo- $ suis territoriis civitates , ma volle però, che ‘deposto îl nomé 
tario I, il notajo era obbligato a soscriversi il' primo ante f di duca, assumessé. solamente quello di ‘gastaldo: de duca 
comitem , scabinos et vicarios ejus. Gostaldum vocari praecepit. Veniam sota a'sculdasci. 

Così organizzato ogni tribunale, vediam ora dove si radu- £ , La loro principal residenza era. nelle comuni. Una legge 
nava, e come si proferiva sentenza. Il luogo ‘ordinario era fartichiare avea determinato il tempo, in. cui dovean essi 
quello della residenza del conte, del gastaldo .e dello scul- f render giustizia: Sculdascri ; qui justitiam infra quatuor dies 
dasco, ma var} casi avvenivano talvolta, per i quali il-luogo { facere neglezerint . ... mulotentur. Spesse volte si ritinivano 
della seduta si trasferiva. altrove. Nel nostro Apruzzo «era fa- # più sculdasci. per decidere una controversia. come ‘si ha da 
moso il conte Apratind) Comes a oiitiaiaà , Che risedeva în # una legge del re Luitprando: Si hRomines sub uno juice de 
«Aprutio 0 Aprucio; oggi Teramo, ed oltre ' moltissimi giudicati, f duobus tamen Sculdais ,;causam habuerint SM 
che leggiamo di questi conti colla data: Aclum in Aprucio L’ appello, o il riclamo, che potea farsi dalle corti info 
feliciter, ce n ha non pochi colla data di ‘S. Flaviano , che friori o del gastaldo e dello stuldasco, era diretto al confe ed 
fu un castello, oggi distrutto, alla’ riva del mare, edificato f al suo tribunale. Ben sovente’ si dirigeva «1 messo regio. Egli 
sulle ruine di altro più antico castello detto Castrum. Novum $ non solo sì tratteneva nella capitale del comitato., ma scorreva 
da Plinio. Io ne riporterò alcuni esempj tratti dall Ughelli { di paese in paese per intendere i richiami , de’ popoli. Carlo 
e da altri autori, per mostrat 1’ apparato giudiziario e le for- f M. ordinò con una legge, che il Z/esso trovando in qualche 
malità , che vi eran richieste, Nella seguente sentenza scritta tribunale preterita la giustizia, fermar si dovesse nella casa 
in barbaro latino, che porta la data dell 897; 3 iaia del magistrato , e colà restare a di lui spese. finchè ‘la giu» 
due messi di Lamperto imperatore : stizia avesse il suo intero compimento : ‘fum missus noster ad 

Notitia judiciali, qualiter in Castro a S. ‘Flaviano în pri ipsius casam sederit ; et de eo vivat, guousque fusutiam i fecerit. 
P;A residentes Leudericus , et Gisso Missi D. Imperatoris (Lam f e e ee 
perti) pro singulorum hominum justicia fieri faciendam .... Corso del cambio di Parigi. 
rbigue residentes Murisius ‘épas de Asculo, Elperinus Gastaldus Borsa del 16 marzo. 
de » Fresidi. $ ; : Î0 +... et reliqui 
pla quartine nba vieni voper Budiperto: 13: © 33 cinque per100 consolidato, godimento del 22 

‘Questi giudizj pubblici, che si rendevano da’ conti o da’ salignaere. 301°, chiusa il 9 marzo, a If 25 c, 

“gti. rag RE na E Idem godimento del 22 marzo 1814, 48 £ 75 Ce 
messi imperiali, si APR ATAVARG placiti o malli , onde si Jegge 49 £ 48 E. 75 c. 
spesso nelle carte di que’ sg sedere in placito , in Mimi Azioni deèlla ‘banca di Frdncta, godimento del 
convecati. “© { 11° gennajo io 655 £ She £ 662 £ So @ 660 £ 

Tn quest'altra senterzo îl conte è il prinìo magistrato e si. 662 f. 50 e. 
osserva, che il tribunale si raccolse a S. Flaviano. 

Anno Dominica Incarnat. MCYVIII ‘Indici. I. cen ne 
Janud I 3 

Residente Ottone Corlle in Suburbio S. Flaviani in'ecolesia 
$S. Maria juata ‘mare (la seduta era in una chiesa’) sédentegue 
cum eo Cervone judice , et Guidone judice cum ‘aliis causidicis 
et abbate S. Johannis ‘in Venere et aliis abbatibus ét nobilibus . 
equitibus , aliisgue hominibus Aprutinis , in | presentia popularis; 
et militaris, et clericalis conventus Ubertus epus Terami cum 
| suîs causidicis proclamationetn fecit ec- Passiatno alle gastaldie, 

Dalla er Vereto dé’ longobardi ‘e de’ franchi rico- $ 
noscevano le gastaldie Ja loro origine. I gastaldi ‘in sul prin» 
cipio erano economi, amministratori, e ‘procuratori o de' beni 
regj patrimoniali , 0 delle corti, e delle ragioni del ine ;-0 
dell'imperatore, onde leggesi in una legge del re Luitprando:: 
si quis Gastaldus vel actor regis, ma poi ottennero ancora la 
potestà giudiziaria «colla dipendenza dal conte. Pipino figlio 
di ‘Carlottagno malcontento della città di Chieti; come af- 

ezionata a’ longobardi, ne dismembrò il territorio dal ducato 
Beneventano e l' uni allo Spoletano e ridusse la città in ga 
staldia. Polidoro riportò un placito. giudiziale ; che nell’ 875 
tenne. Radoperto Gastallo Teatino, e Messo'di Suppone conte 
e duca di Spoleto nel castello dì Guardia-Grele per far giustizia 
co’ suoi soabini, giudici ed uomini vererabili. Egli provide, fra 
V'altre cose, ai richiami di Teodoro prete, e rettore della chiesa di 
$. Leucio in Atessa colì comparso co'-suoi diaconi: Aliperto: 
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Spettacoli Îa oggi ps 
R. Trarro peLLA Scata. Si rappresenta in musica l’ opere 
semi-seria Sargino ; musica del M. Pér, coi soliti due balli. 


R. Teatro peLta Canorsiana. Dalla comica compaguia reale 
italiana si recita 7/ falegname di Livonia. 


Tratao Ré. Prima fatica della comica compagnia Ciarli: 


*'Trarro pete MarioneTtTR, detto Grrotamo , si recita Ze 
33 disgrazie di Girolamo. 


Teargo A S. Romano, Eserciz} di cani e scimie di M. Agazzi* 





ANNUNZJI ED AFFISSI. 

Nell’awviso di jeri relativo alla casa d' educazione al BoRGO 
DELLA FONTANA, si sono omesse le seguenti indicazioni. ' 

» Colla mira di rendere il loro stabilimento sempreppiù 
utile, le signore direttrici della casa d’educazione ‘al. borgo 
delta Fontana n. 142, prevengono le famiglie, che bramas: 
sero confidar loro delle giovanette; chie. sono determinate & 
ricevere alunne .pensionarie a 40 franchi il mese, ed aluane 
estere a 10 franchi pure al mese. S'insegneranno ad. esse, 
{ pel prezzo ssoprariferito, le lingue italiana e francese, 12 
scrittura, l'ortografia, l'aritmetica , la geografia , es. €C. :. 





«Colle stampe del Pirotta «antica tipografia Veladini < i 
‘in Santa Radegonda n.° g64. fps 


ie 25 sc sE 4. 
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Sea in tatto "il regno. d dadi è di ri 20 Ha liane e “i tin % frando ; nell ibtperò Miinodbb: di He 34 RA 


. all'estero di lir. 22 ira sinto alle Potter. Per un semestre si Li la meid: Le lettere ed il sata devono vga de re franchi = >> "ila 


pe" 





a 





i a "fe da ti 1 ge A " SIR È ga > - 


Per Pa associazione Copplossiog al Presso Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano 3 7 di più ‘annue = 


al solo: Prezzo Corrente lin. 12> a SODI, 


o trimestre è in quata prmpona 3 21 Prezzo Corrente esoe 


+ anto. fo 


La , Mia, 
Mc na: 
x“ ce id i09 





NOTIZIE ESTERE. 
|. «STATI-UNITI D'AMERICA 
i <l Washington 13 gennajo. ott 
La camera de” rappresentanti ha in una lunga 


tai 


seduta e dopo vivissime discussioni”, adottato. il bill 


che autorizza. ad incoraggiare 1’ arruolamerito al 
servigio attivo, mediante l'aumento dell’ingaggio. 


Lo spirito di unanimità ‘che'si manifesta in.tuite 


le classi de’ repubblicani, assicurerà la: perfetta 


armonia intorno alle misure da psesdlarii nello stato 


attualè de’ nostrivallari... tp cioclori 
Secondo. le: lettere private ricevute da ba. i 
data del 4 di; questo mese ,. il timore che .si.avea 


dell'imminente avvicinamento del nemico; si è 


quasi. dileguato,;: .. . 
Le persone meglio istruite pensano che il. ne- 


mico. non. tenterà. d*. \appressarsi, prima. che il lago. 
non sia gelato a segno da poter sostenere il peso 
di un uomo. La nostra; flotta è colà pesteliazinie 
e OP=. 


in sicuro , e d’ altronde ‘il generale Mede 
dinato ila, | prima, brigata. della: milizia_di4 ga 
vania, ed a 1000 uomini della seconda ; «dî par- 
ire: immediatamente per .Eriè. ... ì 


ra Le 


è giunto da Frenchmills a. Ratsbourgy..e tuite. le 


îruppe ch’ erano.,a Burlington, hanno esse purè } 


ricevuto. il ‘comando di trasportarsi. folà. 
t-E: de Paris). 
IMPERO: D AUSTRIA 
| 1. Vienna 16 febbrajo.. *\- 
Jeri si.è qui celebrato l’avniversario: ‘del giorao 


La 


natalizio. dell’imperatore. L’ imperatrice si recò 


alle ore undici colle LL. AA; IL «gli arciduchi 

e con tutta la corte. alla chiesa. metropolitana: di 

S. Stefano, ove assisti ad una festa solenne: Alla 

sera: ci «bho gran circolo. a corte. (4. .de Arm ) 
. IMPERO. FRANCESE. 

1A (rist ae Uzès 2 marzo,» . Vita; 

‘Lo scorso. 28 febbrajo, 


Uzds;: posta: in ‘attività dal | giorno 6. del detto 


mese ,., venne «a ricevere. su da, spianata di questa 


città. ;. il icapo. della . coorte. èd. i suoi ufficiali. 


chie calò, 


luogo TRAE: Bentosto una . musica guerriera; 


seguita da. un numeroso cisua tra amenio , annunciò : 
l’arrivo del sig maire di Uats. Lo stesso deli +; 


I fettura,,. ed accompagnò il. sig. 


particolarità intorno. alla; condotta. tenuta d 


la. coorte. urbana: di 


ramieniie si ga quindi ;i palazzo della vice-pte- 
vice-prefetto al 
luogo, della. ceremonia, Il sig. vice: prefetto , pro- 


) ferì un. discorso. rommoventissimo, in cui. rapida. 


mente. accennò i doveri. delle coorti: urbane, da 
devozione. di.cui. vanno. debitrici ‘al. capo supremo 
dello Stato? e la premura con cui debbono secon 
dare gli sforzi delle autorità costituite... |. _...;y 

Questo discorso fu reggito salle, grida. pipetpito 
di siva, D imperatore £ . ixafida 

Il, sig. maitre, su , invito sua ffebbie. pur sig- 
| vice- prefetto > presentò. allora.il capo, della coorte, 


‘ei ricevette. il: dilui giuramento, di. obbedienza alle 


costituzioni dell'impero e..di fedeltà. all’ impera- 


| tore. Gli ufficiali vennero successivamente ammes 


si tra le respettive loro guardie, €. arena il 
medesima giramento», (Gaz. de France). 

» Grenoble 11 marzo. ne 
| auiorizzali a pubblicare le soguienti 


À 


Mei 


Noi.si 






mici. nella comune di Charpareillan,. prove pene» 


traronò per pochi istanti. Tali ragguagli debbono 
‘. |interessaregli abitanti del dipartimento deli” lpteo. 
Un distaccamento di. altri. 1000 uomini inireas, 


poichè faranno loro conoscere a quali patimenti sa- 
rebbera stati. esposti, qualora, le sagge disposizio» 
nì che furono prese, non avessero arrestato: la 
marcia del. nemico. Ninna. Ai i 
Estratto di una lettera, del sig. maite 
(-.. ‘della.comune di Charpareillan. 

.Il nemico giunse alla comfine della Marches, 

confinatite con da nostra; il i giorna 20: genna]o. 


Egli stabilì .wn numeroso corpò. dì guardie avan- 
zatè, il 26 dello stesso mese; ad ‘una distanza 


di circa 390, iese ; dieci soldati im circa» si stacca- 
rono da. questo corpo e;giunsero sino <è noi in 


| quel medesimo giorno. Eglino entrarono, ‘èssendo 


il sole su l’oi'zzonte; nella) casa. del sig. Luigi 
Brevet,. posta. al.confine. delle: due comuni ; chie- 
sero pane; vino, lardo | e minacciarono: con l’ar- 


| mi alla mano. Questo. signore diede lore ciò che. 
bràmavano« Da “quel giorno sino» all’ | epoca della 


| loro ritirata: dal. posto. «delle. ‘Marches, , non cessa» 
Al mezzogiorno ; ; a coorte in: armi -recossi al 


rono di esigere tutt’ i commestibili che. volevano), 


acdeòmpagnando sempre le loro. LR ‘ton la 


‘bajonetta al. pelto. si russe de 
A 6 SPAbralO ra essendo ie ‘nemico. “entrato: con 


Pi di. 
y 
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‘tutte Îe sue de nella nostra comune , «ed essen- 


dosi ritirato» nel medesimo giorno, quella casa 
fu interamente ssacchéggiata. Si, fece man bassa 


su tutte le provvigioni da' bocca, sul vino, su la? 


biancheria si @ sì spezzarono le mobiglie. Il ne- 
mico essendosi lo stesso giorno ian a Gernon, 
penetrò in quasi tutte le. case, aprendole la 
Inaggior parte. per forza, ed armata mano vi 
rapì quanto potè portar seco. Piccoli-distaccamen- 
ti si sparsero per le vicine case de’ contadini e 
le misero pe imenti. a sacco... 


Forti dis laecamenti nemici essendosi portati verso 





i piccoli borghi di Apalut e di Bellecombe, ove 
Te nostre truppe fecero la più valorosa difesa; i 


soldati commisero gli eccessi più spaventevoli. I 


più comodi proprietar; rimasero senza biancheria | 


e sussistenze; essi erano con la bajonetta al' petto, 
obbligati di rivelare i ‘luoghi in cui'avessero na- 


scosti gli effetti, il'danaro ec. Si penetròrelle‘can- 


tine, e. «dopo che si ‘ebbe ‘bevuta una'parte del 
vino, si lasciò scorrere il resto dalle ‘botti. > 
Jacopo Gay, ‘che tiene in ‘affitto un mulino 


separato dalle altre abitazioni; avea ‘sbarrato la. 


propria casa, ove stava sua moglie’ ed' una ‘serva. 
Eransi queste” affacciate ‘ad'‘una’ finestra per 08° 
servare i movimenti 
viderò e fecero fuoto coritro di: èsse; una’ palla ferì 
la serva in un braccio, per cui l'è tuttora perico- 
Josamente; malata. vR04) (A 

Qualche altro soldato. nemico” assenidosi unito 
aì tre primi , la casa di Jacopo Gray sostenne 
una specie di assedio, Appuntato il fucile al buco 
della serratura d’una porta, i soldatisearicarono un 
colpo in una stanza ove stavano; rinchiusi la mo- 
glie con una sua amica e purebéhi fanciulli. La 


palla retrocedendo ferì alcuni di que’ malnati;; Y 
le porte vennero gettate a' terra e l'abitazione 
spogliata del danaro, gg getto della Viaachefta, 


delle «coperte , ‘ec. ‘ec. 0% 


Le perdite provate dagli PORRO dovetzi ‘COS. 
‘mune in tale circostanza , sono'considerabilissime. 


(fa: ‘de a pi 
Valenza 11 marzo. 
Una nuova compagnia: del 1°. battaglione ‘di 


guardia nazionale in attività temporaria , si mise. 


in viaggio il 9g di questo mese per recarsi ‘a Gre- 


noble, ove si aduriano i due battaglioni chie deb-. 


bono essere consen da questo dipartimento. 
(J. de spor # 
Dl «Lilla 13 marzo.: È 
Il sig. consigliere. di Stato .in missione, chel: dl 
-partimento del nord;ha pubblicato quanto.segue: 


Veduto il nostro. ‘editto ..27. gennajo. decorso; 


percui abbiamo accordato .la facoltà ai maires 
di prendere ‘ad imprestito dalla: cassa municipa- 
le, o dai pa 
rebbero necessarie per supplire ai pagamenti delle 
provvigioni di assedio delle piazze di. guerra di 





Sla LI 


‘del''nemico: Tre soldati le | 


l'invasione del nemico e di 


articolari, le somme che ad essi. sa+ 


- 


questo dipittimento EDILI per ‘altro, si "0 
stassero nel tempo stessoa-formarevuna-tassa» di 
"ipgrio: della spesa totale. su tutti gli abitanti tas- 
sati; r.° per la-contribuzione fondiaria | e mobiliare 
della. comune, per una somma ‘al disopra di 12m, 


franchi ;. 2° per quella. delle. patenti. nelle belinsi 


superiori . “alla quinta. 
Vedute del pari le lettere di. parecchi; maires.; 


portanti ch’ esiste la consuetudine nelle affittanze 


di mettere a carico degli affittajuoli e de’locatori 


{ le contribuzioni esistenti eda stabilirsi, e. .chiedenti 
‘se una simile clausula sia un titolo sufficiente per 


dispensare i proprietarj dal concorrere al paga- 

mento ‘degli approvvigionamenti d’ assedio ;. . 
Considerando . che siffatto. quesito trovasi. già 

deciso dall’ articolo id del decreto 9g gennajo 1814, 


che vuole, seriza riguardo alle stipulazioni delle 
affilttanize; che i 50 centesimi e gli accessorj ag- 
[giunti per tassa di guerra alle contribuzioni fon. 
diarie’ avanti quest oggetto , vengano ‘soddisfatti 
per metà daî proprietarj, e per Li altra. metà 


gici) affittajuoli ‘e dai docatori; TRE CR 

Considerando che. passa cliewrva mante? ‘una 
perfetta analogia tra la spesa degli approvvigio- 
namenti .d’ assedio, ed i ‘centesimi straordinar) 
di guerra, e che perciò è giusto il sottomietterti 
allo stesso tnetodo «di riparto; sten 

Che il porre in. istato di difesa le piazze di 
guerra ,' ha per principale oggettò ‘di ‘ prevenire 
corlservare. così le 
proprietà particolari; . 

Che, del resto, nonsi tratta. ie di un’ antio 


cipazione di fondi, ‘poichè il prezzo delle derra- 


te sarà. pagato dal sa rino e della guerra, 
ordiniamo 
‘Art. 1.° La spesa degli spprovigionnai di 
assedio delle piazze di guerra di questo diparti- 
mento, sarà , non - ostante ogni stipulazione in 
contrario, giusta il decreto 9g gennajo decorso, a 
carico cumulativamente : de’ PRETI) i Hip): 
li e locatori. ; 
© La porzione. "igibile a carico de’ proprie- 


Sig ridotta. alla metà delle somme che, a 


norma del riparto. fatto dalle comuni dove i be- 
nì sono situati, saranno riconosciute gravitare su 
la contribuzione fondiaria. SIA 
Toro affittajuoli. e - ‘locatori resteranno caricati 
dell’ altra metà della tassa; e saranno inoltre ob» 
bligati di supplire a_ ciò che mancasse alla tota- 
lità della spesa, (salva però in essi la facoltà di 
dare poscia come. contante: nel pagamento del 
prezzo delle loro affittanze ;la ricevuta delle some 
me che avranno: pagato per conto de’proprietar) ). 
‘53,2 I fondi che saranno assegnati dal diparti- 


‘mento della guerra, sul prezzo. aù, questi approv- 
‘ vigionamenti' d’assedio; pprrnterrnana ai apibaS® 
tar), agli vaffittajuoli; ed ‘ai le: 


La ee da 
«Ccatori , in ‘ragione 
delle ato rispetuve ne: gemma (Gi de lare 


- 


e 


Il senatore conte de. Villemanzy , commissario. 
straordinario di S. M., partì oggi. per :ritornare 
ad Arras. Egli era ritornato a Lilla alcuni giorni 
fa ; affine .di regolarvi diversi ‘oggetti importan- 
tissimi per la difesa. della frontiera. Durante il 


di lu ‘soggiorno egli ebbe parecchie conferenze 


coi corp) militari e colle primarie a tore, 
(J. de PEmp.) : 
Altra del sEiisio: sin 

agenti delle potenze coalizzate riempiono 


Gli 


di menzogne tutti i pubblici fogli. che» escono in 


fuce sotto alla loro influenza. Se si vuole avere 
un..esempio della sfacciata ggine; .con che. tra- 
discono Ja verità, leggasi il seguente articolo , 
impresso .per tenore. nell’ Oracolo di Brusselles del 
28 SpPinio: È i 


na Uil ti febbrajo. 

» IL 7 di questo mese alle ore 3 pomeridiane le 
truppe austriache entrarono a Grenoble. Tutte, le 
comunicazioni sono per conseguenza. interrotte tra 
Parigi e Lione « 


La Gazzetta di Francoforte del. 2I febbrajo 9 e- 
sprime ‘come. segue: 
» Aspettiamo d'ora in. ora ù nolizia dell'arrivo 
dell’ esercito russo a Parigi « | , 


Il nemico non procura punto di nascondere gli 
eccessi che commette in Francia; sembra anzi 


ch’ esso se-ne vanti. Si legge nel giornale di Brus- 


selles quanto segue: Hi 
» Le nostre truppe devastarono interamente i 
contorni di Chalons. 


strade sono coperte ‘di roltami di bottiglie ; ; non 
si vede un cosacco che non abbia delle bottiglie 
di. vino di Sciampagna sospese alla sella: « 

» Il maresciallo Blucher ha completamente battuto 
mar esciallo Suchet a Montmirail; 


Ma ecco un’ impostura, ch'è id’ una sfronta- 


tezza incredibile, Si legge nello stesso foglio. il 
seguente articolo : 


Aquisgrana 23 febbrajo. 


» Questa sid è passato per qui un corriere, 
di. cui l’ordine di marcia era in.data di Parigi 


truppe dei alti alleati entrarono. il 18 di questo 
mese a Parigi, 


giorni, ed in cui il maresciallo Ney rimase ucciso, 
La Gazzetta di Colonia accusa: il maggiore prus- 


siano ch'è direttore della polizia militare a Brus- | 
selles , d’ essere una spia. francese. Questo. magi 
giore, nominato Tuchsen,:si lagna vivamente nell’ O 


Oracolo di sro di questa dela 


b -cne seme 
ra presente aa-un'officiale russo. (J. de ram) ) 


| Compiegne 16 marzo. 


71 Nno 
a 754C 3 


DR STE il nemico si presentò dall’ anta suli 


dell’ Oise  davanti..a: Compiegne , venendo da 


Nayon; dopo alcuni colpi di cannoné ed una 
fucilata , cogli si ritirò, 


Gli abitanti sono ‘ desolati. 
I nostri soldati non' si lasciano mancar nulla. Le. 
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ni giorno dopo . esso tornò apresentatsi in forza 
con 3 pezzi di. cannone, un obizzo , alquanta ca- 
valleria ed infanteria.. Si intimò la. resa alla’ città 
3. volte nella giornata , ma .il prode maggiore del 
138 che la comanda, rispose: Recatemi un ordine 
del nostro imperatore , ed ventrerete i in città. 

Il cannonamento e il fuoco: di.moschetteria du- 
rarono quasi tutto‘ il giorno ; gli abitanti. assecon- 
darono valorosamente. la guarnigione. La gente 
dei villaggi si levò in massa _.al primo colpo di 
cannone che udì la ‘mattina, ‘e venne n. soccorso 
della città. Duecento di questi. . villici scacciarono 
circa 300, fanti nemici , ch’ erano sulla montagna 
di Margn},;a quattro tiri di fucile da Compiegne. 
‘Gli abitanti fecero una sortita, e la ritirata del 
memico fu decisa, Questo venne inseguito sino a 
una lega dalla città. Tre cittadini rimasero pri- 
gionieri ni essendosi impegnati con troppo ardore. 
ad inseguire il nemico. Assicurasi che due d’ essi 
sieno qui ritornati, essendo fuggiti attraversando 
l’ Oise a nuoto. ; 

. Lo. zelo della. guarnigione , degli abitanti, dei 
ss Sapporo, e degli. officiali che. diressero. la difeva, 
è superiore ad, ogni. elogio. 6. 

Il cannone danneggiò parecchie case “della cita 
tà; ma il male è poco. considerabile. 

— Oggi 16, il nemico non è più ricomparso , ‘e 


«noli siamo tranquilli. (J. de l’Emp. ) 


Parigi 17 marzo... 
| MinisteRo DELLA GUERRA. i I 
| Estratto ‘d una lettera scritta a-S, E il ministra 


| Villafranca il r2 marzo, o nr 
“Sia gnor- ia di 


Ho avuto l’ onore d’informare V. E. col mio 
dispaccio: dell’ altr’jeri, dei motivi che mi aveario 


determinato a recarmi sulla riva destra della-Sao- 


na; per arrestare il movimento del generale. au- 
striaco. Bianchi, il quale con 15m. uomini si por- 


tava a gran giornate per Maconsopra Lione, nel 
| mentre ché la divisione Hardeck, e la brigata 
leggiera di Vieland venivano sopra Bourg. Ordi-. 


nai al generale Bardet, ch era rimasto in ‘posi- 


zione al ponte d’Ain, di recarsi sopra Bourg per 
stessa. Egli reca. l’importantissima notizia, che le | 


tenere in iscacco questa divisione, ‘nel mentre 


‘ch'i io saret ‘andato. incontro al corpo. di Bianchi. 
dopo una battaglia, che durò 3 | 


Infatti il gen: Bardet si recò ‘il 10 sopra Bourg, 
e vi trovò la vanguardia nemica j egli la scon- 
fisse, facendole una cinquantina di prigionieri, e 
prese posizione davanti a quella città , «tenendo 
di vista ‘le strade di Macon e di S. Avg Du 


rante questo tempo io attraversai rapidamente 


Lione alia divisioni-Musnier e Pannetier, e con 


| 3 reggimenti di ‘cavalleria, e mi recai qui ( Vil- 


lafranca)..La divisione Muisziioted inte ‘d’usseri, 
che facevano la. vanguardia, trovarono € 





puella del 
nemico a S. Giorgio , a.2 leghe da Villafranca, ; 
la respinsero. di. posizione ‘in posizione sino a 
mezza-lega da Macon, le presero due pezzi di 


SISP fu» 
St 
garinone è ‘800 uomini , compresi 4 Stili; pi 
12.° reggimento di usseri fece prodigi di valore, 
quantunque. ‘fosse estenuato dalla fatica’, 
avesse a fronte 4 reggimenti di ‘cavalleria ‘austriaca. 
Egli fu quello che mise a colpi di. sciabola’ ican> 
nonieri sui ‘due pezzi ‘che. prese. TI capo-squa- 
drone ‘de Plessen si è particolarmente distinto : 
esso Ferì il generale nemicò Schneister', coman= 
datite la -vanguardia , il’ quia ge a Det cp 
Calor ‘della mischia. ‘- ; Î 
‘ Aspetto | l'unione di tutte le peri ni per conti 
muare le mie dpi NI SPA Si 
pus maresciallo a impero 
vv sian duca di -Castiglio ne. 
MIGLIA nai pi E. ‘ ( Monitew n° 
_ LOfgi & patito. in 
della guardia, imper iale' er 1 recarsi a raggiungere | 
l'esercito. La. stmaggior parte degli officiali e dei 
soldati. ‘che ‘compongono questo corpo sono mt» 
: Jitari che rimasero feriti nelle’prime battaglie di 
questa campagna. Appena risanali, chiesero tutti 
istintemente di ritornare sotto le bandiere. L’ of-| 
ficiale: superiore ‘che li comanda .non è per anco 
interamente guarito dalle onorevoli Ferite chè. ri- 
cevette a Moontereau.. SI Ag usi 
Lo stesso ardore. regna tra tutti i altari baci 
che sono curati ‘ton' altrettanto. zelo ‘che abilità 
negli spedali di Parigi. 
Questa capitale è affollata di truppe, di goardie 
nazionali , e di coscritti che sì esercitano, ogni gior- 
fio ‘helle evoluzioni militàri ed al ma eggia. del- 





BA «Di 
Aaa 





un réggimento di | cacciatori 





Parnai. Nulla ci ha di più bello nè di più vigoroso 3 
dellà maggior parte degli uomini che opnnnitiione 


questi battaghoni di riserva, ghia Lante 
OOrRA. di circa 2000 prigionieri attra- 
versò seg Parigi, n nei | vas sano > tutti i giorni». 
i Sin Al + sii AL de Franee ) 












ura della 
H Nord, coi ‘cosacchi, 
suo onore. Un piccolo cor- 
1 16 uomini ; partito da 
na arrivato a Cassel, quan 
e i nemici in numero di 4 
ri + App RISANARO a alla città. Il di- 
statement: non” esitò un ist ‘a ‘correre. loro 
incontro, e. dopo 
sacchi; ché voleano caricarlo, -farono. rispinti, 
con perdita di 6 uomini uccisi , tra i un 
‘maggiore, e di 70 in 80 feriti; Un prin 


ferito ,- restò prigioniero. I. giovani soldati -Fran-. 
‘questo distaccamento , + È 
paesi G sì. vg 


ces, che faceand: “parte di 
. animati dall’ esempio adrand 
larono. (4. de brc 


va 


0 e 
Va 
A, 


> Seliaffuta 17 febbraio: : VITA E: 





Il PEA @’ Uninga. fece dichiarare ir ro ra: 


È 
ì, 
f 
i 


| 


agli abitanti di Neudotf, che sgombrasseto que- 
sto villaggio con tutti i-loro «effettà) xpetchè ces 
sendo sotto il cannone delta fortezza; egli dovea 


. per sua difesa mppiccacii il Sea Cd. de l'Empi) 


} - 


° reggimento. ‘di linea. 
iccola città 


288 


# VARIEZA, 





a” Una delle opere, pubblicate: per ‘associazione sable 





una mezz’ ora TR Fucilate, î ‘ev- È Pa 





1698.h75 c ‘pet Bg 





condotta: a buon termine nello. ‘spazio di tem 


rescritt 
e ché | dall’ editore, é sostenùta sempre da principio Mido ella UA 


col medesimo zelo; \è certamente la Storia. naturale dette 
$cimie di cui si xa parecchie volte. fatto - discorso in questo 
giornale‘, è è di cui gli altri fogli letterarj. e’ politici anno 
al pari, di roi indicato: il. merito e l'utihtà.: Questa storia è 
stata compiuta poc’ anzi con il quaderno ventesrimoterzo , che 
| comprende la tavola’ generale di ‘tutto’ il ‘contenato dell’ Lpera 
, giusta, il: manifesto. pubblicato sino da principio , indipen. 
dentertiente dalle 4 tavole incise -di che s'ornavano i prece. 
0 fascicoli. L” intagliate il ‘testò sulle tavole in rame era 
prbupglif ificifisima, siccome è noto ad ognuno jciò. nondimeno 
Ti "edi e eseguire il lavoro ; senza risparmio nè di 
spesà ‘nè pr è, e ‘questo ‘riuscì ,: come il’ rimanente del. 
l'opera, con lodevole successo, Mancava a questa importante 
‘raccolta un supplimento; ma l’ editore vi ha posto mano , e 
fra pocò: uscirà in luce ta storia dei Macki , 00 Eemtriani, 
disegnati ed incisi dai medesimi valenti artefici, che lavora. 
tono intorno alla raccolta delle sciuviè. Fra gli. animali ( dice 
l’ editore nel. stio. ‘prospetto») che trovansi sparsi’ ‘sulla osuper» 
ficie della terra, e le moltiplici gradazioni che a prima vista 
ci presentano le diverse loro forme, riesce talvolta’ malage. 
vole al Naturalista' il'determinare con precisione a quale clas. 
se debbano essi appartenere; alcuni però avendo certi carat. 
teri interni ed, esterni molto. notabili indicano esattamente 
la classe in cui debbono essere compresi; tali‘sono i ‘Maki. 
I Maki non diversificano. fra loro al pari. di. tante. altre 
specie di animali, e sono anzi in piccol numero; formano 
essi ‘una classe distinta, e si accostano molto più' atla fami. 
glia. delle*‘scimie, di uello sue a qualsivoglia. ‘altro quadru- 
| pede. Sembra che i Maki fatdiano l'anello ‘d’unione tra le 
scimie di coda lunga e gli animali a piéde-fesso:; perchè han: 
no quattro mani ed una, lunga. coda come le scimie ,. e nel 
tempo stesso hanto/H musò* “lango come le volpi. e le faihe; 
assomigliano però più. alle scimie per -le loro abitudini, poi. 
chè quantunque 3oangino talvolta carne, e stiino in aguato 
per sorprendere'gli uccelli, sono però meno» carnivori. che , 
fruttivori , e nello stato di domesticità , antépongono le frute 
ta, le radici, ‘ed il panè, «alla carne cotta o cruda ec. 
D Maxi saranno divisi in. due sezioni : 


2. SEZIONE. 
Il Mococo. fl Maxt rossiccio. 
Il. Moncous. L'Inpri ». 
Il gran-Moncous. L’InprI lanigero. 
) 7 Wang ei 14 i; L'Oripr, . Li 
iccolo Maxr grigio. .{  L'Oripr di PRETI, 
| ti MITE nano. | L OrIDE d'Aubert, 
HA Maxi @ ffònte bianco. 
oh SEZIONE. 
Ir Èitxco, Ir Tanziere. 


| Questi. 15 animali saranno: divisi in 4 quaderni: ogni” qua» 
| dern o sarà composto di 4 rami incisi; indipendentemente 
poi L'dal testo itiliano che si troverà inciso in calce di rami, 
| dimostrante i caratteri diversi di questi. amimali, ogni rame 
| sarà accompagnato da un’ eguale paci i apre “gg pelle 
lingue francese e tedesca, |, 
rimo quaderno sarà arricchito 5A più: degli: plerfi; di un 

fronti spizio , di un’ introduzione e dei Caraseti generici che 
appartengono a codesti animali. 

H prezzo d'ogni quaderno è di lir. 5 ital | 

Le associazioni sì ricevono presso FerpIinANDO - ArtarIa» 
dove per alcuni giorni se ne troveranno esposti i disegni. 

L'ultimo quaderno -sarà composto solamente di 3 animali 
e dell'indice; terminata ‘l’iassociazione il prezzo complessivo 
delle “scì mie e dei Maki sarà, di lir. 150 italiane... __.d 


‘ Corso del cambio di Parigi. . Pu 
- Borsa .dél: 17 marzo, : |. 
gi: ni er 100 consolidato, godimento del 21 

pure è per chiusa il.9 marzo a SI £. 25 e 

° dem gedim. ‘del 22 Marzo 1814, 48 75 c. 50 €. 





sr. ‘4 


| Azioni della ‘banca’ di Francia , SIRTANERI de 
1.0 agro prato 66250 è. 660-£ fui £. 50 € 
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I shin d' dggi. di 
Me Fersen DaLsa pri Pr soa. ro SSR LA i 
“R. Teargo peîta Canonziana Dalla comica eri] 


italiana si ‘recita’ Jennie, Nuova: ‘tradizione ‘del dei Audolrau. 
.. Trarro Re. 


Rel comica compagnia: Ciarli sî. recita Gine-. 


era ‘Yvegli Alinieri. 


‘TratRo DELLE MantonETTE, detto Chhormao) sì tecità Argante 
e Girolame nella selva incantata dalle 


Taargo x°S' Romano Esercizj * di € cani ‘e scimie di 


,streghe di. Me Agazio 


Colle stampe del Pirotta antica lupa. Veladini 
3A Santa Duiti-ei 4 996 





0 Sabato 26 Marzo 1814. 
«Pal uil 





e RO CORRIERE dr LOT 
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Il prezzo ensarie; in tutto 
all’ estero di fir. 22 uffanco sino alle 
—_—P————__—__—_ +1 


Per l'associazione complessiva al: Prezzo Corrente della piazza id Milano ‘ed ‘al Corr. Mil, si. pagano lir. > di più annue x 
al solo Prezzo Corrente lir. 12: il semestre, 0 trimestre è in giusta proporzione = 


tie 





Avviso a1 


i 


I nostri signori associati e corrispondenti, pei quali termina 


P associazione coll’ultimo giorno del mese spirante s sono invi-. 
tati a rinnovarla, se*non vogliono soffrire ritardo. nella :spe- { Milanese in santa FR Regta te 





NOTIZIE EST “E RE 


IMPERO FRANCESE‘ 
Mende 28. febbrajo. 


Le notizie intorno alla situazione de’ nostri eser- 
citi. sono accolte. col. massimo «entusiasmo. Cia- 
scuno accorre con premura alle piazze ove sono 
affisse ; e si leggono ‘e ‘vengono vicendevolmente 
comunicate con una soddisfazione tutta. propria 
de’ cuori francesi. i 

Ogni domenica il pubblico si altolla “ f ba- 
stione del Soubeyran, ove la' coorte urbana colla 
sua musica militare, la compagnia di gendarmi 
e quella della riserva dipartimentale; si radunano. 
Lo spettacolo delle evoluzioni militari, il suono 


de’ tamburi e quello degli. altri. stromenti, pare | 


che diano un nuovo grado d’ energia ; al. buono 
spirito che anima gli abitanti di questa città. 
(J. de la Lozère et Moniseur) 


, Lione 9 marzo... 


Abbiamo avuto notizia degli atti ‘offeiali desti- 


nati a segnalare gli abbominevoli eccessi che com-. 


mettono i russi ed i prussiani in tutti i paesi che 
hanno ‘avuto la disgrazia d’essere occupati. ‘dai 


loro soldati. Gli abitanti del dipartimento del Rol 


dano ‘inorridirono alla lettura di questi. attiy e 


raddoppieranno il loro attaccamento pel monarca; 


il cui genio sta per liberare la Francia: dai bar- 
__vbari che si sono osati - d'invaderla; e ‘che non 
sanno fare la guerra senza violare le sante leggi 
del pudore, dell’ onore e dell’ umanità; 

Ni (J. de Lyon et Moniteur) . 


—"———" 
* 





SIGNORI 








| fessori Tissot: 1 
‘entrò al servigio le 


‘francesi occuparono A 


litari. francesi gl’ inspirarono il 





telligenza, @ Pattività; 
‘avanzamento. In meno di 4 anni divenne. gene- 


J 


il'regno d'Italia è di lir. 20° italiane; e di lir. 23 franco; nell impero francese». di lir. 34 franco =: 
frontiere. Lor un semestre’ ‘si poga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere Franchi =: sn 


+ ì 





w x | 
«eu RI è 5. 


sro 


ne 4 Prezzo Corrente esce oi, sabbato. cea 


ubi Crart. 


dizione ‘0 distribuzione del foglio, Le lettere e i duniri 
debbono esser franchi, e diretti al sig Estensore del Corrierè 


i } 
La ig Pi sh 





na 





° Parigi 17 marzo. 


À 


ecreto falò a sioni il 15 marzo,, 


S. M.; cani 


ha accordaia la decorazione della legion d’ onore 


al sig: Jacquet Vuibert, coltivatore a Selles ,, vi- 

cino a Reims, il quale, avendo risaputo che si. 
avvicinava un distaccamento. prussiano al suo co- 
mune, sì mise alla testa delle guardie nazionali, 


ed arreslò, disarmò e menò a Reims 42 uò- 


mini e 3 officiali che componevano il detto di- 
staccamento» (CA ca vie ). PIREO 

Dobbiamo compiangere la perdita ed clara 
la 1 memoria di rit de’ nostri gi difensori ’ 










Alpi-marittime, | anno 0 


ou. 


studj: nelle ‘università: li To 







1 princip Mirano qua-, 
lità di suo medico, AID. occasione, che. le truppe 
lizza, fiat la conoscenza del, 
generale Biron. I legami da lui contratti; co’ rni-. 
gusto. dell’ armi; 
prese servigio nell’ esercito. di Foguoli; e. beni 
presto. (si. segnalò. per J'rintrepidezza e 
laonde. fu rapido il suo 


rale di. brigata ; ‘grado . che. gli fu conferito sul. 


campo stesso di battaglia a Vado, nella riviera 


di Genova. Si coprì di gloria alla battaglia di; 
Lodi; combattea allora sotto.gli, occhi di un eroe 


ld 





che iui sempre il più grand’ estimatore del meri- 
to; ebbe I’ onore d'essere scelto da questo: me- 


desimo eroe onde passare pel primo.il.ponte , «di. 
Lodi alla‘testa della sua brigata; è lo varcò ‘a 
passo di carica sotto un fuoco terribile e continuo 
‘di batterie che tiravano a mitraglia, nai: 


Qualche tempo dopo, il generale Rusta diede | 
&a conoscere ciò che possano l'arte e la perspi- 
‘cacia contro il gràn numero. Con un pugno di 


:soldati, non solo fece fronte ad un corpo consi- 
‘derabile d’austro-napoletani, ma’ li 
piutamente a Porto-Fermo. Questa vittoria salvò 


l’esercito, di cui si avrebbe potuto. tagliare. la ri- 


lirata, quando alle truppe ch’ erano ‘allora sbar- 


cate a Livorno fosse 1 riuscito d’ eseguire la loro 
unione con l’esercito nemico. Il generale Rusca' 


fu fatto generale di divisione sul campo di bat- 
taglia di Porto-F ermo. 


Nella ritirata da Napoli, ove obama dava Pala 
‘diritta dell’ esercito francese, si vide costretto a 


combattere per tre successivi giorni contro forze | 
e le respinse costante- 
mente. Operare gran cosè con pochi mezzi è il 


molto superiori alle sue, 


| armo: de’ gran talenti. 


“Governatore dell’ isola d’ Èlba Mali epoca del- | 
Ù incoronazione di S. M. , celebrò questo memo-. 


rabile avvenimento con atti di benelicenza : rac- 
colse a Porto-Ferrajo tult’i poveri dell’ isola, gli 
fece vestire di nuovo, e diede loro un pranzo 
su la pubblica piazza. In questa guisa egli sapea 
rendere caro e. rispettabile ile governo francese in 
Italia. 


Nell’ ultima guerra contro |’ Lie : ebb' egli 
il comando: del Tirolo. Nell’ atto che l’ lana 
tore marciava contro Vienna., il generale Rusca 
tenea in iscacco. parecchi corpi austriaci, ed 1m- 
pediva che si riunissero al loro esercito. 


‘ Dopo questa: guerra, vecchie e: nuove ferite 
che avea riportato ; dalle ‘quali inon' erasi inai 
perfettamente ristabilito , ‘lo costrinsero a chiedere 
di ritirarsi ; mna l’imperatore avea troppa stima 
per lui onde acconsentire di perderlo; nè gli. ac- 
cordò che un congedo per un tempo illimitato. 
Ritirossi dunque a Milano presso sua figlia , ma- 
ritata-‘con ‘un ricco negoziante di questa capitale? 
colà egli passava giorni felici e iranquilli;- allor- 
chè intese le sciagure de’ nostri eserciti. ‘Tutta 


l*Eurdpa ‘erasi ‘collegs.ta’ contro. l’imperatore’; 


Italia e la Francia erano già minacciate; da un 
lato si combatteva su le rive dell’ Adige., dall’ al- 
tro il nemico si disponeva ‘a’ passare. il Reno. Il 
generale Rusca ! abbandonò «il ‘suo’ ritira, sde- 
gnando il riposo in cui traevà i suoi giorni. Zo 
non ho ricevuto , dic egli, i beneficj dall'imperatore 


per sivermene da suddito ‘inutile, In onta all’ età ed 


2 90 


battè com- 





isa pu nei et 1a 


alle indisposizioni ha parte Con giunge a ‘Tione. e de: 


| pone in seno di suo fratello questi. suoi. ultimi 


sentimenti: Noi ci veggiamo forse per-l’ultima volta, 
dic’ egli; ma. io sacrifico. volentieri la mia vita pero 
la Franeia , e per servire Napoleone il Grande, che 
ho sempre ‘amato e ammirato. GTI 


Incaricato da S. M. del comando di Soissons, 
avea già preso tutte le misure opportune alla sua 
difesa, ed opponea una vigorosa resistenza al ne- 
mico; quando nel visitare i posti avanzati, fu 
colpito da una palla di cannone: colpo fatale che 
abbattè 11 coraggio degli abitanti e decise -della 
sorte. della loro ciltà : “ue non sopravvisse che 
‘un ora alla sua ferita. | 


«Il generale. Haden era buono, affabile, e po. 
polare perfino con li.soldati; li riguardava come 
suoi figli, e n’ era riamato qual. padre: il suo 
danaro era sempre a disposizione de’ loro biso. 
gni. Accoppiava a tanta dolcezza una giusta se- 
verità pel mantenimento della disciplina, ascol. 
tando le lagnanze che gli erano portate ; e repri. 
mendo gli eccessi che gli venivano denunziati. 
La lealtà, l’ umanità e la giustizia di lui, gli avea- 
no CONA e l’ affetto de’ cittadini. e quello 
de’ militari che gli erano subordinati. 


(Jour. de lEmp. ) 


. Copia di un rapporto fatto a S.È.il ministro dell’ 
interno dal sig. de Bagne, auditore in missione 
a Nemours. 


Monsignore, nell’ ordine. datomi. di recarmi a 


Nemours onde conoscere’ l'estensione :de’ mali 


che la presenza del nemico ha fatto ‘provare a 
questa città ed ‘alle comuni vicine, V. E. mi ha 
imposto un incarico doppiamente penoso, trat- 
tandosi ,.in primo: luogo; di raccogliere un gran 
numero di ‘lagrimevoli testimonianze e di visitare 
piaghe non per anco eicatrizzate; secondariamen- 
te, di dover portare la mia memoria e la mia 
immaginazione sopra una serie di deplorabili av- 
venimenti, per comporne un ragguaglio 3A 
sentarvelo sott’ occhio. 


Quanto successe, nei paesi circonvicini. di Ne: 


‘imours è opera di un corpo di cesacchi coman- 


dati dall’ hetman, Platow, che dal giorno 13sino. 
al 19 di questo ‘mese si sparse qual torrente. de- 
solatore.. Molte abitazioni. vennero .devastate ; in 


parecchi. villaggi, le vetture, gli aratri;.e.gli altri 


instruménti rurali. bruciati; rapiti. cavalli e be: 
stiami in gran numero; molti alveari, .che fore 
mavano la ricchezza di alquanù parijcalii s din 


| strutti, non per ritrarne profitto, ma unicamente 


per fare oltraggio. alle < pes ; In fine, i mezzi 


di sussistenza e di comodo di un. paese fertile ed. | 


abbondante , furono in pochi giorni quasi inte- 


‘ramente annientati ; ; e si può assicurare che que- 


sto paese ha più. sofferto in sì breve  inter- 
vallo ‘di'tempo, di quello che se un intero eser- 


cito regolare € disciplinato vi avesse soggiornato 


parecchi mesi. 

La maggio parte. dei maires vennero crudel- 
mente maltrattati, sia perchè il nemico ingiusta- 
mente si sdegnava che non fossero sull’ istante 
soddisfatte le requisizioni , sovente di tal natura 
‘ch’ era impossibile l’acconsentirvi; sia pra egli 
‘affettava d’ insultare, a preferenza di ogn’altro, i 
depositarj della pubblica autorità. 1 


Il maire di Ampouille, uno” di ‘questo numèro,. 


fu esposto: ad estreme violenze :  sfinito da’ colpi 


e gettato a terra dai cosacchi, fu legato alla co- 
da de’ loro cavalli ed inesorabilmente strascinato. 


in tai modo ad una grande distanza.. 


Il medesimo . tormento Lodibnhé un ita ba 


della Chapelle, uomo rispettabile per i suoi me-. 


riti personali, € segnatamente per l'avanzata sua età. 


Fu' trattato del pari indegnamente e con la 
stessa barbarie un altro-infelice «vecchio di Che- 


vrinvilliers, im età di 78 anni. 


| “LA Saint-Pierre-les-Nemours, fu veduto uno 
sventurato , a cui ogni cosa era stata. rapita, e 


che difendea per se.e per la moglie. l’ ultimo 
boccone di pane che gli restava, gettato a terra 


dai cosacchi e talmente battuto che lo. abbando- 
narono come morto. . 


Per quanto facciano raccapricciare questi rac- 
conti, (che come ho l’ onore di ripetervi, non 
sone che una tenue parte di quelli che-mi ven- 


nero affermati dalle. medesime vittime e da te-. 


stimon) presenti, e.di.cui i processi verbali rimessi 
a V. E. contengono le più-autentiche prove) at- 
tentati molto più spaventosi mi restano ancora 


| ‘da descrivere; ma giacchè la mia manomol fa che 


sforzatamente, dipingerò con deboli colori ciò che 
ci ha di più ributtante, specialmente per riguar- 
do a que’ fatti, in cui l’ esattezza della descrizio- 


ne offenderebbe il pudore. Un sesso, la.cui de- | 
bolezza sembra che debha essere agli occhi di | 


tutti un sicuro titolo di protezione, non è dive- 
“nuto appunto per questo, che una più facile vit- 
tima del furore e della brutalità. 


L’ infanzia e la vecchiaja non furono rispetta- 
te. Nella comune di Lagene>rage, 


un ‘fanciullo 
di undici anni appena, 


Tanettan sia Lin oltrag- 
giato ‘da dodici’ di que’ miserabili. Nelle altre 


comuni di Fromonville, di Umusson, di Saint- 
Pierre-les-Nemour e di Chaintreaux furono espo- 
ste agli stessi oltraggi varie donne, alcune delle 
quali: oltrepassavano 60 anni. * 








‘Lunel, 


‘In un’ altra comune vicina; un'azione antora— 
più atroce, se fosse possibile, ha ‘contraddistinto 


il passaggio dell’ inimico: parecchie donne rispet- 


tabili vennero jgnominiosamente oltrag ggiate, ed 
una tra queste, nell’ ottavo mese si sua gra- 
vidanza. 


Da questa A esposizione, V. E. facilmen- 
te verrà a rilevare in qual proporzione ogni al- 


«tra sorta di eccessi sieno stati commessi. Molte 


delle sciaurate vittime, furono in procinto di 
soccombere per effetto di sì barbari trattamenti; 
anzi fui assicurato che una di esse è realmente 
morta. Generale è lo sdegno che n’è risultato,; 
nè si trova alcuno in questi paesi, il quale non 
sia'‘convintò che l° essere ‘in baltà di un nemico 
sì atroce, è la più crudelè delle calamità, ‘eche. 


in paragone dello spietato suo giogo ; è mille 


volte più dolce la morte. at de l’Emp.).. 

Le coorti delle guardie nazionali- di Embrun, 
Ambert, Mont-Dauphin , ‘Lapalisse, Vire, Bayeux, 
Calais; Montlugon, Saint-Paurcan, Issoire, Avi- 
gnon, Saint-Omer , Lyon, Montreuil ,, Aire, 
Dunkerque; 

La guardia. nazionale del digerito a I:le- 


| et-Vilaine, le coorti sedentarie delle. città di Riom, 
Thiers, Aix, Carprentras, Saint-Tropes;'le' 12 e 


14 legioni della guardia: nazionale sedentaria della 
Senna-Enferiore;. la legione della sur ner 


nale delle Basse Alpi; 


. Le legioni attive de’ dlberiinienti an Alti 
Pirériet, de’ Pirenei-Orientali; il. 1.9 battaglio- 


ne delle guardie nazionali attive del ‘dipartimento 


d’ Ille-et-Vilaine; TRE 


Le coorti de’granatieri di Nevers, Lilla, Agli n 
Le coorti municipali di Castres. e‘dì Piviori 
Le coorti. urbane di Draguignan, Lodève, An- 
gers,, Carcassone ; Cherbourg, Quimper, Gren- 


ville, Rohan, -Saint-Chamond,,, Caen, Tours, 


Montauban, Moissac, Castelsarazin , Marsiglia , 
Laval, Alby, Cambray,. Agen,  Montelimart, 

Orléans, Saintes, Narbonne, on Bourges, 
Saumur, Romans, Arles, Attivi Brest, Mor- 
laix, Saint-Etienne, Rivede-Gier, V'aléhaa; To- 
lone;. Tarascon, Cette, Blois, Vendòme; Auch, 

‘Laciotat, Beaufort, Nismes, PRARRA A 
Castelnauidary. Marmande, les-Sables-d' Olonne, 
Niort. sd 


gr” 


La coorte speciale di Aurillac; 
Le guardie nazionali del dipartimento dell Liste; 
La legione del circondario di Saint-Girons; 
Le Lagità di Saint-Venant e.di Aiguesmortes ; 
fecero pervenirè a’ piedi del trono espressioni 
del loro affetto e della loro. divozione. 
{ Gaz. dé Trance.) 
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In uno de’ giornali di Parigi leggonsi alcuni cenni . 
sulla Norvegia ; ne’ quali si notano. so seguenti 


particolarità : 


» L'inglese, che cerca a presso d’oro gli al- 


beri e le tavole di Christianiai e l’ irlandese, che 
si accontenta delle tavole meno perfette di Tron- 


dhiem, versano nei porti del Baltico e della Da- 


nimarca. tutte le produzioni delle Due Indie,. 


acosicchè le donne delle valli più lontane; come 


per esempio: quelle ‘di Hedemark, portano dei 
fazzoletti di Masulipatnam, e negli ospizj stabi- 


‘liti sui monti Dofra non manca mai il tè nè il 


caffè. Il negoziante di Bergen provvede i mer- 


cati . di Bilbao, Barcellona e. Napoli di. quella 


immensa. quantità. di pesce ch'è necessaria pel 


“consumo che se ne fa durante la quaresima in. 


que’ paesi dove regna “il più severo cattolicismo. 


Tutte le produzioni dell’ Europa meridionale, i 
vini di Bordò ,s:di Porto ‘e Siracusa È ‘gli aranci. 
O) tea e Puva di Corinto , 0; ‘per ‘meglio dire, $ 

i ‘Cefalonia, vengono ‘quindi portate diretta-. 


mente, in ‘abbondanza, e a buon patto , nei 


porti della Norvegia. Questa facilità di procac- 


ciarsi , per. mezzo -di.camb) nada derrate forestiere, 


E ‘abitanti di Bergen a cercare a 





aveva, indotto, | 
Rotterdam. gin ‘Ola 





"quindi è che economo e laborioso olandese 


pensa che la Norvegia debb’ essere un deserto, 


e che gli abitanti debbano mancare di tutto ; ina 


egli s'inganna,- ed è certo che il lusso e la buona 


‘tavola sono a. un maggiore grado nelle città .ma- 
rittime. ‘della Norvegia. di quello. che nol siano 
nelle città d’ Olanda; i mobili d’ acajou, i vini 


prelibati s le preziose porcellane, i vasellami d’ ar: 
gento, le vivande squisite non lasciano nulla a de- 


siderare. al viaggiatore che sì ferma niella casa ospi- 


tale «de negozianti di Christiania, Il sig. Bernardo 


Anker,, che morendo. lasciò una. fortuna di;sei 


in otto milioni di Francia; imenava così splen: $ 


dida vita che ‘il .sig.  Coxe, viaggiatore inglese, 
ne restò sorpreso, e rie fece un soggetto ‘di ‘os- 
servazione ; ora, in tale materia, il voto d’ un 
inglese è decisivo, giacchè. quella nazione è sem- 
pre disposta a trovar meschino tutto quello che 


si vanta. per magnifico. sul Continente, Questo 


stesso sig. Anker possedeva una bella collezione 


di quadri ‘ed una superba biblioteca. n° tutte 


leicittà della Norvegia esistono dei teatri man- 


292 


le commedie 


nda, dei semplici legumi ; { 
| quantunque ne crescano benissimo anche fra loro ; 








tenuti. dai dilettanti, i quali vi rappresentano 


vessi medesimi, ‘non’ solamente tutte le tragedie 


del teatro danese , ma anche ; 
drammi di Parigi tradotti. nella loro lingua. La 
società delle scienze a llvpcidlilens; e la società 
topografica norvegia hanno pubblicato delle rac- 


colte di memorie scientifiche , storiche € ‘geogra- 


“fiche di gran merito. Gli scrittori che si sono di. 


stinti | maggiormente nella medesima letteratura 
danese , sono natii della Norvegia; per ultimo 
lo stabilimento di una università ha dato un cen. 
tro alle forze intellettuali della nazione. 


» La Norvegia, si trova ancora/in'quell’ epoca 


importante d’ incivilimento, in cui la coltura delle 


scienze e delle belle lettere viene ispirata dall’ en- 
tusiasmo del bello e del vero, e non già dall’ am- 
bizione o dalla speranza del guadagno. Ma se già 
spuntano nelle città alcuni germi di corruzione , 
gli abitatori delle campagne conservano però an- 
cora piatta Ja nazionale energia, e lealtà. « 





viral COLI: D’ OGGI, 





R. Taioe: DELLA Scara. Si rappresenta in mu 


‘semiseria Zl Sargino, toi due balli Z riti indiani peg”, mina: 


tori Valacchi. 
R. Tratro petra Canogsiana. Dalla comica compagnia reale 
italiana si replica Jenzi. Nuova traduzione del sig. Andolfati. 
Trirro Re. Dalla comica compagnia Ciarli si recita Car 


lo Y111 sotto le mura di Pavia. 
TEATRO DELLE MarioneETTE, detto Girotamo. Riposo. 


Tsarro a S. Romano, Riposo. 
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| Raccolta dei migliori novellieri italiani , coi ritratti degli au- 
tori. E”. pubblicato il volume sesto delle novelle di Matteo 


 Bandello. «*. 79, Mg ; “e” 


. L'edizione viene eseguita in bella carta: e caratteri nuovi 
mella vp di Giovantii a ‘agli. scalini del Duo- 
mo n. 994. 3a. LR 
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signori associati le legature ed'i ritratti; © 

Il prezzo del presente volume è di lîr. 2. 75 , € quello di 
tutti i volumi finora pubblicati è di lir 10, 25. 
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D' affittarsi per la prossima. Pasqua nove mezzapi;. ‘verso li 
giardini , con solaro e cantina, ed uso di iromba allo stesso 
piano È anche con comodo di carrozza , nella casa al n, 1414 
strada della Cavalchina in Porta Nuova; ricapito. in, detta 
casa, ed puche al signor ragioniere Gio. Battista Bosisio al 
n. 144 alla Cavalchina. ra i ‘jp fans I i 





Colle stampe del Pirotta antica tipogrufia Veladini 


° 964. 


in Santa Radegonda n. 
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ale în tutto il regno d' Italia è di lir. 20 italiane, e di lir. 23 bi nell'i impero pra dii 34 franco = 
Seria ir gres a Lo: rontiere. Per un semestre si paga da metà. Le Ae ed il danaro devono essere franchi = 


ell’ estero di lir. 22 franco sino a 


IL CORRIERE MI 
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Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano el all Cor 
al.solo Prezzo \Cosreate lir. 12 s il semestre , 0 trimestre è in giada proporzione | Prezzo Gorrente esce ogni Sabbato.. fai 





NOTIZIE paro 
IMPERO FRANCESE ‘ 


Taibes 10 marzo. \ 


Il duca di Dalmazia ha diretto poc' anzi all’e- 
sercito un’ energico lie di di cui riferiremo. 


i seguenti passi : 


Soldati, nuovi combattimenti vi chiamano; non; 
vi sarà riposo per noi, o che attacchiamo 0 che. 
venghiamo attaccati, prima che l’esercito nemico, | 
composto di elementi sì straordinar], 1 non sia intera- | 
mente ridotto al nulla, o che abbia sgomberato | 
il territorio dell impero , qualunque sia la sua’ 
numerica PRPEnennA ed i suoi progressi. Questo | 


esercito non .s’ ‘immagina neppure i pericoli che lo 
minacciano; ma il tempo farà conoscere a lui ed 
al generale che lo comanda, che non furono im- 
punemente invase alcune parti del nostro terri- 
torio, e che l’ onore francese non, oltraggiasi i im» 
punemente. 

Soldati : il generale che comanda } pepe 
contro cuì ci battiamo tullì i giorni, ebbe l'i mm- 
pudenza di provocare sì voi che i vostri compa- 
irioti alla sedizione ed alla rivolta. Parla di pace, 
e le faci della discordia seguono le sue tracce: 
Parla di pace ed eccita i francesi alla guerra ci- 
vile. Grazie gli sieno rendute però di averci in 
tal guisa fatto conoscere i suoi progetti. Da que- 
sto istante le nostre forze si sono moltiplicate ; ; 
da questo punto ha egli medesimo raccolto sotto 
le aquile imperiali coloro, che sedotti dalle false 
apparenze, aveano potuto. supporre ch’ egli fa- 
cesse Aa guerra con sentimenti lcali. 

Si è osato insultare l'onore della nazione : < 
be gg l’infamia di provocare francesi a tradire i 
oro 


peratore; un’ offèsa di tal natura non:può essere 


vendicata fuorchè col sangue, Allarmi, all’ arini! 
questo terribile grido echeggi da un capo all’al- 


tro di tutto l'impero. Non ci ha francese che non 
abbia da vendicarsi, e se nol fa, egli abjura la 


sua patria, e da quel punto deve risguardarsi 
come nemico. Basteranno alcuni giorni, perchè 


tutti | quelli. che poterono prestar fede alla since- 








‘inglesi alla testa di. tutte le co; 


(di tutti gli stabili randi 


giuramenti s ad essere spergiuri verso Pi im-. 





rr Ati si $ agaito lir. 7 di più annue = 


Jrità ed alla delitatezzà degl’ inglesi , imparino a 
i loro spese che de ‘arlificiose . promesse di quella 
nazione non aveano altro scopo che di sner vare 
il loro coraggio e. di soggiogarli : : quegli, esseri 


LIE 
pusillanimi ché | 
che debbono far 4 






inglesi non hannò altro scopo che di distruggere 
la Francia da per, se ‘stessa’, e di soggiogare i 


francesi ‘come fecero ‘de’ ivrtaghicri , de’ siciliani 


e di quanti popoli: gemono sotto il loro dominio. 
La storia del passato tornerà alla memoria di 
quegli anti-francesì, che preferiscono momentanei 
vantaggi alla salvezza della grande famiglia, e 
vedranno gl’ inglesi, far trucidare a Quiberon i 
francesi per mano de’ francesi ssi vedranno gli 










vesciamento di bale principi » d 


per -soddisfare la sputi sr am s3 zione. 

loro insaziabile Avidità. Ci ha forse un punto solo 
sul globo, noto agl’ inglesi, ove non abbiano fatte 
distruggere, .per violenza o per seduzione, le 


manifatture e le fabbriche ,.i cui,prodotti gareg- 
giavano , Oppure oscuravano quelli della loro Sg 





zione?-Tale sarebbe ancora la sorte degli stabili- 
menti francesi qualora gl’ inglesi potessero giune 
gere al loro intento.» 

Soldati: condanniamo. ali’ obbrobrio ed alla: 
esecrazione generale. tutti francesi che \ayranno 
in qualunque guisa. servito ai ‘progetti, ‘insidiosi. 
de’ nostri nemici,. € quelli pure, che sebbene 


“momenianeamente soggetti al loro. dominio, non 


avranno cercato con tutti mezzi possibili di nuo- 
cer loro. Condanniamo. al vitupero del pari e 
non .reputiamo per. francesi tutti coloro, che 
potendosi difendere, personalmente, sì prevalgono 
di speciosi pretesti onde dispensarsene. Ja questo 
punto tra loro e noi è rolla ogni corrispondenze, 


‘e noi possiamo. prevenire la storia inesorabile, 


che tramanderà con esecrazione il lor nome è qlla, 
posterità. 

Quanto a noi , i} nostro dovere è già indicato: 
onore € fedeltà, ecco la nostra impresa. Dovremo 


2% 


ssoggettano a calcolo i sacrifizj 
re per la salvezza della. ‘patria, DI 
si avvederanno allora , che in questa guerra. gli 


it asioni s del ro- 


Sad 


A 


3 al 
combattere sino agli estremi i cali «del nostro 
augusto sovranò e della nostra carà Francia; sic 


spettare .le persone e le proprietà; «deplorare l’in-; 


| fortunio, di. quelli che dovettero momentanea- 





mente assoggettarsi al nemico , ed ‘affrettare la loro 
THiberazione * professiamo ubi e disciplina ; ; 
odio implacabile ai traditori ed ai nemici del nome 
francèse, c guerra mortale a quanti hanno tentato 


di smembrarci affine di distruggerci. Teniamo 
“sempre presenti al pensiero quindici seco li di 


gloria e di trionfi innumerevoli che illustrarono 


la nostra patria: contempliamo i prodigiosi sforzi 


del nostro grande imperatore, e Je sue segnalate 
vittorie ch’ eterneranno il \nomé francese : 
diamoci degni di lui, ed allora noi potremo, im- 


"2 macolato trasmettere ai nostri hipoli il retaggio 
he” ne abbiamo ricevuto ai avi. Siamo france- 


È quartier-generale , ‘gli 8 marzo s 1914. 


fpinto generale dell’imperatore. 
; cui, «II maresciallo Duca .DI DALMAZIA. : 
Per copia conforme 


Il luogo-tenente-generale capo dello stato- 


magg.-gen. dell’armata conte GaAZzAN. 
EA de l'Emp.). + 


* ‘| Ostenda 13 marzo. 
"Jeri la guarnigione d'Ostenda è uscita ‘alle ore 
tre del mattino € si diresse sopra Bru ges. Le no- 


stre truppe éntrarono in questa città dopo una 


debole resistenza da parte del nemico, ch'era 
forte di 200 uomini circa. Parecchi cosacchi ri- 
inasero uccisi 0 feriti. Alle ore nove della sera 
le nostre truppe rientrarono, recando seco dana- 
rd, vestimenti e viveri, non che parecchi ostag- 
gi e prigionieri, fra’ quali trovansi il maire, e 
un consigliere di prefettura , facente funzioni di 
prefetto. Ji popolo accolse le nostre truppe tra le 
grida di viva l° imperatore ! Noi non abbiamo avu- 
to nessun ferito od ucciso. 

‘ ‘L'esempio’ del prode generale Marran, coman- 
dante in Ostenda, e del valoroso célonnetto Schon- 
Fer: ‘comandante a Maubeuge , non sarà inutile per 
gli altri comandanti d’ armi; essi vedranno che 
còll’intelligenza, l’ ordine, e la segretezza nelle 
loro disposizioni, possornio fare ‘al nemico una 


guerra. terribile , intercettare le ‘sue comunica- 


zioni, sconcertare interamente la sua linea ed ig 
suo piano d’ operazioni. # dhe 

Lerro Re: (J. de Pimp.) 
gi ! Chambery I4 marzo. 


ll nemico spedì ultimamente al&une pattuglie 
sino al ponte di Brog gny, nel circendario d’Annecy. 
La guardia nazionale d’ Anpecy avendo avuto 
avviso di questo movimento , si rec d su quel punto 


ren- i 





al degno commissario di S 
dei conti Marchand e Desaix, degli sforzi che 





Si, de Ana sai 
Sa E Sti 
wi ar 


3 i - n = ra : 


‘in numero di 150 uoîmini Miao Eisi sbinrartà 
il ponte, e la loro resistenza bastò per allonta. 


nare il nemico, Il generale conte Desaix vi spedì 
sull’ istante un’ forte. distaccamento di cavalleria 
in perlustrazione ,. ed il generale conte Marchand 
parecchie compagnie per postarsi. Saranno prese 
delle disposizioni militari onde tagliare la ritirata 
ai distaccamenti nemici, che trovansi impegnati 
in quella parte del dipartimento del Leman.-La 


. guardia nazionale del circondario d’Annecy. ma. 
mifesta la più grande energia, ed è risoluta d’op. 


porsi vigorosamente a tutti i tentativi, che il ne. 
mico volesse fare contro quella pe qu Mont. 
Blanc. ( Gaz. de Fr.) * 

— Noi abbiamo tuttora la bella ‘sorte di cc 


dere il senatore conte de. S. Vallier. I bisogn 
«dell’esercito, 1’ estensione e la diversità di Di 


gli oggetti d’ amministrazione , che si riferiscono 
alla missione di S. E., non lasciano alcun riposo 
alla di lei sollecitudine , assecondata col mag- 


‘pu 11 maresciallo dell'impero luogo- tenente- i gior zelo dai signori de Beyle e della Marre, u- 


ditori al‘ consiglio di Stato. La 7.ma divisione 
militare, riconosce PIAN: d’andar debitrice 
. M. edalla scelta felice: 


preservarono una parte del suo territorio , e fe- 
cero ripassare il nemico sull’estremità della fron- 
tiera. L'invasione del territorio della 7.ma divi- 
sione avrebbe messo allo scoperto le più belle 
ET della Francia, abbandonato al nemico 
un’ immensa artiglieria , gran quantità di approv- 
vigionamenti d’ ib e di munizioni da guerra; 
i cittadini che dovevano proteg gerli € conservarli, 
ed 1 prodi che dovevanò servirsene contro un 
vincitore, a cui deboli ostacoli avevano promesso 
grandi successi , furono amati, ‘impiegati, rac- 
colti, armati, e diretti con un' attività. $i ‘una 
saviezza che sorprendono perfino ‘coloro € È Le so 
avvezzi i alla nostra solita celerità. up 
CATO sig (Jour. du Mont-Blanc ) 


Lilla 15 marzo. 
Il sig. Levecque , direttore della posta a Mau- 
beuge; scrive ciò che segue al sig Paillard; di 
rettore. della posta di Lilla: 


y Maubeuge 12 marzo. 





n 


» Mio caro direttore : io credo di farvi piacere 
narrandovi un felice avvenimento che torna a 
lode della nostra guarnigione e segnatamente dei 
valorosi capi che la. comandano. 

» 1 comandante superiore della nostra piazza 
ebbe avviso che il nemico dirigeva sopra Mons 
( venendo da Avesner per Pont-sur-Sambre,. Equar- 


| lines ec.)-un convoglio di prigionieri di guer- 


ra francesi. Questo prode comandante concepì il 
progetto di liberare i nostrì compatriotti ,. ed a 
tal fine fece uscire dalla piazza, sull’ albeg- 
giare del giorno, un forle distaccamento , ‘di cui 


LI 
® 
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affidò il: comando ‘al maggiore del. primo p veg 


mento .de’ cacciatori a cavallo. Questa colonna 34 


composta d’infanteria , artiglieria e cavalleria, re- 


cossi col miglior ordine al punto indicato dal | 


| detto comandante-superiore, ove si postò e si na- 
scose aspettando il convoglio. 


sì Tra le8 e le gdel mattino quattro forieri che 


precedeano il ‘convoglio, furono fatti prigionieri | 


e condotti a Maubeuge. Un'ora dopo comparve 
il convoglio scortato da 150 in 200 prussiani. Il 


nostro distaccamento se ne stette tranquillissimo 
{ felici per le armi Arericenti 


nell’ atto che la colonna avanzavasi ; allora i no- 
stri prodi si lanciarono sopra di lei con la rapi- 
dità del lampo, e circa 500 de’ nostri compatrioti 
vennero ritolti al nemico, che non potè oppor re- 
sistenza ad un attacco sì pronto e sì ben, combi- 
nato: @a parte della scorta restò. Ale ; i 
rimanente si diede alla fuga. 


» Voi potrete immaginarvi quale sia stata la 
nostra allegrezza veggendo rientrare i prodi della 
guarnigione, che riconduceano seco i loro fratelli, 


noscenza. Al loro ingresso in città, militari, 
tadini, francesi liberati, tutti si dei vo 
con le lagrime agli occhi : io stesso ne sono tal- 
merde commosso che non poirei proseguire.. 


LevEcque. 
(G. de France ) 


Soissons, 17 marzo , alla sera. 


Oggi, nulla è, succeduto. di nuovo. Il ‘nemico 
fu sempre tenuto in iscacco sulla strada di Laon. 
Quella di Reims è libera. (J. de VEmp.) 


Chdteau-Tierry. 17:merzo.. 


In questo punto siamo assicurati. che un corpo. 


dell ‘esercito francese entrò a | ChAlons-sur-Marne, 
in ‘conseguenza di un combattimento , in cui. noi 
abbiamo fatto al nemico un gran. numero di pi: 
gionieri. (7. de l'Emp.) 


Pa rigi 19 marzo. 


Si è sparsa voce che la «guarnigione di Metz 
abbia eseguito una delle più felici sortite , e preso 


al nemico alquanta artiglieria e molti altri oggetti 


importanti. ( Gaz. de FILÀ,: 


— Lettere particolari annunziano che un coli 

francese-sia entrato a Chàlons-sur-Marne; è che 

siasi }mpadronito di numerosi magazzini. 

| sot (Jour. de PEmp.) 
ian da Chambery i in data dell’ 11 corrente, 

che il sig.colonnello Balthazard, ajutante di'campo 

del ministro della guerra, è andato, alcuni giorni 


sono, incontro alle truppe inviate dal Piemonte. 


per rinforzare l’esercito di Lione, ed è ripassato il 


| giorno 10 per > Soi dirigendosi a Parigi. Egli 





| febvre-Desnouettes, che. trovasi risanato. 
i sue ferite. ( Idem ) 


di brigata. 


lasciò. la vanguardia delle delle iruppè ‘a Saint. 
“Feanse-Maurienneg 3483 uomini con una consi- 


| derabile artiglieria hanno già passato. il Monte Ce- 


nisio. Una seconda ‘colonna segue da. vicino la 
prima. Noi abbiamo già a Carouges una nume- 


rosa artiglieria. i, e alquanta cavalleria. 


4 A de PEMp) | 
Alcune ‘peroni giunte dalla Gli a Va 
lenciennes' riferiscono ‘che le diverse sortite della 
guernigione di Maddeborgo: furono costantemente 


(I FIpesS i Meaux, in data di jeri (18 
marzo ), che partì da, quella città una superba 
divisione di. fanteria, cavalleria ed artiglieria), tl 
sotto gli ordini del sig. generale di divisione | Le 


, a LIA 
erre OE) hi + È 
: " 


A 4 ore, parecchi reggimenti De cavallenta ; 9 


| due de quali di corazzieri, sono usciti dalla ban: 
i quali non sapeano come esprimere, la loro rico=. 


cit- 


riera di Pantin per andare a raggiupgere il grand’ 
esercito. ( J. de Paris ) 


Le notizie di Monaco annunziano che il prin. 


| 


| cipe reggente d’ Inghilterra ha nominato il sig. 


Rose suo inviato presso la corte dì Baviera. 





L imperatrice di Russia arrivò a Berlino fin 
dal Ennio di febbrajo. (J. de SONR*), 


ti sir d’ un ea in dei del: 12 del cor- 


| rente, da Soissons, il sig. Morin, colonnello del 


50 reggimento di dragoni, sa nominato generale 


- Il sig. Materre, :dblennelto del 4° reggimento 
di fanteria di Ica, fu parimenti promosso al 
grado di generale di brigata po decreto ‘del 25, 
fohbrajo: 

»« H sig. Sonnerat, commissario della marina, 
naturalista pensionato dello Stato, e corrispon= 
dente dell’ istituto, è giunto a Parigi provegnente 
dalle Indîe-Orientali , ove fece lunghi e interes- 
santi viaggi. Il sig. Saniiirài fu ricevuto dai dotti 
di Londra con molta distinzione. Egli recò pre- 
ziose note ed eccellenti collezioni ; si spera che 


potrà far godere al pubblico il frutto. delle” sue 


utili ricerche; (J. de VEmp.) 


: PROVINCIE ILLIRICHE 


Lubiana 9g febbrajo. 
| L'arciduca Massimiliano è qu grunia oggi so 


E N RE 


del dolvenie mese. (7. de T, Emp. ) 
ù 








SVIZZERA, 
| Zurigo 28 febbrajo: 
‘L'assemblea di “Zurigo è 


andar d' accordo relativamente all’ atto di confe- 
de razione proposto dai coalizzati , fu differita. 


Il gran-consiglio di Lucerna rifiutò formalmente 
le proposizioni fatte a’.suoi deputati; egli inca- 
ricò soltanto il;piecolo consiglio .d’indicare, ican- 
giamenti che si. potrebbero .eseguire nella. costi- 


‘tazione attuale. Il «presidente Reinhard venne | 


istruito di questa risoluzione. 


L’ abate di S. Gallo- partì il 12 del cbfrente 
mese ‘per il quartier-generale ‘dei ‘coalizzati. éol 


cavaliere de Lebzellerw e col conte ‘Capo- d'Istria. 


{nedosi èhe si rechino a render è ‘conto, sai loro 





SR e sta 
cono suoi liberaiori. i è 


- Le gazzette. .di Vienna cercano d’ attenuare la 


sconfitia che l’ esercito di Bellegarde, sofferse sul 


Mincio; ma il rapporto oscuro € confuso di quel 


generale prota ch'egli fu battuto dal vice-re 


d’ Italia nella giornata dell’ otto febbrajo. Il sud-} . 


detto generale confessa che nel. moraento in cui 
lulto prometteva il più gran successo alle sue 
armi, il .vice-re giunse in persona , da Castelluccio 


colla sua guardia e colle divisioni Quesnel e Mer-. 
met; ch° egli fece avanzare. la guarnigione, di. 
Mantova e che l’esercito austriaco. sì trovò. per. 


tal modo minacciato ‘ed assalito. alle spalle. Le 


I mie perdite ,. dice il maresciallo Bellegarde, sono | 





! n, , ma dal dato. SUO , anche il nemico 
avrà molto sofferto. 


Il generale austriaco Quosdanovich ed i colon-. 


nei mantra, Pers e Faber rimasero feriti. . 
(J. de l'Emp.) 





Corso del cambio di Parigi. 


Borsa del-+9 marzo. 


Cinque per 100 consolidato , godimento. del 22 | 


settembre 1815, chiusa il 9 marzo a SI £ 25 c. 


Idem godim. «del.22 marzo 1814, sb ape c nu £ 
48 :f. 25 c. 81 i 


AUD della banca di Francia ; s godimento del | 


° gennaje- 1814, 655, £ 





BORSA DI, MILAN O 
Corso dei cambj del 26 marzo 1814. 


? 


Parigi pps, REA a 
I e e 






non avendo potato: Frur 


‘oni della poca - tendenza che la Svizzera ma- 
«ad accettare il giogo. «di I N cine si diî- | 








81,6L.. 


Augusta . . per un fior. corr, . . . .. n 2,54,0 L.i 


sal moggi lîr.. it, 3r. 0 
. ” dA 
"IBS è ” deo, 
gone . $ x »o18. 


45. 
15. 


25. 


® ° D) CI ” 
Avena per ‘soma. Ri: " 
Legumi È ITA vote ” 





e 





SPETTACOLI ‘D'OGGI. © 


R. Turn peLLA Scara. Si rappresenta in musica l’ opera 
semisèria Z/ POMGINO ». coi cagna balli Z riti. indiani —_ I mina» 


tori la: alacchi. ©» a 


: RIT EATRO DELLA" Cawosgiana: Dalla comica compagnia realo 
italiana «Riposo. ’ a | 


‘‘’Trarro Rs. Dalla comica compagnia ‘Ciarli si recita 7 


matrimonio per Concorso, ‘ A 


TEATRO DELLE MantoneTTA detto:Ginorano ; si recita imp e nos 
ze villane. d 


Taario a S. Romano. Esercizj di cani e scimie di M. Agazzi. 





ANNUN ZIO TIPOGRAFICO. 


* Dalla tipografia di Gio. Silvestri, a agli scalini del Demo 
n. 994, è uscito il fascicolo .6:.,mo degli «Annali dell’ Agri. 
coltura del Regno d' Ialia : questo fascicolo è il primo della 
seconda serie degli stessi ‘Annali, i quali ora contengono ‘an- 
che gli Estratti ed annunzj di libri stramieri arse all’ 
agricoltura ed alla botanica. 


Il prezzo d’ associazione è sempre lo stesso cioè: 
Per'un anno. . . |... a. lir. 18, 42. 
‘Per un semestre . . . è». . +. # 9 * 
Le associazioni si pain anticipatamente e Aranche al la 
enti ‘suddetio. mei 

i A di epli. 
Memorie fi 


gr 


Soliera nel coltivare il soin nel 181 to 


bone del grano turco, del dott. G. Carradori. 


matiques, , sur la decouverte de mons. Arduino professeurde 


| sci ence agrarie dans l'upiversité royale de Padoue;, par mons. 


Marsand pref d'economzie Log io des: cette meme 
Université. WR 


| Istituzioni botaniche del datto Ottaviano 


zotti pubblico professore di botanica e di agricoltura. Terza 
edizione , con molte aggiunte e figure in rame, in 8.vo. Fi- 





| | renze presso Guglielmo Piatti, tig vol. tre di pagine 1878» 


con 54 rami e 3 tavole. 


. Estratti ed annupzj di hrs, stranieri di agricoltura e.bota= 
nica ec. € ì 





Colle stanpe del Pirotta ‘antica tipografia Veladisi | 
dn Santa Radegonda Pol qs 


x 


Risposta alla risposta del sig. prof. Pollini toccante il i: 






$ 


‘| Mémoire adresséià messieurs les membres de l'inistitut del 
France,, composant la classe des sgiences physiques “et mate» 





Martedì 29 Marzo 1814. 


ru —’————'''''iniiEgTgiIIIiIiqMu=II si 0 i ig 


per e one 





Il prezzo annua 


le în tutto il regno d'Italia 7 di lir. 20 italiane , e di lit. 33 franco ; nell’; impero francese, di lir. 24 franco — 


all’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere franchi 





Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazza di Milano da al Corr. Mi: si pagano lir. 7 di pi iù annue 
al solo Prezzo Corrente lir. 12: il semestre, o trimestre è în giusta proporzione = Il Prezzo Corfente esce ogni sabbato. 
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N. 0 TIZIE B.STERE 
IMPERO FRANCESE 


Chambery 11 marzo. 


Il combattimento ch’ ebbe luogo il primo mat 


zo, fu brillantissimo. Le colonne nemiche sempre 
rovesciate e battute: nella loro ritirata su le due 
strade di Rumilly e di. Annecy; si erano .raccol- 
te in una fortissima posizione al villaggio di Saint» 
Julien, Il prode generale Desaix, benchè con 
forze molto inferiori, non esitò ad attaccarle. Il 
combattimento cominciò alle ore g del mattino. Il 


nemico avea scoperta una batteria di 14 pezzi di 


cannone da 15; noi non ne avevamo che quattro 
da opporgli, e di minor calibro; ad: onia però 
di questa sua grande superiorità , egli perdette il 
campo di battaglia e tutte le sue posizioni. 


Il generale Desaix, sempre al centro dell’.a- 
zione; corse i più gravi pericoli. Ad un chirur- 
go maggiore, con cui egli s’interteneva, ‘una 
palla portò via una coscia. I nostri soldati si di- 
portarono da eroi. Uno del verdi franco feceda 
se solo 13 Pifgioniati, ed un & tro purdoto mne 
prese ollo,, >. se sa -JP46E 

Noi abbiamo: ‘avuto in questo dumbuttimeniò 
4a morti; e da150 in 200 feriti, La perdita de- 
gli austriaci superò la nostra, almeno triplicata- 
mente. Essi non possono darsi pace di vedersi 
battuti da giovani coscritti; che un mese fa di- 







sprezzavano. Nel primo momento della loro rab- 


bia fucilarono, come reo:di esplorazione, un no- 


tajo di Saint-Julien, a malgrado delle .testimo- 


manze di sua innocenza date da tutti «proprieta- 
_rj del luogo 


Gli. infima di. tuîte le comuni, per:cuì passò 
il nemico nel ritirarsi, sono talmente sdegnati 


dai pessimi trattamenti che ricevettero , ‘che il 


generale Desaix. si vide costretto di prendere for- 


spettatl. 


= 


Il sig. barone Finot, prefetto, tosto che fu av- 


visato del combattimento di Saint-J ulien, recossi 


ai posti avanzati; affine di provvedere ai bisogni 


| de' feriti. 


{ torni vi furogo 





(dl 


n 












pedali provvisorj vennero organizzati 
3 nelle principali Comuni. Tutti chirurghi de’con- 

"0 chiamati. Gli abitanti si diedero 
premune di ecare quanto era necessario pet la 
cura. Li case divenne un ospizio particol re. 
La città di Ramilly. si è particolarmente distinta 
per i generosì soccorsi che prestò ai nostri prodi - 
soldati, Il sig. Emery , cavaliere della legion di 
Onore, consigliere di prefettura , ed il sig. Rey, 
chietifià degli ospizj , spedito sul luogo dal sig. 
senatore conte di Saint-Vallier', presero tutte le 
misure ch’ esigeano | le. circostanze, e misero a 
profitto la benefica disposi zione degli abitanti 
che vennero secondati puramente dalle auto» 
rità locali. 









Il nemico ;dopola sconfilta saltata RSA; ud » 
inseguito costantemente daì generali conti. Mar- 
dini e Desaix, ha” inutilmente tentato di far 
saltare ina . ponte di Carouges, Noi aceu- 
piamo questa città. Una semplice bacricata sons 
le sentinelle francesi dalle austriache. er. : 

La colonna del ‘generale. di brigata Serrant, 
scacciato ch? ebbe il:imemico sulla strada di Annecy, 
si è posta in comunicazione col corpo principale 








«delle nostre truppe. a Carouges. Noi speriamo di 


ricevere ben presto una circostanziata notizia de 


vantaggi ch” essa ha riportato. Gli officiali di que- 


sta colonna fanno, il maggior ‘elogio dello zelo 
de’ funzionarj e degli abitanti della vallata ‘di 
Annecy. ..Il sig. di Rovesy, auditore al consiglio 
di Stato ;. vice-prefetto del circondario, il quale. 
non avea lasciato «il suo posto che» al momento 
in cui gli austriaci aveano già invaso il capo- 


‘luogo , \e che' sino all’ ultimo momento occupossi 
i nell’ organizzare*i mezzi di difesa, vi rientrò i im= 
.mediatamente dopo le truppe francesi. 


, Forze. imponenti. marciano da rogni parte per 


i unirsi al maresciallo duca di Castiglione. 
li misure, perchè i suoi Prigionieri fo$sero ri- 


I membri del magnifico consiglio di Ginevra: in- 


i dirizzarono , il 2 i questo mese, la loro dimis- 


sione ‘al sig. conte ni nie ed i loro uffic) sono 
cessati. 


Il consiglio- -generale del dipartamcnto di Mont- 








| votato, in attualità di ‘seduta, un indirizzo al- 


ba n a RT piva 
Blanc, si è taccolto straordinariamente, ed ha 


l’imperatore, per fargli, conoscere la fedeltà che 
gli conservarono i. suoi popoli del dipartimento 
di Mont-Blanc, e per umiliare \ai suoi piedi r 
sentimenti di ic e di amore, di cui non 
cessarono e non cesseranno giammai di essere 
animati verso la sua persona. è | 


Il consiglio ha Re votato ringraziamenti alf. 


sig. senatore conìe Saint-Vallier, ai signori ge- 
nerali di divisione Marchand e Desaix , che hanno 
liberato il dipartimento dalla presenza del ne- 
mico, ed al sig. barone Finot, prefetto, che ma- 
nifestò altrettanta saggezza che coraggio. 

Il consiglio ha pregato questo amministratore 
di assecondare il voto di tutt’ i proprietar) del di- 
partimento, regolando con giusto riparto PO si 
da prestarsi alle comuni che vennero astate. 


F 


Il consiglio ha chiuso la sua deliberazione dichia- | 


rando, che ad onta della critica sua situazione , 
è disposto ‘a fare tutt’ i possibili sacrific) per la 
difesa della causa comune. | 

. (3. de l’ Emp.),. 


Reims 16 marzo.. 


Jeri | imperatore passò a | rassegna numerosi 
rinforzi giunti nella nostra città. Una delle co- 
lonne si recò sopra Chalons, ove non tarderà ad 
entrare, ed ovesi spera eh ga none dei ma- 
gazzini al nemico. 


— Assicurasi che il generale russo Langeron sia 
morto a Chalons-sur- Mafne, e che sia. stato sep- 


i È lito con tutti gli onori militari, (I. de P Emp.) 





Pari, igi 20 marzo. 


Lt ricevuto ‘088! dal generate conte Hullin.. 
Montargis 19 marzo. 
Sig: vasi aa + 
Seppi jeri, alle ore 10 della sera, chè il nemico 


avea ritirato le sue truppe da Cheroy, da S. Va- | 
‘sarono in poca distanza di Montmirel; essi erano 


lerien, da Montucher e dai contorni; ne diedi 
sull’ istante l'avviso al generale. Alix. 

Una persona che giugne da Sens assicura che 
quella città è sgomberata; ‘che vide le truppe 
uscirne con armi e bagagli, portando via le loro 
vettovaglie, e che l’ordine era stato dato di pre- 
parare il pane per le truppe francesi. lo debbo 
ricevere avvisi più positivi, che mi ‘affretterò di 
parteciparvi. 


: 


Ho l’ onore 
Il DI a ae eri a “Montargis 
“LaGnros. 


“fg 
nt ve poso 


I maresciallo Soult, ‘duca; di Dalmazia, si è 


avanzato col suo esercito : ; Il suò quartier-gene- 
rale è a Garlin oltre Conchès.. 
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vi 


— I nuovi I'MMNA che. 1 int di Castiglione 


‘aspettava dall’ esercito. di Catalogna e dal Pie- 
monte ,, sono giunti. a Lione. "Li de l’Emp. * 


— Gli dlimi giornali inglesi giunti a Pari gi annun- 
ziano, che la guernigione francese di Berg. op. -Lo. 
om eseguì una vigorosa sortita, in cui fece prigio.. 
niero il generale inglese che comandava il blocco. 


( Jour. de PEmp. ) 
Estratto del rapporto diretto il 15 marzo a $. E. ii 
ministro dell interno, dal sig. Boula du Colom- 


bier, auditore in missione a Montmirel. 
Monsignore, 0 È A 


Pongo sott'occhio di V. E. ciò che avvenne di 
più notabile durante il sog ggiorne del nemico a 
Montmirel. 


I cosacchi comparvero di nuovo a Montmirel, 
il 25 febbrajo, e mon ne. partirono sino al 12 
marzo. Tettenborn vi si è fermato dal 2 al 3 di 
marzo con circa 2m. cosacchi. Egli proclamava 
che gli abitanti poteano starsene tranquilli, e che 
le proprietà sarebbero rispettate quando si avesse 
obbedito alle requisizioni. Nel momento stesso, i 
cosacchi che doveano alloggiare nelle case, vi 
entrarono con chiavi false, fabbricarono dei gri- 


| maldelli e rapirono tutto ciò ‘che poterono. 


Monimirel era quasi rovinato del tutto da ogni 
sorta di eccessi che i capi della soldatesca diceano 
di non avere autorizzato, ‘allorchè finalmente, 
per mettere il colmo alle sventure di questa città, 
l’ hetman de’ cosacchi ,, il giorno 6. marzo, ne 
ordinò il saccheggio e l'incendio. Ecco i motivi 
di quest’ ordine disumano. 


La disperazione avea esaltato gli animi: gli 
abitanti della campagna non respiravano che la 
distruzione degli.autori de’ loro ‘mali, 


‘La domenica, 6 di marzo ; sette cosacchi pas- 


aspettati da alcuni abitanti armati di fucile. Un 
cosacco ‘ed il suo cavallo restarono uccisi; tre co- 


| sacchi si resero prigionieri alla casa della. comu- 


ne, e furono ben trattati, e candolti in n luogo di 


sicurezza. - 


Nella ‘notte dei 6 ai 7, il ‘generale sa a bi 
vaccare sotto le mura di Montmirel 400 uomini, 
comandati da un maggiore. Aveasi cercato di far 


| conoscere a Chàteau-Thierry ed a Ferté-sous- 


Jouarre le angustie della nostra situazione, per 


| ottenere qualche soccorso , ma ‘non erà riuscito 
di farvi giungere alcuno. Gli abitanti procurarono 
«di spargere qualche allarme tra i cosacchi, fa- 


cendò loro credere che si aspettassero truppe. À 
questa nuova, vennero tosto sparsi su tutt’i punti 
gli esploràtori nemici, e mi è stato detto che si 


Bin RIT eri, al di sa FAM 


sieno snaicali- sino in distanza di mezza lega da, 
È Ferté-sous-Jouarre. Alloraquando il maggiore sì 
assicurò pienamente, con questo mezzo, che la città 
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| facessero delle perquisizioni 


era abbandonata a se stessa, e che nè irujpa, 


francesi, nè guardia nazionale delle comuni vi- 
cine non si accostavano, diede il funesto se- 
gnale. 

I cosacchi da prima recaronsi in gran numero 
alla casa della comune; dimandarono la testa 
dell’aggiunto al maitre e del segretario della mairie, 
oppure che fossero consegnati 1 due individui che 
aveano ucciso uno de’ loro compagni. L’ aggiunto 
ed 1l segretario eransi sottratti, con la fuga, al pe- 
ricolo che li minacciava; i cosacchi mandavano 
grida di rabbia, veggendo che non si potea o 
non si volea consegnar loro le vittime che di- 
mandavano, ed i membri del consiglio munici- 
pale e la guardia della città vennero messi a ta- 
glio di sciabola. In tale circostanza, 3o uomini 
restarono gong rmonte feriti. Nel momento di mia 
partenza, si disperava già di conservare in vita li | 
signori Parisot e Blaise, membri del consiglio 
municipale , colpiti dal ferro dei cosacchi. 

Questi briganti. si sparsero quindi in tutte le 
case. Tutti i disordini orribili che hanno luogo 
in una città presa d’ assalto, furono commessi a 
Monimirel; fanciulle , e ‘dorin che aveano e” 
sati i 50 anni non vennero risparmiate , e que' 
miserabili portarono la sfrontatezza sino a sfoga- 
re la loro brutalità in mezzo alle strade. 

Il saccheggio del castello era riserbato per co- 
- ronare questa giornata di calamità e di delitti. 
Trenta cosacchi, comandati da due capi, vi si 
presentarono , alle due ore pomeridiane del gior- 
no 7: tutto fu gettato sossopra ; si è frugato per 
tutto. Niente sfuggì alla rapacità di questi barbari, 
di quanto poteva essere trasportato. Alcuni abi 
tanti di Montmirel eransi rifuggiti nel parco del 
castello , supponendo che dopo aver perduto ogni. 
cosa, avrebbero potuto ‘almeno. salvare la vita; 
ma i cosacchi avendoli scoperti, gl’ inseguirania 
con le armi alla mano. i 

La notte ed il giorno seguente combini il sac- 
cheggio, ma ‘però con minore rapacilà, I cosac- 
chi ritornarono due volte ancora al castello; ‘e 
perchè niente restava da rapirsi, la loro visita 
non fu di lunga durata. Non imprenderò, o mon- 
signore, di descrivervi le scene dolenti ch’ cia 
luogo nella deplorabile città di Montmirel; 
grida delle donne e de’ fanciulli confondeansi con 
ì segni di feroce allegrezza che davano que’ disu-. 
manì ,e con le loro risa insultanti e crudeli: il 
cuore non regge alla descrizione di tanti orrori. 

Dal 7 marzo, sino alla mattina dell’ 11, 1 deva- 
statori bivaccarono ai quattro angoli di Montmirel. 
E stato necessario di somministrar loro cavalli e 
vetture, affinchè potessero trasportare il loro bot- 


te n 1 n nat n n 
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n. * * 


uno ; ma in Montmirel non vi erano più: nè gli 
uni, nè le altre: fu forza dunque che gli abitanti 


e ‘comuni vicme DE 
per procurare ciò che chiedevano i loro crudeli 


memici. A questo prezzo appunto la città si è 

potuta liberare ‘dal fuoco. I cosacchi avendo; a 

| Vieux-Maisons, su la strada di Parigi, ricuperato 

i loro tre prigionieri, questi resero: omaggio. alla 

verità, confessando con. quanta umanità erano . 
stati trattati, La loro dichiarazione mitigò alquanto ria 
la rabbia del nemico; ciò nondimeno, sino all’1r 
marzo, giorno di sua partenza, la città continuò 
sempre ad essere minacciata d'incendio, ed op- 

pressa da enormi requisizioni, ‘ad onta del sac- 
| cheggio di cui era stata la vittima. 

I cosacchi partirono da Montmirel traendo seco 
un abitante della città come ostaggio, ed un al. 
tro affinchè servisse di guida. Un corpo di con- 
‘tadini si era imboscato ‘in una foresta per cui sa- 
peano che dovea passar la truppa nemica. 1 con-. 
tadini fecero fuoco sopra di lei, e la dispersero; 
la guida e l’ostaggio trovarono la via di fuggire, 
montando sopra cavalli cosacchi, e ritornarono 
a Montmirel. | | 

Citare a ‘V. E. ad uno ad uno gl’individui che 
hanno sofferto nelle persone e nelle proprietà, 
sarebbe un voler nominare. tutti gli abitanti di 
 Montmirel , niuno eccettuato. i rd 

Siccome V. E. avrà veduto dal mio ragguaglio, 
i cosacchi non aveano già atteso che il saccheg- 
gio fosse loro permesso per. mandarlo ad effetto 
con tutta l'abilità delle persone del mestiere. 
Molti uomini erano già stati prima crudelmente 
irattati, molte. donne, obbrobriosamente oltr: 
giate. Il rispetto dovuto all’ infortunio, le pre 
ghiere di queste sciagurate vittime, m “impedisco- 
no di palesare il lor nome. Basterà il dire che 
‘non fu nemmeno TAPaTae una donna che avea 
passato i 73 anni. ». 
Quasi tatti gli uomini siportardno colpi di 
knout , o di pugna, o di piattonate. In tal guisa 
venivano sforzati a servire di guide , ed erano 
questi pure i ringraziamenti con cui quelle fiere 






“dgntza du convia i servigi che aveano ricevuto. ‘ 
Il sig. Chevalier , aggiunto al maîre, fu soven- 
te minacciato, e non. esisterebbe più se non si 
| fosse appigliato al partito di ritirarsi. 

In sua assenza, il sig. Heimen, segretario del- 
la mairie, ricevette da un uffiziale vàrj colpi di 
knout, pere non avea trovato abbastanza ben 
‘serviti. i.malati -russive prussiani. Si aggiunse la 
| minaccia di gettare dalle. finestre dell’ ospitale È 
nostri infelici malati, qualora i russi ed i prus- 
siani non fossero stati trattati meglio per l’avvenire. 

Il sig. Gallé, rispettabile vecchio, affezionato 
da 40 anni alla famiglia del sig. della Rochefou- 
cault, ed attualmente. suo amministratore, fu 


percosso violentemente in viso, allorchè si presentò 
all’inferriata del castello ; gli furono poi tolte la 
sopravveste e le scarpe. » 

‘Ho detto che 30 persone restarono gravemente 
ferite il giorno 7 di marzo. Ma quasi tutti gli a- 
bitanti che rimasero in casa in questo giorno 
fatale; furono maltrattati, sia quando i briganti 
ne ritrovavano sbarrate le porte; sia ‘allorchè ? 
cittadini ‘per rallentare» il saccheggio, gli costrin- 
mere ad abbatterrie le serrature. 

: Le perdite fatte dalla città sono enormi; tutto 
vi è «devastato. 

IH sig. della Baio fonde; maire di Mento 
i, avea intrapreso notabili lavori agrarj; egli 
possedea una superba greggia di merini; le sue 
possessioni , tanto quelle che facea lavorare in 
casa quanto quelle che avea dato in affitto, sono 
del tutto rimaste senza cavalli, senza bestiame, 
e-senza instrumenti rurali. La sua greggia è quasi 
totalmente. A i; sa iada. in hg lia servi- 
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Lu sono state! bruciate , MAI n suo adatto: ‘spo- 
gliato. Le persone. “del: ‘paese ‘si accordano nel 
obllcivae la perdita ptt della | Rochefou- 
cault dai 3 a 4oom. franchi... ||}. 

«La casa ‘del sig; € puri ‘ 
fu ‘messa sossopra ni 
i cosacchi. non ‘poten 
contro la sua «persona ; 1° hanno sfogata contro 
tutte. le sue proprietà... | 

+. TI isig.-Heimen , segretario della mairie , fu an- 
eh egli gravemente maltrattato ne’ suoi possedi» 
menti. I i; 










- (I sig. de-Lafond, persona agita temendo nell’ 


sha saccheggio le minacce che gli erano state 
fatte ,«si.è rifuggito ‘con sua sorella in cun ‘bosco. 

Tutti cavalli del sig. Pille, mastro di posta ’ 
vennero rapiti. In casa sua tutto è rotto 0 bruciato 





è la.sua biada in paglia ha servito per. i bivacchi. 


Egli non ha più bestiami di sorta alcuna, Allor- 
chè si dava il sacco alla di lui 
giaceva a letto pericolosamente. malato: I cosac- 
chi più volte nelle loro scorrerie agli rapirona; € 
te-.coperte e le lenzuola. 

La. nipote del mastro di posta, “in età di. 5o 
anni, fu ferita .a. colpi di sciabola dai cosacchi ; 
volendo difendersi dalle loro violenze. Nel mo- 
thento di mia partenza ella -era vicina a spirare; 
questa infelice -non avea più nemmen letto; era 
còlcata sopra un fascio «di paglia. 


' Potei -recarmia visitare Maclaunay , villaggio 
sulla strada che mette da Montmirel a Sezanne. 
Tsuoi abitanti, invece di ‘molestare il nemico al 
suo avvicinarsi , ‘eransi rifuggiti. in un ‘bosco, e 
ciò nondimeno non rimangono piùche le rovine 


delle“toro' cage; tetti, finestre, porte, tutto re- 
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0 ‘saziare. dla ovo lobi 


abitazione esso | 
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stò preda del fuoco. Non ritrovai di questo vil. 
laggio che qualche sventurato prevent. tra le 
foreste. 

A. Vieux-Maisons, qittiggio “Toi tre leghe da 
Montmirel, su la strada di Parigi, alcune case 
furono ridotte in cenere, e varie persone deboli 
e senza difesa trucidate, 


Dopo la battaglia di Montmirel, 2000 nemici 


‘hanno bivaccato a Rosoy, villaggio lontano due 


leghe da Montmirel, ed in poca distanza dalla 
strada tra questa città e Chateau-Thierry. Il 
castello venne saccheggiato , le finestre spezzate ; 
i cavalli rapiti. Il sig. de Cavaux, proprietario a 
Rosoy, ha sofferto una perdita considerabile; le 
sue tenute sono rovinate. Gli abitanti eransi tutti 
ritirati in una boscaglia; al ritorno che. fecero. 
alle loro Linjpariconizà, le ritrovarono sp ge n 
Sono ec. vga i | 
13 iva BouLA DI Coromerea. 
n ua (J. de Paris)’ 


NOTIZIE INTERNE. 
REGNO D’ITALIA 
| Milano 29 marzo... 
Questa mattina è partita alla volta di Mantova 
S. A. I. la principessa vice- -regina con tutta la sua 
famiglia. 


"RITA 
Sg 
Fri 


MINISTERO DELLA GUERRA. 
Promozioni del dì 19 marzo 1814. 
Boniotti, capitano ajutante di campo del generale 
di divisione Severoli, capobattaglione. 
Mastrowich. Nicola , tenente aggiunto allo ‘sfata 
maggiore, capitano. — 
«Altre del dì 23 detto.” 
Tempié, tenente di vascello, capitano di Fregata. 
Alberti, tenente di fregata, tenente di vascello. 


ba 
N È da Ò 
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SPETTACOLI D'OGGI, 


R. Teatro verra Scarà. Si’ rappresenta in musica l’opera 
semiseria Z{ Sargino, coì due balli Z rii indiani — I mina» 


tori Valacchi. 
R. Trarso passa Canossiana. Dalla comica compagnia reale: 


« italiana si recita Eloisa. © 7olsan. 


Teatro Re. Dalla comica compagnia Ciarli si recita Gl? 
antichi Azz0 Visconti, ossia La sconfitta del Forte Desio 


TEATRO DELLE ManosETTE, detto Ginosamo, 3 si recita La fa 
vola-:del Corvò sed 


Teatro a $. Fontan. Esercizj di cani e scimie di M.Agazzi. 





‘'ANNUNZJI ED AFF ISSIO 


UL usciere Antonio Cavallotti, previene. il pubblico; qual- 


si se nelli giorni 30 e 31 corrente, alle ore 12 meridiane» 


procederà al luogo de’ pubblici incanti di questa città, situato 
nella contrada di S. Giuseppe, alla vendita di'diversi mobili 


di casa, e rami al maggior offerente ed ultimo obblatore. 
se così parerà e er ec. 





laico. stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Redegonda n.9 964. 
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7 prezzo asmolilti in tutte il regno d’ Italia i di lir, 20 italiane; e di lir-33 franedza 
all’ Sr di lir. 22 franco sino alle Frontiere. Per un semestre si paga la metà. Le lettere 









impero Argon, di din. 34 franco = 
ed il danaro devono essere fra nchi = 





DE 7° 





zion alieni al Prezzo Coresata della piazza di Milano ed al die Mii si pagano lir. > di più annue = 
al solo Prezzo. ( Mgtente lir, 12 + il semestre , o trimestre è in giusta bra 


dai Prezzo Corrente esce ogni Aephato. = 





NOTIZIE ESTERE 
| INGHILTERRA I 


Londra 14 marzo. 
DIPARTIMENTO DELLA GUERRA.. 


Sono giunti jeri i seguenti dispacci spediti dal 


generale Graham : 
AI quartier-generalè di Calmhoot IO marzo... 


Milord , ho il dolore d’ annunziare a V.S. che 


un attacco &#pra' Berg-op-Zoom, che pareva pro- 
mettere ottimo successo, finì coll’andare a vuoto, 


e cagionò una gran perdita alla prima divisione, 
ed alla brigata del generale Gore. 

E’ ibutile il dedurre le ragioni che mi deter- 
minarono a tentare di prendere d’assalto una tal 
piazza, poichè la riuscita delle due colonne; che 
si stabilirono sui bastioni con perdita lievissima, 
debbe giustificare d’aver corso questo rischio per 


raggiugnere una meta sì importante , qual'e la | 


presa di quella fortezza. 


Le truppe impiegate a tal uopo vennero. for | 


mate in 4 colonne, come leg ggesi qui a. piedi. (*) 
TI n.01 la colehta “di sinistra attaccò tra le porte 


d’ Anversa e del porto. Il n° 2 aftaced' sulla de- fun mezzo-gii 
stra della nuova porta. Il n:°-3 doveva soltanto {do lsteiato 1 Pala sinistra del cr canile wia i 
distogliere l’attenzione del nemico con ùn falso 


attacco presso la porta di Steenbergen, ed essere 


poscia disponibile giusta le circostanze. La colonna 


di destra n.° 4 attaccò l’i ingresso del porto, ove 


durante la bassa marea si ‘poteva passare a gua- 


do; in conseguenza l'ora era stata stabilita per le 
10 e mezzo della sera il giorno $ del corrente mese. 


Il ‘maggior-generale Cooke accompagnò la co- 


lonna di sinistra; il magg ior-generale | Skerrett. 


ed il brigadiere-generale Pore èrano entrambi 
colla colonna di diritta; è questa la prima. ‘che 
sia penetrata nel corpo della piazza. Queste due 


colonne ricevettero «l'ordine di portarsi lungo i 


(*) Prima colonna; - 
al colonnello Proby; seconda colonna 250, uomini del 353 


300 uomini del 91; f00 nomini del 21; 150 dell’ 87. Totale f 
650 womini:sotto al luogotenente- colonnello Henry del è1. Quar- 
ta colonna , 300 uomini. del 44:;*compagnie leggieri dei ZI. € 


37.3 200 uonsipi; 600 dei reali. Totale 1100 Uomini sotto al 


brigadiere-geu, Gore, Forza tetale 3959 uomini 


| bastione, assis 


scere un rit 









| bastioni in modo da u tosto che fosse stato. 
I possibile + pers 1 
gnare 9% porta 

Un’ inatte 












Cooke dii: 
















feriti e prigioni La colonna del centro , .essen= 
do stata costretta di retrocedere con. grande per- 
de el fuoco violento della piazza ((es-- 
luogotenente-colonnello Morrice sua 
| ct uogoten.-colonn. Elphinston, 
te  tepò mento vi ‘essa si ae | 











feriti. ‘dalla spianatà. Ma le guardie aveano esse 
i puri è ‘comeiderabilmente sofferto durante la notte, 


pel fuocò micidiale diretto (dalle case sulla loro 


‘posizione, e per la perdita del distaccamento del 


LS reggimento delle guardie , che essendo stato 
spedito per cercare ‘di sostenere il luogotenente- 
colonnello Carleton, e per assicuratsi della porta 
d’ Anversa, fu preso dopo la più gloriosa resi- 


‘stenza, che costò la vita ad un n gran numero dî 


prodi officiali. 
Allo spuntar del giorno i memico,- ivano: 


‘rivolto > i cannoni della - piazza, fece fuoco sulle 


iruppe%he rano sul bastione allo. scoperto ; e 


É i 
brigata. di guardie, 1000 uomini sotto, da riserva della quarta colonna (i reali scozzes ) 


‘sì ritirò. dalla” porta del porto, seguita. dal 33.0 


350 del 69 3 600 del 33. Totale 1200 uomini. sotto agli ordini 
del luogotenente- colonnello Morrice del 69. "Perla ‘colonna, 


na reggimento trovandosi ‘sòtto' al foco in. 
crociato della piazza. e della mezza Tuna det for- 


‘Cooke, disperando del buon successo , diresse pu 
‘ritirata delle guardie, che si eseguì col più grand” 


ordine, protetta fagli avanzi del 69.9 reggimento, 


| . 


te, depose le armi. poco dopo. Allora il generale si 





n “e SI nai ae 


e dall fata destra del 55,0 ( corpo che. respinse il | del gemterale Bid che: 


manifestò Mi carattere 


nemico’ parecchie volte colla bajonetta i in canna), | d'un vero valoroso militare, ; dando contrasse- $ 


sotto alla-ditezione immediata del maggior- gene-. gui di bontàrer 


rale. H generale si trovò in seguito nell’ impossi- 
bilità di ritirare questi deboli battaglioni; c dopo 
aver per tal modo operato coi. veri sentimenti | 


d’un buon militare ; egli si ‘arrese onde ‘salvare 


la vita ai prodi che dg rimanevano. — 

Vorrei render giustizia ai grandi sforzi ed al 
valore eminente di tutti. gli ufficiali ch’.ebbero 
occasione di distinguersi; rna non potei per anco 
raccogliere bastanti informazioni. ; 


Il gen. Cooke mi annunzia d’ essere soddisfatto. 


della condotta di tutti.i soldati ed ufficiali sotto 
a’ suoi ordini, e fa particolare menzione del co- 


Jonnello lord Proby, dei. luogotenenti-colonnelli | 
Cooke, comandante delle guardie di Pasta 


e Mercer del :3.° delle. Gunilia ,.e dei .maggiori 
Muttlebury e d’ Hoy.,.i quali. meritano i più gran- 


di elogi. Egli compiange. con. tutto .il corpo la 


perdita chie: risultò al servigio..militare,.per la 
morte di due illustri officiali, Ùtn 


lonnello Clifton, comandante. il: 1.° reggimento | 
delle guardie , ed .il luogotenente-colonnello Ja-| 


mes Macdonald, dello stesso reggimento.. 
. Questi due officiali rimasero uccisi. con. molti 
altri alla porta d’ Anversa, e si ‘condussero colla 


più. grande. intrepidità.; il, lbopeliiali colonnello. 


Jones, col resto. del dista caameniara fu. astretto 
d’ arrendersi. 4° IAA 

V..S. crederà di leggieri, che ‘quantunque sia 
impossibile il. non. dolersi. del. nostro infausto | 
successo! in'iquesto attacco. io non. posso per. ora 
dare ascolto che al profondo eordoglio che mi 


cagiona. la perdita di. sì. gran nea; dei miei 
| vol sarete. fedeli all’ onore, alla patria. che vi 


prodi compagni... 
Ho l’onore.ec. 
Ù;. vr 1. ARG I map >» putagi 
‘Secondo. dip spione? generale Grobam 
Al quartier-generale .di Calmhoot 11 marzo, 


Milord, ho l'onore d’ informare V. S. che il 


generale capta governatore di Berg-op-Zoom, 4 
permise , al luogotenente-colonnello Jones di ve-o 


nir qui con lettere dal generale, Cooke , in con- 


seguenza delle quali io spedii il mio ajutante 
di campo,,. maggiore Stanhope con pieni- poteri |. 
‘che vi alimenta. 


per conchiudere una convenzione relativamente 
a un cambio di prigionieri, di cui ho l’onote di 
spedirvi qui unita la copia , e ogiusta la quale 


tutte le nostre truppe, tranne ì feriti s sSon@ uscite | 
da Berg-op-Zoom, onde essere imbarcate per 


l’ Inghilterra, tosto che il fiume ritornerà navi. 


gabile. Io amo di credere che la na. condotta s' 


dando la mia parola d’ onore d’ osservare stret- 
tamente questa, convenzione sarà approvata, e 
che si metteranno sull’-istante in libertà” altret-. 
tanti prigionieri francesi , giusif i 1 loro gradi ri- 
o) ettivi. i 


Mi affegtto di rendere giustizia alla condolta 


|-chiama, 
| vi dal ‘saccheggio. e dall’ oppressione, per acqui- 
‘starvi. una pace moderata e durevole , per sanare 
le vostre piaghe , onde il suo cuore, è il  prno 





“umanità ‘ai è prigionieri. i 
. Egli mi spedì il nome. d'un officiale. prigio- 


niero in Inghilterra » che fu un tempo suo. aju- 


| tTnte-di-campo , , ed io sarò ben contento che p per 





compiacere questo generale.,. il detto officiale ‘sia 
tmediafamente mme senza cambio. dai 

‘Ho Y onore. get ( Monit.) 

+ (Seguesla convenzione pel pressi Hai prigio. 
‘nieri in 15 articoli, ‘che si darà. nel foglio di 
dimani ). | ka 

IMPERO FRANCESE 

RT a * Tolone 7 marzo. i | 

vi rappresentazione. intitolata T'Oriflamme sibe 
ottimo successo sul nostro teatro il pe 3 del 


® 
ue: 


be 


‘corrente. 


dei 






TESA E. il maresciallo Massena, principe d'Essling, 


vi si recò accompagnato’ dal È paso Bino: | 
Emerieau. ( Moniteur ) n | î 
Per gueux 16 marzo. , 

I l cenere, corpi ‘delli pra "NI ol PS 





M. 1. e h. parto vigesima dici sup a pri 
abitanti de’ dipartimenti che component ques 
divisione: - il 
Il nemico si avanza e minaccia Je vostre. e 
tiere. Respingete le sue minacce con le vostr'ar- 
mi, le sue-«insidiose promesse col vostro disprez- 
zo, e le sue provocazioni alla guerra civile con 
la vostra concordia. Raccoglietevi sotto le armi 
all’ udirvi chiamare francesi, a questo gran nome 
‘che fece tante volte impallidire i i nostri nemici È 
e che voi non potete portare, senza risovvenirvi 1 
vostri giuramenti e i vostri doveri. Sì, o francesi, 


all’ imperatore . che combatte per salvar- 


ad essere commosso. 
Prodi guardie nazionali e voi tutti abitanti r® 


cul queste. parole sono dirette ,. non si tratta più 
‘nè. "di fare nuove. | conquiste ;. nè di uscire dalle 
‘nostre frontiere ; si tratta di difendere la terra 


che vi.vide nascere, che voi coltivate, e da terra 


- 


è 
Considerate quali abbondevoli mezzi i trovinsi in 


| véstro ‘potere, quali sieno i vantaggi della vostra po 


sizione, ed in iu0g9 di, esagerare le forze dell’ ini- 


‘mico, abbiate una giusta. idea. delle. vosire , € 

\spiegatele. Non siete voi forse difesi da un eser- 
cito valoroso che ciascun’ giorno sì aumenta. di 
NUOVI soldati , | 
(l’armata il Non siete voi, ifonsea + proietti 
‘dai vostri boschi, dalle vostre montagne; e spe- 


‘che occupa e tiene in iscacco 


ate np“ bingo 
cialmente dai larghi fiumi tanto difficili ‘a valicar- 


:si? I deboli distaccam. ‘ni nemici oserafino eglino, 


dirimpetto a voi, di tentarne il passaggio ? E sa 
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P'osassero , a voi sta il PIE in n guisarche' sia loro | all'o: stesso nemico pa qualora osasse di pènetrare 


impedita ogni ritirata ; tutte le popolazioni im- 
brandiscano | armi; la campana di ogni comune 
dia il segno della. difesa. Tagliate, all’ appressarsi 
dell’inimico, egponti e sentieri; dategli la caccia 
nelle foreste; piombate su i suoi fianchi, alle sue 
spalle; snervate. de di lui forze; cingetelo in folla; 
che ad ogn’ora, ad. ogn’ istante, a ciascun passo 


—si trevi incantato. attaccato, colpito; e che ram- 


mingo nel suo cammino, non appro più se in- 


moltrarsi o fuggire. è i | 
Francesi, la vostra. salvezza. sta nelle. postre 


mani. ‘Quanto più la vostra resistenza sarà pron- | 


ta, energica, generale, tanto. più la pace sarà 


facile a conseguirsi. Non abbia la paitia a rim- 


proverarvi ,. in mezzo a circostanze sì grandi i 
di aver voi mancato al dovere. Nell’ atto. stesso 


-; nel rostro’ territorio , che Voi non ‘avete punto 
degenerato, e che in ‘voi non annida un nobile 


‘orgoglio , un onor nazionale ‘inferiore ‘a quello, 

ch’ era il retaggio. de’ valorosi. vostri antenati.” 
Di già il ventunesimo reggimento di tacciatori . 

si è recato alla nostra frontiera per guarentirla ; 


‘la ‘gendarmeria ; la compagnia di riserva, pa- 


‘recchi quadri di reggimenti di linea’ procedenti 
da Agen marciano per sostenerlo. Soltanto qual- 
‘che distaccamento. nemico «potrebbe risolversi. a 
‘fare una scorreria sul nostro suolo , allettato dalla 
spèranza . di gprede. Prestiamo mano. alle. nostre 
truppe regolari onde proteggano i nostri più cari 
‘interéssi; innoltriamoci. ad oggetto di sostenerle,; 
occorrendo , e formiamo su la nostra frontiera 
‘una linea i difesa. che mandi a vuoto qualun+ 


che farete brillare agli occhi ‘del mondo la. vo- | que progetto, che tali. distaccamenti nemici gg 


stra fedeltà e il vostro valore, manifesterete al- 
tresì la .vostra sommessione alle leggi, esatta- 
mente soddisfacendo alle vostre contribuzioni. Voi 


non dimenticherete ‘ch’ esse sono: dirette a no- | 


drire i vostri figli, e ivostri fratelli che combat- 
tono nelle si dell’ armata; che * se tali sacri- 
fizj riescono penosi ,. essi. però sono »gli ultimi ; ; 
e se voi ricusaste allo Stato i soccorsi di cui %ab- 
bisogna per la vostra difesa, il nemico tra pochi 
giorni invaderebbe 1 vostri focolari, divorerebbe 
le vostre sostanze e pat interamente: la 
vostra rovina. ; x 3 
Vegli pure ciascuno ai voi su i prigionieri ne- 
mici, e si opponga alla loro fuga, come sé fosse. 
‘incaricato personalmente della loro custodia. Chi. 
è mai quegli del vostro numero, che non abbia 
un, figlio, un amico, un fratello (poichè final- 
mente siamo tutti francesi) che ‘non languisca. 


prigioniero in poter del nemico? Vorreste voi, 


per, ‘colpa. della vostra irascuratezza , compro- 
mettere il pegno del loro ritorno? ; 

Francesi, ancora qualchè giorno, e po, gra- 
zie alla vostra ‘energla, sonerà l’ ora della .vo- 
stra liberazione. La pace; quel bene si necessa- 
rio e cotanto’ avidamente bramato , si ‘avanza di 
pari passo con la vittoria. >Il memico sta ‘în atto 
di fuggire pet ogni dove, e noi potremo alfine. 
congratularci a vicenda e godere. un’ indipenden- 
za e un riposo, ,. conquistato dalle nostre mani” 


medesime, in seno a quella cara patria che avre- 
mo perni 


asi rd conte di Lafitat 
L. M. di Cormenia. 


Il 1 prefetto del dipartimento , della PRE, TA 
- atsuot abitanti: |“ 
del Perigord, 
manifestati nel: precedente pro. 
clama sono impressi ‘nel vostro, cuore.. Ova. non 
sì tratta che di dar loro un impulso regolare, é 


di 


Prodi abitanti 
tutti sentimenti 


I prove dell’ antico vostro valore, ac correte 


far conoscere a’ nostri concittadini ,- e perfing & i che quell’ imponente attitudine che voi‘ 


avessero concepire. 

| Mostratevi. dunque tra le prime. file 3,0. voi 
prodi militari, che altre volte avete già. anni 
gnate l’armi a favore del vostro paesess: v le= 
gionarj intrepidi.,; che portate sul vostro porgo 
al capo-. 


luogo di questo dipartimento per. essere organiz- 


| zati possibilmentesecondo il vostro grado primie ro. 


Mostratevi ed accorrete seco loro pur. voi) 0° 
‘generosi c ttadini quanti mai siete, a cui fia caro 
l'onore e la difesa delle proprietà e delle fami- 
glie: ponetevi al fianto di quei pro li che vogliono 
‘conservarsi francesi e ‘palegassi: Satis di quarte. 
nome. Sn i. Ù n 

Si-manisca ciascuno di Simi ‘arma che Bis 
procurarsi: a:tale. ‘oggetto fate gli sforzi ma 
Chi non avrà potuto ‘armarsi da ‘se ,. riceverà al I 
capo-luogo armi e munizioni. sal 

Al vostro giugnere a Perigueux, il ‘soldo ed i 
viveri saranno, assicurati: a ciascuno, sulla norma 
delle truppe.di linea , e quelli che serviranno in 
qualità di ufficiali godranno il trattamento ans 
nesso” allo stato di attività e. agi al ‘lor 
grado. 

Proii del Paich a voi. non siete eccitati già 
ad abbandonare il. vostro. territorio.) ma bensì a, 
difenderlo facendolo rispettare. Il nemico, infor 
mato delle generose. vostre risoluzioni , non mo- 
lesterà » una ‘provincia: determinata a. resistergli. 
Correte dunque allarmi, e venite ad unirvi 
alle truppe regolari che init per occupare tutti 
i punti di difesa che la natura. presenta per pro- 
teggere il vostro suolo natto. gi 

Abitanii della Dordogne., ida che: ho. P onore 
di presiedere, al vostro. dipartimento, vi ‘ho rie 


ggiori. 


ag -, ‘| trovato sempre sensibili alla voce. dell'onore ‘e 
io son. certo. che. 


della. ragione. Voi foste | persuasi. finora che’ i 
miei consigli ed.i miei ordini fossero dettati dall* 
‘amore de’ vostri più veri interessi; del! non mi 
| negate ‘or dunque la vostra fede, e credetemi 


A pi< ei or 








































assumere, farà rispettare. la vostra co: 
luzione di voler restare francia 
medesimi. | È 
Valorosi del Bidiani,. in. è 
antenati scoòsero,. sdegnosi,-1l g € leano 
loro imporre gli inglesi. Eredi del lorc ggi 
e. del loro affetto all’ indipendenza; soffrireste | 3 
voi. forse ora, che questi medesimi inglesi avea i; 
lusingarsi di assoggettarvi? E 
(J. de l’Emp.) Monia. 


Noyon 17 mAtzo. Si fi 
_ Noi siamo sempre in balia delle tr ppe nemi- ‘È LE 
che. E° difficile-il descrivere le vessazioni. a cui 1 ‘Senn 
nostri abitanti indistintamente si. troyano esposti. | Me. 
Eppure obbediamo a tutte le dimande sea-tutte:| 
le requisizioni che ci vengono. fatte. Le” case. dei: 
nostri sobborghi sono devastate. interamente 
contasi un fatto singolarissimo avvenuto in un 
comune rurale nelle nostre vicinanze, e er TISÀ 
come. la. menoma fermezza, per parte deg È 
tanti, basterebbe sovente per allontanare Pen ; 
loro residenza i picchetti nemici che vanno a | 
foraggiare. ed a saccheggiare pe r le "campag; È 
co ‘quanto. avvenne-a P.... Un distaccamei 
vdi cavalleria memica recavasi a questo. villaggi 
perc ‘mettere. a contribuzione gli abitanti e per 
arvi requisizioni. Nacque per caso che alli tante 
in cui ‘questo distaccamento non era discost 
che un tiro di cannone, si sonò la campa 
ja ‘parrocchia che ‘annunziava la messa u- 
rato ; il nemico suppose..che si .sonasse a mar- 
ter, contro di luie prese la fuga; laonde. il vil 
laggio restò preservato. (da de Paris). ji È 
© Meaux (18 marzo. CA 
EI eplonhelto Simon, comandante il prir sil 
corpo franco a Parigi, “ha ricevuto l’ pa Agi, 
S. M. l’imperatore e re di percorrere col i 
corpo tutt’i paesi intorno a Meaux pn a. jo- | 
zanne. Egli è ‘autorizzato a requisire le guardie 
nasionali” , a far sanare a martello, eda pubbligare. 
proclami :ond’.eccitare gli abitanti delle. città e. 
delle campagne a difendere. i loro focolari contro 
gl’insulti dei distaccamenti nemici. In virtù di 
tali ordini, il colonnello Simon. percorre il dipar- 
rimento “della Seine-e-Marne, e spera di scac- 
ciarne ‘i ‘briganti. che da lungo tempo lo infe-» 
stano. Egli si dirigerà quindi al La Saccenazi 
rale per ‘ricevere puovi ordini da i 
(J. de dona. } 








% a Ta! due- A 
gara città di | Gar ne PEO pesta si trovano sulla 

strada da Tarbes-a Mont-de-Marsan: il movi= 

mentò avanzato che il duca di’ Dalmazia. eseguì 

in questa direzione, taglia al ‘nemico. le due stra-. 
*Auch e d’ Agen. a posizione di questo ma- 

resciallo 10 lascia padrone della maggior parte 

.delle strette dei Pirenei, e gli permette di con- 

tinuare la sua libera comunicazione ‘coll’ esercito 

di. Aeatafagna= (He de PEmp.) in i 












Corso del cambio di Parigi. e 
Borsa del 21° marzo...» 
in ue per 100 consolidato; godimento. del 22 
‘settem re.1813, chiusa ilgmarzo, a.51 f. 25 c. 
Idem ‘odimento del 22 marzo h 45 £ 250. 


| Parigi 21 marzo. © 

‘ $. M. l’imperatrice-regina è reggente ‘he ride- 

muto ile seguenti notizie intorno alla i 

degl ‘eserciti. al 20 marzo. .. , "a | 
gi generale russo. Wittgenstein ° suo. corpo 48 £ 48° £. 25 c. Soc. 4g £ 75 c. 4g È. 

Wadi era a Villenoxe. Egli avea gettato |. | Azioni della ‘banca-di Francia, Sodiasialo del 

dei ponti a Pont, ove avea passato ta” prerodi 4° gennajo 1814) Poe? È riu 50, c. 665 £ 670 6 

e ‘marciava sopra Pross | 67 4 leoni 
- Il duca di Taranto; avea unito le. sue: struppe | DI) 


pri 4 





PCI 


| .« Spettacoli d oggi. 
R annie: ‘della :Scala: Si rappresenta in musica r opera 


su quella città. Pr > SIAE, 
H'i 6, il nemico ‘manovrava per sopravanzare la | ‘ semi-seria // Fuoruscito , musica del M. Nicolini; balli Z riti 
sua sinistra. Ss ‘indiani’ poi 1 ‘minatori Palacchi. | © 


“Ri Teatro della Canobbiana. Dalla comica | compagnia reale 
{italiana. Ri 

| Teatro Re. Dalla! comica ‘coti) pagnia “Ciarli seen 71-peri- 
‘colo d' Enrico JV al pissaggio della. Marna, con balletto. 

. Teatro delle Marionette detto Girolamo. » si celati La fa 
vola ‘del'Corvo | ‘ | È 


HW duca ‘di Reggio. impegnò Ta sua artiglieria, | 
e ‘tutta. Ja giornata .si tirò @l cannone. H movi. 
mento. .del nemico’ sembiata dichiararsi aopraii 
Do, e ner is. vi i da Li so 
a un altro lato il princi e de Sc wartzen er i 
l’imperatore Alessandro ce re di Prussia se ki ford Romano. Riposo. e 
ad: Arcis-sur-Aube. «i, ‘(Colle ‘stampe «del. Pirotta antica cpogaha | porsi” 
Il corpo del prine PRG di Wurtemberg ” ingente sr n° gig 7 he 
ggasi recato sopra Villers- ayx-Corneilles. DIL | gioia ne 


$ 20. 
Vic “9 rg iA n 1 
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i della 4 Yale di Pe ed al Corr. Mil. sì paséno lir. > di più è annue 
ee Rev iero sio: ILL Prezzo Corrente esce ogni. sabbato. 








PI P-frsnico hell'impero A di lir, 34 fengieò = mu 


at pi Te 
x a ia metà. Le lettere ed il danaro devono essera fi anchi = 


To) 











Paesi prc 
d'aiti POCO 


è associazione coll’ultimo giorno — 
i n cupi non o vgliono tore ritardo nel È 





» 


spe- 





| NOTIZI 


e Londra 14 m ma zo, 

i Copia della canenziofie” tra let up) far 

anti Berg-op-Zoom e la guarnigion 

| di questa piazza; per. il cambio de i 
;% ‘(Vedi il Corr. Mil. d’ jeri). 





nr 
9 


Oggi, ro marzo, il iausoibeanco doble DEI sa 
| .| fin hè 


Jones, il luogotenente-colonnello Stanhope, aju-| 


tante di campo , del generale comandante Te Foxze 1 egu: 


maggiore, 
e Ledere, luogotenente- colonnello del. genio, ese 


inglesi; ; li signori Hugot di Neufyville, 


sendo stati nominati dai loro risp 





ed essendosi uniti onde stabilire U condizioni ‘di 


un cambio di prigionieri ,, da essere poi. assog- 
gettate ai generali in capo:.delle due parti : 

Gli ufficiali inglesi proposero : 

Art. 1.° Vi sarà una sospensione di ostilità per | 


tre giorni, cominciando dal | mezzo-giorno d’oggi,. 


affine di poter prendere le necessarie misure per 
P esecuzione di un cambio di prigionieri. 
Mg Accordato, ; 
° Tuit'i prigionieri di guerra feriti, e gli altri 


pure che appartengono all’armata di 8. M. sa- 
ranno restituiti, dando la Toro parola d’onore di | 


non servire contto la Ffancia, nè contro i suoi 
alleati in Europa, finchè non sieno regolarmente 
cambiati. I i 


Risposta. Saviore 


3° Tutti prigionieri di guerra francesi feriti iù | 


ed altri saranno restituiti, e contati per que’ pri- 
gionieri che si restituiranno a, S. M. B., secondo | 


la stipulazione del . precedente. articolo. 
È Hisposta. Accordato. 


4° Parecchi ufficiali e soldati di S. M. ‘essendo 


rimasti pericolosamente feriti, resteranno «nella 
fortezza di Berg-op-Zoom, in compagnia di due 
ufficiali di sanità, col numero necessario d’ infer- 
‘ mieri per averne cura. 
Risposta. Accordato. 


















perse Pi ‘distribuzione del foglio, he lettere ed i dinori 
‘ ono pae franchi, e diretti al sig. Estensore del Corviere 
rl in Sante Radegonda, 


50 Verrà dc un biglie per servire di ri- 
.covevo ai feriti inglesi, e sarà permesso agli uffi- 
[ciali ai di pira alloggio, a proprie spe- 








Pali | saranno riavuti in ul riceveranno 
aporti dal governatore di Berg-0p-Zoom , af. 
possano, recarsi ai posti inglesi, e sarà 
nente permesso di partire agli. ufficiali di 


sanità ed agli infermieri, quando i loro servigi. 
cesseranno d’ essere necessarj. | 


vl * Risposta. Accordato. 


7.° Sarà permesso ‘al generale:comtandanite de. 
oh inglesi di nominare un commissario , per 
recare nella piazza di Berg-op-Zoom gli oggetti 
che mancassero agli ammalati. } Jopigon commissa- 
rio potrà andare e venire. RS 
Risposta. Tali oggetti potranno essere ‘intro- 
dotti una; volta per settimana, in un giorno deter- 
minato:,-tra le ore ro antimeridiane e le 2 pomeri» 
diane; verranno deposti in distanza di tin tiro di 
cannone, e da quel. sito saranno. trasportati.i in città. 
8.° Le truppe delle due potenze, durante la 
‘sospensione d'armi, conserveranno de posizioni 
‘che occupano attualmente. 
* Risposta. Accordato. 
‘9.9 Un ufficiale inglese sarà autorizzato a re- 
‘stare\nella. piazza di Berg-op-Zoom durante la 
sospensione delle ostilità, per age tutte que- 
«ste. n° diaposinipri \ 
© Risposta. Accardato. 
o.? Gli ufficiali inglesi conserveranno la loro 
jp | 
Risposta. Accordato. 
19 "a Sarà. permessa | introduzione dei carri 
nella piazza pel trasporto degli ammalati. 
Risposta. Accordato. | a FIATI 


| |Ricerche de” francesi. 
° Un ufficiale francese sarà spedito con diego 


L) 
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ci del governatore di Berg-op-Zoom, per annun- 
ciare ‘al governatore di Anversa’ ìil risultato di 
questo cambio. | st a ‘9 SR 
| Risposta. Accordato. L’ ufficiale. sarà. accom- 
pagnato da un ufficiale inglese addetto al quartier- 
generale, sino ai posti francesi dinanzi Anversa. 
13.° Verrà stesa una lista degli ufficiali e sol- 
dati di S. M. B., che attualmente si trovano pri- 


gionieri di guerra a Berg-op-Zoom, ‘per essere: 


aggiunta al presente trattato di cambio. 

| Risposta. Accordato. ‘ dt i a 

14° Sarà egualmente fatta una: lista -degli-.uffi- 
ciali e soldati dell’ esercito francese ,. che restarono 
prigionieri «di guerra nella ‘notte dell’ 8-al'9, e 
“questi verranno immediatamente restituiti. 

| Risposta. Accordato. a sy 

15.° In queste liste s’inscriveranno i 
prigionieri, secondo il loro grado , e saranno fatte 
în doppio. ESE 

| Risposta. Accordato. || © wi 

Tanto resta conchiuso., sotto condizione che 


venga approvato. dal generale Bizanet, coman- 
{ della città e 3o della campagna per comporre il 


dante in capo a Berg-op-Zoom, e dal generale 


Cook, ufficiale superiore de’ prigionieri di‘guerra 
in questa piazza, munito di pieni-poteri dal ge- 


nerale Graham. (Seguono le soscrizioni ) >... 





Siamo informati dalle lettere di Basilea del 6 
marzo, che il gran-consiglio ha rifiutato. il 12 
febbrajo le Ada ann ch’ erano state fatte a 
Zurigo per ristabilire Y armoma tra gli abitanti 
della città e quelli della campagna. Il piccolo- 
consiglio era stato incaricato, se lo avesse créedu- 
to a proposito, di proporre qualche cangiamento 
all’ atto costituzionale, e. di assoggettare ‘le pro- 





osizioni alla’ considerazione del gran-consiglio. 


n conseguenza di ciò , il piccolo=consiglio prése 
aleune misure onde riconoscere 1 sentimenti dei 


varj distretti del cantone relativamente allà co- | 


stituzione. Il giorno 13, l'antico governo, èd il 
1x4, i cittadini di Lucerna adottarono: le'proposi- 
zioni di Zurigo ed informarono il. piccolo-consi- 
glio «della loro risoluzione.. Frattanto avea quest’ 
ultimo, duranti i violenti dibattimenti de’ giorni 
15 e 16, preso misure tali, che sembravano in- 
‘dicare l’ avvicinamento d’ una crisi; egli emanò 
un decreto che ordinava quanto segue: i 

» Tutti quelli che manifesteranno pubblicamente. 
e con troppo calore le loro idee intorno alla co- 
stituzione e ad altri oggetti politici, e porgeran- 
no motivo con ciò a Qualche ‘agitazione ‘ed a'tur 
bolenze; come altresì tutti quelli che cercheranno 
di far conoscere i.loro desider) e progetti ‘di'mi- 


gliorare la costituzione del cantone con qualanque | 
altra mezzo diverso da quello chè dichiarato fe- | 


gale ; saranno considerati ‘ come perturbatori. del 


riposo pubblico; e come tali puniti. n .- -.& 

. Alcune circostanze determinarono allora l’ in- 
viato Ruttiman ad abbandonare il consiglio ed a 
dimettersi dalla sua carica» Il governò spedì quindi 
l’ ordine agli uffiviali-comandanti il distretto, su 
la fedeltà de' quali contava, di radunare“ giorno 
appresso i quattro distaccamenti del cantone e la 
riserva in un luogo poco distante. dalla città; ‘e 
di attendere quivi le ulteriori istruzioni. 


“La città trovandosi cqsì minacciata mon si’/co- | 


I nomi dei 








nobbero altri mezzi-per guarentire Ja Sua sicu- 
rezza, fuorchè quello di Poaincrto adottare de 
risoluzioni del piccolo-consiglio. Allora i ‘delegati 
eletti previamente dall’ antico governo e. quelli 
nominati dai cittadini, si ‘raccolsero sotto la pre. 
sidenza del landamanno Ruitiman e dichiararonsi 
costituiti In comyato di goverrio. Ventiquattro uò- 
mini armati e risoluti s’ impadronirono dell’arse- 
nale, delle porte della città e del palazzo del go- 
verno, ove il piccolo-consiglio era raccolto. | | 
© La mattina del giorno seguente , essi si recaro- 
no incontro alle truppe che venivano verso. la 
città. e le informarono di ciò. ch'era accaduto, . 


+ membri del piccolo-consiglio che gli aveano ac. . 


compagnati, fecero spontaneamente una dichia. 
razione, ‘in cui espressero il'loro desiderio che 
il. distaccamento in armi: ch’ era stato. chiamato,,. 


f'rîtornasse tranquillamente al suo posto. 


Il comitato del governo, dal canto suo; annun- 
ciò nel.-giorno stesso, con un proclama, essere 
‘sua mente di eseguire le proposizioni tenden-. 
ti ad una riconciliazione, secondo le quali la rap- 

resentanza del -cantone:.era regolata in guisa 
che la città di Lucerna ‘invierebbe 50 membri; 
la campagna 41; la città di ‘Sampach, 3; Sura- 
ce, 3; Willisanz 2;e Munster, uno. 

Il giorno 18, il comitato propose 30 membri 


i-mnuovo gran-consiglio , ciò che venne unanime- 

mente accettato. |“ * o al pi 
Il 21; i suddetti 60 membri doveano-nominar- 
ne:altri 20-per la città, ed un egual numero:per 
la campagna, e determinare prgn agenire la for- 

ma dell’ elezione. Laonde il :gran-consiglio sce- 
glierà i membri del'piccolo-consiglio e gli avoyers, 
ed in questa guisa. l’ organizzazione : del nuovo 
governo. satà compiuta, > 00». HO RG 

Gli altri cantoni vennero informati di questo: 
cangiamento di governo. Il paese di Nidwald, 
che fa parte del cantone di Onderwald, vicino 

a Lucerna , spedì tosto in ‘quest’ultima città i 

landamamni Zelzer e Kaiser. L'inviato del cantone 

di Zurigo è il consigliere di stato Usteri. ; 

084 hi "(Ji 00 |AT8:) 

i Altra del 15. P° VITTSIEA 
Il Corriere, giornale ministeriale, riferisce oggi 
che allorquando il gen. Platow passò per. Cha- 
tillon coi suoi cosacchi, annunziò altamente che 

‘si recava a Parigi. Parecchi cittadini del paese 

avendogli domandato se in questo caso risparmie- 

rebbe almeno le belle produzioni delle arti, 

| Platow d$ehiarò di non poter risponder di nulla. . 

Lo stesso giornale .annunzia. che .il maresciallo 

Blucher. farà certissimamente il suo ingresso a 

| Parigi dal 1.° al 5 marzo. — O pat 

— E’ pur-troppo vero che la guerra“è divenuta 
nazionale in Francia; e che tutti i contadini pre- 

sero le armi. Il generale russo conte .Woronzow 

pubblicò a Rethel, il.27 febbrajo, un proclama di- 
retto agli abitanti delle. Ardennes, dell’ Aisne e 

della Marna, in cui si:lagna amaramente che un 

gran numero di comuni. sì sieno. armatè contro 
gli alleati, ed abbiano lasciato la qualità di paci-. 
fici cittadini per assumere,quella d’ avventurieri. 

Egli minaccia di distruggere i villaggi, e di 

smantellare le case; ma sfortunatamente sembra 
troppo certo ‘che i russi al loro arrivo in quelle 

| province abbiano distrutto ogni cosa, e che per 
sola disperazione gli; abitanti si sieno armati. 

— L’ Antelope di 50 cannoni ;- ed una fregata 
russa, passando sotto Flessinga, soffersero il fuoco 
delle batterie nemiche, e s’ arrenarono .davant 


30” 


alla:città, Il pilota che dirigeva i bastimenti, per- . 
dette le due gambe; ed un gran numero di quelli 
che :componevano gli equipaggi, rimasero feriti, 
— Jeri si tenne un consiglio di gabinetto che 
durò dalle due ore sino alle 4 
— La principessa Caterina di Russia, sorella dell’ 
imperatore ‘Alessandro, è aspettata ‘a Londra.. 
— Il Tonante di 84 cannoni e lo Spencer di 74 
hanno l’ ordine di recarsi a Plymouth, donde 
debbono partire perl’ America-Settentrionale. 
— La regina trovasi vincomodata da alcuni giorni. 
da un forte reumatismo che l’obbliga al letto, 
— Lo sciagurato avvenimento -di Berg-op-Zoom 
fece qui una profonda sensazione; noi vi abbia- 
mo perduto una’ folla. di ufficiali scelti. E? forse 
questa la prima volta:che si vede un esercito as- 
sediante capitolare e ricevere la.legge dagli as- 
sediati. scatterà PP SPREA 
Una lettera dell’ Aja , in-.data 11 marzo, an.. 
nunzia che l’infelice esito di quest’ attacco virat- 
trisiò gli animi d’assal.:. I PUS i Ha 
— Scorrendo gli ultimi fogli esteri che ci sono 
giunti, si scopre, in: mezzo a frasi pompose ed. 
arroganti, i contrassegni meno equivoci dell’ in- 
certezza che regna nei-piani militari. della coa- 
lizione. Ad ogni istante queste gazzette annun- 
ziano grandi colpi, che stanno per essere lan- 
ciati ; esse ‘fanno il quadro più. magnifico della | 
forza nemica degli eserciti coalizzati; ma confes- 
sano che le evoluzioni improvvise di Napoleone 
non permisero d’ eseguire i grandi movimenti 
progettati. Ecco alcuni degli articoli più notabili 
dei suddetti giornali: 





Augusta 28 febbrajo. 

Un corriere partito il 22 dal quartier-generale 
degli alleati disse, che le disposizioni erano fatte 
e le misure prese, per mandare ad effetto un 
colpo decisivo... Al. momento..in cui scriviamo, 
questo colpo sarà già stato eseguito. Li I 

( Messaggere del Tirolo ) 
Basilea 20 febbrajo.. ‘’ 

I rinforzi che l’imperatore Napoleone ha ri- 
cevuto, obbligarono le potenze coalizzate a can- 
giare il loro piano d’ operazioni. 

Dopo il felice esito del fatto d’arme di Brien- 
ne, si avea deciso, che per agevolare la sussi- 
stenza dell’ esercito in un paese esausto di viveri, 
st marcierebbe sopra Parigi in due grandi corpi 
d’armata, di cui uno seguirebbe la via di Troyes, 
e l’altro quella di Chalons. Ma bentosto si giu- 
dicò che lo scopo della nostra ‘santa confedera- 
zione non potrébbe essere conseguito che in for-- 
za dell'unione in una sola armata di tuiti gli 
eserciti alleati, 0 almeno in virtù di quella del 
rande esercito coll’esercito di Blucher. A mal- 
grado delle evoluzioni del nemico, quest’ unione 
per buona sorte si eseguì nei contorni di Troyes. 
sesta da desiderarsi che il corpo di Witzinge- 
rgade, rinforzato*da quello di Sacken} possa u- 
nirsi all’ ala destra. di Blucher.-Il nemico non 
«sembra avere alcun mezzo per opporvisi. Allora 
avremo nella pianura tra Vitri, Miioves e Cha- 
tillon un superbo esercito: di. 200 mila uomini, 
animato dalla presenza: di 3 sovrani alleati, e-| 
dalla fidanza nella più giusta delle cause. 

L'interesse di Napoleone essendo quello di 
avwicinarsi all’ esercito del marésciallo Augereau, 
e d'inoltrarsi al'mezzodì, procedendo innanzi lun- ! 
80 la Senna e l’ Yonne, il momento d’ una batta- 
glia decisiva non potrebbe essere lontano. (Fem ) 

At i Basilea 22 febbrajo. 
X maresciallo Blucher avendo saputo che l’im- 


ritirano in fretta. 


quel paese. Il bi , 
‘è alla: testa dei deputati, che debbono recarsi a 


peratore Napoleone avea segretamente abbando= 
nato Nangis colla sua guardia, per piombare su! 


corpo dei generali Yorck e'Sacken nei contorni 


di Champaubert e di Monimirel, ordinò a questi 
corpi di ritirarsi. Siccome- le truppe erano stanchis. 
sime, alcune centinaja di prigionieri col generale 
Ousouwieff , caddero. in poter del nemico, nona che 
alcuni pezzi d’ artiglieria che fu impossibile di tras- 
portare. (.1dem ) © ict: 

Confrontando questi articoli coi.bullettini fran- 


. . . e_.* DA . + 
cesi, si scorge che-gli eserciti coalizzati furono 


sorpresi e dalle manovre dell’ armata francese, 
e dalla sua forza numerica. i | i 
Si direbbe che gli alleati si lusingavano di 


schiacciare l*impéetatore Napoleone in una sola 


battaglia; e pure da-che l’ imperatore si reca 
innanzi ,; e presenta loro Le. paiilide crei di 
dargli questa decisiva battaglia, i coalizzati’ si 
| i dice che i tre. sovrani sono 
alla testa di 200,060 uomini; e pure appena scor= 
gono col cannocchiale il ‘cappello di Napoleone , 
retrocedono ed: abbandonano i 
veano poc'anzi annunziato come infallibili. 

La gazzetta di Berlino del 1.° marzo annunzia, 
che il maresciallo Blucher era a Meaux con 200,000 
uomini, e che la sorte di Parigi dovea essere 
decisa tra 2 giorni. Questa buona notizia. non 
fece gran fortuna; ognuno si ricordò che la stes- 


sa gazzetta avea pubblicato , il 26 febbrajo , un 
‘ordine del giorno del maresciallo Blucher, in cui 


trovavasi per tenore la frase seguente: Zo surò 
il 18 febbrajo davanti le barriere di Parigi colle mie 
truppe vittoriose. (J. de l’Emp.). nt, | 

| | Altra del 17. | 
Un parlamentario di Norvegia è giunto a Leith 
con una deputazione del SOVerno provvisooo di 
7 barone Aucher, gentiluomo danese, 


Londra per implorare la mediazione del principe-. 
reggente presso. la Svezia , affinchè s’ impedisca 
l’ incorporazione della Norvegia a quel regno. 
Questa misura è decisamente opposta ‘ai. senti= 
menti dei norvegi. VT: E IR , 
— ll barone Van-der-Dayn-van-Maasdam, gran. 
maresciallo. della. corte di S. A. R. il principe 
d’ Orange, che. fu. presentato il 9g di questo 


‘mese al principe-reggente in un’udienza partico- 
lare dal sig. Fagel, ambasciatore regolare, fu qui. 


spedito onde chiedere formalmente la mano della 
principessa Carlotta pel principe ereditario d' O- 

nge. L’ approvazione. preventiva del principe- 
reggente e della principessa, non che.di tutta la 
corte e-del governo, è di già nota; ciò uon di 
meno , giusta l’ etichetta stabilita tra le. tesie. co- 
ronate, la domanda debbe farsi col mezzo d’ una 


‘ambasciata , ed i patti e le stipulazioni debbono 


inscriversi in un trattato sottoscritto dai pleni- 


è potenziatj nominati ad ho. U sig. Van-Maasdam 


è munito a tale effetto di pieni poteri. (J. de £.) 
| IMPERO: FRANCESE I 
vasi: Parigi 22 marzo. — Di 
Lettera-diretta al generale conte Hullin. 
ii Famiaica Montargis 20 marzo: 1814. 
Sig. conte, | è 


Il generale Alix avendo. ricevuto l’ ordine . di 


fare un movimento , e la guarnigione di Montar- 
gis dovendo cooperarvi, ho l'onore d’ informarvi , 


che le truppe sotto a’ miei ordini sono parlite da 


uesta città alle ore 4 pomeridiane sotto al -co- 
mando del generale Latour, per recarsi lo stesso 


rogetti che a- 
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giorno a Uourtenai ; ed oggi a Sens, ove si tro- | essendo oppresso, da ‘un torrente d’ ingiurie, 


verà la divisione. Bia | 
Il maggiore comandante a Montargis 
Roo del @ROG din > 
— I lavori per la difesa di Compiagia prosegui- 
i inondò la 





RI Sea Mi Sir 


“—— Una nuova colonna di prigionieri russi e prus- 


da fg 


treitanti. e RS OA 
— Spetta alla storia militare 1’ esporre l’ armo- 
‘mia delle dotte manovre, con cui l’ imperatore 


fece andare a. vuoto i progressi di due eserciti. 


nemici, che mostravano di voler unirsi sotto alle 


mura di Parigi. Dopo la sua partenza da Troyes 


11.27 febbrajo .sino ‘al zo marzo, l’imperatore 
percorse una ‘linea di 120 leghe in varie dire- 
zioni; e si trovò presente: a 7 grandi fatti d’arme, 
Il nemico fu respinto a 50 leghe da Parigi nelle 


due direzioni di Mezieres e di Bar-sur-Aube.. 
dui gen SA FS (J. de l’Emp.) 
% | «- DOCUMENTI INTERCETTATI. , 


.. Il commissario-generale del dipartimento dell’Yssel- 


Superiore a S, E. il luogo-tenente generale Bu- 


low, comandante il 3.° corpo d’ armata. 

‘Hale FENG Arbheim 2 marzo 1814, 
‘ Mi prendo -la libertà di porre sott’ occhio di 
V. E. il processo verbale qui unito, contenente 
la narrazione di quanto ‘atcadde di spiacevole 
tra il comandante prussianio di Zuphten ed il 
alloggi militari in questo distretto. A 

Le truppe prussiane vennero accolte nel mio 
dipartimento siccome potevano desiderare di es- 
| serlo in un paese alleato ed indipendente; ed iò 
mi lusingo che V. E. non approverà l’insultante 


condotta d’ mn comandante di battaglione ‘verso f . 


un commissario che ha il grado di Landraht (con- 
sigliere' prussiano). ri ai I 
Questo comandante si condusse in ugual modo 
verso il sig. Budde , commissario incaricato delle 
requisizioni, e gli dgr anco un'esecuzione militare. 
Prego adunque V. E. di richiamare ‘il coman- 


darite ‘ed il chirurgo in capo'dello spedale-mili- | 
tare, e d'imporre ai loro successori il dovere di | 


procedere con più urbanità e giustizia, 
Mini eb, 0 (8 Le BETA 
ODE Firmati MercHENEN , FeTnELL. 
I verba le. i ; 












degli ‘ufficj di commissario d’alloggio fu chiamato 
a comparire dinanzi il comandante; prussiano di 





Zuphten sig. de Bermuth, ma I 

al 4 battaglione della landwher della Marche. 
Egli vi si retò a mezz'ora dopo il mezzodì, ma 
appena entrato nell’appartamento del comandan- 


te, gli si diresse d’un tono violento ed altero il 


rimprovero che lo spedale militare» mancava di 


legna, e gli si ordinò di somministrarne in due 


ore di tempo, sotto pena dell’'esecuzione milita- 
re: si aggiunse anco la minaccia di spedirlo al 
, quartier-generale.. 


 H sottoscritto non potè neppure rispondere, , 


n 


sig. Vanderdussen , commissario ‘incaricato’ degli. 


giore 0 capitano | 


‘nelon ossia Le ‘Monache di Cambrai, — 





. } <_ISROP > € 
minacciato non solo dal capitano, ma altresì da 


due officiali che lo circondavano. Essi gridarono 
all’infamia , al tradimento; e che si ineriterebbe 
d'essere governati dai cosacchi, © d’essere ap. 
pistattz eo. iva, Panta eni 

| Allorchè in fine mi fu possibile di parlare, ri. 
sposi che questa mancanza di legna mi sòrpren. 
deva, attesa la grande quantità spedita al «palaz. 
zo. Il comandante scagliandosi con nuove ingiurie 
gridò: » O. legna, o l'esecuzione militare. «a . 

- I sottoscritto in tal frangente s*appigliò al par. 
tito di requisire della legna dal sig. Opten Noort, 
proprietario del grande cantiere. Questo cittadino 
si recò presso il comandante onde protestare con. 
tro questa violazione di diritti sulle proprietà 
particolari; ed assicurò che non avrebbe ceduto 


{ fuorchè alla forza armata. cà 
| - «Il comandante disse ch’ ei‘non chiedeva legna 


al sig. Opten Noort; ma bensì al commissario; 
sotto pena d’ esecuzione militare. 

Il sottoscritto ‘se la intese poscia col commis: 
sario Budde per ottenere un certificato di. requi. 
sizione a mano ‘armata, ed il sig. Opten. Noort 
si determinò, per necessità, di dargli 400 grossi 
pezzi di legna. i 

La maggior parte di queste ingiurie fu diretta 
al sottoscritto in presenza del sig. Roosegaarde, 


' direttore dello spedale , il quale firmò come te- 


stimonio. - 
J. VANDERDUSSEN ; 
(G. de France) 
«SVIZZERA 
‘ © Basilea 27 febbrajo. —. 
La guarnigione di Befort informata che un con- 
voglio di prigionieri francesi passava ‘nelle vici! 
nanze di quella piazza, fece una sortita a tempo, 
liberò tutt’ i prigionieri, e li condusse seco nella 
fortezza. go + FIA ; KI sa | bra MET WE d6 
Anche alla guarnigione di Neufbrisach riuscì 
d’ impadronirsi , in una sortita, d’un convoglio 
d’artiglieria che passava it Renò presso quella 
città. (Gazz. di Schiaffusa del 5 marzo, e J. del'Emp.) 


RoosEGAARDE. 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO D'IFRITA O 0 


0. Milano 31 marzo, — 


| 8. A. I la principessa vice-segina, è giunta l'al- 


tr’jeri, alle ore 4 e mezzo, a 


jerl, alle ore me antova colla sua 
famiglia, per trattenersi qualche tempo presso il 
suo augusto consorte, Pelia 


Li 





‘Corso ‘del’ cambio | di Parigi. 
Borsa del 22 marzo. © ron 
ioo0 consolidato, godimento ‘del 22 


7 o è ca 
di e 


\ 


Cinque ‘per 


E 3, | matzd 1814, 49 È 49 £ 25 c. ig fl 48 £ 75°. 
il ita Sg el i Lagige, | fn. £E 
\Oggi, 22 febbrajo 181 fia oscritto incaricato | 


‘Azioni della banca di Francià, godimento’ del 
1.° gehnajo 1814, 670 £ 667 fi 5ò ‘c.'665.f.0 


"SPETTACOLI D'OGGI, | © * 





A 


: . R. Tearro. parta Scara: Si rappresenta in musica: l’‘opera. 


semiseria ZI Sargino, coi soliti due balli. . | 
R. Tzarro peLta Canonziana. Dalla comica compagnia reale 


‘italiana si recita Temistocle. . 


‘Txirzo Rk. ‘Dalla comica ‘compagnia Ciarli si -recità è Fe 
cappa cei 

. Teatro prLLe ManionztTz, detto Giroramo, si recita Il 
poeta, con farsa. cali Msi BOEDE e LS 
Tratgo 4a S. Romano, Esercizj di cani e scimie di M.Agazzi« 





Colle stampe del-Pirotta antica tipografia Veladini 
5 in Santa Radegondu n. 964. Sg, 
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